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Anotace

Diplomová  prá ce „Ávráhám Ábuláfiá: z) ivot á dílo (vc)etne)  zmápování pr)edchá zejících

proudu;  á jeho pokrác)ovátelu; )“ pojednává  o pr)edním pr)edstáviteli tzv. prorocke  kábálý

rábi Ávráhámu Ábuláfiovi. Prá ce se mimo prámenu; , ktere  mohlý bý t inspirácí pro jeho

dílo, ve)nuje z) ivotu tohoto kábálistý á jeho pokrác)ovátelu; m. Vrcholem prá ce je pote

rozprácování  zákládních  motivu;  jeho  mýstickeho  sýstemu,  se  záme)r)ením  ná  jeho

specificke  pojetí  proroctví  á  mýsticke  zkus)enosti,  doplne)ne  pr)ekládý  z  de) l  tohoto

uc)ence. 
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Anotation

The  thesis  „Ávráhám  Ábuláfiá:  His  Life  ánd  Works  (Including  Issue  of  Previous

Historicál  Influences  ánd  His  Successors)“  discuses  the  májor  figure  of  so-cálled

prophetic  kábbáláh  which  is  rábbi  Ávráhám  Ábuláfiá.  The  thesis  deáls  with  the

sources which máý háve been inspirátion for his works. Álso it focuses on his life ánd

his successors. The ápex of this work is eláborátion of fundámentáls of his mýsticál

sýstem  with  á  focus  to  his  specific  ápproách  towárds  prophecý  ánd  mýsticál

experience supplemented bý tránslátions of his works. 
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Úvod

Táto práce si kláde zá cíl pr)edstávit dílo Ávráhámá Ábuláfii, pr)ední osobnosti ve) tve tzv.

prorocke  kábálý1.  Ác)koli  se  jednálo  o  nesmírne)  plodneho  á  originá lního  áutorá,  vlivem  jeho

vztáhu;  s okolím, vc)etne)  pr)edních náboz)enských áutorit tehdejs)ího z) idovskeho sve) tá,  jeho dílu

nebýlo  ve)nováno  tolik  pozornosti.  V  pru; be)hu  ná sledujících  století  si  náchá zelo  sve  pr)íznivce

cestámi spletitými á to vzhledem ke stigmátu, ktereho se tomuto áutoru dostálo, pr)iznáváli oni

pr)íznivci áfinitu k jeho dílu c)ásto pouze velice opátrne) ,  pokud ták vu; bec uc)inili. Áni s) irs) í  uz) ití

knihtisku v pozde) js) í  dobe)  situáci  pr)ílis)  nezme)nilo,  ác)koli  po sobe)  Ábuláfiá zánechál  obrovske

mnoz)ství máteriá lu; , jeho dílá tiskem nevýchá zelá á dlouho býlá k dispozici pouze v rukopisech2.

S poc)á tkem ve)deckeho zkoumání z) idovske  historie á pr)edevs)ím mýstiký býl Ábuláfiá po

dlouhou  dobu  stá le  pome)rne)  pr)ehlíz)en,  prvním  áutorem,  který  v  moderní  dobe)  pr)eloz) il  á

okomentovál c)á st jeho textu býl Ádolf Jellinek. Gershom Scholem, pru; kopník v oboru z) idovske

mýstiký, ve)novál Ábuláfiovi jednu ze svých nesmírne)  vlivných pr)edná s)ek3, právdou ovs)em je, z)e

ác)koli  Ábuláfiovi  pr)iznál  jiste  kválitý  á  identifikovál  jej  jákoz) to  velice  sverá zneho  mýslitele,

nepováz)ovál jej zá pr)ílis)  vlivneho áutorá. Ve svem díle s k ne)mu jiz)  pote  znovu nevrá til. I pr)esto

vs)ák  Scholemová pr)edná s)ká  me) lá  znác)ný  vliv  ná dáls) í  generáci,  ják  jes)te)  zmíním dá le  v  te to

prá ci4.

Situáce se ovs)em zme)nilá s dáls)í  generácí bádátelu; . Mos)e Idel, z)á k Gershomá Scholemá

ve)novál Ávráhámu Ábuláfiovi svoji disertáci á v ná sledujících letech ve)novál tomuto kábálistovi

znác)ne  mnoz)ství pozornosti5. Ve sve  práci mimo jine  rozporovál Scholemovo hodnocení Ábuláfii á

1 Kabala  nevu‘it,  ják  názývál  tuto  svou náuku sám Ábuláfiá.  Souc)ásní  bádátele  c)ásto uz) ívájí  termínu

extátická  kábálá, jenz)  poukázuje ná její vrcholný  cíl á jest jedním ze signifikántních prvku;  Ábuláfiový

práxe á náuký.

2 V posledních dváceti letech zác)álý výchá zet tiský Ábuláfiových prácí, editováne  Ámnonem Grossem, se

kterými jsme prácováli.  Více o te to edici ve tr)etí  kápitole te to prá ce. Knihý jsou dostupne  online ná

ádrese: www.hebrewbooks.com.

3 SCHOLEM, Gershom. Hlavní proudy židovské mystiky. Práhá: Árgo, 2017, s. 189-233. ISBN 978-80-257-

2430-9

4 Viz káp. 3.1.8. á 3.2.

5 IDEL, Moshe. The Mystical Experience in Abraham Abulafia. Álbáný: Státe Universitý of New York Press,

1988. ISBN O-88076-552-X; dá le IDEL, Moshe. Studies in Ecstatic Kabbalah. Álbáný: Státe Universitý of

New York Press, 1988. ISBN 0-88706-604-6; á nádto  IDEL, Moshe. Language, Torah and Hermeneutics
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identifikovál  jej  jákoz) to  pr)edního  pr)edstávitele  jednoho  ze  dvou  hlávních  proudu;  z) idovske

mýstiký,  pro který  uz) ívá  jiz)  zmíne)ný  termín  extátická  kábálá6.  Odvrá til  se  tez)  od Scholemová

historickeho pr)ístupu á zác)ál svu; j výzkum stáve) t ná pr)ístupu fenomenologickem. V tomto ohledu

se dá  r)íci, z)e býl Idel pru; kopníkem, neboť v posledních desetiletí se postoj bádátelu;  k Ábuláfiovi

výrázne)  prome)nil á v nýne) js) í  dobe)  je mu v záhránic)í  ve)nováno mnoho pozornosti. Vzhledem k

tomu, kolik prostoru Idel tomuto temátu ve)novál, býl pro mou prá ci zr)ejme)  nejve) ts) ím zdrojem

informácí, ác)koli c)erpám ve znác)nem mnoz)ství i z publikácí dáls) ích áutoru;  á ná ne)koliká místech

se snáz) ím s jeho záve)rý polemizovát.

Dáls) ími  bádáteli,  kter)í  se  Ábuláfiovi  ve)nováli  ná  více  místech,  jsou  nápr)íklád  Elliot

Wolfson7 c)i  Hárveý Hámes8.  Není  vs)ák mým cílem zde jmenovát vs)echný, v sámotne  prá ci  jim

bude ve)nováno dosti pozornosti.

Mimo publikácí ve)nováných kábále Ávráhámá Ábuláfiá býlo k dispozici znác)ne  mnoz)ství

dáls) ích publikácí ve)nováných z) idovske  mýstice, áť jiz)  rá zu historickeho, c)i fenomenologickeho. K

uz) itku býlý tez)  publikáce historicke  á  publikáce zábývájící  se  str)edove)kou filosofií,  ktere  býlý

in Abraham Abulafia. Álbáný: Státe Universitý of New York Press, 1989. ISBN 0-88706-831-6; tez)  c)á sti

publikácí IDEL, Moshe. Messianic Mystics. New York: Yále Universitý Press, 1998, s 58-100. ISBN 0-300-

06840-9 á IDEL. Moshe.  Kabbalah in Italy: 1280-1510. New Háven: Yále Universitý Press, 2001, s. 30-

105. ISBN 978-0-300-12626-6. Tomuto temátu se vs)ák ve)nuje v mnohá dáls) ích publikácích á c)láncích,

ná mnohe  z nich v textu jes)te)  odká z)eme.

6 Druhým proudem jest  proud teosoficko-teurgický.  Pro Idelu; v  pr)ístup viz  IDEL,  Mos)e.  Kabala:  Nové

pohledy. Práhá:  Výs)ehrád,  2004,  s.  17-27.  ISBN  80-7021-663-8.  Toto  c)lene)ní  býlo  utvor)eno  jiz)

Scholemem, ávs)ák teprve Idel proud prorocke  kábálý postávil  proti  teosoficko-teurgickemu jákoz) to

rovnocennou protiváhu.

7 WOLFSON, Elliot R.  Abraham Abulafia – Kabbalist and Prophet: Hermeneutics, Theosophy and Theurgy.

Los Ángeles: Cherub Press, 2000. ISBN 978-0964097278; tez)  v WOLFSON, Elliot R.  Abraham Samuel

Abulafia and the Prophetic Kabbalah.  In:  GREENSPÁHN, FrederickE.  Jewish Mysticism and Kabbalah:

New Insights and Scholarship. New York: New York Universitý Press, 2011, s.68-90. ISBN 978-0-8147-

3286-1 á ná dáls) ích místech.

8 HÁMES, Hárveý J. Like Angels on Jacob’s Ladder. Álbáný: Státe Universitý of New York Press, 2007. ISBN

978-0-7914-7271-2, dá le  HÁMES, Hárveý J.  A Seal within a Seal:  The Imprint of Sufism in Abraham

Abulafia’s Teachings. Medievál Encounters, 2006, vol. 12, no. 2, s. 153-172. ISSN 1380-7854. Ác)koli jsem

z  ne) j  pr)edevs) ím  v  druhe  kápitole  c)erpál  znác)nou  me)rou,  musím  pr)iznát,  z)e  du; ráz  který  pr)ikládá

domne) lým joáchitským vlivu; m mi pr)ijde pone)kud pr)ehnáný.
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vzhledem k temátu pro mou prá ci tez)  potr)ebne  . Nádto jsem tez)  prácovál se slovníký á dáls) ími

jázýkovými pr)íruc)kámi á ná stroji9. 

Tuzemská  situáce je vs)ák pone)kud odlis)ná , Ábuláfiovu dílu se zde dosud nikdo soustávne)

neve)novál. Pomineme-li pr)ekládý publikácí10 záhránic)ních áutoru; , ktere  u ná s výs)lý (ne)kdý vs)ák v

dosti  málem nákládu),  zbude nám náprosto  minimá lní  mnoz)ství  pu; vodních  prácí  -  pokud se

nemýlím,  jedná  se  pouze o  dve) .  Profesor  Sádek ve)novál  Ábuláfiovi  ve  sve  Židovské  mystice11,

vzhledem k jejímu rozsáhu, pouze ne)kolik zmínek. Mimoto výs)el v lon) skem roce c)lánek Márke tý

Holubove ,  který  z  hlediská  rozsáhu  rozprácovává  pouze  zákládní  odstíný  Ábuláfiová  dílá,

poskýtuje vs)ák i pr)esto znác)ne  mnoz)ství informácí á odkázu; 12.

Ác)koli se tedý tomuto mýsliteli dostává  ve sve) te)  v posledních letech boháte  pozornosti,

situáce u ná s jest znác)ne)  odlis)ná , coz)  je du; vod, proc) jsem se rozhodl ve)novát tomuto temátu. 

Práce  má  c)týr)i  oddílý,  ktere  mápují  Ábuláfiu; v  mýs)lenkový  sve) t  á  z) ivot  z  rozlic)ných

perspektiv.  První  oddíl  jest  ve)nován  mýs)lenkovým  proudu; m  á  vlivu; m,  ktere  Ábuláfiovi

pr)edchá zelý á ná ktere  ve ve) ts) í c)i mens)í mír)e návázovál, jistá  pozornost je tez)  ve)nováná tehdejs)ím

dobovým ná ládám á urc)itým vlivu; m vne)  judáismu. 

Druhý  oddíl jest ve)nován z) ivotu tohoto áutorá – snáz) í se v hrubých rýsech nác)rtnout jeho

cestý Evropou, jednotlive  etápý jeho z) ivotá á tez)  kontáktý s ve) ts) inovou spolec)ností, áutoritámi á

9 Jedná  se o slovník JÁSTROW, Márcus.  A Dictionary of the Targumim, the Talmud Babli and Yerushalmi,

and  the  Midrashic  Literature.  London:  Luzác  &  co.;  New  York:  G.  P.  Putnám’s  Sons,  1903.  ISBN

neuvedeno. [cit. 19.7.2020] Dostupne  z:  http://www.týndáleárchive.com/TÁBS/Jástrow/; dá le pote  o

KLEIN, Ernest. A Comprehensive Etymological Dictionary of the Hebrew Language for Readers of English .

Jerusálem: Cártá,  1987.  ISBN 965-220-093-X [cit.  19.7.2020] Dostupne  z:  http://neft.dk/ivrittu.pdf.

Nádto nám býlá k uz) itku Weingreenová uc)ebnice.  WEINGREEN, Jácob.  Učebnice biblické hebrejštiny.

Práhá:   Univerzitá   Kárlová  v  Práze,  2008.  ISBN  978-90-246-0623-1.  Tez)  internetove  ná stroje

www.morfix.co.il á www.peálim.com.

10 Mimo  jiz)  zmíne)ných  Scholemových  pr)edná s)ek  u  ná s  tez)  výs) lá  publikáce  Meditace  a  kabala,  Árje

Kápláná,  ve  ktere  jest  kápitolá  ve)nováná  Ábuláfiovi.  Táto  mi  vs)ák  nebýlá  k  dispozici,  proc)ez)  jsem

prácovál s její  ánglickou verzí.  Výs) lý u ná s tez)  pr)ekládý dvou Idelových publikácí,  pr)ic)emz)  v obou z

te)chto prácí se ve)nuje mimo jine  i Ávráhámu Ábuláfiovi - IDEL, Mos)e.  Kabala: Nové pohledy,  tez)  IDEL,

Mos)e. Golem. Práhá: Výs)ehrád, 2007. ISBN 978-80-7021-664-4.

11 SÁDEK, Vládimír. Židovská mystika. Práhá: frá, 2009. ISBN 978-80-86603-91-9

12 HOLUBOVÁ , Márke tá.  Rabi Avraham Abulafia: Nekonečná transformace aneb hledání jasu Hospodinovy

tváře. Theologická  revue, 2019, vol. 90, no.4, s. 45-69.
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jeho vlástními z)á ký. Ve)nuji zde tez)  pozornost ne)koliká jeho dílu; m, je-li to ná míste) , jsou pr)iloz)ený

i pr)ekládý u rývku;  jeho de) l. 

Tr)etí  oddíl  se ve)nuje jeho ná sledovníku; m á pokrác)ovátelu; m, pr)ic)emz)  se ve)nuje jednák

kábálistu; m – od jeho z)á ku; , áz)  po osobnosti souc)ásne ; dá le vs)ák táke  osobnostem á vlivu; m mimo

tento  proud,  mápuje  tedý  tez)  jeho  vlivý  ná  souc)ásne  ume) lce  á  jiste  ume)lecke  proudý,  ktere

výkázují áfinitu k jeho metodám á uc)ení.

C3 tvrtý  oddíl  se pote  ve)nuje sámotnemu Ábuláfiovu uc)ení,  pr)ic)emz)  z s) iroke  páletý jeho

spisu;  jest výbráno ne)kolik zákládních koncepcí á pr)edstáv, ktere  se zdájí bý t v rámci jeho sýstemu

ste)z)ejní. Jedná  se jmenovite)  o jeho osobitou hermeneutiku, dá le chápání proroctví á jeho konec)ný

cíl  –  mýsticke  sjednocení,  mimo ne)kolik  dáls) ích zá lez) itostí  potom pr)edevs)ím jeho mýstickým

metodám.  Jedná  se  o  nesmírne)  boháte  temá,  proc)ez)  se  jej  snáz) ím  v  jednotlivých  kápitolá ch

výmezit ták, ábý býlo moz)no podrz)et sýstemátickou podobu te to prá ce. 
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1. Myšlenkové školy a proudy

Pr)elom dváná cteho á tr)iná cteho století býl v kr)esťánskem sve) te)  obdobím mnohá zme)n.

Církev se potýkálá s novou situácí, v rámci náváznosti ná gregoriánskou á clunýjskou reformu.

Reákcí  ná  týto  zme)ný  býlý  táke  po  ne)koliká  stáletích  svoláne  c)týr)i  církevní  koncilý  (I.-IV.

láteránský),  ktere  r)es) ilý  reákce ná situáce vzes)le  z  nových pome)ru;  –  otá zký kr)íz)ových vá lek,

snáhá záz)ehnát du; sledký schizmátu v kátolicke  církvi, tez)  problemátiká tzv. herezí,  se kterými

církev v one  dobe)  bojoválá. Z nejznáme) js) ích náboz)enských skupin, s nimiz)  se pápez)ský  stolec tou

dobou potýkál, lze jmenovát hnutí  humiliá tu; ,  váldenských á v one  dobe)  ási nejvíce sklon) ováne

hnutí kátáru; . 

Jiz)  zmíne)ne  kr)íz)ove  výprávý májící zá cíl dobý t Svátou zemi zpod muslimskeho podruc)í,

trválý   jiz)  od  roku  1096  á  stejne)  jáko  dáls) í  situáce  ve  ve) ts) inove  kr)esťánske  spolec)nosti,  se

výráznou mírou dotýkálý i z) ivotá z) idu; . Ják známo, kr)iz)á ci c)ásto pr)i svem táz)ení Evropou nápádáli

z) idovske  c)tvrti, loupili á zábíjeli, moz)ností záchránit si z) ivot c)ásto býlo pouze pr)ijetí kr)tu. Mnoho

ás)kená zských z) idu; , kter)í se ocitli v tákove  situáci ráde) ji volilo kiduš ha-šem13 – muc)ednickou smrt.

Potýc)kám  kr)iz)á ku;  s  muslimý  jes)te)  zdáleká  nebýl  konec  áni  v  období,  o  kterem  budu  níz)e

pojednávát. 

Církevní existence býlá tez)  výrázne)  ovlivne)ná novými pome)rý pr)ichá zejícími zevnitr)  – ták

vznikájí  poc)á tkem tr)inácteho století  hned dvá známe  r)á dý, ktere  velmi záhý nálezlý sve  pevne

místo uvnitr)  kátolicke  církve.  Jedná  se o R3 ád  mens)ích  brátr)í,  neboli  frántis)káný á  R3 ád  brátr)í

kázátelu; ,  známe) js) ích jáko dominikáni.  Jen nedlouho pr)ed vznikem te)chto r)ádu;  pu; sobí  ná jihu

Evropý Já chým z Fiore14, jeden z nejvýrázne) js) ích mileniálistu;  str)edove)ku15, jeho uc)ení o období

13 Doslová ,posve)cení Jmená‘.; pro pr)epis hebrejských slov je pouz) itá Nosková tránskripce uvedená  v knize

– NEWMÁN, Já‘ákov – SIVÁN, Gávri‘el. Judaismus od A do Z. Práhá: Sefer, 1992, s. 9-12. ISBN 80-900895-

3-4.  Pokud jde  o  pr)epis  jmen,  v  pr)ípáde)  biblických  postáv  se  pr)idrz)uji  trádic)ní  podobý,  v  pr)ípáde)

pozde) js) ích jmen je pr)episuji podle normý.

14 Já chým z Fiore (1135-1202) se národil v Celicu v Kálábrii, roku 1177 se stál opátem klá s) terá v Corázzu.

Po ne) jáke  dobe)  vs)ák nespokojen z klá s) terá odes)el, neb jej nepoklá dál zá dostátec)ne)  oddáný  mnis)skemu

ideá lu. Postávil posleze nový  klá s) ter v Sán Giovánni in Fiore, ke kteremu se po jeho smrti pr)idálo s)est

dáls) ích klá s) teru; .   Viz  DELIMEÁU, Jeán.  Tisíc let ke štěstí. Práhá: Árgo, 2010, s. 41. ISBN 978-80-257-

0237-6

15 Idel poukázuje v souvislosti s Já chýmovým uc)ením ná obecne)  pr)ijímáný  ná zor, z)e me) lo právde)podobne)

vliv  ná obe)  ve) tve nove)  se formující  kábálý,  theosoficko-teurgickou i  extátickou á to  nejen v oblásti
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Sváteho duchá16 vzbudilo mezi mnohá kr)esťáný velmi výsoká  oc)ekávání. Já chým ke svemu pojetí

dospe) l  ná zákláde)  meditácí  nád Písmem. I  pr)esto,  z)e  Já chým odmítál  ustánovit  pr)esne  dátum

pr)íchodu dáls) ího ve)ku, výjádr)ovál ve svem díle sve  neustá le  oc)ekávání jeho pr)íchodu. Zdá  se, z)e

práve)  prostr)ednictvím jeho spisu;  se dostál do kne)z)skeho sve) tá soubor metáfor, sýmbolu;  á párálel

pro ápokálýpticke  spekuláce.17 Uc)ení Já chýmá vs)ák býlo odmítnuto jiz)  zmíne)ným IV. láteránským

koncilem zá pontifiká tu Inocence III. á pozde) ji i Tomá s)em Ákvinským.

V rámci z) idovských komunit s) lo tez)  o velice plodne  období,  ve kterem figuroválý velmi

vlivne  osobnosti á proudý, ktere  ovlivnilý ná sledující generáce. Z3 idovs)tí uc)enci se ve)nováli studiu

á trádic)nímu vzde) lávání, dochá zelo ke vzniku nových mýstických s)kol, ále tez)  i uc)enosti v oblásti

pr)írodních  ve)d  á  filosofie.  V  ná sledující  c)á sti  pr)edstávím  pr)ední  uc)ence  á  mýstiký,  kter)í

pr)edchá zeli Ávráhámu Ábuláfiovi á kter)í  pr)edznámenáváli jistými áspektý jeho dílo. Pokud jde

vs)ák o mýstiku, nebudu se zde pokous)et o její kompletní pr)ehled od výsledovátelných poc)á tku;  áz)

do roku 1240. Uvedu zde pouze ne)kolik hlávních Ábuláfiových pr)edchu; dcu;  (nejdá le k poc)á tku 11.

století), ves)kere  stárs)í vlivý v rámci záchování rozsáhu pomíjím18. 

eschátologie.   Sám  vs)ák  výrázne) js) í  vlivý  ná  z) idovskou  eschátologii  relátivizuje.  Viz  IDEL,  Moshe.

Messianic Mystics, s. 55-56. 

16 Já chým hovor)í  o tr)ech c)ásových obdobích v pru; be)hu ve)ku; . Viz  TRONCÁRELLI, Fábio.  Jáchym z Fiore.

Olomouc: Refugium, 2012, s. 29. ISBN 978-80-7412-109-8. Ták práví Já chým v Concordia Novi et Veteris

Testamenti: „Tr)i jsou tedý dobý sve) tá.. První je tá, v níz)  jsme z) ili pod zákonem; druhá  je tá, v níz)  z) ijeme

pod milostí; tr)etí, jejíz)  pr)íchod je blízký, je tá, v níz)  budeme z) ít ve stávu dokonále  milosti. Tedý první

probíhálá  pod  vládou  náuký,  druhá  probíhá  pod  vládou  moudrosti  á  tr)etí  se  bude  te)s) it  z  plnosti

intelektu (chápání).  První  probe)hlá v otroctví,  druhá  je pr)íznác)ná  sýnovskou sluz)bou, tr)etí  se bude

odvíjet  pod  korouhví  svobodý.  První  se  význác)uje  metlámi  (pohromámi),  druhá  c)inností,  tr)etí

kontemplácí (názíráním)..“ Ibidem, s. 50.

17 LÁMBERT, Málcolm. Středověká hereze. Práhá: Árgo, 2000, s. 286. ISBN 80-7203-291-7.; Já chýmovi zde

krá tce  ve)nujeme  pozornost  práve)  z  du; vodu,  z)e  bývá  ne)kterými  áutorý  stáve)n  mezi  moz)ne  zdroje

inspiráce pro Ábuláfiu. Ná to kláde du; ráz pr)edevs) ím Hárveý Hámes, ják jsem vs)ák jiz)  zmínil, jeho du; ráz

ná toto temá je podle meho míne)ný  pr)ehnáný.

18 Pomíjím zde proto nápr)íklád mýsticke  s)kolý ma‘ase merkava á ma‘ase berešit, jákkoli bý pro ná s)  výklád

býlý nepochýbne)  obe)  relevántní. Více k tomuto temátu viz SCHOLEM, Gershom. Hlavní proudy židovské

mystiky,  s.  83-135.  Viz  tez)  jeho   dáls) í  publikáci  SCHOLEM,  Gershom.  Jewish  Gnosticism,  Merkabah

Mysticism, and Talmudic Tradition. New York: The Jewish Theologicál Seminárý of Ámericá, 1965. ISBN

neuvedeno. Dá le tez)  Sefer Jecirá, opátr)enou pru; vodní studií á komentá r)em Árje Kápláná.  Sefer Jecira.

Práhá:  Volvox  Globátor,  1997.  ISBN 80-7207-101-7.  Tez)  KÁPLÁN,  Árýeh.  Meditation  and Kabbalah.

Boston: Red Wheel/Weiser, 1985, s. 35-54. ISBN 0-87728-616-7; nádto tez)  DÁVILÁ, Jámes R. Hekhalot
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1.1. Aškenázská oblast
Ják je obecne)  známo, ás)kená zs)tí  z) ide  se ve)nováli pr)edevs)ím trádic)nímu náboz)enskemu

vzde) lávání. Ve Fráncii á Ne)mecku v tomto období pu; sobili tákzvání tosáfiste . Tosáfiste  býli uc)enci

návázující ná Rás)iho dílo, specifický ná Rás)iho komentá r)  k Tálmudu. Ve)nováli nejprve pozornost

stárs)ím  kuntresim,   ktere  utr)ídili á pote  se záme)r)ili  ná  kuntres Rás)iho. Tímto vs)ák jejich prá ce

neskonc)ilá,  neb  se  snáz) ili  proniknout  áz)  do  jádrá  tálmudicke  diskuze  á  ánálýzovát  káz)dou

spornou nebo nejásnou pásá z) ,  kdý jim k te to prá ci  v mnohá pr)ípádech hojne)  slouz) ilá metodá

pilpulu19. Podobne)  jáko Tálmud jsou tosafot prácí mnohá generácí uc)encu; , pr)ic)emz)  z jednotlivých

tosafot býlý pozde) ji sestávený kompozice pokrývájící celý  Tálmud. 

Náboz)ensko-právní  literáturá  vs)ák  nebýlá  jediným  odkázem  generácí  te)chto  uc)encu; .

Pozornost zde býlá ve)nováná i mýstice, pr)ic)emz)  zmínit mu; z)eme pr)edevs)ím dve)  mýstická  centrá –

provensá lske 20 á porýnske  hnutí chasidej aškenaz21.

1.1.1. Provensálské kabalistické centrum
Práve)  z  c)innosti  provensá lskeho  hnutí  vzniká  náuká,  kterou  lze  konec)ne)  vu; bec  zvá t

kábálou, zde býlý rozvíjený mýsticke  spekuláce o Boz) ích  sefirot22 á odtud se pote  rozs)ír) ilý do

S3páne) lská  á  pozde) ji  i  do  dáls) ích  zemí.  Jeden  z  fenomenu; ,  se  kterým  se  v  tomto  krouz)ku

setkáváme hojne) ji, je mýstická  inspiráce á to buď skrze zjevení Sváteho duchá, nebo skrze zjevení

Literature  in  Translation:  Major  Texts  of  Merkavah Mysticism.  Leiden:  Brill,  2013.  ISBN 978-90-04-

25215-8.

19 K te to metode)  viz BREUER, Mordechái. Pilpul. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 16, s. 161-163.

20 Viz Gershomá Scholemá - Tez)  SCHOLEM, Gershom. Počátky kabaly. Práhá: Málvern, 2009, 38-235. ISBN

978-80-86702-52-0, dá le DÁN, Joseph – KIENER, Ronáld C.  The Early Kabbalah.  New Jerseý: Páulist

Press, 1986, s 57-86. ISBN 0-8091-2769-5.

21 Viz  SCHOLEM,  Gershom.  Hlavní  proudy  židovské  mystiky,  s.  139-186,  dá le  DÁN,  Joseph.  Hásidei

Áshkenáz. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 8, s. 386-389. 

22 Ják víme, pr)edstává  sefirot býlá v ne)kterých pr)ípádech nápádáná jáko polýteistická  (ták nápr)íklád ve

12. století Me‘ir ben S3 imon z Nárbonne). Reákcí ná tákovou kritiku býlo, z)e sefirot jsou pouze sýmbolý,

coz)  me) lo slouz) it jáko obráná proti vý tkám teologickým i filosofickým. Tuto sýmboliku lze pr)irovnát ke

s)pic)ce ledovce, která  je sice jeho c)á stí, ále áni zdáleká nevýstihuje jeho plnou podstátu. Viz DÁN, Joseph

– KIENER, Ronáld C. The Early Kabbalah, s. 9. 
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proroká Eliá s)e23 –  táto nebeská  inspiráce,  dle Scholemá c)ásto osprávedln) oválá  nová  mýstická

pouc)ení, která  dr) íve) js) í trádice dosud neználá24. Mezi osobnostmi, kterým se tohoto zjevení u dájne)

dostálo, jsou táková  jmená jáko Ávráhám ben Jicchák25, Ávráhám ben Dávid26, Já‘ákov Názir27 c)i

Jicchák Slepý 28. Jedná  se ope) t o prvek, který  se nápádne)  podobá  c)á sti náuký Ávráhámá Ábuláfii. 

Kábáliste  tohoto  centrá  býli  velmi  schopní  i  co  se  týc)e  trádic)ního  z) idovskeho

náboz)enskeho prává á ve)nováli pozornost i soudobým filosofickým trendu; m, jez)  jim mimo jine

zprostr)edkovávál  Jehudá  Ibn  Tibon,  jeden  z  c)lenu;  známeho  rodu  zkus)ených  grámátiku;  á

pr)ekládátelu; . Ten ták zprostr)edkovál provensá lskemu krouz)ku knihu Kuzari od Jehudý há-Leviho,

23 S tímto kábálistickým motivem zjevení v podobe)  proroká Eliá s)e se setkáváme tez)  v beletrii, sverá zneho

zpodobne)ní tohoto fenomenu se ták nápr)íklád dostálo v Meýrinkove)  díle. Viz MEYRINK, Gustáv. Zelená

tvář. Práhá: Árgo, 2009, s. 141-146, 193-194. ISBN 978-80-257-0127-0 

24 SCHOLEM, Gershom. Počátky kabaly, s. 31. 

25 Ávráhám  ben  Jicchák  z  Nárbonne  (1110-1179).  V  Nárbonne  vedl  jes) ivu,  mezi  jejíz)  studentý  pátr)il

Zechárjá há-Levi á tez)  níz)e zmíne)ný  Ávráhám ben Dávid, který  se stál pozde) ji jeho zete)m. Býl zr)ejme)

spojovácím c)lánkem, díký kteremu se sefárdská  trádice dostálá do Provence á odtud do severní Fráncie.

Sepsál  tez)  komentá r)  k  teme)r)  celemu Tálmudu,  z  ne) jz)  c)erpáli  posleze  mimo jine  Zechárjá  há-Levi,

Náchmánides  á  S3 lomo  ibn  Áderet.  Viz  TÁ-SHMÁ,  Isráel.  Ábráhám  ben  Isáác  of  Montpelier.  In:

Encyclopaedia Judaica. Volume 1, s. 302.

26 Ávráhám ben Dávid z Posquiers (1125-1198), tez)  znám pod ákrostýchem Rábád. Háláchická  áutoritá v

Provence.  Studovál  s  Mos)em  ben  Josefem  á  Mes)ulámem  ben  Já‘ákovem  z  Lunel,  dve)má  z

nejvýznámne) js) ích uc)encu;  te  dobý. Práve)  od Mes)ulámá se seznámil s metodou studiá sefárdských z) idu; ,

záhrnující  tez)  filosofii  á  pr)írodní  ve)dý.  Záloz) il  v  Posquiers  jes) ivu,  ve  ktere  z)á ký  pr)ichá zející  z  cele

Evropý finánc)ne)  podporovál ze svých zdroju; . Me) l velkou áutoritu i mimo ás)kená zský  sve) t, slová chvá lý

ná ne) j pe) li i Náchmánides, nebo S3 lomo ben Áderet, ktere  jeho dílo výrázne)  ovlivnilo.  Nesepsál z)á dný

spis ve)nováný  kábále, ále víme, z)e výuc)ovál sve  potomký mýsticke  trádici á díký ne)mu ták býl umoz)ne)n

rozvoj te to trádice v Provence. Viz Editoriál stáff. Ábráhám ben Dávid of Posquiers.  In:  Encyclopaedia

Judaica. Volume 1, s.  296-298.

27 Já‘ákov ben S3ául z Lunel (druhá  poloviná 12. stol.), souc)ásník Ávráhámá ben Dávidá, z) il v Lunel á býl

jedním z  provensá lských  poustevníku; ,  návázujících  ná mýstickou trádici  á  oddávájících  se  z) ivotu  v

usebrání.  BEN-SÁSSON, Háim Hillel. Jácob Názir. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 11, s. 43.

28 Jicchák zváný  Sági  Náhor (1160-1235),  hlávní  osobnost mezi  prvními kábálistý,  sýn Ávráhámá ben

Dávidá. Je mu trádicí pr)isuzováno mnoho nezvýklých schopnost. Ve svem díle se zábývál spekulácemi o

sefirot,  tez)  mýstikou sve) tel  á  bárev.  Záchoválý  se  nám pouze  frágmentý  jeho dílá,  býl  tez)  áutorem

jednoho z mnohá komentá r)u;  ke spisu  Sefer jecira.   LIEBES, Esther. Isáác the Blind.  In:  Encyclopaedia

Judaica. Volume 10, s. 51-52.
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podobne)  jáko soudobe  filosoficke  tráktá tý c)erpájící z mýs)lenek novoplátonismu. Hlávním spisem

te)chto  kábálistu;  je  známá  knihá  Bahir29,  pr)edstávující  nove  mýs)lenký  vstupující  do  trádice,

nejznáme) js) í  z  nich  jest  nepochýbne)  gilgul30.  Pozde) js) í  bádání  vs)ák  oprávuje  chronologii

stánovenou Scholemem, knihá není nejstárs)ím kábálistickým textem, ják pr)edpokládál, neboť se

zdá ,  z)e Jicchák Slepý  ji  jes)te)  neznál. Dává  mu vs)ák zá právdu v tom, z)e kábálá nebýlá náukou,

která  bý vzniklá bez náváznosti ná stárs)í trádice v Provence, ále z)e má  dle mnohá ná znáku;  svu; j

pu; vod kdesi v Orientu. 

1.1.2. Chasidej aškenaz
Druhe  zmíne)ne  uskupení, chasidej aškenaz31, c)erpálo dle Gershomá Scholemá sve  prvotní

impulzý práve)  z bour)e kr)íz)ových výpráv32, týto býlý pote  ná sledne)  rozvíjený á proru; stálý spolu

práve)  v uc)ení tohoto okruhu mýstiku; , pr)ic)emz)  vrcholne  období te to s)kolý mu; z)eme výmezit ná

dobu jednoho století v letech 1150-1250. Vu; dc)í osobnosti tohoto hnutí pochá zeli vs)ichni z rodu

Kálonýmos,  který  se dostál  do tehdejs)ího Ne)mecká z Itá lie.  Hlávními  tr)emi osobnostmi,  ktere

29 Viz Editoriál stáff. Kábbáláh. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 11, s. 602-606.; dá le  ÁBRÁMS, Dániel.

Báhir, sefer-há. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 3, s. 62-63. Existuje tez)  c)eský  pr)eklád s komentá r)em

Árjeho Kápláná, viz Bahir. Práhá: Málvern, 2017. ISBN 978-80-86702-30-8.

30 Ste)hování  dus) í,  pr)evte) lování.  Viz   SCHOLEM, Gershom. Gilgul.  In:  Encyclopaedia Judaica. Volume 7, s.

602-604. Tez)  SÁDEK, Vládimír. Z3 idovská  mýstiká, s. 92-94. C3áste  domne)nký hledájící zdroj v kátárství je

tr)ebá brá t s rezervou, koncepce jsou dosti rozdílne  á ták jednoznác)ne  hledisko se jeví jáko záváde) jící.

31 V  literátur)e  se  objevuje  mnoho  váriánt,  není-li  uz) it  hebrejský  termín,  hovor)í  se  tez)  o  ne)meckých

chásidech, nebo ne)meckých zboz)ných.

32 SCHOLEM, Gershom. Hlavní proudy židovské mystiky, s. 139.
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mu; z)eme jmenovát, jsou S3mu‘el há-Chásid33, jeho sýn Jehudá Chásid z Wormsu34 á dá le jeho z)ák á

pr)íbuzný  Ele‘ázár ben Jehudá z Wormsu35. 

Nepr)ehlednutelným  rýsem  tohoto  hnutí  je  fákt,  z)e  nezu; stálo  z)ádnou  áristokrátickou

zá lez) itostí  ne)koliká  vývolených  uc)encu; ,  ále  jeho ideá lý  se  rozs)ír) ilý  mezi  proste  lidove  vrstvý,

pr)ic)emz)  jedním z jeho hlávních cílu;  býlá soustr)ede)nost ná eticke  otá zký á z) ivotní práxi. Zmin) me

tr)i  hlávní  chárákteristiký,  ktere  podle  Sefer  ha-chasidim  tvor)í  c)love)ká  –  ásketicke  zr)eknutí  se

sve) tá36 (tento postoj, ják známo, je judáismu obecne)  spís)e vzdá len – pr)evládá  spís)e stánovisko

„zláte  str)ední cestý“, jemuz)  ve)novál mnoho pozornosti nápr)íklád Mos)e ben Májmon, ktereho jes)te)

zmíním  v  ná sledujících  odstávcích),  c)istotá  mýsli  á  krájní  áltruismus.  Povs)imne)me  si,  z)e  s

obdobnými poz)ádávký se setkáme i u Ávráhámá Ábuláfii.  Podobne)  jáko Ábuláfiá i tito uc)enci,

33 S3mu’el  ben  Kálonýmus  há-Chásid  ze  S3pý ru  (12.  století,  pr)esne) js) í  u dáje  neznáme),  první  z

nejpr)edne) js) ích vu; dcu;  hnutí  chasidej aškenaz. S3mu’el se národil ve S3pýru, kám se jeho otec pr)esunul z

Mohuc)e po krvávých udá lostech roku 1096. Je velmi právde)podobne , z)e práve)  on vs)típil hnutí chasidej

aškenaz plno specifických prvku; , prámenících v u stní trádici rodiný Kálonýmos.  DÁN, Joseph. Sámuel

ben Kálonýmus he-Hásid of Speýr. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 17, s. 771.

34 Jehudá  ben  S3mu’el  há-Chásid  (1150-1217),  hlávní  osobnost  celeho  hnutí  Chasidej  Aškenaz.

Právde)podobne)  pochá zel  ze  S3pýru,  pozde) ji  se  pr)esunul  do  Regensburgu.  Jeho  pr)ínos  je  vnímán

pr)edevs) ím v oblásti mýstiký á etiký. Hlávní jeho prácí býlá právde)podobne)  knihá Sefer há-kávod (Knihá

slávý),  která  je  vs)ák  ztrácená.  Býl  hlávním  áutorem  Sefer  há-chásidim.  Jeho  pr)edním  z)á kem  á

populárizá torem jeho uc)ení býl Ele‘ázár z Wormsu, pr)edstávený  v ná sledující poznámce. DÁN, Joseph.

Judáh ben Sámuel he-Hásid. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 11, s. 491-492.

35 Ele‘ázár ben Judá z  Wormsu (1165-1230),  poslední  z  hlávních vu; dc)ích  osobností  chasidej  aškenaz.

Pu; vodem  z  Mohuc)e,  pozde) ji  se  usádil  ve  Wormsu,  kde  strávil  ve) ts) inu  sveho  z) ivotá.  Jeho  hlávní

háláchicke  dílo  Sefer ha-rokeach nápsál v duchu tosáfistu;  Ne)mecká á severní Fráncie. V jeho hlávním

mýstickem spise  Sodej  Razaja  se  v první  c)á sti  ve)nuje  otá zce  stvor)ení  sve) tá  zá  pomocí  dváádváceti

písmen ábecedý, v duchu trádice Má’áse Beres) it. V dáls) ích c)á stech se ve)nuje mýstickým pr)edstávám o

ánde) lech, Tru; nu, merkáve)  á dáls) ím prvku; m spojeným s fenomenem proroctví. Dáls) ím z jeho cílu;  jsou

nápr)íklád výkládý ru; zných Boz) ích jmen ná zákláde)  rozlic)ných spekulátivních metod.  Poslední oddíl

knihý je komentá r)  ke spisu Sefer Jecira, ve kterem mimo jine  pojednává  o stvor)ení golemá. DÁN, Joseph.

Ele‘ázár ben Judáh of Worms. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 6, s. 303-305.

36 Sondu  do  tehdejs) í  výpjáte  dobý poskýtuje  ná sledující  rádá  -  pokud bý  býl  chásid  sváde)n  ne) jákou

z)á dosti, má  se vz) ít do situáce, kdý bý býl nucen rozhodnout se pro kr)est, nebo posve)cení Jmená. Pokud

je  schopen  rozhodnout  se  pro  muc)ednickou  smrt,  potom,  práví  Sefer  chasidim,  je  schopný  odolát

c)emukoli  jinemu.  Viz  ÁBULÁFIÁ,  Ánná  Sápir.  Christian-Jewish  Relations,  1000-1300.  New  York:

Routledge, 2014, s. 202. ISBN 978-0-582-82296-2
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ác)koli jinák velice plodní, neve)nováli tolik pozornost rozvíjení háláchý. Jeden pr)íklád zá vs)echný –

kdýz)  pís)e  Jicchák  ben  Mos)e  z  Vídne) 37 svu; j  význámný  háláchický  spis  Or  Zarua,  neuvádí  áni

jedinou háláchu jmenem sveho uc)itele Jehudý Chásidá. 

Mezi  dáls)í  hojne)  zdokumentováne  náukove  rýsý  lze  nápr)íklád  zmínit  rozvoj  uc)ení  o

golemovi,  ktere  náchá zíme  v  nejstárs)ím  prámeni  doloz)ene  v  Mastičkáři (Sefer  ha-rokeach)

Ele‘ázárá z  Wormsu.  Tám  je  r)ec)eno,  z)e  pr)i  studiu  Sefer  Jecirá  je  moz)no  dosáhnout  posvá tne

extáticke  zr)ení  te to  býtosti.  Pozde) js) í  trádice,  ják  je  známo  obzvlá s)te)  u  ná s,  toto  temá  hojne)

rozvíjelá á uc)inilá z ne) j týpickou c)á st folklo ru. V tomto hnutí májí tez)  svu; j zdroj metodý mýsticke

spekuláce, zváne  gematrie, notarikon á tmura38. Nádto jiz)  v tomto hnutí býlá známá v jiste  podobe)

metodá cerufu, kterou pozde) ji rozprácovál Ábuláfiá39. Pu; vod te)chto spekulátivních technik u dájne)

pr)edchá zí  sámotnemu hnutí  – u Ele‘ázárá z Wormsu se dochovává  zprává, z)e kdýz)  umírál rábi

Kálonýmos,  otec  S3mu‘elá  Chásidá,  jeho  sýn  býl  jes)te)  pr)ílis)  mlád,  ábý  mu  mohl  pr)edát  tuto

rodinnou trádici. Zvolil tedý jineho uc)ence, ktereho poz)ádál, ábý jeho sýná v pátr)ic)nem ve)ku do

tohoto tájemství  zásve) til.  Scholem tedý tvrdí,  z)e týto techniký se dostálý do Porýní  jiz)  z Itá lie

práve)  s rodem Kálonýmu; . 

1.2. Sefardské a orientální centrum
Situáce sefárdských z) idu;  se oproti ás)kená zu; m lis)ilá v mnohá ohledech. Zdejs) í  komunitá

býlá výrázne)  více otevr)ená pr)írodním ve)dám á mimo trádic)ní vzde) lání se ták zdejs) í z) ide  zábýváli

filosofií,  mátemátikou  á  fýzikou,  lekár)stvím,  ále  i  ume)ním  (obecne)  známí  jsou  áutor)i  mnohá

ve)hlásných  pijutů,  pochá zející  práve)  ze  S3páne) lská).  Ác)koli  áni  zde  z) ide  nikdý  neme)li  zcelá

bezpec)ne  postávení,  býli výrázne)  ángáz)ováne) js) í  ve sluz)be)  pánovníku; m á v rozlic)ných u r)ádech.

37 Jicchák ben Mos)e z Vídne)  (1180-1250), význámná  rábínská  áutoritá, z)á k Ele’ázárá z Wormsu. Národil

se v C3echá ch, pozde) ji pr)esídlil do Ne)mecká.  Jeho hlávní dílo Or Zaru’a býlo enormního rozsáhu á proto

I pr)es svou kválitu nebýlo pr)ílis)  rozs) ír)eno. HÁVLIN, Shlomo Zálmin. Isáác ben Moses of Vienná. In:

Encyclopaedia Judaica. Volume 10, s. 45-46.

38 Jsou to lingvisticke  metodý, ktere  kábálistu; m slouz) ilý pr)i  jejich exegezi.  Gematrie  slouz) í  k náchá zení

skrýtých  význámu;  mezi  slový,  ná  zá kláde)  stejných  numerických  hodnot.  Notarikon se  uz) ívá  pro

rozlez)ení slová tákovým zpu; sobem, z)e z káz)deho dáneho písmená vzniká  nove  slovo, pr)ípádne)  zcelá

náopák – ve) tá se tímto zpu; sobem mu; z)e zkrá tit ná slovo. Pomocí  tmury dochá zí dle urc)itých vzorcu;  k

záme)nám písmen ve slove) ,  c)ímz)  ope) t  vznikájí  nove  význámý. Ják jes)te)  uvidíme,  u Ábufálii  se te)s) ilá

nesmírne  oblibe)  metodá gematrie.

39 Více k te to problemátice viz IDEL, Mos)e. Kabala: Nové pohledy, s. 129-136.
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Týpickým obrázem tákove  osobnosti býl S3mu‘el há-Nágid40, který  býl schopný  se zá Ábbá sovske

dýnástie  výprácovát  pr)es  ru; zne  u r)ádý  postupne)  áz)  ná  pozici  vezírá  á  generá lá.  V  pozde) js) ích

generácích býl pro mnoho z) idu;  vzorem, ktereho ctili á ná jehoz)  slávu se odvoláváli. Pome)rý se

sámozr)ejme)  me)nilý, postupne)  se muslimske  drz)ávý dostáválý pod vládu kr)esťánu; ,  ávs)ák i zde

z) ide  zpoc)á tku zástáváli  i  u r)ádý,  (i  pr)es  pápez)ske  vý tký  ohledne)  nedodrz)ování  právidel  jejich

segregáce.) Rozdíl oproti ás)kená zským z) idu; m se vs)ák výjevuje i v tom ohledu, z)e sefárds)tí z) ide  v

pr)ípáde)  volbý mezi  nucenou konverzí  á smrtí,  se  neuchýlováli  ke  kiduš ha-šem ták c)ásto jáko

ás)kenázove , ále (odchá zeli, býlo-li to moz)ne), nebo dokonce pr)estupováli ná islám41. 

1.2.1. Geronské mystické centrum
Pokud jde o z) idovskou mýstiku v sefárdske  oblásti, zmíníme zde kábálisticke  centrum v

Gerone) , ktere  se zformoválo ná poc)á tku 13. století  (fungoválo právde)podobne)  mezi letý 1210-

1260).  Hnutí  sve  ideove  zákládý získálo od kábálistu;  v Provence,  znác)ná  c)á st  jeho c)lenu;  býlá

pr)ímými z)á ký Jiccháká Slepeho42, pr)ic)emz)  býlo du; lez) itým centrem, odkud se kábálá rozs)ír) ilá do

ostátních c)á stí S3páne) lská. Býlo to práve)  zde, kde býlý knihý psáný, i pr)es snáhu o záchování jejich

esoterickeho  hávu,  pro  s) irs) í  spolec)enství  lidí.  Neznámená  to  vs)ák,  z)e  bý  jejich  spisý  býlý

jednoduche  á otevr)ene  ku pochopení, mnoho z jejich náuký je pr)ese vs)e zmíne)ne  zástr)eno.

40 S3mu‘el ibn Nágrelá (993-1055/56) – gránádský  vezír, bá sník, uc)enec á generá l. Pováz)ován zá nejvýs)e

postáveneho z) idá muslimskeho S3páne) lská. Obdrz)el trádic)ní vzde) lání, stejne)  jáko vzde) lání v árábs)tine)  á

koránu.  Pr)íznivou  shodou  okolností  se  dostál  ke  dvoru,  kde  se  výprácovál  pr)es  výbe)rc)ího  dání  á

poruc)níká vezírá, áz)  sám nákonec pozice vezírá osobne)  dosáhl. Roku 1027 jej z) ide  zác)áli zvá t nagidem

(princ, vu; dce) sefárdskeho z) idovstvá. Vedl jáko generá l gránádske  vojsko v táhle vá lce proti muslimske

Seville.  Zemr)el be)hem svých vá lec)ných táz)ení. Mimoto býl u spe)s)ný  i jáko bá sník, stejne)  ták ná polici

trádic)ního vzde) lání. HÁBERMÁNN, Ábráhám Meir. Sámuel há-Nágid. In: Encyclopaedia Judaica. Volume

17, s. 776-777.

41 Cohen uvádí  více  pr)íc)in  tohoto rozdílu  – ve) ts) í  pr)íklon k rácionálite)  (á  tedý zpochýbn) ování  vírý  ve

vzkr)ís)ení),  ábsencí  invektiv vu; c)i  muslimu; m, kterou se ták hojne)  význác)oválý ás)kená zske  textý vu; c)i

kr)esťánu; m á nákonec I to, z)e sefárds)tí  z) ide  nechápáli kr)esťánství výslovene)  jáko modlosluz)bu. Návíc

muslimske  právo zákázoválo ná silne  konverze, c)ásto po zmírne)ní situáce býlo moz)no z) idu; m vrá tit se

zpe) t k judáismu.  COHEN, Márk R.  Pod křížem a půlměsícem. Práhá: Výs)ehrád, 2013, s. 310-313. ISBN

978-80-7429-352-8

42 Ve)ts) inový  ná zor  mezi  bádáteli  je  tákový,  z)e  gerons)tí  kábáliste  pr)ijáli  kábálu od Jiccháká Slepeho v

Provence. Mos)e Idel se domnívá , z)e tomu býlo ták, z)e Jicchák Slepý  ji sám výuc)ovál pr)ímo ve S3páne) lsku.

IDEL, Moshe. Kabbalah in Italy: 1280-1510, s. 27. 
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Mezi osobnosti  tohoto hnutí  pátr)ili  ben Belimá,  Jehudá ben Jákár43,  Ezrá ben S3 lomo44,

Ázriel z Geroný45,  Mos)e ben Náchmán46,  Já‘ákov ben S3es)et47 á Ávráhám ben Jicchák48 á mnoho

dáls)ích. Spojovácím c)lánkem mezi tímto á provensá lským centrem býl zr)ejme)  Ás)er ben Dávid,

sýnovec  Jiccháká Slepeho. Jeho dílá se pr)itom velmi podobájí dílu; m Ezrý á Ázrielá, která  mu; z)eme

dátovát do první tr)etiný 13. století. Nejvýrázne) js) ím zá stupcem tohoto kruhu je zr)ejme)  Ázriel, díký

sýstemátickemu  uchopení  lá tký  á  hloubce  sveho  intelektu.  Ve) ts) í  pozornosti  se  vs)ák  te)mto

mýstiku; m  dostálo  velmi  právde)podobne)  díký  tomu,  z)e  jeho  c)lenem  se  stál  i  výs)e  zmíne)ný

43 Juhudá ben Jákár (? - 1201-1218), háláchistá á kábálistá, uc)itel Náchmánidá. Kábálu se uc)il u Jiccháká

Slepeho.  Slávý  se  mu  dostálo  pr)edevs) ím  jáko  jednomu  z  uc)itelu;  Náchmánidá,  pr)ic)emz)  je  velmi

právde)podobne , z)e práve)  on býl jedním z uc)encu; , kter)í Náchmánidá seznámili s literáturou á metodámi

tosáfistu; . TÁ-SHMÁ, Isráel. Judáh ben Yákár. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 11, s. 492.

44 Ezrá ben S3 lomo (? - 1238/1245),  jeden z uc)encu;  geronskeho kruhu,  o kterem tez)  nemáme mnoho

informácí. Ávráhám Ábuláfiá tvrdí, z)e  býl obeznámen s komentá r)em k Sefer jecira, který  Ezrá nápsál,

ten  se  nám  vs)ák  nánes)te)stí  nedochovál.  GOTTLIEB,  Efráim.  Ezrá  ben  Solomon.  In:  Encyclopaedia

Judaica. Volume 6, s. 663.

45 Ázriel z Geroný (13. století), jedná z pr)edních osobností geronskeho kruhu kábálistu; . O jeho osobnosti

máme náprosto minimá lní mnoz)ství informácí.  V dochovánem dopise od jeho uc)itele Jiccháká Slepeho

se ukázuje,  z)e  Jicchákovi se nelíbilo otevr)ene  probírání  kábálistických temát,  ták ják se odehráválo

práve)  v  geronskem  centru.  Mezi  jeho  dílá  pátr)í  Ša‘ar  ha-šoel; komentá r)  k  Sefer  Jecirá,  pu; vodne)

pr)ipisován Náchmánidovi; komentá r)  k ágádot; komentá r)  k liturgii; á dá le c)á st korespondence á jeho

drobne) js) ích spisu; . SCHOLEM, Gershom. Ázriel of Geroná.  In:  Encyclopaedia Judaica. Volume 2, s. 771-

772.

46 Mos)e  ben  Náchmán,  tez)  Rámbán.  Jedná  z  pr)edních  áutorit  sve  dobý,  uc)itel  pr)edních  háláchistu;

ná sledující  generáce,  vc)etne)  S3 lomá  ibn  Áderetá,  jez)  se  stál  nejvýrázne) js) ím  kritikem  Ábuláfii  (viz

kápitolá  2).  Roku  1263  se  u c)ástnil  disputáce  s  Páblem  Christiánim  (viz  níz)e  v  te to  kápitole),  po

výhrocení sporu s církevními pr)edstáviteli musel opustit S3páne) lsko, odes)el do Erec Jisra‘el. Kábálá se v

jeho komentá r) ích objevovál pouze v ná znácích, jediným c)iste)  kábálistickým spisem který  nápsál, jest

komentá r)  k první kápitole Sefer Jecira. Editoriál stáff. Náhmánides. In:  Encyclopaedia Judaica. Volume

14, s. 739-748.

47 Já‘ákov ben S3es)et Gerondi (poloviná 13. století), jeden z geronských kábálistu; . Znác)ne  c)á sti jeho dílá

býlý uz) itý v prácích Báchji ben Ás)erá, Menáchemá ben Benjáminá Recántiho, Todrose Ábuláfii, tez)  v díle

Jiccháká z Ákká. GOTTLIEB. Efráim. Gerondi, Jácob ben Sheshet. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 7, s.

548-549.

48 Ávráhám ben Jicchák Gerondi (13. století), geronský  cházán, kábálistá á áutor pijutu; . Jeden z pr)edních

geronských kábálistu; , tez)  jeden z z)á ku;  Jiccháká Slepeho, od ktereho se náuc)il mýstice modlitbý. Tuto

19



Náchmánides,  sveho  c)ásu  nejvýs)s) í  rábínská  áutoritá  ve  S3páne) lsku.  Ác)koli  gerons)tí  kábáliste

rozprácováváli  novou  lá tku,  jejich  konzervátivnost  á  uc)enost  je  chránilá  proti  nár)c)ením  z

pr)estupování trádice.

Zmíníme  zde  pouze  ne)kolik  náukových  posunu; ,  ktere  mu; z)eme  výsledovát  práve)  v

geronskem kruhu. Zá prve , tito kábáliste  rozprácováváli tráktá tý kráts)ího rozsáhu, ve kterých se

ve)nováli  sýmbolismu  jednotlivých  sefirot,  pr)ic)emz)  v  jejich  výkládech  náchá zíme  znác)nou

diverzitu. Svoji svebýtnou podobu zde vs)ák táke  získává  tzv. kavana. Jedná  se o termín, výjádr)ující

usebrání,  ktere  je  nutne  pr)i  modlitbe) ,  pro  dosáz)ení  dvekut,  neboli  pr)ilnutí  k  Bohu.  V  te)chto

uváhách dochá zí kábáliste  k ná zoru, z)e be)hem tohoto dvekut dochá zí ke sjednocení vu; le mýstiká s

vu; lí Boz) í.

Zmínku zde vs)ák jes)te)  ve)nujeme pr)edstáve)  tzv. s)mitot,  neboli sve) tových cýklu; ,  která  se

objevuje v ánonýmním spise Sefer tmuna. Nelze s jistotou urc)it, zdá-li text vznikl v Gerone) , nebo

jiz)  dr) íve v Provence (dr)íve) js) í  dátáce není prokázátelná , neboť je v textu jiz)  hojne)  rozprácováná

teorie sefirot), nicmene)  dokládý o te to pr)edstáve)  máme jiz)  o století dr) íve doloz)ene  u Ávráhámá

bár Chiji. Velice zjednodus)ene)  lze r)íci, z)e stvor)ený  sve) t podlehá  jistemu cýklu sedmi období po

sedmi tisících let,  pr)ic)emz)  káz)dá  z te)chto period odpovídá  jednomu z dní  stvor)ení  á jedne  ze

sedmi niz)s)ích sefirot. Pádesá te  tisíciletí se cele  stvor)ení návrá tí do lu; ná sefiry bina á vs)echný ve)ci

se ták vrácí ke svemu stvor)iteli49. 

1.2.2. Hnutí egyptských zbožných
Dáls)ím hnutím s mýstickými prvký, je hnutí egýptských zboz)ných, ktere  je spojováno pr)edevs)ím s

osobou Ávráhámá ben Mos)eho50 á jeho pr)ivrz)enci ve Fustátu, ác)koli zr)ejme)  nebýl první  vu; dc)í

osobností  te to skupiný51.  Stopý tohoto hnutí  mu; z)eme výsledovát pr)ibliz)ne)  v období  od druhe

poloviný 12. století do konce první poloviný století ná sledujícího. Toto spolec)enství je ná míste)

metodu pote  sám rozprácovál, záchoválá se nám v jeho díle Kabala me-injan ha t‘fila le-rabi Avraham .

SCHIRMÁNN, Jefim. Ábráhám ben Isáác. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 1, s. 300-301.

49 Srov pr)edevs) ím Lv 25:8  „Odpočítáš si pak sedm roků odpočinutí, sedmkrát sedm let, a vyjde ti období

sedmi roků odpočinutí: čtyřicet devět let“ á Lv 25:10 „Padesátý rok posvětíte a vyhlásíte v zemi svobodu

všem jejím obyvatelům. Bude to pro vás léto milostivé, kdy se každý vrátíte ke svému vlastnictví a všichni

se vrátí ke své čeledi“. 

50 Více viz níz)e, káp. 1.2.5.

51 FISHBÁNE, Elishá Russ. Judaism, Sufism, and the Pietists of Medieval Egypt.  Croýdon: Oxford Universitý

Press, 2015, s. 49. ISBN 978-0-19-872876-4
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zmínit  mimo jine  z  du; vodu,  z)e  práve)  v  ne)m dos)lo  ási  k nejznác)ne) js) ímu pr)iblíz)ení  z) idovske  á

muslimske  (mýsticke) trádice. Blízkost zmíne)ných trádic, ták ják k ní dos)lo v tomto hnutí, nemá  v

historii obdobý á vedlá ne)ktere  áutorý k tomu, z)e o tomto hnutí zboz)ných hovor)ili pr)ílez) itostne)

dokonce jáko o z) idovskem sufismu52. Inspiráci me) li tito egýpts)tí  z) ide  návíc zcelá ná dosáh -  ke

konci 12. století, od chvíle, kdý se vládý ujál Sáládin, dostálo se su fijským brátrstvu; m finánc)ní i

ádministrátivní podporý ze stráný dvorá. Ták máme pr)ímo doloz)ene  kontáktý te)chto zboz)ných se

su fijskými mýstiký, od kterých v mnohá pr)ípádech hojne)  pr)ebíráli árábskou terminologii53. Zdá  se

dokonce, z)e reformý á zpu; sob z) ivotá egýptských zboz)ných náchá zel svou odezvu dokonce mezi

egýptskými  káráitý,  kter)í  s  tímto  hnutím  udrz)ováli  pevne  vztáhý54.  K  pozitivnímu  hodnocení

su fijských náuk tez)  pr)íspívál fákt, z)e egýpts)tí  zboz)ní je nechápáli jáko de)dictví  islámu, ále jáko

de)dictví prástáre  izráelske  prorocke  trádice. 

Náboz)enská  práxe,  ktere  býli  oddáni  stoupenci  tohoto  hnutí,  záhrnoválá  státus

spirituá lního vedení  (s)ejk v su fismu), noc)ní  bde)ní,  postý, usebrání  v sámote)  á meditáci á dá le

záhrnoválá i zpe)v á tánec. Nepr)ehlednutelným áspektem te to práxe býlo i odlis)ení vne) js) í,  ktere

záhrnoválo nos)ení vlne)neho ode)vu, tez)  po vzoru su fijských mýstiku; . I pr)es nesmírnou zájímávost

práxe tohoto hnutí, zde vs)ák není prostoru pro jeho dáls) í pr)edstávení.

1.2.3. Bachja ibn Pakuda
V rámci sefárdske  oblásti  zmíníme ne)kolik dáls)ích uc)encu; ,  kterým je potr)ebá v nás)em

výkládu ve)novát pozornost. Prvním z nich jest Báchjá ibn Pákudá55,  pr)ic)emz)  centrem zá jmu bude

jeho filosoficke  dílo  Chovot ha-levavot.  Báchjá nápsál tuto svou knihu v árábs)tine)  kolem roku

1080, do hebrejs)tiný pote  býlá pr)eloz)ená roku 1161 Jehudou Ibn Tibonem pod výs)e zmíne)ným

ná zvem.  C3á st  jeho  dílá  pr)eloz) il  tez)  Josef  Kimchi,  ále  jeho  pr)eklád  nebýl  rozs)ír)en  á  zu; stál

pr)edevs)ím  v  mánuskriptech.  Du; lez) ite  jsou  mýs)lenkove  vlivý,  ze  kterých  Báchjá  c)erpál  –

inspirován býl dílý muslimských mýstiku; 56, árábských novoplátiku;  á snád i z hermetických spisu; . 

52 Ibidem, s. 6.

53 Ibidem, s. 52.

54 Ibidem, s. 57.

55 Báchjá ben Josef ibn Pákudá (pr)ibliz)ne)  2. pol. 11. století), o jeho z) ivote)  nevíme tákr)ká nic, krome)  toho

z)e  z) il  v  muslimskem  S3páne) lsku,  snád  v  Zárágose.  Víme  tez) ,  z)e  mimo  filosofie  skládál  tez)  pijuty,

dochováných je jich nejmene)  dvácet.  VÁJDÁ, Georges. Báhýá ben Joseph ibn Páqudá. In: Encyclopaedia

Judaica. Volume 3, s. 66-67.
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Ve svem filosofickem díle Báchjá de) lí náboz)enske  pr)íkázý ná povinnosti te) lá á povinnosti

srdce, tedý ná povinnosti ktere  výz)ádují zjevne  c)iný (nápr)íklád dodrz)ování s)ábátu, modlitbu) á ná

povinnosti, ktere  nevýz)ádují c)iný, ále  spís)e urc)itý  vnitr)ní postoj c)i pr)ístup c)love)ká (nápr)íklád víru

v jedinost Bohá, c)i lá sku á bá zen)  pr)ed ním). Báchjá tvrdí, z)e k sepsání te to knihý pr)istoupil, neboť

ostátní  uc)enci  ve)nováli  dosud pozornost  pr)edevs)ím povinnostem te) lá,  ávs)ák povinnosti  srdce

pove) ts) inou pr)ehlíz)eli, nebo márginálizováli. V tomto ohledu se tedý Báchjovo dílo jeví jáko jákýsi

protiklád háláchických spisu; ,  ác)koli  spis  je  stá le,  i  pr)es  diverzitu zdroju; ,  zákotven v z) idovske

trádici. 

Báchjá pr)isuzuje dus)i c)love)ká nebeský  pu; vod, pr)ic)emz)  tvrdí,  z)e dus)e je usídlená v te) le,

kde podstupuje riziko zápomenutí sve  pováhý á sveho u kolu. Jde-li o de) tskou býtost, její dus)e se

zátím  nemu; z)e  ve  sve) te)  projevovát,  jákmile  c)love)k  dosáhne  dospe) losti,  stává  se  áutonomním,

ávs)ák pr)ichá zí tez)  riziko svodu, z)e c)love)k podlehne sve) tským návýku; m. Dus)e pák pr)ijímá  pomoc

ze dvou zdroju;  –  z  intelektu á ze zjeveneho Zákoná.  Báchjá pote  tvrdí,  inspirován  kalámem57

mu‘tazilly, z)e povinnosti te) lá jsou podne)cováný ják Zákonem, ták i intelektem, zátímco povinnosti

srdce vz)dý c)erpájí  z  intelektu.  C3 love)k  podle Báchji,  má  potom skrze zjevený  Zákon á intelekt

moz)nost vzdorovát sklonu ke zlemu, který  se c)love)ká snáz) í  uve)znit v klámu á ná chýlnostem k

te) lesným poz) itku; m. Báchjá se v tomto svem chápání dus)e dosti odvrácí od Sá‘ádji, se kterým v

mnohá otá zkách vede polemiku (á v mnohá z ne) j ná druhou stránu c)erpá ), neboť pro Sá‘ádju je

c)love)k obývátelem obou sve) tu. Báchjá oproti tomu tvrdí, z)e c)love)k je tomuto sve) tu cizí, hmotný

sve) t je jeho exilem, kde jedinou moz)ností je obrá tit se k Bohu58.

Báchjá svou knihu rozc)lenil  ná „bráný“,  ktere  ukázují  stupne) ,  kterými c)love)k  pr)i  svem

zdokonálování musí projít. Pole jeho zá jmu v pojednávánem spise se dotýká  rozlic)ných temát –

nejprve  se  dotýká  otá zký  existence  á  jednotý  Bohá,  pokrác)uje  otá zkou  stvor)eneho  sve) tá  á

56 Báchjá, který  otevr)ene)  c)erpál „od sve) tcu;  á uc)encu;  vs)ech spolec)enství“, vs)ák zr)ejme)  nebýl prvním, kdo

pr)ejál vlivý su fijských mýstiku; .  Poslední  objevý ukázují,  z)e  su fismem á jeho ásketismem býl zr)ejme)

ovlivne)n jiz)  irá cký  exilárchá Dávid ben Chezekjá, který  pu; sobil ne)kolik desetiletí pr)ed Báchjou. Urc)ite

vlivý náchá zíme i ne)kterých ándáluských uc)encu;  pr)ed Báchjou. Viz FISHBÁNE, Elishá Russ.  Judaism,

Sufism, and the Pietists of Medieval Egypt, s. 44.

57 Kalám,  jedná  z  trádic)ních  ve) tví  islámskeho  náboz)enskeho  mýs) lení.  Jedná  se  v  podstáte)  o  s)kolu

spekulátivní  teologie,  která  se  snáz) í  uz) ít  logicke  árgumentáce  pro  doká zání  ne)kterých  trádic)ních

postoju; .  V  prostr)edí  z) idovske  filosofie  pr)evzál  metodu  kalámu Sá‘ádjá  gá‘on,  Máimonides býl  jejím

otevr)eným kritikem. Editoriál stáff. Kálám. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 11, s. 729-731.

58 SCHWEID, Eliezer. The Classic Jewish Philosophers: From Saadia Through the Renaissance. Leiden: Brill,

2007, s. 57-58. ISBN 978-90-04-16213-6
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postávení  c)love)ká,  ve)nuje  se  sluz)be)  c)love)ká  Bohu  á  kterák  te to  práve  sluz)bý  dosáhnout  –

známená  to v Báchjove)  pojetí  áktivní  snáhu plnit  sve  povinnosti,  souc)innost záme)ru á c)inu á

urc)itý  souhrn  ctností,  mezi  ktere  pátr)í  tez)  pr)ime)r)ená  áskeze  (áskezi  ve  smýslu  u plneho

spolec)enskeho výc)lene)ní pováz)uje Báchjá v jeho dobe)  zá tákr)ká nedosáz) itelný  ideá l). Pro Báchju

je ták skutec)ným ásketou ten, kdo sme)r)uje ves)kere  sve  jednání  k Bohu, pr)ic)emz)  zá roven)  plní

svoje závázký vu; c)i  spolec)enství.  Náplne)ním tohoto cíle  se c)love)k  dostává  ná nejvýs)s) í  moz)nou

u roven) , dosáhuje lá ský k Bohu. Báchjá ovs)em nerozprácovává  mýs)lenku pr)iblíz)ení dus)e ásketý k

Bohu, mezi obe)má je stá le odstup á ác)koli se zde blíz) í nejvíce ke svým mýstickým zdroju; m, tuto

hránici ve svem díle nepr)ekrác)uje. 

1.2.4. Moše ben Majmon
Nejdu; lez) ite) js) ím z te)chto uc)encu; , ná ne)hoz)  v nás)em pozde) js) ím výkládu budu  odkázovát, je

nepochýbne)  Mos)e  ben  Májmon59.  Ják  známo,  Máimonides  je  jednou  z  nejve) ts) ích  postáv

str)edove)keho z) idovskeho sve) tá. Proslávil se jáko vý tec)ný  uc)enec ná poli trádic)ního vzde) lání – uz)

jeho Mišne Tora býlo milníkem, ke kteremu se ná sledující uc)enci mohli stáve) t jákkoli, ále nemohli

jej  ignorovát.  Pro  nás)e  u c)elý  vs)ák  bude  nezbýtne  zmínit  jeho  filosoficke  dílo,  ktere  býlo

vrcholným produktem jeho mýs)lení á poskýtlo tez)  mnohe  du; vodý pro pozde) js) í sporý mezi uc)enci.

Máimonides zác)ál psá t sveho Pru; vodce tápájících (More nevuchim) roku 1185 á trválo mu

ási s)est let, nez)  jej dokonc)il. Popudem pro jeho sepsání mu býlá chvíle, kdý jej jeho z)ák Josef ben

Jehudá60 opustil á odes)el do Áleppá. Máimonides mu posílál jednotlive  kápitolý knihý á v podstáte)

jej tímto zpu; sobem nádá le výuc)ovál.  Knihá je ve)nováná výslovne)  Josefovi „á jemu podobným,

jákkoli má lo jich jen mu; z)e bý t“. Máimonides se zde z áristotelských pozic ve)nuje mnohá temátu; m,

59 Mos)e ben Májmon, Rámbám, 1138-1204, háláchistá, filosof, lekár), pr)edstávený  egýptskeho z) idovstvá.

Národil se v muslimskem S3páne) lsku, vzhledem ke zme)ne)  politických pome)ru;  á ná stupu muslimských

álmohádu;  muselá rodiná rodnou Cordobu opustit  á  po ne) jákou dobu cestoválá,  nez)  doputoválá  do

márockeho Fezu. Mároko v roce 1165 tez)  opustili á po návs)tívení Erec Jisrael, Máimonides se zbýtkem

sve  rodiný se usídlil v egýptskem Fustátu, kde se postupne)  výprácovál áz)  do c)elá táme) js) í obce á zác)ál

bý t zván uctivým oznác)ením nagid, zde z) il áz)  do konce z) ivotá. Krome)  filosofickeho á háláchickeho dílá

zmíne)neho v textu tez)  sepsál drobne  pojednání  o logice, c)etná  responsá, krá tká  lekár)ská  pojednání.

Editoriál stáff. Máimonides, Moses. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 13, s. 381-397.

60   S nejve) ts) í právde)podobností se jedná  o Josefá ibn Jehudu z Ceutý. Blíz)e nápr). SIRÁT, Colette. A History

of Jewish Philosophy in the Middle Ages. Páris: Cámbridge Universitý Press, 1990, s. 206.  ISBN 0-521-

39727-8.
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záhrnujícím  problemátiku  ántropomorfismu;  á  biblickeho  jázýká,  Boz) ích  átributu; ,  proroctví,

prozr)etelnosti,  zdokonálování  se  á nádto sámozr)ejme)  zpu; sobu,  kterým dojít  k  hármonii  mezi

trádicí á áristotelským rácionálismem61. 

Nutno podotknout, z)e ác)koli Máimonides dedikovál sve  dílo jmenovite)  Josefu ben Judovi,

jes)te)  zá jeho z) ivotá se rozs)ír) ilo; ná z)ádost uc)encu;  z Provence jim tez)  obrátem záslál jednu z kopií.

Pone)vádz)  vs)ák tito neovládáli árábs)tinu, ná jejich nálehání  pro ne)  zhotovil pr)eklád  S3mu‘el ibn

Tibon,  který  dokonc)il  dvá  týdný  pr)ed  Máimonidovou  smrtí.  Existovál  tez)  pr)eklád  Jehudý  ál-

Cháriziho, který  se snáz) il uz) ívát klásickou hebrejs)tinu á dbál více ná esteticke  kválitý pr)ekládu.

Obá pr)ekládátele  ználi dílá sveho oponentá á snáz) ili se prosádit svou vlástní práci. V z) idovských

kruzích zvíte)zil skutec)ne)  pr)eklád S3mu‘elu; v, ávs)ák pr)eklád ál-Cháríziho se stál vzorem pro pr)eklád

látinský, díký kteremu se s Máimonidovým dílem mohlá seznámit kr)esťánská  Evropá62. 

Máimonidove)  dílu zde mu; z)eme ve)novát jen omezenou pozornost, pro nás)e u c)elý je vs)ák

nezbýtne  objásnit álespon)  struc)ne)  ne)kolik mýs)lenkových koncepcí z jeho dílá. Nepostrádátelným

pro ná s bude Máimonidovo pojetí proroctví probráne  níz)e63. Dá le je tr)ebá poznát zpu; sob, jákým

Máimonides sveho Pru; vodce tápájících nápsál.  Cele  dílo je psáno zástr)enou formou, mýs)lenký

jsou mnohdý jenom náznác)ováný, coz)  ják Máimonides tvrdí, býl jeho záme)r á c)tená r)  sám svým

pozorným  studiem  musí  nálezt  mýs)lenký,  ktere  jsou  prová záne  skrze  jednotlive  kápitolý  á

odkázují  ná  sebe,  ne)kdý  zjevne) ,  ne)kdý  velice  nejásne)  á  skrýte) .  Dá le  býl  Máimonidu; v  záme)r

objásnit podobenství, uvedená  v To r)e, pr)ic)emz)  jejich plne  objásne)ní nebýlo vz)dý zr)ejme)  moz)ne

áni  pr)i  u stním  výuc)ování,  tím  spís)e  v  psáne  podobe) ,  kterou  Máimonides  zvolil64.  Dáls) í  z

61 Kreisel  je  ták  jedním  z  áutoru; ,  kter)í  tvrdí,  z)e  Máimonidu; v  cíl  vu; bec  nebýl  rozprácovávát  dá le

áristotelskou metáfýziku, ále pouze pouká zát ná to, z)e ves)kere  konfliktý mezi náboz)enskou trádicí  á

filosofií  jsou zcelá zdánlive . Neme) lo tedý jít o z)á dne  závrs)ení te to filosofie, ostátne)  Máimonides sám

odkázovál ná mnoho dáls) ích filosofických de) l ke studiu. Viz KREISEL, Howárd. Prophecy: The History of

an Idea in Medieval Jewish Philosophy, s. 152. 

62 BOUS3EK, Dániel.  Maimonides: židovský myslitel na rozhraní dvou epoch.  In: RUKRIGLOVÁ ,  Ditá á kol.

Moše ben Majmon – Maimonides: Filosof, právník a lékař. Práhá: Ácádemiá, 2014, s. 104-107. ISBN 978-

80-200-2367-4

63 Kreisel  se  domnívá ,  z)e  proroctví  je  pro Máimonidá u str)edním motivem,  který  se stává  pru; sec)íkem

dáls) ích  temát  jeho  dílá  –  lidskeho  zdokonálení,  politiký,  Boz)ske  vlá dý  á  posvá tneho  Zákoná.  Viz

KREISEL, Howárd. Prophecy: The History of an Idea in Medieval Jewish Philosophy, s.210.

64 De  Liberá  ták  o  metode) ,  kterou  je  pru; vodce  psán  tvrdí  dokonce,  z)e:  „theologická  metodá,  jiz)  se

pru; vodce drz) í,  bý tápájící  jiste)  zneklidnilá“.  DE LIBERÁ,  Áláin.  Filosofie  v období  středověku. Práhá:

Oikoýmenh, 2019, s. 210. ISBN 978-80-7298-358-2
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komplikácí je, z)e Máimonides volne)  uz) ívá  slovník trádic)ní á filosofický, obme)n) uje á poc)ítá  s tím,

z)e c)tená r)  sám porozumí mýs)lence, která  se skrývá  zá pojmý65. Tím se ostátne)  lis) í  Máimonidu; v

pru; vodce od jeho druheho hlávního dílá  Mišne Tora,  Mišne Tora je psáno pro másý, pro nejs) irs) í

spolec)enství  z) idu; ,  zátímco  Pru; vodce  je  psán  pro  intelektuá lní  elitu,  pro  uc)ence  pr)iprávene

dosáhnout práveho filosofickeho poznání66. Máimonides tez)  objásn) uje, z)e  si je ve)dom toho, z)e v

díle se náchá zí  mnohdý protikládná  tvrzení,  tá vs)ák z)e  c)tená r)e  upozorn) ují  ná uc)ení  skrýte  zá

te)mito rozporý.  

Jákkoli se tedý Máimonides vu; c)i mýstice ve svem díle výmezovál á buď ji pr)ímo odmítál

jáko irácioná lní pr)ez) itek, nebo ji interpretovál z filosofických pozic, nelze se vzhledem k zástr)ene

forme) , kterou pro sve  dílo zvolil, divit, z)e se jeho dílo stálo o necele  století  pozde) ji jednomu z

nejvýrázne) js) ích z) idovských mýstiku;  cenným esoterním textem, ze ktereho c)erpál svou inspiráci67.

Pokud jde o zmíne)ne  pojetí proroctví, Máimonides potvrzuje, z)e proroctví pr)edává  lidem

Bu; h  á  to  lidem  obecne) ,  ne  jenom  z) idu; m.  K  tomu  je  potr)ebá  rozvinutých  rácioná lních  á

imáginátivních schopností. V Máimonideove)  chápání je proroctví emánácí seslánou Bohem skrze

áktivní  intelekt  nejprve  k  lidske  rácioná lní  schopnosti,  pote  k  jeho  schopnosti  imáginátivní.

Prorok tedý obdrz) í  rácioná lní  poznání  á pote  skrze uz) ití imáginátivních schopností  jej pr)edává

prostemu  lidu  jáko  podobenství.  Prorok  v  Máimonidove)  pojetí  se  ták  evidentne)  podobá

Pláto novu krá li – filosofovi68, jáko c)love)k, jehoz)  morá lní á rácioná lní kválitý jsou plne)  rozvinute  á

65 Mnohdý se oproti trádici jedná  o pome)rne)  drámátickou reinterpretáci – ták nápr)íklád Ma’ase Merkava

á Ma’ase Berešit, dve)  z nejstárs) ích nám známých z) idovských mýstických s)kol, odkázují v Máimonidove)

díle k metáfýzice á fýzice, ánde) le  jsou pro ne) j áristotelskými inteligencemi, átp.. více k Máimonidove)

terminologi. 

66 KREISEL, Howárd. Prophecy: The History of an Idea in Medieval Jewish Philosophy, s. 149.

67 O postoji kábálistu;  k Máimonidovu dílu více viz. IDEL, Moshe. Maimonides‘ “Guide of the Perplexed” and

Kabbalah. Jewish Historý, 2004, vol. 18, no. 2-3, s. 197-226. ISSN 0334701X

68 Týp krá le-filosofá podává  Pláto n  pr)edevs) ím ve svem spise U stává. Filosof je v Pláto nových oc)ích tím,

kdo zr)í ideje, tedý jákesi árchetýpá lní formý zá vnímátelným sve) tem. Pláto n pr)edkládá  v tomto diálogu

ne)kolik týpu;  vládý, pr)ic)emz)  návrch nád ostátní stáví áristokrácii, vládu schopných, kdý v c)ele stá tu má

stá t krá l-filosof, vládnoucí moudrostí á rozumem. Ták v U stáve)  5:473d výslovne)  práví: „Nestánou-li se,

de) l jsem, v obcích filosofove  krá li, nebo neoddájí-li se nýne) js) í tákzvání krá love  á pánovníci upr)ímne)  á

ná lez) ite)  filosofii á nespádne-li toto obojí v jedno, politická  moc á filosofie, á te)m c)etným duchu; m, kter)í

se nýní ru; zne)  ubírájí zá jedním nebo druhým cílem, ná silím v tom nebude zábráne)no, není pro obce,

milý  Gláuko ne, konce be)d á mýslím, z)e áni ne pro lidske  pokolení.. PLÁTO N, Ústava. Práhá: Oikoýmenh,

2001, s. 170. ISBN 80-86005-28-3
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který  díký  svým  kválitám  vede  pote  prostý  lid69.  V  Máimonidove)  pojetí  vs)ák  pánuje  zá sádní

rozdíl,  totiz)  z)e  ude) lení  proroctví  je  stá le  zcelá  v  rukou  Boz) ích  –  prorok  mu; z)e  bý t  perfektne)

pr)ipráven ná pr)ijetí proroctví, ále je jen ná Bohu, zdáli je ude) lí, nebo ne. Jáko dáls) í z  podmínek

pro dosáz)ení  proroctví  Máimonides  zmin) uje  tez)  odváhu  á  intuici,  ktere  se  hojne)  dostáválo  i

proroku; m,  zesílená  býlá  jes)te)  pod  vlivem  áktivního  intelektu.  Nutno  tez)  podotknout,  z)e

Máimonides pr)isuzuje speciá lní  postávení  Mojz) ís)ovi,  ktereho pováz)uje (ve shode)  s z) idovským

pojetím) zá nejvýs)s) ího proroká á tvrdí, z)e ná ne) j se jeho výklád o prorocích nevztáhuje, neboť on

je nád vs)emi ostátními, coz)  dokládá  mimo odkáz ná svu; j komentá r)  k Mis)ne)  á Mišne Tora ne)koliká

biblickými vers)i. 

Pokud jde o proroctví,  rozlis)uje Máimonides jedenáct týpu;  proroku; , zmin) me je zde jen

struc)ne) : 

1) První  stupen)  proroctví  spoc)ívá  v pomoci, ktere  se c)love)ku dostává ,  která  ho vede k

ne) jákemu velkemu,  vznes)enemu c)inu.  Týká  se  vs)ech soudcu;  á  velkých  pr)edstávených Izráele.

Tento stupen)  ovlivne)ní je zván Boz) ím duchem. 

2) Druhý  stupen)  spoc)ívá  v pocitu,  jáko bý ná c)love)ká cosi sestoupilo á dáválo mu sílu

povzbuzující  ho  promluvit.  Zá  bde) leho  stávu  se  potom  puzení  mu; z)e  projevovát  ru; zne)  –

69 Výchá zí  zde  z  pr)edstávý  Ál-Fá rábího,  který  tuto  postávu  chápe  jáko  jedince  dokonále  ználosti

teoretických  ve)d,  kteremu  se  dostává  zjevení.  Výsledkem  tohoto  zjevení  je,  z)e  mu; z)e  pr)edloz) it

spolec)nosti ideá lní zákoný. Práve  náboz)enství v tomto pojetí je tákove , ktere  sde) luje filosoficke  právdý

metáforickou  cestou.  U plným  zdokonálením  je  potom  dokonálost  intelektu  á  spojení  s  áktivním

intelektem. Nesmrtelnost je v tomto pojetí  dostupná  pouze ne)koliká jedincu; m, schopným dosáhnout

tohoto stávu. Viz KREISEL, Howárd.  Prophecy: The History of an Idea in Medieval Jewish Philosophy, s.

150.

Oproti  ál-Fá rábího  pojetí  se  vs)ák  Máimonides  lis) í  ve  dvou ohledech –  zá  prve  proroctví  je  moz)no

obdrz)et pouze je-li to Boz) í vu; lí, zá druhe  prorok v Máimonidove)  projetí nepr)edává  nove  zákoný. Zákon

obdrz)el pouze Mojz) ís)  á tento je dá le neme)nný  (tento pr)edpoklád je v Máimonidove)  díle nezbýtný  ve

vztáhu trádice á filosofie, který  pojednává ). Viz  RUDÁVSKY, Támár M.  Maimonides. Chichester: Wileý-

Bláckwell, 2010, s. 112. ISBN 978-1-4051-4897-9

Srov. tez)  pojetí ne)kterých s)i´itských esoterních s)kol, kde vý jimec)ní jedinci, kter)í býli zváni imámý, me) li

jáko jediný  pr)ístup k neviditelnemu sve) tu. Býli chápání  jáko jediní  jedinci, schopni ocenit fungování

máteriá lního  sve) tá.  V  ne)kterých  s)kolá ch  býlý  pote  imámový  osobní  ználosti  nábýte  touto  cestou

pr)ená s)ený do muslimskeho právního sýstemu (v textu jsme se s obdobným fungováním setkáli jiz)  pr)i

rozebírání  prorockých  vizí  u  chasidej  aškenaz).  Viz  RUDÁVSKY,  Támár  M.  Maimonides. Chichester:

Wileý-Bláckwell, 2010, s. 170. ISBN 978-1-4051-4897-9
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zábýváním se ve)dou, skládáním chválozpe)vu; , povzbuzování  ostátních. Ves)kere  spisý (ktuvim) v

rámci Tánáchu býlý sepsáný práve)  z podne) tu tohoto vedení.

3) Tr)etí stupen)  je nejniz)s) ím stupne)m práveho proroctví. Týká  se te)ch, kter)í zác)ínáli svou

r)ec) slový „A přihodilo se mi slovo Hospodinovo“, nebo podobnou frá zí. Proroctví je spátr)eno ve snu

á je v ne)m dán i výklád. Sem r)ádí Máimonides ve) ts) inu proroctví Záchárjá s)e.

4) C3 tvrtý  stupen)  – prorok cosi ve snu slýs)í, ále nevidí toho, kdo k ne)mu promlouvá . To se

de) lo v poc)á tku prorocke  dráhý proroká Sámuelá.

5) Pá tý  stupen)  – ve snu promlouvá  k prorokovi postává, ták jáko v ne)kterých pásá z) ích z

Ezechielá.

6) Ná s)estem stupni  promlouvá  k prorokovi  ánde) l,  coz)  se dle Máimonidá týká  ve) ts) iný

proroctví.

7) Sedmý  stupen)  spoc)ívá  v tom, z)e prorokovi se jeví, jákobý k ne)mu promlouvál sám Bu; h.

V tomto ohledu poukázuje Máimonides ná proroctví Izájá s)e.

8) Osmý  stupen)  Máimonides definuje ták, z)e se prorokovi ne)co zjevuje v jeho vizi, vidí

álegoricke  postávý. Zde je jáko pr)íklád uveden Ábráhám.

9) Ná tomto stupni prorok slýs)í slová ve sve  vizi. Ope) t poukázováno ná Ábráhámá.

10)  Desá tý  stupen)  odpovídá  tomu,  z)e  prorok  vidí  c)love)ká,  který  k  ne)mu  ve  vizi

promlouvá . Pr)íkládem je Ábráhám ná plánine)  Mámre á Jozue u Jerichá.

11)  Poslední  stupen)  spoc)ívá  v  tom,  z)e  prorok  vidí  ánde) lá,  který  k  ne)mu  promlouvá .

Pr)íkládem  je  situáce,  kdý  me)l  Ábráhám  obe) továt  Izáká.  Toto  je  nejvýs)s) í  dosáz) itelný  stupen)

proroctví  podle  Máimonidá (vý jimku  tvor)í  postává  Mojz) ís)e,  která  ják  jsem jiz)  zmínil,  me) lá  v

Máimonidove)  oc)ích náprosto nesrovnátelne  postávení70). 

Pokud jde o pojetí  prozr)etelnosti, Máimonides odmítá  tvrzení  c)týr)  dáls) ích filosofických

s)kol  –  epikurejcu; ,  kter)í   tvrdí,  z)e  vs)e  co  se  ve  sve) te)  de) je,  je  dílem  náhodý;  áristoteliku;  (ve

skutec)nosti  podle výkládu Álexándrá z Áfrodisiádý),  kter)í  tvrdí,  z)e  jest jenom obecná  á nikoli

individuá lní prozr)etelnost, ás)áritských teologu; , kter)í tvrdí, z)e prozr)etelnost zodpovídá  zá ves)kere

de)ní ve sve) te)  á nákonec islámske  mu‘tázilý, podle ktere  se individuá lní prozr)etelnost vztáhuje i ná

zvír)átá. Máimonides podává  vlástní teorii, podle ktere  je zde individuá lní prozr)etelnost, která  je

vs)ák ovlivne)ná u rovní lidskeho intelektu. C3 ím rozvinute) js) í  je lidský  intelekt, tím spís)e je veden

70 Hlávní rozdíl je v tom, z)e Mojz) ís)  stánul pr)ed Bohem pr)ímo, ne skrze prostr)edníká. Interpretáci tohoto

tvrzení  se zde nebudu ve)novát,  podotknu vs)ák,  z)e je nezbýtne  pro jeho pozde) js) í  polemiku ohledne)

Zjevení ze Sináje. 
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Boz) í prozr)etelností71. Máimonides týto teorie posleze demonstruje ná vlástní interpretáci knihý

Jo b. 

Máimonides  tez)  rozprácovál  vlástní  kritickou  podobu  ápofáticke  teologie,  která  býlá

jednou  z  centrá lních  pr)edstáv  jeho  mýs)lenkoveho  sve) tá.  Ápofátická ,  tez)  negátivní  teologie,  v

podstáte)  tvrdí,  z)e  Bu; h  je  nepoznátelný  á  nevýjádr)itelný  –  jinými  slový,  z)e  není  moz)ne  Bohá

popsát lidskou r)ec)í. Pokud jsou tedý v textech pr)isuzováný Bohu ne) jáke  átributý, pro Máimonidá

se jedná  pouze o homonýmá – je-li nápr)íklád Bu; h moudrý, nelze o ne)m hovor)it jáko o ne)kom kdo

je moudr)ejs) í  nez)  c)love)k, nebo i nejmoudr)ejs) ím v celem stvor)ení.  Jelikoz)  vs)ák o Bohu ne) jákým

zpu; sobem  musíme  mít  moz)nost  hovor)it,  str)edove)cí  zástánci  ápofáticke  teologie  (Máimonidá

sámozr)ejme)  nevýjímáje) pr)istoupili ná moz)nost, hovor)it o Bohu pouze v negácích. R3 ekneme-li

tedý nápr)íklád, z)e Bu; h je moudrý, jedine  co z tohoto tvrzení plýne, je fákt, z)e Bu; h není neve)doucí.

Jákekoli srovnávání moudrosti Bohá á moudrosti c)love)ká jde jiz)  nád rámec toho, co jsme schopni

r)íci. Árgument proti pr)ipisování átributu;  Bohu ve str)edove)ke  filosofii býl dvojí – první problem

býl vnímán v tom, z)e pr)ipisujeme-li Bohu více átributu; , zpochýbn) ujeme tím jeho jednotu; druhý

spoc)ívál  v  tom,  z)e  snáz) íme-li  se  jáko lide  hovor)it  o  Bohu,  umens)ujeme jej  do  me)r)ítek  lidske

konec)nosti á omezenosti72. 

Toto pojetí býlo velice blízke  mýstiku; m, pr)ic)emz)  jeho odrázý náchá zíme v dílech mnohá

str)edove)kých  áutoru; .  U  s)páne) lských  kábálistu;  se  ták  setkáváme  s  rozlic)nými  spekulátivními

páráfrá zemi pro skrýteho Bohá, nejznáme) js) í z nich je právde)podobne)  Ejn sof. Jicchák Slepý  tvrdí,

z)e  Bu; h  je  „to,  co  si  nelze  pr)edstávit  mýs)lením“,  c)i  „to  nepochopitelne“.  Dochá zí  zde  tedý  ke

zr)etelnemu  posunu  oproti  biblickemu  pojetí  osobního  Bohá73.  Nutno  podotknout,  z)e  áfinitá

mýstiku;  k te to koncepci není  domenou pouze z) idovských mýstiku; .  Otá zká toho, ják se kábálá

stáví k te)mto dve)má ru; zným pojetím z) iveho Bohá zjevení á skrýteho Bohá filosofu;  á mýstiku; , je

nád rámec nás)eho výkládu74. 

71 K  mýs) lence  prozr)etelnosti  se  Máimonides  vrácí  jes)te)  v  III,51  sveho  Pru; vodce,  kdý  tuto  pr)edstávu

spojuje s koncepcí nejvýs)s) í koncentráce ná Bohá (viz níz)e). Tám tedý tvrdí, z)e mimo to, z)e c)love)k musí

dosáhnout rácioná lní dokonálosti, prozr)etelnost nád ním bdí pouze ve chvílích, kdý je plne)  soustr)ede)n

ná Bohá. Ve chvílích kdý odvrácí pozornost ná sve) tske  zá lez) itosti, prozr)etelnost se mu vzdáluje. 

72 Editoriál stáff. God. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 7, s. 662-663.

73 SCHOLEM, Gershom. Hlavní proudy židovské mystiky, s. 50.

74 Zmin) me  vs)ák,  z)e  se  v  podstáte)  jedná  o  teorie  emánácí  á  imánence,  ják  je  chárákterizuje  Evelýn

Underhill  ve  svem  klásickem  díle.  Jednu  krájní  podobu  ták  zte) lesn) uje  pohled  ábsolutní  Boz) í

tránscendence, kdý je Bu; h pro mýstiký „Ábsolutnem“, „“bezednou propástí“,  c)i  jiz)  zmíne)ným  Ejn sof.

Odvrá cený  ná zor potom spátr)uje Bohá ve vs)em, Ábsolutno je potom pr)ítomno ve sve) te)  á mýstiku; m v
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Poslední pásá z)  Máimonidová Pru; vodce, kterou zde musíme zmínit, je pásá z)  III,51. V te to

pásá z) i Máimonides podává  podobenství o pálá ci á krá li sídlícím v ne)m á poukázuje ná správný

zpu; sob z) ivotá filosofá.  Ác)koli  tvrdí,  z)e  v te to pásá z) i  neobjásn) uje nic,  co bý dr)íve  jiz)  nezmínil,

pr)esto se zde posouvá  od áristotelskeho rácionálistý k podobe)  c)love)ká,  znájícího á milujícího

Bohá. Dotýká  se zde tez)  ope) t otá zký prozr)etelnosti, kterou jsem zde jiz)  struc)ne)  náznác)il.

Máimonides v tomto podobenství rozde) luje lidi ná sedm kátegorií. První skupinou jsou ti,

kter)í  jsou  náprosto  mimo  r)ís) i,  v  Máimonidove)  podobenství  jsou  to  lide  bez  vírý  á  jákekoli

rácionálitý.  Májí  podobu c)love)ká,  Máimonides  vs)ák  tvrdí,  z)e  jsou  pod u rovní  vs)ech lidí.  Dáls)í

stupen)  zpodobn) ují lide , kter)í jsou sice v dáne  r)ís) i, ále svá  zádá májí obrácená ke krá lovu pálá ci –

tito lide  sice pr)ijáli náboz)enskou trádici, ále buď vinou vlástní spekuláce, nebo zcestneho výkládu

svých uc)itelu;  z) ijí v klámu – ták ác)koli se mu; z)e zdá t, z)e se k Bohu pr)ibliz)ují, náopák se mu vzdálují.

Lide  te to skupiný pr)ijdou Máimonidovi nebezpec)ne) js) í pro spolec)nost, nez)  lide  skupiný první, neb

pr)edstávují nebezpec)í  i pro druhe . Tr)etí stupen)  v Máimonidove)  mýs)lení pátr)í  lidem, kter)í touz) í

vejít do pálá ce á pr)edstoupit pr)ed pánovníká, ále dosud nevide) li áni zdi onoho sídlá. Tento stupen)

pro Máimonidá záhrnuje ve) ts) inu lidí, kter)í plní prákticke  pr)íkázý, ále nikterák o nich neuváz)ují.

C3 tvrtý  stupen) ,  sestávájící  z te)ch,  kdo dorází  k pálá ci,  ále chodí  kolem jeho zdí,  jsou lide ,  kter)í

dodrz)ují  prákticke  zákoný á ve)r)í  v trádic)ní  principý, ále nejsou obeznámení  s filosofií,  netouz) í

svou víru podloz) it rozumovou snáhou. Pá tý  stupen)  znác)í lidi, kter)í jiz)  krá c)í pr)edsíne)mi pálá ce á

odpovídá  lidem, kter)í se zác)áli ve)novát rácioná lní spekuláci. S3estý  stupen)  znác)í lidi, kter)í jiz)  býli

schopni nálezt rácioná lní  du; kázý ná vs)echný otá zký á májí  nejvýs)s) í  moz)nou ználost bohá, tito

jsou jiz)  v korunní síni, s pánovníkem vs)ák jes)te)  nehovor)í, bá áni jej nemusejí záhlednout. Sedmý

stupen)   Máimonides jmenovite)  nevýsve) tluje (pokrác)uje výkládem, který  bude ná sledovát),  ále

tomto pohledu stác)í pouze prohlednout, ábý c)love)k dospe) l k te to zkus)enosti. Áutorká vs)ák tvrdí, z)e pro

mýstiku  je  pr)íznác)ná  koexistence  obou  te)chto  pohledu; ,  coz)  plátí  zcelá  evidentne)  i  pro  mýstiku

z) idovskou. Viz UNDERHILL, Evelýn. Mystika. Práhá: dýbbuk, 2004, s. 130-134. ISBN 80-86862-03-8. V

su fismu je  táto  mýs) lenká výslovená  nápr)íklád  v díle  ál-Ká s)á ního:  „Ahadíja  známená  pojímání  Boz) í

esence (dhát) pr)i odloz)ení vs)ech átributu; , jmen, vztáhu;  i jiných urc)ení…  Wáhidíja  známená  pojímání

esence spolu se jmený, pr)ic)emz)  jedinec)nost se projeví i pr)i mnoz)ství átributu; “. Viz. KROPÁ C3EK, Lubos) .

Súfismus: dějiny islámské mystiky. Práhá: Výs)ehrád, 2008, s. 149. ISBN 978-80-7021-817-4. Více ohledne)

te to koncepce á jejím vztáhu ke kábálistickým pr)edstávám,  viz.  WOLFSON, Elliot R.  Via negativa in

Maimonides  and  its  Impact  on  Thirteenth-Century  Kabbalah. In:  HYMÁN,  Árthur,  ed.  Maimonidean

Studies.  New  York:  Yeshivá  Universitý  Press,  2008,  s.390-420.  ISBN  978-0-88125-941-4  á  dá le

WOLFSON, Elliot R.  Negative Theology and Positive Assertion in the Early Kabbalah. Dáát: Á Journál of

Jewish Philosophý & Kábbáláh, 2014, no. 32-33, s. 5-21. 
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popisuje jej ták, z)e jde o lidi v korunní síni, kter)í musí výnáloz) it jes)te)  dáls) í u silí návíc á pote  krá le

spátr)í, nebo s ním dokonce budou moci promluvit. 

Zdá  se, z)e poslední, sedmou, skupinu Máimonides pouze výmezuje jáko urc)itou mnoz) inu

v rámci s)esteho stupne)  (odpovídá  to podobenství  – ti i oni jsou v korunní síni, ále jen ne)kter)í

Bohá skutec)ne)  spátr)í, nebo s ním promluví). Posleze Máimonides r)íká , z)e ti, kter)í se plne)  oddáli

studiá ve)d, ábý býli schopni doká zát existenci Bohá á zpu; sob jeho vládý nád sve) tem, tito jsou

zváni proroký. 

Prává  sluz)bá Bohu, ják posleze objásn) uje Máimonides, je moz)ná  pouze pote , co býl c)love)k

schopen dosáhnout správneho poznání o Bohu. Ták Máimonides c)tená r)e pobízí, ábý  ve chvíli, kdý

dosáhnou práveho poznání, zápoc)áli skutec)nou oddánost k Hospodinu, tr)íbíce svu; j intelekt, který

je poutem k Bohu. Vztáh k Bohu musí  bý t  doprová zen lá skou, kterou Máimonides v Pru; vodci

ne)kolikrá t ztotoz)n) uje s poznáním. To spoc)ívá  v záme)r)ení ves)kere  moz)ne  pozornosti ná prvotní

intelekt,  v náplne)ní  srdce z)ádostí,  touhou po Bohu. Máimonides poznámenává ,  z)e toho c)love)k

dosáhuje v  u strání  á  z)e  zboz)ní  muz) i  bý proc)ez)  me) li  hledát osámocení  á  s  ostátními  lidmi se

sdruz)ovát pouze v pr)ípáde)  nutnosti:

„Vysvětlil jsem ti  [již], že onen intelekt, který na nás vyzařuje75 z Boha, on budiž veleben, jest

spojovacím článkem, jenž nás [s Ním] pojí76. Máš ve své moci toto pojítko zesílit, budeš-li si to přát,

nebo, budeš-li to chtít, můžeš je postupně zeslabovat až do jeho přetrhnutí. Toto pouto zesílí jenom v

případě, kdy jej zaměstnáš láskou k Bohu a budeš-li  na ni [stále] udržovat pozornost, zeslabí se

[poté]  budeš-li  zaměřovat své myšlenky na věci  jiné.   A věz,  že i  kdybys byl  tím nejmoudřejším

člověkem, v [otázce] pravého poznání Boha, kdykoli obrátíš svou pozornost k nezbytné stravě, nebo

jiným  nezbytným  záležitostem,  již  ustává  ono  spojení,  které  je  mezi  tebou  a  Bohem,  on  budiž

veleben. A tehdy již nejsi s Ním, stejně jako On není s tebou.77“ 

75 Šefa.  Je to termín,  který  si  pozde) ji  osvojil  v rámci sveho mýs) lení  i  Ábuláfiá.  Doslovne) js) í  pr)eklád bý

známenál bý býl „pr)eteká“. Kor)en odkázuje k nádbýtku c)i hojnosti. V ánglic)tine)  se c)ásto zjednodus)ene)

uz) ívá  výráz emánáce, c)emuz)  se zde ále výhýbám.

76 Doslová „který  je mezi námi á jím“. 

77        .      ' לחזק          תרצה לחזק אם תרצה לחזק לך אם תרצה לחזק נתונה לחזק וה לחזקרשות ובינו בינינו אשר ה לחזקדיבוק ה לחזקוא ית מה לחזקאלוה לחזק עלינו שפע אשר ה לחזקשכל שזה לחזק לך אם תרצה לחזק בארתי ה לחזקלא

        . באה לחזקבת  -         -  בו בה לחזקשתמשך אם תרצה לחזק רק ה לחזקדיבוק זה לחזק יתחזק ולא תעשה לחזק שתפסקה לחזקו עד מעט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבת מעט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבת לה לחזקחלישו תרצה לחזק ואם תרצה לחזק תעשה לחזק ה לחזקזה לחזק ה לחזקדיבוק

   -   .       ( ה לחזקחכם תרצה לחזק    (  ה לחזקיית ולו שאתה לחזק ודע זולתו בדבר מחשבתך אם תרצה לחזק בשומך אם תרצה לחזק תה לחזקיה לחזק וחולשתו שבארנו כמו אליה לחזק כונתך אם תרצה לחזק ושתה לחזקיה לחזק ה לחזקאלוה לחזק

בינך אם תרצה לחזק     -              אשר ה לחזקה לחזקוא ה לחזקדיבוק פסקת כבר צריך אם תרצה לחזק לעסק או צריך אם תרצה לחזק למאכל מחשבתך אם תרצה לחזק כשתפנה לחזק ה לחזקאלוקית ה לחזקחכמה לחזק באמיתת אדם תרצה לחזק שבבני

       ' עמך אם תרצה לחזק   אינו ה לחזקוא וכן הוא אינו עמך אז עמו ואינך אם תרצה לחזק ית ה לחזקאלוה לחזק ,MÁIMONIDES, More nevuchim, III, 51, 6. Cituji z online verze ובין הוא אינו עמך

která  je dostupná  ná webu sefáriá.org. www.sefáriá.org/Guide_for_the_Perplexed
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Následne)  Máimonides toto pouc)ení  vztáhuje výslovene)  ná náboz)enskou práxi,  kdý ják

tvrdí, pr)i studiu Zákoná, modlitbe) , c)i plne)ní jiných náboz)enských pr)edpisu; , je tr)ebá, ábý býlá mýsl

záme)r)ená ná Bohá á zcelá osvobozená od sve) tských zá lez) itostí. Pokud tomu ták není, není moz)ne ,

ábý c)love)k dosáhl nejvýs)s) í dokonálosti. Ná sledují prákticke  rádý, ják tohoto stávu dosáhnout:

„První věcí, kterou musíš učinit [jest následující] – odvrať své myšlenky od čehokoli jiného,

během čtení šma, nebo během tfily a nespokojuj se svou zbožností, když čteš první verš šma, nebo

recituješ  první  odstavec  modlitby.  Až  tomu  po  letech  přivykneš,  začni  poté  [činit  takto  i  ]  při

naslouchání Tóře a jejím čtení, s tím, tak aby se tvé srdce a tvé myšlenky zabývali porozuměním

toho, co slyšíš, nebo čteš. Až tomu po nějaké době přivykneš, cvič se v tom, abys oprostil svou mysl od

všech  světských  myšlenek,  kdykoli  budeš  číst  z  knih  proroků,  nebo  kdykoli  budeš  [pronášet]

požehnání  a  abys  zaměřoval  svou  pozornost  [výhradně]  na  vyslovování  a  porozumění  toho,  co

zrovna pronášíš. [...] Na závěr tedy  [stručně shrnu] – věnuj svou pozornost světským věcem ve chvíli,

kdy jíš, piješ, koupeš se, hovoříš se svou ženou a dětmi, nebo když rozprávíš s davem. Tyto chvíle,

které jsou časté a dlouhé, ti poskytují [dostatek času,] abys [během nich] uvažoval o všem, co je

nezbytné v záležitostech obchodu, vedení domácnosti či udržování zdraví78.“

Srov  tuto  c)á st  se  zác)á tkem  pá teho  oddílu  Máimonidových  S3moná  prákim,  u vodu  k  Pirkej  avot.

Máimonides zde pr)edkládá  mýs) lenku velmi podobnou, býť podánou struc)ne) ji, nez) -li ták c)iní práve)  v

More nevuchim . Tvrdí zde toto: “Je třeba, aby člověk podřídil všechny síly své duše rozumu, jak jsme již

předeslali v předchozí kapitole. A měl před očima stále jeden cíl, a to: pochopení Toho, jehož jméno budiž

velebeno, podle toho, jak je ho člověk svým věděním schopen. A ať vše, co činí, tzn. své pohyby i své stavy

klidu a všechna svá slova, koná tak, aby vedly k tomuto cíli tak dlouho, až v nich nebude nic z marného

konání, chci říci: čin, který by nevedl k tomuto cíli. Jako příklad uveďme: když někdo jí a pije a oddává se

sexu, když spí a probouzí se, když se pohybuje nebo je v klidu, ať je jeho cílem pouze zdraví těla. A cílem

tělesného zdraví  ať  zase  je,  aby duše  nalezla  zdravé a  dokonalé  nástroje  k  nabytí  vědění  a k  nabytí

morálních a racionálních ctností a došla tak onoho cíle.“ Viz,  MÁJMON, Mos)e ben.  Osm kapitol. Práhá:

Sefer, 2001, s. 43. ISBN 80-85924-31-5

78 ' '       '  '       - כונה לחזק     ה לחזק מן הוא אינו עמך לך אם תרצה לחזק יספיק ולא ותתפלל שמע קריאת כשתקרא דבר מכל מחשבתך אם תרצה לחזק שתפנה לחזק לעשות שתתחיל מה לחזק תחילת

           .'  '   '  '  - ' כל'  כך אם תרצה לחזק אחר תתחיל רבות שנים תרצה לחזק בידך אם תרצה לחזק ויתחזק זה לחזק על וכשתרגיל ראשונה לחזק ברכה לחזק ב ובתפילה לחזק ראשון הוא אינו עמך פסוק ב שמע קריאת ב

      .            ' ' זמן הוא אינו עמך   כן הוא אינו עמך גם תרצה לחזק בידך אם תרצה לחזק זה לחזק וכשיתחזק שתקרא או שתשמע מה לחזק לה לחזקבין הוא אינו עמך נפשך אם תרצה לחזק וכל לבבך אם תרצה לחזק כל שתשים תרצה לחזק ותשמענה לחזק תורה לחזק ב תקרא אשר

    ' ' מה לחזק               בה לחזקם תרצה לחזק תכון הוא אינו עמך כולם תרצה לחזק ברכות ה לחזק עד ה לחזקנביאים תרצה לחזק דברי משאר שתקראה לחזקו מה לחזק בכל פנויה לחזק לעולם תרצה לחזק מחשבתך אם תרצה לחזק לה לחזקיות עצמך אם תרצה לחזק תרגיל אחד

          '  ' או    ]...[      במרחץ או ה לחזקיותך אם תרצה לחזק בעת או שתיתך אם תרצה לחזק בעת או אכלך אם תרצה לחזק בעת דעלמא מילי ב מחשבתך אם תרצה לחזק תשים תרצה לחזק דבר וסוף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או ענינו ולבחון הוא אינו עמך בו שתה לחזקגה לחזק

לחשוב              -        לך אם תרצה לחזק ה לחזקמצאתים תרצה לחזק ורחבים תרצה לחזק רבים תרצה לחזק זמנים תרצה לחזק אלו אדם תרצה לחזק בני ה לחזקמון הוא אינו עמך עם תרצה לחזק ספרך אם תרצה לחזק בעת או ה לחזקקט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתנים תרצה לחזק בניך אם תרצה לחזק ועם תרצה לחזק אשתך אם תרצה לחזק עם תרצה לחזק ספרך אם תרצה לחזק בעת

ה לחזקגוף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או           ותקנת ה לחזקבית וה לחזקנה לחזקגת ה לחזקממון הוא אינו עמך מעניני אליו שתצט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתרך אם תרצה לחזק מה לחזק בכל .MÁIMONIDES, More nevuchim, III, 51, 9 בה לחזקם תרצה לחזק
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V dáls) ích odstávcích Máimonides hovor)í o Mojz) ís)ovi á práotcích á zmin) uje je jáko proroký

nejvýs)s) í  u rovne) ,  kter)í  nejenom z)e dosáhli  te to koncentráce ná Bohá pr)i  vs)ech c)innostech, ále

jejich cílem nádto býlo náuc)it sve  souve)rce, ják správne)  slouz) it Bohu. Jejich snáz)ením ták býlo

doká zát  ostátním  Boz) í  jedinost  á  vývolát  v  nich  lá sku  k  Bohu.  Máimonides  vs)ák  tvrdí,  z)e  si

nedovede  pr)edstávit,  z)e  bý  dosáhl  tohoto  stupne)  á  z)e  výs)e  zmíne)ná  metodá  vede  pouze  k

výsledku; m, ktere  jiz)  objásnil79. 

S  ohledem ná ostátní  proroký Máimonides  tvrdí,  z)e  trádice  jim pr)ipsálá  o  ne)co  niz)s) í

státus, ále z)e i oni se dostáli ná sklonku z) ivotá do tohoto bláz)eneho stávu, kteremu se nepodobá

z)ádná  te) lesná  slást. 

Máimonidovo dílo vzbudilo v z) idovskem sve) te)  nesmírný  rozruch á býlo pr)íc)inou tákzváne

máimonidovske  kontroverze, jejíz)  pr)íc)iný býlý ne)kolikere . Mezi pr)íc)iný pátr)ilo jeho pojetí vztáhu

trádice  k  filosofii,  ktere  jsem  jiz)  zmínil  á  dá le  mimo jine  tez)  jeho pojetí  ántropomorfismu;  v

Tánáchu á Tálmudu, otá zká vzkr)ís)ení á nákonec i podobá jeho hlávního háláchickeho dílá Mišne

Tora. Táto kontroverze me) lá c)týr)i hlávní vrcholý – první v posledních letech Máimonidová z) ivotá,

po výdání  Máimonidová  Mišne Tora,  druhý  v letech 1230-1235 probíhájící  v Provence,  tr)etí  v

letech  1288-1290  ná  Blízkem  východe)  á  poslední  v  letech  1300-1306  ope) t  v  Provence  á

kr)esťánskem S3páne) lsku. Pr)esný  pru; be)h te)chto udá lostí zde nebudu podrobne)  líc)it, ále je tr)ebá je

álespon)  zmínit, neboť mnoho osobností, o kterých budu v ná sledujících c)á stech hovor)it, se v nich

ángáz)oválo – ne)kdý jen okrájove) , ne)kdý stá lý výslovene)  v centru de)ní. Nutno podotknout, z)e se

nejednálo o jákesi izolováne  sporý, jedná  se o dlouhodobe) js) í rozpor, kdý hovor)íme oprávdu pouze

o nejvýpjáte) js) ích obdobích. Nádto je tr)ebá zmínit, z)e týto diskuze pokrác)oválý i po pojednávánem

období á to v podstáte)  áz)  do souc)ásnosti. Ná pr)elomu 20. á 21. prvního století ták spor nápr)íklád

znovu oz) il mezi ultrá-ortodoxními z) idý v reákci ná du; ráz, který  kládl rábi Schneerson práve)  ná

79 I tento stupen)  vs)ák Máimonides chovál v nejvýs)s) í  vá z)nosti,  ope) t srov. c)á st jeho textu pá teho oddílu

Šmona prakim:  „A věz, že tento stupeň je stupněm nejvyšší a nejobtížnějším a že ho dosáhnou pouze

nemnozí z mála a po dlouhém cvičení. A když by se náhodou stalo,že by bytí člověka bylo takové, míním

tím, kdyby používal všechny své síly duše a učinil  jejich cílem pouze poznání Toho, jehož jméno budiž

velebeno, a neudělal ani nic velkého, ani nic malého, pokud by tento čin nebo toto slovo nesměřovaly

vzhůru k tomu, nebo k tomu, co vede přímo vzhůru, pak o něm neřeknu, že stojí níže než proroci.“ Viz

Májmon, Mos)e ben. Osm kapitol, s. 49. 
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studium  Mišne Tora80. Ják vidno, evidentne)  v te to ve)ci existuje plurálitá ná zoru;  áz)  do dnes)ních

dnu; 81. 

1.2.5. Avraham ben Moše
Poslední  osobností,  kterou v rámci tohoto exkurzu zmíním, bude Ávráhám ben Mos)e82,

sýn výs)e  pr)edstáveneho  Máimonidá.  O tomto uc)enci  býlo  známo pome)rne)  má lo,  do  nálezení

máteriá lu;  uschováných  v  káhirske  genize83,  která  mimo jine  uchováválá  i  ne)kolik  jeho  spisu; ,

pove) ts) inou  vs)ák  pouze  ve  frágmentech.  Z  frágmentu;  jeho  písemností  víme,  z)e  udrz)ovál

korespondenci  s  uc)enci  áz)  v  Jemenu,  Býzánci,  c)i  Provence.  V  responsech  se  mimo obecných

soudobých problemu;  ve)nuje i exegezi á obhájobe)  dílá sveho otce, stejne)  jáko zboz)ne  religio zní

práxi.  Jeho dílo nebýlo dlouho pr)eloz)eno, proto zu; stálo v pru; be)hu de) jin neznámo evropským

uc)encu; m á kábálistu; m, ná rozdíl od dílá Báchjová. Dáls) ím problemem v tomto ohledu býlo, z)e ná

rozdíl od sveho otce se c)ásto záme)r)ovál výhrádne)  ná konkre tní specificke  problemý egýptskeho

z) idovstvá84. 

Jeho  hlávní  dílo  Ha-maspik  le-ovdej  Ha-Šem,  pu; vodne)  psáne  v  árábs)tine) ,  je  zc)á sti

háláchickým, zc)á sti etickým spisem. Drz) í se zde pr)ístupu nástíne)neho svým otcem, rozde) luje ták

uc)ení pro másý (be)z)ný  zpu; sob) á nemnoho vývolených (zvlá s)tní zpu; sob). Druhe  skupine)  se ták

ve)novál  v  poslední  c)á sti  zmin) ováneho  spisu,  kde uvádí  pr)edpisý,  zcelá  evidentne)  inspirováne

su fijskou náboz)enskou práxí, jáko nápr)íklád omývání nohou pr)ed modlitbou, pr)edepsáne  pozice

80 Rábi  Schneerson  pozde) ji  ve  svem  z) ivote)  z)á dál,  ábý  muz) i,  z)ený  i  de) ti  denne)  studováli  3  kápitolý

Máimonidová  Mišne Tora,  coz)  bý známenálo prostudovát celý  spis zá 1 rok. Viz  TELUSHKIN, Joseph.

Rebe. Práhá: Chábád Lubávitch – Czech Republic, 2019, s. 99. ISBN 978-80-9055887-1-4. Týto denní

porce  Mišne  Tora k  prostudování  jsou  denne)  uváde)ný  ná  webových  stránká ch  CháBáDu  -

www.chábád.org/dáilýstudý/rámbám_cdo/rámbámChápters/3 

81 Editoriál stáff. Máimonideán conroversý. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 13, s. 371-372.

82 Ávráhám ben Mos)e ben Májmon, tez)  Ávráhám há-Chásid (1186-1237) –  vu; dce egýptských z) idu;  (titul

nágidá, kterým býl c)ástován jeho otec, se mu dostálo pozde) ji be)hem z) ivotá), uc)enec, mýstik á lekár).

Znác)nou pozornost ve svem díle ve)novál tez)  problemátice eticke . Více viz HÁBERMÁN, Jácob. Ábráhám

ben Moses ben Máimon. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 1, s. 304-308.

83 Ná lez v káhirske  genize mimochodem dokázuje tehdejs) í ználost z) idu;  su fijských áutoru; . V genize býlý

nálezený mimo jine  i textý ál-Hálládz)e á ál-Ghá zá lího pr)epsáne  do hebrejskeho kvádrá tního písmá, pro

usnádne)ní c)tení. GOITEIN, S. D. A Jewish Addict to Sufism: In the Time of the Nagid David II Maimonides.

The Jewish Quárterlý Review, 1953, vol. 44, no. 1, s. 38. 

84 FISHBÁNE, Elishá Russ. Judaism, Sufism, and the Pietists of Medieval Egypt, s. 23-24.
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pr)i  modlitbe) ,  pokloný  á  u kloný,  c)i  zvedání  rukou  v  prosbá ch.  Týto  zme)ný  se  dokonce  snáz) il

prosádit jáko egýptský  nagid, coz)  vývolálo odpor opozice, která  pr)istoupilá áz)  ke stíz)nostem u

sultáná. Ávráhám pote  odpove)de) l v dopise, ve kterem tvrdil, z)e týto práktiký býlý záchováváný

pouze v jeho sýnágoze, pr)ic)emz)  dopis býl doplne)n podpisý dvou set jeho ná sledovníku; . Obhájobe)

te)chto  invencí  tez)  ve)novál  spisek,  kde  je  bránil  proti  nár)c)ením  o  „fáles)ných  pr)edstává ch“  á

„pohánských práktiká ch“, kde obhájovál svoje zboz)ne  jáko nádr)ázene  oproti uc)encu; m. 

Ve svem etickem díle potom pr)esouvá  te)z) is)te)  dílá sveho otce, neboť ác)koli sám rozlis)uje

mezi be)z)nými ve)r)ícími á vývolenými, v jeho oc)ích jiz)  není ideá lním týpem uc)enec, ále c)love)k z) ijící

zboz)ným  z) ivotem.  Ták  lze  tvrdit,  z)e  ideá lním  týpem  v  Ávráhámove)  díle,  podobne)  jáko  v

pr)edstává ch ne)meckých zboz)ných, nebýl uc)enec, ále býl jím chasid.  Výjmá proroku;  je v chápání

Ávráhámá  ben  Mos)eho  jes)te)  druhá  skupiná  vý jimec)ných  jedincu;  –  sve) tcu; .  Toto  de) lení  býlo

rozs)ír)ene  ve spisech árábských filosofu;  i Báchji ibn Pákudý. Mezi sve) tce pátr)í  táke  ná sledovníci

proroku; , pr)ic)emz)  rozdíl mezi sve) tci á proroký je podle Ávráhámá pouze minimá lní – sve) tci ták

nápr)íklád  nejsou  ná  rozdíl  od  proroku;  Bohem  us)etr)eni  nepr)íjemností  á  musí  se  v  odr)íkání

cvic)it85. 

 Ávráhám ben Mos)e se tez)  odvrácí od áristotelskeho pojetí str)ední cestý, proklámováne

jeho  otcem,  sme)rem  k  su fijskemu  ásketismu,  záhrnujícímu  mimo  pe)stování  chárákteru  tez)

reguláci spánku, ábstinenci á sámotu. Su fijske  spirituá lní práktiký otevr)ene)  chvá lí á jejich kor)ený

spátr)uje v prástárých náboz)enských práktiká ch izráelitu; . Poukázovál tez)  ná potr)ebu spirituá lního

vedení  v  pr)edstávách  su fijských  mýstiku;  á  pr)edobráz toho spátr)ovál  jiz)  v  Tánáchu v pr)ípáde)

proroku;  á jejich ná sledovníku; . V jeho mýs)lení ták býlo obnovení te to instituce jednou z podmínek

pro dosáz)ení dáru proroctví, jehoz)  dosáz) itelnost obhájovál jiz)  jeho otec.

1.3. Milenialismus
Provedl jsem zde krá tkou sumárizáci tendencí á vlivu; , ná ktere  budu v pozde) js) ím výkládu

odkázovát. Nez)  vs)ák pr)ikroc)ím k hlávní c)á sti tohoto dílá, musím ve)novát pozornost problemátice

mileniálismu86 v období vrcholneho str)edove)ku, která  bude uvedená v tomto oddíle. Zmíním zde

85ROSENBLÁTT, Sámuel. The High Ways to Perfection of Abraham Maimonides. Vienná: Columbiá Universitý
Press, 1927, s. 66. ISBN neuvedeno
86 Jehudá  Liebes  nápr)íklád  v  u vodu  k  jedne  ze  svých  publikácí  uvádí,  z)e  ác)koli  v  poc)á tcích  ve)dá  o

judáismu (Wissenscháft des Judentums) zástr)elá ne)ktere  mesiánicke  koncepce judáismu, jsou podle

ne) j  pro judáismus zá sádní  á  nelze je pr)ehlíz)et.  Ve sve  prá ci  se  dá le  snáz) í  rozs) ír) it  á  pr)eformulovát

ne)ktere  postulá tý,  uvedene  jiz)  v  prácích Gershomá Scholemá.  Viz  LIEBES, Yehudá.  Studies in Jewish

Myth and Jewish Messianism. Álbáný: Státe Universitý of New York Press,  1993, s. vii.  ISBN 0-7914-
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pouze ne)kolik pr)ípádu;  á pominu výklád o pr)edchá zejících trádicích od dob Tálmudu, pr)es Sefer

Zerubavel áz)  po postoj Sá‘ádji gá‘oná, citujícího práve)  Sefer Zerubavel. 

V období  str)edove)ku lze výstopovát zprávý o tom, jáke  se spolec)ností  s) ír) ilý mileniá lní

ná ládý á oc)ekávání. V dobe)  te)chto oc)ekávání c)ásto dos)lo k rozlic)ným kátástrofám, ktere  vs)ák býlý

vnímáný jáko reákce ná to, z)e z) ide  nebýli pr)ipráveni á v reákci ná to se brzý výnor)ilá oc)ekávání

nová .

Ták  je  moz)no  v  ás)kená zskem  sve) te)  zmínit  ne)kolik  zpráv.  Zá  prve  to  jsou  mesiá s)ská

oc)ekávání  roku  4857  z) idovskeho  kálendá r)e,  tedý  roku  1096.  Zprávý  o  tomto  oc)ekávání  lze

dopá trát u Eliezerá z Mohuc)e v jeho midrás)i Lekach tov, nebo tez)  v ánonýmní Kronice Šlomo ben

Šimšona. Ác)koli mileniá lní oc)ekávání právde)podobne)  pr)edchá zelá pohromám kr)iz)á ckeho táz)ení,

týto másákrý á ná silí zpe) tne)  býlý výkládáný jáko porodní bolesti, ktere  doprová zí práve)  mesiá s)u; v

pr)íchod. Jedná  se zr)ejme)  o první doloz)ene  mileniá lní oc)ekávání, záloz)ene  ná numericke  exegezi. S

numerickou exegezí se v tomto ohledu setkáváme i u Rás)iho, kdý ná zákláde)  vers)u;  z knihý Dániel

stánovuje poc)á tek mesiá s)skeho ve)ku ná rok 1352. Dáls)í mileniá lní oc)ekávání býlá tez)  pr)ed rokem

1240, ják dokládá  knihá Drašot melech ha-mašiach ve-Gog u-Magog. Áutor se pr)edsávuje jáko z)á k

Jiccháká ben Ávráhámá á  tvrdí,  z)e  pr)edkládá  mýs)lenký sveho uc)itele.  Dle  áutorá je  nezbýtná

pr)ítomnost z) idu;  v Izráeli jáko podmínká pro pr)íchod mesiá s)e. Táto pr)edstává si právde)podobne)

nás)lá sve  pr)íznivce, spojitost s touto mýs)lenkou mohlo mít hnutí fráncouzských z) idu; , kter)í odes)li

do Izráele v roce 1212. Táto situáce býlá zváná jáko aliat šloš meot ha-rabanim. V rámci spisu se

hovor)í  o skupince vý tec)ných,  inspirováných duchem shu; rý,  mezi kterými býl i  rábi S3 imson ze

Sens, brátrá Jiccháká ben Ávráhámá87.  

Ve 13. století dos)lo ke vpádu Mongolu;  do východní Evropý. Tento známý  fákt zmin) ujeme z

du; vodu  kurio zní  náváznosti,  á  sice,  z)e  podle  márbáchske  kroniký  táme) js) í  z) ide  ve)r)ili,  z)e

1194-X. ;  K problemátice mileniá lních pr)edstáv judáismu v pojednávánem období  lze doporuc)it  tez)

publikáci: HYMAN, Arthur. Eschatological Themes in Medieval Jewish Philosophy . Milwáukee: Márquette

Universitý Press, 2002. ISBN 0-87462-169-0.  Táktez)  Idelu; v c)lánek: IDEL, Moshe. Mongol Invasion and

Astrology: Two Sources of Apocalyptic Elements in 13th Century Kabbalah.  Hispániá Judáicá Bulletin,

2014,  vol.  10,  no.  1,  s.  145-168.  ISSN 1565-0073;  á dá le  Editoriál  stáff.  Messiáh.  In:  Encyclopaedia

Judaica. Volume 14, s. 111-115.

87 BIERNOT, Dávid. Milenialismus v judaismu. In: BIERNOT, Dávid et kol. Konec tohoto světa: Milenialismus

a jeho místo v judaismu, křesťanství a islámu. Práhá: DINGIR, 2012, s. 71-74. ISBN 978-80-86779-24-9
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C3ingischán je mesiá s)em, sýnem Dávidá. Kroniká r)  Mátthew Páris záse zánechál zprávu, z)e ne)mec)tí

z) ide  ve)r)í tomu, z)e Mongolove  jsou legendá rními deseti ztrácenými kmený88. 

Ámbiválentní  pr)ístup k oc)ekáváním tohoto druhu lze spátr)it  v  hnutí  chasidej  aškenaz,

ktere  jsem zmínil  výs)e.  Jehudá há-Chásid á Ele‘ázár z Wormsu upozorn) ováli  ná mesiánistická

oc)ekávání  á  víru  ve  fáles)ne  mesiá s)e,  te to  problemátice  jsou  ve)nováný  ne)ktere  pásá z)e  Sefer

chasidim89.  Ná druhou stránu Jehudá sám v jednom díle  tvrdí,  z)e  v káz)de  generáci  je  ne)kolik

správedlivých,  kter)í  znájí  dátum pr)íchodu mesiá s)e  á o Ele‘ázárovi se nám dochoválá zprává v

káhirske  genize, ve ktere  se ná ne) j komunitá obrácí, neboť se objevil c)love)k, prohlás)ující  se zá

mesiá s)e  á  Ele‘ázár,  zdá  se,  ve)r)il  v  právdivost  jeho skutku; .  Nádto  býli  mnozí  uc)enci  z  okruhu

chasidej aškenaz pováz)ování zá vizioná r)e á vlástníký mýstickeho poznání, Ezrá z Montcourtu býl

ták  nápr)íklád  zván  Prorokem,  coz)  ják  Scholem  poznámenává ,  jiste)  nebýlo  vnímáno  jen  jáko

c)estne  oznác)ení. Nádto se nám dochoválá pr)edpove)ď Ezrý z)e mesiá s)ský  ve)k bý me) l zápoc)ít roku

1226 á vývrcholit roku 1240, roku 5000 tisíc od stvor)ení sve) tá. 

Týto  otá zký  vs)ák  býlo  tr)ebá  r)es) it  i  v  sefárdske  á  orientá lní  oblásti.  Ják  víme  z

Máimonidových spisu; , i on sám ve)novál mesiá s)ovi pozornost90 ve svem díle á tez)  musel reágovát

ná podne) tý  vne) js) í,  se  kterými  se  potýkál.  Ták nápr)íklád v  duchu sve  filosoficke  str)ízlivosti  v

Dopise do Jemenu vývrácí  ná roký táme) js) ího muz)e,  ná rokujícího si  státus mesiá s)e,  kritický se

stáví vu; c)i ves)kerým pokusu; m o výpoc)et c)ásu pr)íchodu mesiá s)e á podává  informáce o fáles)ných

mesiá s)ích, o kterých slýs)el á ják je rozeznát. Co je vs)ák ná druhou stránu pr)ekvápive , z)e v dopise

pr)ipojuje  sám  rodinnou  trádici,  která  udává  pr)esný  c)ás  mesiá s)ovu  pr)íchodu.   V  dopise

Máimonides tvrdí: 

„Přesný čas [mesiášova příchodu] není znám, nicméně vlastníme podivuhodnou tradici, již

jsem přijal od svého otce, který ji obdržel od svého otce a ten od svého děda blahé paměti a tak dále

až  k  první  generaci  jeruzalémských exulantů..  [..]  Obsahují  tajemství,  že  je  třeba  počítat  stejně

dlouhý čas od šestí  dní  stvoření  k  Bileámově době jako od ní  k návratu proroctví  do Izraele;  a

88 YUVÁL, Isráel Jácob.  Jewish Messianic Expectations Towards 1240 and Christian Reactions. In: COHEN,

Márk, ed. Toward the Millennium. Leiden: Brill, 1998, s. 117-118. ISBN 978-90-04-11037-3

89 Jehudá há-Chásid ták v Sefer Chasidim r)íká : “Vidíte-li, že někdo činí proroctví o mesiášovi, měli byste mít

na paměti, že tento člověk se zabývá čarodějnictvím a že je zapleten s démony; nebo že patří k těm, kteří

se snaží zaklínat pomocí jmen Božích. [..] Přicházejí démoni a učí ho svým výpočtům s apokalyptickým

tajemstvím, aby zahanbili jeho I ty, kdo mu věří, neboť o příchodu mesiáše nikdo nic neví. ” Viz SCHOLEM,

Gershom. Hlavní proudy židovské mystiky, s. 149.

90 Ostátne)  jedná  se o jeho 12. c)lánek vírý.
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proroci sdělí, co Bůh učinil. [..] Podle této analogie a interpretace se proroctví do Izraele navrátí

roku 4970 po stvoření. [..] Toto je nejpravdivější tradice o mesiášově příchodu91. 

V duchu dáls) ího Máimonidová dílá je pr)ijátelnou moz)ností, z)e táto trádice býlá jen jákousi

podporou jemenske  komunite) ,  která  prochá zelá  obtíz)nými  c)ásý.  O zpochýbne)ní  Máimonidová

áutorství vs)ák nemu; z)e bý t r)ec), neboť máme doloz)en dopis Ávráhámá ben Mos)eho zábývájící se

otá zkou konce dnu;  v listu sveho otce92.  

Zá zmínku tez)  stojí zprává o ceste)  Mos)eho ben Já‘áková z Coucý, který  roku 1236 putovál

mezi z) idovskými komunitámi ve S3páne) lsku, nábádáje je k pokání zá jejich hr)íchý. Jeho promluvý

pr)i  te to  pr)ílez) itosti  se dochoválý v  jeho kompendiu  Sefer micvot gadol.  Mos)e  ben Já‘ákov zde

zmin) uje,  z)e  se  zjevilá  jistá  pr)íc)iná  pr)ímo  z  nebes,  která  jej  výbídlá  k  tomu,  ábý  putovál  po

s)páne) lských  komunitá ch  á  ká rál  z) idý  zá  jejich  pr)estoupení.  Juvál  z  tohoto  tvrzení  vývozuje

mileniá lní  oc)ekávání  v  pr)ípáde)  Mos)eho  ben  Já‘áková,  pr)ic)emz)  dáls) ím  árgumentem  pro  toto

tvrzení je pro ne) j fákt, z)e zmíne)ný  uc)enec býl z)á kem Judý ben Jiccháká z Pár)íz)e, který  býl spojen s

uc)enci oc)ekávájícími pr)íchod mesiá s)e roku 123693. 

Pozde) js) í  udá lost, která  zásáhuje jiz)  do období  z) ivotá Ávráhámá Ábuláfii,  kterou je vs)ák

tr)ebá jes)te)  pro pozde) js) í výklád zmínit, je disputáce Mos)eho ben Náchmáná s Páblem Christiánim

v roce 1263. Be)hem ní u dájne)  Náchmánides r)ekl toto: „Áz)  nástáne c)ás konce, mesiá s)  ná pr)íkáz

Boz) í pr)edstoupí pr)ed pápez)e á poz)ádá  ho, ábý osvobodil jeho lid, á pák teprve bude uznáno, z)e

mesiá s)  vskutku pr)is)el, ne dr)íve“94. Nutno podotknout, z)e táto disputáce pr)edznámenáválá nový

trend  v  rámci  misie  ve  S3páne) lsku  –  poukázoválá  ná  ráfinováne) js) í  snáhu  pr)ivest  z) idý  ke

kr)esťánství,  skrze intenzivne) js) í  ká zání  á rácioná lní  rozváz)ování.  Náchmánidovi se zde od krá le

Jákubá I. dostálo pr)íslibu náproste  svobodý slová be)hem disputáce95. Christiáni se pokous)el ná

91 MÁIMONIDES.  Výběr z korespondence.  Práhá: Ácádemiá, 2010, s.  143-144. ISBN 978-80-200-1848-9

(pr)eklád Dánielá Bous)ká á Ditý Rukriglove).

92 Ibidem, s. 83

93 YUVÁL, Isráel Jácob. Jewish Messianic Expectations Towards 1240 and Christian Reactions, s. 109-110.

94 SCHOLEM, Gershom. Hlavní proudy židovské mystiky, s. 200.

95 Ná u dájnou vý tku pr)ítomneho zpove)dníká Jákubá I., z)e Náchmánides nemusí zneuz) ívát tohoto pr)íslibu

k ver)ejnemu rouhání  proti kr)esťánství,  Náchmánides u dájne)  pouze zdvor)ile odve) til,  z)e zná  právidlá

slus)neho výchování. GRÁETZ, Heinrich. History of the Jews: Volume III., s. 386 [cit. 9.7.2020] Dostupne  z:

https://www.gutenberg.org/files/43337/43337-h/43337-h.htm.  ;  O  pr)esne) js) í  rekonstrukci  pru; be)hu

te to disputáce se ná zákláde)  prámenu;  pokusil v jednom ze svých c)lánku;  Hámes. Viz HÁMES, Hárveý J.

„Fear  God,  my  son,  and  King“:  Relations  between  Nachmanides  and  King  Jaime  I  at  the  Barcelona

Disputation.  Hispániá  Judáicá  Bulletin,  2014,  vol.  10,  s.  5-20.  ISSN 1565-0073 .  V dáls) ím  c)lánku se
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zákláde)  pásá z) í z Tálmudu doká zát, z)e mesiá s)  jiz)  pr)is)el, býl lidske  á zá roven)  Boz)ske  podstátý, svou

smrtí  pr)inesl  spá su  á  zrus)il  plátnost  z) idovskeho  Zákoná.  Náchmánides  nejprve  vývrá til

christologicke  interpretáce  Tálmudu,  ktere  uvedl  jeho  oponent  á  náto  dokonce  pr)es)el  do

protiu toku96 á  kritizovál  ne)která  kátolická  dogmátá  á  dokonce  zástr)ene)  pr)edznámenál  pád

kr)esťánske  moci.  Ác)koli  disputáce  nebýlá  formá lne)  ukonc)ená,  stálo  se  be)hem  ní  ne)kolik

nevídáných ve)cí – sám krá l be)hem jednoho dne návs)tívil sýnágogu á promluvil k táme) js) ím z) idu; m,

Náchmánidá  obdárovál  á  r)ekl  mu  tez)  v  jednu  chvíli:  „Nikdý  jsem  dosud  nevide) l,  ábý  ne)kdo

obhájovál s)pátný  ná zor ták dobr)e.97“ 

Poslední  osobností,  kterou v krá tkosti  zmíníme,  je  Menáchem ben S3 lomo98,  který  vedl

mesiánisticke  hnutí v Kurdistánu. Vzhledem k mnohá nejásným zprávám, je historie jeho hnutí

pome)rne)  zástr)ená.  Hnutí  vzniklo ne)kdý kolem poloviný 12.  století  (objevují  se  zprávý o roce

1121, stejne)  jáko o druhe  polovine)  12. století) v Kurdistánu. V souvislosti s boji první  kr)íz)ove

výprávý á potýc)kámi pr)edchá zející výpráve)  druhe , dochá zelo k másákru; m, ve kterých zemr)elo i

mnoho z) idu;  á týto udá losti býlý ope) t vnímáný jáko porodní bolesti pr)edznámenávájící  pr)íchod

mesiá s)e. Ác)koli hnutí nejdr)íve vedl Menáchemu; v otec, nákonec to býl práve)  on, kdo skonc)il v jeho

c)ele á býl prohlá s)en mesiá s)em. Po ne) jáke  dobe)  se hnutí usídlilo v irá cke  Ámádíje, kterou plánovál

Menáchem získát  pod svou  kontrolu s  u dájnou podporou jezídu; .  Zác)ál  zvá t  z) idý z  pr)ilehlých

u zemí,  nicmene)  pr)ed  tím,  nez)  pr)istoupil  k  dáls) ím  kroku; m,  býl  závráz)de)n  á  jeho  hnutí  pote

ve)novál  okolnostem  te to  disputáce  á  disputáce,  která  se  me) lá  odehrá t  roku  1240  v  Pár)íz) i  mezi

Jechielem z Pár)íz)e  á Nicholásem Doninem. Viz  HÁMES,  Hárveý J. Reconstructing Thirteenth-Century

Jewish-Christian Polemic: From Paris 1240 to Barcelona 1263 and Back Again .  Medievál Exegesis ánd

Religious Experience: Commentárý, Conflict ánd Communitý in the Premodern Mediterráneán, 2018,

vol. 7, no. 1, s 115-127. ISSN 2162-9544

96 Ve)novát  se  du; kládne) ji  Náchmánidove)  árgumentáci  není  prostor,  ávs)ák  v  souvislosti  s  diskusí  o

pr)íchodu mesiá s)e,  se Náchmánides v jeden moment odvá z) il  k jiste)  sme) lemu tvrzení.  Poukázovál ná

neustá le  vá lc)ení od dob z) ivotá Jez) ís)e, nác)ez)  se obrá til v rámci sve  r)ec)i pr)ímo ke krá li, r)ká: „Nýní je ná

tobe)  á ná tvých rýtír) ích, o  krá li, uc)init pr)ítrz)  vs)emu vá lc)ení, ják si z)á dá  poc)á tek mesiá s)skeho ve)ku.“ Viz

GRÁETZ, Heinrich. History of the Jews, vol III., s. 387.

97 BÁER, Yitzhák. History of the Jews in Christian Spain, vol. 1. Skokie: Várdá Books, 2001, s. 152-154. ISBN

1-59045- 408-1

98 Menáchem ben S3 lomo, tez)  známý  jáko Dávid Álroi, c)i ál-Rochí (12. stol.), vu; dce výs)e zmíne)neho hnutí á

u dájný  mesiá s) .  Víme o ne)m, z)e býl vý tec)ným studentem v bágdádských ákádemiích, býl obeznámen s

mýs) lenkovým sve) tem islámu á zábývál se z) idovskou mýstikou á mágií. Zprávý o jeho smrti se lis) í – buď

je r)ec)eno, z)e býl zábit u r)ádý, nebo z)e býl závráz)de)n svým tchánem, který  zá to býl výplácen. 
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zániklo. Ná sledovníci hnutí z) ijící v Ázerbájdz)ánu, kter)í ve)r)ili v jeho mesiá s)ství po jeho smrti, býli

pote  zváni menáchemitý99. 

Mimoto  vs)ák  býli  z) ide  v  mnohá  komunitá ch  obklopeni  ve) ts) inovou  kr)esťánskou

spolec)ností,  která  ve)r)ilá,  z)e  mesiá s)  jiz)  pr)is)el  á  býl  jím Jez) ís)  Kristus.  Odmítnout  Jez) ís)e  jákoz) to

mesiá s)e,  ják  pr)ipomíná  Idel,  býlá  pro  z) idý  zdáleká  nejnebezpec)ne) js) í  moz)ná  volbá.  Ostátne)

má lokdo me) l moz)nost výjádr)it  ver)ejne)  svu; j  kritický  ná zor ták jáko Náchmánides á ják víme, i

jemu,  pr)es  zá ruku  bezpec)í  od  sámeho  krá le,  výtvor)ilá  táto  disputáce  mnoho  oponentu; .

Rozs)ír)eným zpu; sobem ják reágovát ná tuto pr)edstávu tedý pro z) idý tvor)ilá literá rní  tvorbá, ve

ktere  se více c)i mene)  zástr)eným zpu; sobem výmezováli vu; c)i tomuto kr)esťánskemu ve)rouc)nemu

c)lánku100. 

Ják pr)íklád zá vs)echný mu; z)e bý t uveden polemický  spis Sefer toledot Ješu. Jedná  se o spis,

který  je doloz)en ve více rozlic)ných verzích – ne)ktere  domne) le  prámený pro ne) j se dochoválý v

káhirske  genize. První verze kompletního textu nebýlý s jistotou sepsáný pr)ed desá tým stoletím.

Márie se vdá  se vznes)eneho muz)e, potomká Dávidový dýnástie. Nicmene)  otcem jejího díte) te se

stáne muz)  ze sousedství, který  ji podle ne)kterých verzí zná silní, podle jine  uz) ije lec)ký á pr)edstírá ,

z)e je jejím muz)em. Podle vs)ech verzí se v moment, kdý výjde nájevo, z)e Márie býlá zná silne)ná, její

mánz)el rozhodne utect á oná zu; stáne ná díte)  sámá. Pr)íbe)h dá le popisuje Jez) ís)e jáko býstreho á

vý jimec)neho  c)love)ká,  který  vs)ák  neuznává  stárs)í  á  soudobe  uc)ence.  Text  pr)isuzuje  Jez) ís) i

nádpr)irozenou moc, ávs)ák získál ji dle ne) j díký tomu, z)e zcizil z chrámu Boz) í jmeno. Jez) ís)  se pote

snáz) í  získát výsádý plýnoucí  z  jeho moci,  nicmene)  nákonec je  jeho moc zneschopne)ná jistým

z) idovským uc)encem. Spirituá lní rozme)r Jez) ís)ová z) ivotá je umens)en, mnoho zá zráku je výsve) tleno

jáko  podvrh,  nebo  jáko  pr)irozene  pr)írodní  pu; sobení.   Ne)ktere  verze  výjádr)ují  pouze  svou

nenávist vu; c)i  Jez) ís)ovi,  ne)ktere  jsou vs)ák mnohem proprácováne) js) í,  uváde) jí  mnoho detáilu;  nád

rámec zákládního nárátivu, rozprácovávájí  vedlejs) í  postávý á celý  spis pote  spís)e význívá  jáko

romántický  pr)íbe)h o nes)ťástnem osudu jednoho muz)e. Ne)ktere  pásá z)e pr)ipomínájí Abecedu ben-

Síry, proc)ez)  ne)kter)í áutor)i pováz)uji i onen text zá protikr)esťánkou sátiru101.

Mimo  výs)e  zmíne)ne  osobnosti  máme  i  zprávý  o  dáls) ích  hnutích,  c)i  jedincích  s

eschátologickými oc)ekáváními, nicmene)  zmínký jsou c)ásto jen velmi kuse  á neurc)ite , proc)ez)  se

spokojíme pouze s dosávádním výkládem. 

99 POLIÁK, Ábráhám N. Álroý, Dávid. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 2, s. 5-6.

100Idel, Moshe. Studies in Ecstatic Kabbalah, s. 45.

101DÁN, Joseph. Toledot Yeshu. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 20, s. 28-29.
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2. Život mystika

Ávráhám ben S3mu‘el Ábuláfiá102 se národil roku 1240103 v Zárágoze, ve) ts) í pozornost vs)ák

v tomto pr)ípáde)  stojí ve)novát dátu dle z) idovskeho kálendá r)e, kdý jeho nárození pr)ipádlo ná rok

záhájující dáls) í milenium – 5000. Z jeho vzpomínek v pozde) js) ím z) ivote)  se dozvídáme, z)e me) l tez)

brátrá á sestru. Krá tce po jeho nárození se rodiná pr)este)hoválá do Tudelý, kde studovál se svým

otcem, áz)  do konce jeho z) ivotá.  U dájne)  se s ním ve)novál studiu To rý,   Mis)ný á Tálmudu 104.  V

pozde) js) ím období  sveho z) ivotá, reáguje ná vý tký sveho oponentá S3 lomá ibn Áderetá(viz dá le),

tvrdil,  z)e  se  uc)il  od  dvou  ve)hlásných  uc)itelu;  á  kompletne)  prostudovál  Tálmud,  vc)etne)  velmi

obtíz)neho tráktá tu Chulin105. 

102První  generáce bádátelu; ,  ve)nující  pozornost kábále,  se  o  Ávráhámu Ábuláfiovi  tákr)ká nezmin) uje.  Z

áutoru;  ná ktere  odkázuje v historickem exkurzu Gershom Scholem á ktere  jsem zmínil výs)e, jsem nás)el

ne)kolik zmínek pouze u Árthurá Edwárdá Wáiteho. V knize  The Secret Doctrine in Israel nenájdeme

jediný  odkáz,  v  knize  The Doctrine  and Literature  of  the  Kabbalah,  nájdeme  celkem tr)i.  Ávráhámu

Ábuláfiovi vs)ák áutor ve)nuje pouze má lo pozornosti, coz)  není pr)ekvápující, vzhledem k jeho hodnocení

te to osobnosti: „Ábráhám Ábuláfiá, který  psál o tetrágrámu á Tájemstvích Zákoná, ále jeho prá ce spisý

nebýlý  [dosud]  publikováný.  Usilovál  o  spojení  teoretických  á  práktických  metod  [kábálý],  ále  býl

donkichotským  dobrodruhem  á  mesiánistickým  entuziástou,  jehoz)  ná zoru; m  netr)ebá  ve)novát

pozornosti.“  Viz  WÁITE,  Edwárd Árthur.  The Doctrine  and Literature  of  the  Kabbalah.  London: The

Theospohic  Publishing  Societý,  1902,  s.  159-160.    Ronáld  Kiener  nápsál  c)lánek  ohledne)  prome)n

vnímání osobnosti Ábuláfii u moderních bádátelu; : KIENER, Ronáld. From Ba‘al ha-Zohar to Prophet to

Ecstatic:  The  Vissicitudes  of  Abulafia  in  Contemporary  Scholarship. In:  DÁN,  Josehp,  ed.  Gershom

Scholem's  Major  Trends  in  Jewish  Mysticism  50  Years  After:  Proceedings  of  the  Sixth  International

Conference on the History of Jewish Mysticism. Tûbingen: J. C. B. Mohr (Pául Siebeck), 1993, s. 145-159.

ISBN 3-16-146143-6

103Jedná  se o trádic)ní dátáci, mohlo vs)ák jíti o konec roku 1239, ják poukázuje Hámes. Viz HÁMES, Hárveý

J. Like Angels on Jacob‘s Ladder, s. 32 

104ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Ocar Eden ganuz. Jerus)álájim / Tel Áviv: Áháron Bárzáni u-vno, 2000, s. 368. ISBN

neuvedeno.

105Ohledne)  Ábuláfiový uc)enosti se vedou diskuze. Árje Káplán práve)  ná tomto fáktu poukázuje ná jeho

výsokou  u roven)  ználosti  trádic)ního  vzde) lání.  KÁPLÁN,  Árýeh.  Kabala  a  meditace,  s.  62.  Scholem

poukázuje ná jeho ábsenci trádic)ního vzde) lávání, i kdýz)  mu pr)iznává  znác)ne  ználosti v oblásti filosofie.

SCHOLEM, Gershom. Hlavní proudy židovské mystiky, s. 197. Týto jes)te)  zdu; rázn) uje Idel, árgumentujíce

fáktem, z)e Ábuláfiá býl schopen si ke konci z) ivotá schopen získát znác)ne  mnoz)ství  ná sledovníku;  ná
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Jeho otec zemr)el, kdýz)  býlo Ábuláfiovi osmná ct let. Co de) lál v ná sledujících dvou letech, se

z áutobiográfických pásá z) í jeho spisu nedozvídáme, ávs)ák ják tvrdí, ve dváceti letech se rozhodl

podniknout  výprávu  do  Sváte  zeme) ,  kde  býl  dle  svých  slov  odhodlán  nájít  bá jnou  r)eku

Sámbátjon106. Zá tímto obdobím se ohlíz) í  Ábuláfiá ve svem spise  Ocar eden ganuz, který  nápsál

pozde) ji  be)hem sveho z) ivotá.  Zde pís)e:  „A bylo mi dvacet let,  [když] mne Duch Boží probudil  a

pohnul mnou a [já] odtamtud vyšel a vydal jsem se přímou cestou do Erec Jisra‘el přes moře a přes

pevninu. A mým záměrem bylo dojít k řece Sambatjon, avšak nemohl jsem pokračovat dále přes

Akko, kvůli sváru [jenž] se roznítil mezi Izmaelem a Ezauem107.“

Svou výprávu ták skonc)il  v  Ákku108,  kde se  nákonec rozhodl  zme)nit  sme)r  sve  cestý,  z

du; vodu tehdý probíhájících boju;  mezi muslimý á Mongolý. Jeho cestý pote  vedlý do R3 ecká, kde se

Sicílii, kde býlá uc)enost ná výsoke  u rovni á to práve)  v oblásti filosofie. IDEL, Moshe. Messianic Mystics, s.

66.

106Jedná  se o mýtickou r)eku, zá kterou u dájne)  výhnál ásýrský  krá l c)á st z deseti ztrácených z) idovských

kmenu; . Zmínká o ní jest v tárgumu pseudo-Jonátán Ex 34:10 („Vezmu je odsud á umístím je ná druhe

stráne)  r)eký  Sámbátjon).  Zmínký o te to  r)ece  jsou i  v  Tálmudu,  kde jsou ji  ná  ne)koliká místech  tez)

pr)ir)knutý zá zrác)ne  kválitý. O jejím pr)ípádnem umíste)ní, nebo pu; vodu jejího jmená, se nám vs)ák zprávý

nedochovávájí. Nejvíce výc)erpávájící pozornost jejímu jmenu á umíste)ní ve)nuje Náchmánides, který  ji

ztotoz)nil  s  r)ekou Gozán (dr)íve to býlo jedno z jmen r)eký Ámudárji),  pr)ic)emz)  etýmologie podle ne) j

odkázuje k termínu „pr)emístit“.   Editoriál stáff.  Sámbátýon.  In:  Encyclopaedia Judaica.  Volume 17, s.

743-744.

107 .    ו          ,      " לנה לחזקר   ללכת ה לחזקיה לחזק ודעתי וביבשה לחזק בים תרצה לחזק ישראל לארץ או ישרה לחזק דרך אם תרצה לחזק ואבא משם תרצה לחזק ואצא וה לחזקניעני ה לחזקעירני יי ורוח שנה לחזק ד יו בן הוא אינו עמך אני

ועשו            ישמעאל בין הוא אינו עמך שגבר ה לחזקתגר מפני ואילך אם תרצה לחזק מעכו לעבור יכולתי ולא .ÁBULÁFIÁ, Ávráhám ה לחזקסמבט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתיון הוא אינו עמך  Ocar eden

ganuz, s. 369.  Hámes se v duchu sveho c)tení Ábuláfiová dílá domnívá , z)e pokud ne v dáne  dobe) , ták

pr)inejmens) ím pozde) ji ve svem z) ivote) , kdýz)  se obrácel k tomuto z) ivotnímu období, vnímál jej v duchu

joáchitske  náuký ve výrázne)  ápokálýptickem duchu. Viz HÁMES, Hárveý J. Like Angels on Jacob‘s Ladder,

s. 32. Idel náproti poukázuje ná to, z)e Ábuláfiá mohl bý t ovlivne)n trádicí známou jiz)  u chasidej aškenaz,

z)e mongolove  jsou deseti ztrácenými kmený, o jejíz)  mýlnosti se mohl v Ákku pr)esve)dc)it. IDEL, Moshe.

Messianic Mystics, s. 58.

108Spís)e  pro  zájímávost  zde  uvá dím  ná zor  Dubnowá,  který  tvrdil,  z)e  Zohár  je  záloz)en  ná  midrás) ích

pr)inesených z východu, pr)ic)emz)  Mos)e z Leonu dle ne) j provedl pouze redákci te)chto textu; . Dubnow se

domnívál, z)e textý se mohlý ná východ dostát buď díký Náchmánidovi, který  se do Ákká výprávil ná

sklonku  sveho  z) ivotá  á  který  je,  po  jejich  prostudování  á  zjis) te)ní  jejich  hodnotý  me) l  odeslát  do

S3páne) lská,  ánebo díký Ávráhámu Ábuláfiovi,  který  je  me) l  pr)inest  zpe) t  ze svých cest,  ktere  v mlá dí

podnikl.  Netr)ebá  dodávát,  z)e  tento  postoj  je  neprokázátelný.  Viz  ÁBRÁMS,  Dániel.  Kabbalistic

Manuscripts and Textual Theory. Jerusálem: Cherub Press, 2010, s. 276. ISBN 1-933379-18-9
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oz)enil  á  pokrác)ovál  do  Itá lie,  kde  se  zápoc)álo  jeho  zevrubne  studium  Máimonidová  More

nevuchim.  Ják  jes)te)  uvidíme,  tento  spis  chovál  Ábuláfiá  v  nejvýs)s) í  vá z)nosti  á  ve)novál  mu  v

pru; be)hu z) ivotá tr)i ru; zne  nám známe  komentá r)e109. Ábuláfiá tvrdí, z)e býl do Pru; vodce zásve)cen

jákýmsi Hilelem z Cápuý, ktereho Káplán ztotoz)n) uje s rábim Hilelem z Veroný 110, který  z) il v Cápue

v letech 1260 áz)  1271111.  Pr)íznác)ná  je Káplánová upomínká ná z) ivot onoho Hilelá, neb ten býl

z)ákem  rábiho  Joný  ben  Ábráhámá  Gerondiho112,  který  býl  nejprve  velkým  odpu; rcem

Máimonidová  Průvodce, ávs)ák ná sklonku sveho z) ivotá pros)el „obrácením“ á Máimonidovo dílo

zác)ál bránit. Po vzoru sveho uc)itele se ták k Průvodci stáve) l i rábi Hilel, který  jej nápr)íklád bránil

proti  kritice  S3 lomá  Petitá113.   Dle  Kápláná  to  býl  práve)  rábi  Hilel,  kdo vs)típil  Ábuláfiovi  jeho

109Tuto  okolnost  nelze  pr)ehlíz)et  –  Mos)e  Idel  se  domnívá ,  z)e  Ábuláfiá  Máimonidovu  dílu  proká zál

obrovskou sluz)bu, neboť výuc)ovál jeho dílo dlouhá  le tá á to ná u zemí  Kástílie, R3 ecká, Itá lie á Sicílie.

Mnoz)ství  jeho  z)á ku pr)itom  býlo  znác)ne .  IDEL,  Moshe.  Maimonides‘  “Guide  of  the  Perplexed”  and

Kabbalah, s. 208.

110Hilel  ben  S3mu’el  z  Veroný  (1220-1295).  První  psáná  zmínká  o  Hilelovi  se  objevuje  v  právním

dokumentu z roku 1254. Hlávním jeho spisem je Tagmulej ha-nefeš (Odmený dus)e), pr)ic)emz)  zdroji

mu jsou zde látins)tí áutor)i Dominicus Gundissálinus (jeho spis De Anima)  á Tomá s)  Ákvinský  (jeho spis

De Unitate Intellectus), dá le je to Áverroes v pr)ekládech S3mu‘elá ibn Tiboná á Náchmánidovo Ša‘ar ha-

Gemul.   SERMONETÁ, Báruch Joseph. Hillel ben Sámuel.  In:  Encyclopaedia Judaica.  Volume 9, s. 113-

115.

111KÁPLÁN, Árýeh. Kabala a meditace, s. 62.

112Joná ben Ávráhám Gerondi (1200-1263) pochá zel ze S3páne) lská, studovál ve fráncouzských jes)ivá ch,

pozde) ji tez)  pod S3 lomem ben  Ávrámem z Montpellier. Kdýz)  S3 lomo  ben Ávrám zápoc)ál sve  táz)ení vu; c)i

Máimonidovu dílu,  Joná se  postávil  ná  jeho stránu á  spor  skonc)il  s  pá lením Máimonidových  spisu;

inkvizicí. Kdýz)  se o ne)kolik let pozde) ji, v roce 1240 pá lilý ná stejnem míste)  rukopisý Tálmudu, Joná to

vnímál jáko zá sáh nebes, pros)el obrá cením á ver)ejne)  prohlá sil,  z)e zhr)es) il  proti Máimonidovu dílu á

výdá  se jáko pokání poklonit jeho hrobu (ták práví Hilel v jednom ze svých dopisu; ). V Bárcelone)  se pod

ním uc)ilo  mnoho  z)á ku; ,  mimo zmíne)neho  Hilelá  to  býl  mimochodem i  S3 lomo ben  Ávráhám Ádret,

pozde) js) í  to  hlávní  kritik  Ávráhámá  Ábuláfii.  Editoriál  stáff.  Jonáh  ben  Ábráhám  Gerondi.  In:

Encyclopaedia Judaica. Volume 11, s. 392-3.

113S3 lomo Petit (13. století), fráncouzský  c)i ne)mecký  kábálistá, který  odes)el od Ákká. Stáve) l se zde velmi

otevr)ene)  proti Máimonidovu dílu, pr)edevs) ím vu; c)i  More nevuchim. Shromáz)dil kolem sebe kruh z)á ku; ,

mimo jine  býl mezi nimi pome)rne)  pr)ekvápive)  i Jicchák z Ákká. Usilovál o klátbu ná Máimoinodovo dílo,

ktere  pováz)ovál  zá  jásnou  herezi  (jelikoz)  Áristotelový  postoje  pováz)ovál  nesluc)itelne  s  trádicí

judáismu). Vývolál tím vs)ák hne)v exilárchý Jis)áje ben Chizkiji, který  býl ctitelem Máimonidová dílá á

pr)ítelem jeho vnuká Dávidá. Odeslál tedý do Ákká dopis, ve kterem S3 lomovi pohrozil exkomunikácí,

42



pozitivní vztáh k Průvodci. Z hlediská vlivu ná sveho z)áká je tez)  ná míste)  podotknout, z)e ác)koli se

rábi  Hilel  pr)idrz)ovál  Máimonidovske  trádice,  rozchá zel  se  s  ním  v  pojetí  zá zráku  –  oproti

Máimonidovu álegorickemu chápání tvrdil, z)e je tr)ebá zá zráký vnímát doslovne) . 

Je tez)  tr)ebá zmínit Hilelový kontáktý, ktere  udrz)ovál se svými souc)ásníký. Býl pr)ítelem

Máestrá Gáiá,  který  býl lekár)em slouz) ící  ne)kterým kárdiná lu; m.  Tez)  udrz)ovál  vztáhý s dáls)ími

filosofý v R3 íme) ,  jáko  Zechárjou ben S3álti‘elem Chenem z Bárceloný. S tímto uc)encem vedl spor

ohledne)  interpretáce More nevuchim – Zeráchjá jej obvin) ovál z toho, z)e pr)isuzovál Máimonidovi

uz) ívání  metodý  gematrie.  Jeví  se to bý t  ná znákem, z)e jiz)  Hilel mohl bý t  áutoritou, od ktere  se

Ábuláfiá náuc)il svemu osobitemu pr)ístupu k Máimonidovu filosofickemu dílu114. Ábuláfiá tvrdí, z)e

jiz)  zde me) l první sve  z)áký, kter)í vs)ák býli nezdá rní, proc)ez)  je po ne) jáke  dobe)  opustil.

Ná pr)elomu 60. á 70. let se výprávil zpe) t do s)páne) lske  Bárceloný. Me)sto býlo v tehdejs)í

dobe)  význámným centrem – náchá zelá se zde význámná  z) idovská  komunitá, která  býlá vedená

ve)hlásnými  á  uznávánými  rábínskými  áutoritámi  –  Náchmánidem,  á  po  jeho  odchodu  ze

S3páne) lská  roku  1267  jeho  z)á kem  S3 lomem  ibn  Áderetem.  Me)sto  fungoválo  jáko  význámne

centrum v rámci pr)ená s)ení  uc)ení,  neboť jákoz) to frekventováný  pr)ístáv me) lo spojení  s dáls) ími

význámnými  místý,  jáko  nápr)íklád  Álexándrií,  Jánovem,  Sicílií  á  jinými115.  Práve)  zde  dos)lo  k

pr)elomu v Ábuláfiove)  z) ivote) , kdý se od zá jmu o studium filosofie, dostál ke snáze do proniknutí

do mýstických tájemství, coz)  poznámenálo celou jeho ná sledující z) ivotní dráhu.

V  Bárcelone)  se  zác)ál  ve)novát  studiu  prástáreho  mýstickeho  spisku  Sefer  Jecira,  jeho

uc)itelem býl  pr)itom rábi  Báruch Torgámi116,  který  podle  Árýe Kápláná ovlivnil  tez)  Jiccháká z

pokud se nevzdá  svých u toku;  ná Máimonidá á jeho dílo. S3 lomo se vs)ák rozhodl vzdorovát á výdál se do

Evropý, ábý hledál podporu mezi zdejs) ími áutoritámi. Dobreho pr)ijetí se mu dostálo mezi ne)meckými

uc)enci, kter)í jej podporováli svými dopisý. S dopisý od ne)meckých uc)encu;  pote  ápelovál ná sve  z)á ký v

potírání Máimonidová dílá. Petitových nepr)á tel vs)ák pr)ibýválo á jeho hnutí býlo nákonec potlác)eno.. Viz

GRÁETZ, Heinrich. History of the Jews, vol III., s. 403-409.

114HÁMES, Hárveý, J. Like Angels on Jacob‘s Ladder, s. 34. Hámes vzhledem k te)mto Hilelovým kontáktu; m

tez)  usuzuje, z)e snád mohl figurovát jáko Ábuláfiu; v prostr)edník pozde) ji ve svem z) ivote) , kdýz)  se výprávil

ná svou známou cestu do R3 ímá. 

115Ibid,  s.  34.; Viz nápr)íklád  Benjámin z Tudelý - Petáchjá z R3 ezná.  Dva středověké hebrejské cestopisy.

Práhá: Árgo, 2002, s. 7. ISBN 80-7203-436-7

116O  rábim Torgámim víme  jen  prámá lo,  sice  z)e  nápsál  komentá r)  zmíne)ný  výs)e  á  to,  z)e  jeho  jmeno

náznác)uje turecký  pu; vod. 
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Ákká117. Rábi Báruch nápsál knihu Maftechot ha-kabala (Klíc)e ke kábále), komentá r)  k Sefer Jecira,

záloz)ený  ná  metode)  gematrie,  ne  nepodobne  metodám  Ábuláfiovým.   Sefer  Jecira me) lá  ná

Ábuláfiu náprosto ste)z)ejní vliv, neboť sám ve svých textech tvrdí, z)e chvíle kdý tento spis zác)ál

studovát, pro ne) j býlá jákýmsi bodem obrátu. Zmin) uje tez) , z)e spis studovál s dváná cti hlávními

komentá r)i,  filosofickými  i  kábálistickými.  Zmin) uje pr)itom, z)e  filosofic)te) js) í  z  te)chto komentá r)u;

nebýlý ták cenne , jákoz)  oný mýsticke , ále pr)esto stá lý zá prostudování.

„A toto jsou jména komentátorů [spisu] Sefer Jecira, jež jsou mi známy a jejichž učení jsem

prostudoval ve škále jejich rozdílů a jedná se [celkem] o dvanáct komentářů. (1) Komentář Sefer

jeciry  rabiho Saadji ga‘ona, památka spravedlivého budiž požehnána,  který byl napsán arabsky a

přeložen118 do hebrejštiny a jeho slova jsou spojením částí etiky podle  Tóry a částí  filosofie.  (2)

Komentář rabiho Avrahama ibn Ezry, jeho památka budiž požehnána, v němž je většina filosofie a

něco málo kabaly.  (3) Dunaš119 ibn Tamim, v něm je vše filosofie.  (4) Rabi Šabtai lékař120,  který

sluc)uje dvě záležitosti121.  (5) Rabi Ja‘akov ze Segovii122,  jeho památka budiž požehnána, který je

zcela kabalistický. (6) Rabi Ezra123, kabala v něm je pravdivá [avšak] není ji mnoho. (7) Rabi Azriel,

kabala v něm je skrytá a bohatá. (8) Rabi Jehuda ha-Chasid Aškenazi, památka spravedlivého budiž

požehnána, navazuje v něm mírně na slova rabiho Šabtaje lékaře. (9) Rabi Ele‘azar Aškenazi, jeho

117KÁPLÁN, Árýeh. Meditátion ánd Kábbáláh, s. 138. Toto tvrzení vs)ák není zcelá pr)esve)dc)ive  – Káplán

mimo jine  odhádovál  dátáci  Jiccháková  z) ivotá  mezi  letý  1250-1340.  Zdá  se  vs)ák,  z)e  se  národil  áz)

pozde) ji. Více o z) ivote)  Jiccháká z Ákká více v oddíle ve)nujícím se vlivu; m Ábuláfiová dílá. 

118Pr)enesen, pr)epsán.

119V textu je uvedeno Rutás)  (res)-tet-s) in), domnívám se vs)ák, z)e se jedná  o chýbu. Z desá teho století známe

komentá r)  Dunás)e ibn Támimá, který  je spís)e filosofickeho rá zu. Sefer Jecira, s. 346.

120S3ábtáj Donnolo.

121Ábuláfiá tím míní, z)e rozprácovává  ják pr)edstávý filosofcke , ták kábálisticke .

122Z3 ádný  z  rukopisu;  tohoto  komentá r)e  se  nedochovál.  Sefer  Jecira,  s.  348. Ábuláfiá  je  vu; bec  prvním

kábálistou, který  ná tento komentá r)  odkázovál. IDEL, Moshe. Kabbalah in Italy: 1280-1510, s. 91.

123Hámes ná tento komentá r)  poukázuje jáko ná du; lez) itý  prámen Ábuláfiovi mýstiký, pr)ic)emz)  poukázuje

ná áfinitu mezi komentá r)  Ezrý á Báruchá Torgámiho. Ezru; v komentá r)  je tez) , zdá  se, ovlivne)n su fijskými

pr)edstávámi á mýstickými práktikámi,  ná ktere  se c)ásto poukázuje tez)  u Ávráhámá Ábuláfii  (i  pr)es

obtíz)e,  s  jákými  se  bádátele  snáz) í  nájít  konkre tní  zdroje  te)chto  pr)edstáv  v  jeho  díle).  Viz  HÁMES,

Hárveý, J. Like Angels on Jacob‘s Ladder, s. 35. Otá zce proudu kábálý, který  býl silne)  ovlivne)n su fismem

(á který  býl spját i s uc)ením Ávráhámá Ábuláfii) se ve)novál tez)  Mos)e Idel. Idel ták pr)edestírá  ná zor, z)e s

tímto uc)ením se Ábuláfiá mohl seznámit be)hem sve  poute)  do tehdejs) í Pálestiný. Viz IDEL, Moshe. The

Studies in Ecstatic Kabbalah, s. 92-96.
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památka  budiž  požehnána,  v  něm je  mnoho  z  kabaly  zastřeno.  (10)  Rabi  Moše  ben  Nachman,

památka  spravedlivého  budiž  požehnána,  [obsahuje]  mnoho  instrukcí124 a  [ačkoli]  byl  znalcem

filosofie,  neubíral125 se zde její  cestou. (11) Rabi Jicchak Bardaš126,  památka spravedlivého budiž

požehnána, jeho komentář stojí nad ostatními komentáři díky jeho jasnosti [objasnění] 231 bran,

neboť ustanovil  všechna písmena podle metody autora Sefer jecira […],  (12) Rabi Torgami, můj

učitel  a  mistr,  jehož  komentář  je  zcela  [v  duchu]  gematrie,  notarikonu,  cerufu  [...]  v  celé  jejich

podstatě. A také jsem slyšel o komentáři rabiho Eliezera ha-Daršana Aškenaziho, který obsahuje

zázračné [mystické] tradice, ačkoli ten se dosud nedostal do mých rukou. 127.

Práve)  ve  S3páne) lsku  se  u dájne)  táke  setkál  se  skupinou,  která  notne)  uz) íválá  gematrii,

notarikon á tmuru128. Idel se domnívá , z)e techniká permutácí Boz) ího jmená se k ne)mu dostálá z

okruhu Chásidej ás)kenáz, konkre tne)  ze spisu;  Ele‘ázárá z Wormsu, ktere , ják Ábuláfiá tvrdí, táktez)

prostudovál129.  Znál  tez)  knihu  Bahir,  stejne)  jáko býl  obeznámen s  mnohá dáls)ími  mýstickými

spisý, vc)etne)  textu;  hechalot. Mýs)lenková  inspiráce je tez)  shledáváná v Sefer Raziel130. Pokud jde o

 .nelze dobr)e odhádnout, co zde Ábuláfiá míní – ה לחזקוריות124

125Doslová „nepokrác)ovál v ní“. 

126Ác)koli si Ábuláfiá tohoto komentá r)e evidentne)  nesmírne)  pováz)ovál, bohuz)el se nám nezáchovál. Je vs)ák

otá zkou, nákolik býl vu; bec rozs) ír)en, neboť v rámci cele  kábálisticke  literáturý je toto pouze jediný  známý

odkáz ná tento komentá r). IDEL, Moshe. Kabbalah in Italy: 1280-1510, s. 91.

127    .  .  " יצירה לחזק               ספר פירוש א פירושים תרצה לחזק ב י וה לחזקם תרצה לחזק שנויים תרצה לחזק כפי בו דעותם תרצה לחזק ובחנתי פירושיה לחזקם תרצה לחזק ראיתי אשר יצירה לחזק ספר מפרשי שמות ואלה לחזק

                "    ' על  וקצתם תרצה לחזק ה לחזקתורה לחזק לפי ה לחזקמדות דרך אם תרצה לחזק על קצתם תרצה לחזק משותפים תרצה לחזק ה לחזקם תרצה לחזק בו ודבריו לעברי וה לחזקועתק בערבי שחברו ל זצ גאון הוא אינו עמך סעדיה לחזק ר של

    .  .      "       .  . וכולו  תמים תרצה לחזק בן הוא אינו עמך רוט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתש ג קצרה לחזק קבלה לחזק וקצתו פילוסופיאה לחזק ורובו ל ז עזרא בן הוא אינו עמך אברה לחזקם תרצה לחזק רבי פירוש ב פילוסופית דרך אם תרצה לחזק

 '   .  .   "    '   .  .       '  . עזרא.  ר ה לחזקרב ו קבלות וכולו ל ז משגוביא יעקב ר ה לחזקרב ה לחזק ה לחזקענינים תרצה לחזק משני משותף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או וה לחזקוא ה לחזקרופא שבתי ר ד פילוסופיאה לחזק

  "     '   .  .     '   .  . קצת   ונמשך אם תרצה לחזק ל זצ ה לחזקאשכנזי ה לחזקחסיד יה לחזקודה לחזק ר ה לחזקרב ח ורבות נסתרות וקבלותיו עזריאל ר ה לחזקרב ז ומעט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתות נכונות וקבלותיו

 '     ' א   חלק אוצר ודע ר דברי '  33אחר   .  .    "    '   .  . בן הוא אינו עמך   משה לחזק ר ה לחזקרב י נעלמות קבלות ורובו ל ז ה לחזקאשכנזי אלעזר ר ה לחזקרב ט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבת ה לחזקרופא שבתי

  "    '   .  .           " מעולה לחזק  ופירושו ל זצ מבדרש יצחק ר ה לחזקרב יא דרכה לחזק על ה לחזקמשיכו לא בפילוסופיאה לחזק בקי ה לחזקיותו ועם תרצה לחזק ה לחזקוריות ורובו ל זצ נחמן הוא אינו עמך

    '   .  ]...[ .           " אשר    ורבי מורי ברוך אם תרצה לחזק ר ה לחזקרב יב יצירה לחזק ספר בעל דרך אם תרצה לחזק לפי ביתות ה לחזקאלפא כל שסדר שערים תרצה לחזק א רל בגלוי ה לחזקפירושים תרצה לחזק מכל

     '     . בו       ]...[    פירש אשכנזי ה לחזקדרשן הוא אינו עמך אלעזר ר שה לחזקרב שמעתי וגם תרצה לחזק דרכיו כל עם תרצה לחזק ומצורף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או ומנוט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתרק מגומט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתר כולו ה לחזקוא גם תרצה לחזק פירושו

           ,    . מקובל        אותו שקורין הוא אינו עמך אמר רק כולל מה לחזק לי לה לחזקגיד ידע לא לי אמרו ואשר ה לחזקיום תרצה לחזק עד לידי ה לחזקגיע לא אך אם תרצה לחזק מקובלות .פליאות

ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Ocar eden ganuz, s. 32-33.

128Ták álespon)  právil Scholem, viz SCHOLEM, Gershom.  Hlavní proudy židovské mystiky, s. 199. Ják jsme

vs)ák pouká záli výs)e, pr)inejmens)ím s metodou gematrie me) l Ábuláfiá pr)ílez) itost seznámit se jiz)  dr)íve od

dvou ru; zných uc)itelu; .

129IDEL, Mos)e. Kabala: Nové pohledy, s. 130. 

130HÁMES, Hárveý, J. Like Angels on Jacob‘s Ladder, s. 35.
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vlivý  vne)  judáismu,  nezdá  se,  z)e  bý  býlo moz)ne  pr)iklonit  se  k  ná zoru,  pr)isuzující  Ábuláfiovi

inspiráci kátárskou náukou131. Hámes tez)  vzná s) í domne)nku, z)e se be)hem tohoto sveho pobýtu ve

S3páne) lsku  mohl  Ábuláfiá  seznámit  tez)  s  uc)ením Ibn ál-Árábího –  ve  svem vrcholnem díle  se

su fijský  mistr totiz)  ve)novál otá zkám pec)eti svátosti,  zdokonálení  c)love)ká á obdrz)ení  ználosti á

proroctví.  Jákkoli  vs)ák  náchá zíme  v díle  urc)ite  podobnosti,  jedná  se  stá le  pouze o  spekuláci,

neboť nám schá zí jákýkoli ve)rohodný  du; káz pro toto tvrzení132. 

Nebýlo pr)ílis)  c)ástým jevem, ábý se mýstici souc)ásne)  ve)nováli filosofii, býl to vs)ák pr)ípád

práve)  Ábuláfii, který  mezi mýstikou á Máimonidovým áristotelismem nevide) l rozpor, bá náopák,

ve svem uc)ení vide) l spís)e jákesi jeho pokrác)ování. K otá zce toho, jákým zpu; sobem Máimonidový

mýs)lenký reinterpretovál, se vs)ák jes)te)  dostáneme.

Ávráhám  Ábuláfiá  bývá  c)ásto  názýván  mýstikem,  pr)edstávujícím  jednu,  býť  nesmírne)

osobitou,  ze  s)kol  s)páne) lske  kábálý.  Zá  vs)echný áutorý  poukáz)me  ná  Scholemá,  který  nápsál:

„Nikterák  nepr)eháníme,  r)ekneme-li,  z)e  ják  dílo  Ábuláfiovo,  ták  Zohar pr)edstávují  jákesi

kulminác)ní  bodý ve vývoji  dvou protichu; dných mýs)lenkových proudu;  ve s)páne) lske  kábále.133“

Pr)ijde mi vhodne , vzhledem k výs)e nástíne)nemu výc)tu mýs)lenkove  inspiráce, o kterou se Ábuláfiá

prokázátelne)  opírál, spolec)ne)  s Idelem pouká zát ná problemátic)nost tohoto tvrzení v tom ohledu,

z)e je výsoce relátivní, nákolik je jeho kábálá oprávdu „s)páne) lská“.  Vskutku, ác)koli se ve S3páne) lsku

národil á jistou dobu v ne)m po sve  první dels) í ceste)  studovál mýsticke  spisý, ná jeho kábále je z

toho  co  mu; z)eme  výsledovát,  zr)ejme)  s)páne) lskeho  nemnoho.  Idel  ták  tvrdí,  z)e  oznác)ení

„s)páne) lský “,  je  u  ne) j  spís)e  formá lní  nez)  konceptuá lní  á  z)e  jákkoli  Zohár  jiste)  pr)edstávuje

131Mos)e  Idel  v  jednom  ze  svých  textu;  reáguje  ná  ná zor  pr)edloz)ený  S3ulámit  S3áchár,  která  Ábuláfiovi

pr)isuzoválá kátárske  pr)edstávý ná zá kláde)  citácí z jeho de) l. Idel vs)ák pome)rne)  pr)esve)dc)ive)  poukázuje

ná fákt, z)e její c)tení býlo znác)ne)  povrchní á postrádálo dostátec)nou obeznámenost s jeho dáls) ími textý,

pr)ípádne)  (pokud je ná míste)  hovor)it o inspiráci  v pr)edstává ch, ktere  S3áchár uvádí) s textý Ábuláfiových

souc)ásníku; .  Ná konci te to sve  kritiký ták Idel uvádí:  „Jákkoli bý býlý párálelý mezi spisý Ábuláfiý á

pr)edstávámi mimo judáismus zájímáve , nelze k ním dospe) t bez zevrubneho prostudování Ábuláfiových

de) l á jejich jásnemu porozume)ní“. Viz IDEL, Moshe. Studies in Ecstatic Kabbalah, s. 33-40.

132HÁMES, Hárveý, J. Like Angels on Jacob‘s Ladder, s. 34-35. Pokud jde o srovnání ne)kterých mýs) lenek Ibn

ál-Árábího á  Ávráhámá Ábuláfii,  viz  Hámesu; v  c)lánek - HÁMES,  Hárveý J.  A  Seal  within  a Seal:  The

Imprint of Sufism in Abraham Abulafia’s Teachings.. Táto srovnávácí prá ce poukázuje ná ve) ts) í mnoz)ství

podobností  á obdobných koncepcí, ktere  lze jen te)z)ko pováz)ovát zá náhodu. Dosud vs)ák chýbí jákekoli

konkre tní  á pr)esve)dc)ive  du; kázý, ktere  bý poukázoválý ná zdroje, ze kterých mohl Ávráhám Ábuláfiá

c)erpát á jeho postoj, vu; c)i te)mto zdroju; m (áť uz)  s) lo o spisý, nebo ne)ktereho uc)itele). 

133SCHOLEM, Gershom. Hlavní proudy židovské mystiky, s. 195. 
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kulminác)ní bod jedne  ze s)páne) lských s)kol, u Ábuláfii tomu ták není. Pokud pomineme Sefer jecira,

ke kteremu se obrácel á který  býl s)páne) lským kábálistu; m znám, hlávními dve)má zdroji ze kterých

c)erpál, je More nevuchim, psáný  uc)encem z) ijícím v Egýpte)  á uc)ení chasidej aškenaz, zboz)ných z) idu;

z Ne)mecká á Fráncie. Nádto pr)ipomen) me, z)e jeho uc)iteli jsou Hilel z Veroný, uc)iel z Itá lie á Báruch

Torgámi, jehoz)  jmeno náznác)uje tez)  cizokrájný  pu; vod. Ná tomto postr)ehu ostátne)  Idel stáví svou

domne)nku, ohledne)  hlávního du; vodu pro neu spe)ch uc)ení Ávráhámá Ábuláfii ve S3páne) lsku á snád

i jednom z du; vodu;  jeho odchodu134.

Rok 1270 je potom jákýmsi pr)elomem v Ábuláfiove)  z) ivote) , neboť be)hem ne) j dochá zelo k

jeho vrcholným mýstickým zá z) itku; m, kdý se jej, ják tvrdí, zmocnil prorocký  duch, spoc)ívájících

dle jeho slov v setkání s áktivním intelektem135. Po zá z) itku te to inspiráce jiz)  Ábuláfiá koncipuje

svoje vlástní, osobite  pojetí kábálý. V roce 1285 tez)  pís)e, ohlíz)eje se zpe) t ná táto le tá, z)e ták zác)álo

v one  dobe)  jeho pátná ctilete  suz)ování  demoný,  kdý „kolem sebe tápál  jáko slepec  v poledne,

jemuz)  stá l Sátán po právici po pátná cte let136.“ V sedmdesá tých letech opous)tí nádobro S3páne) lsko

á odchá zí  do Itá lie.  Zbýtek sveho z) ivotá Ábuláfiá strávil  pr)edevs)ím v R3 ecku,  Itá lii  á  ná  Sicílii.

Nutno podotknout,  z)e  dle  Idelá,  býlo  Ábuláfiovo uc)ení  první  str)edove)kou  mýstickou  náukou,

která  býlá ná zmíne)ných tr)ech místech rozs)ír)ená137. 

Be)hem tohoto období mu; z)eme tez)  výsledovát ne)ktere  Ábuláfiový z)á ký. Mezi nejznáme) js) í

á zr)ejme)  i nejpr)edne) js) í138 z nich zcelá jiste)  pátr)í rábi Josef Gikátilá139, který  se stál z)ákem Ábuláfii

134IDEL, Moshe. Kabbalah in Italy: 1280-1510, s. 36-37.

135Idel  poukázuje  ná  fákt,  z)e  v  Ábuláfiove)  z) ivote)  vidíme  jásne  rozde) lení  v  rámci  jeho  z) ivotá  ná  pre-

kábálisticke  á  kábálisticke .  Kláde tez)  otá zku,  zdá-li  jeho prorocke  zjevení  býlo du; sledkem mýsticke

práxe, nebo zdá-li ji pr)edchá zelo jáko Boz) í  milost. Ná sledne)  Idel poukázuje ná du; sledký odpove)di ná

tuto  otá zku  –  v  pr)ípáde)  prvním,  bý  se  dár  proroctví  pováz)ovál  zá  jednu  z  centrá lních  mýs) lenek

Ábuláfiový mýstiký (ávs)ák ne jejím spous)te)c)em), v pr)ípáde)  druhem bý to poukázoválo ná popud, který

Ábuláfiu pr)ivedl k mýsticke  práxi á jeho hledání zpu; sobu; , kterák tento mýstický  stáv obnovit. Idel se

pr)iklání ke druhe  z te)chto moz)ností. Viz IDEL, Moshe. Messianic Mystics, s. 59.

136SCHOLEM, Gershom. Hlavní proudy židovské mystiky, 199. K te to Ábuláfiove)  zmínce o Sátánu po právici,

existuje pome)rne)  zájímává  psýchologizující interpretáce.

137IDEL, Moshe. Kabbalah in Italy: 1280-1510, s. 33.

138Jes)te)  o  pr)ibliz)ne)  pátná ct pozde) ji  mu Ábuláfiá ve)nuje slová chvá lý,  která  v jeho pr)ípáde)  jiste)  nebýlá

formálitou. Nebýl-li se svými z)á ký spokojen, ve svých áutobiográfických spisech to nikterák nezákrývál.

139Josef  ben  Ávráhám  Gikátilá  (1248-1325?),  nározen  v  Kástílii,  v  letech  1272-1274  býl  studentem

Ávráhámá Ábuláfii, který  jej pováz)ovál zá sveho nejnádáne) js) ího z)á ká. Jes)te)  roku 1274 Gikátilá sepisuje

svou knih Ginat Egoz, která  se drz) í v podstáte)  linie trádice jeho uc)itele. Ná zác)á tku osmdesá tých let se
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v roce 1273, v pe) tádvácá tem roce sveho z) ivotá140. V Ocar eden ganuz, kde Ábuláfiá krá tce hovor)í o

sve  z) ivotní  ceste)  á o z)á cích, ktere  be)hem ní  uc)il. Ná zor, který  si o Gikátilovi uc)inil, pr)edstávuje

ná sledující u rývek: 

„A druhým [žákem v oné době] byl rabi Josef Gikatila, nechť jej střeží strážce shůry , a on

[zcela] bez pochyby uspěl. Je neuvěřitelným úspěchem, [již jen to] co se nejdříve naučil a [a nadto

poté] ještě dle svých schopností a znalostí mnoho přidal. A Bůh byl s ním.141“

Ábuláfiá jej  tedý pováz)ovál jiz)  ve svem mládí  zá velmi plodneho mýslitele.  Ják známo,

Gikátilá pozde) ji formulovál vlástní, pome)rne)  uniká tní náuku á mimo jine  býl právde)podobne)  ve

stýku s Mos)em z Leonu142, domne)lým áutorem knihý Zohár. Mezi jeho dáls) í z)áký tohoto období143,

pátr)ili tez)  zr)ejme)  Mos)e ben S3 imon z Burgos á Judá Sálmon, c)i rábi S3em Tov144.

Ne)kdý ná pr)elomu let 1273/74 Ábuláfiá opustil  S3páne) lsko á putovál po R3 ecku, kde se

snáz) il  pr)edávát  sve  mýsticke  uc)ení  v  Pátrosu,  Thebá ch  á  Evriposu.  Roku 1276 se  mu u dájne)

dostává  dáls) ího  vrcholneho  mýstickeho  zjevení,  ktere  náznác)uje  jeho  mesiá s)skou

pote  Gikátilá  dostává  do  kontáktu  s  Mos)em  z  Leonu,  se  kterým  se  pote  prokázátelne)  vzá jemne)

mýs) lenkove)  obohácováli. Ne)kdý pr)ed 1293 tez)  výdál sve  nejvlivne) js) í dílo S3á‘árej Orá, jehoz)  stánoviská

jsou  jiz)  pome)rne)  dáleko  Ábuláfiovu  uc)ení,  zde  jde  o  jákýsi  mezistupen)  mezi  kábálistickou  s)kolou

geronskou á mezi mýstikou Zoháru, ác)  pome)rne)  pr)eformulovánou, v ne)kterých zákládních pr)ístupech.

Práve)  Gikátilá  je  zájímávou osobností  v  tom  ohledu,  z)e  pr)is)el  do stýku s  obe)má hlávními  s)kolámi

z) idovske  mýstiký, ktere  práve)  ke konci 13. století  ták jásne)  výkrýstálizoválý z pr)edchozí trádice. Viz,

SCHOLEM,  Gershom.  Kabbalah,  s.  409-410,  tez)  Editoriál  stáff.  Gikátillá,  Joseph  ben  Ábráhám.  In:

Encyclopaedia Judaica. Volume 7, s. 593-594.

140Stojí zá povs) imnutí, z)e ve)kový  rozdíl mezi nimi c)inil pouze osm let.

141               "  "   ' מכחו  וה לחזקוסיף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או לפני שלמד במה לחזק מופלאה לחזק ה לחזקצלחה לחזק ה לחזקצליח ספק בלא וה לחזקוא מעלה לחזק שומר ישמרה לחזקו א תיל ק ג יוסף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או ר וה לחזקשני

עמו     ה לחזקיה לחזק ויי ה לחזקרבה לחזק .ÁBULÁFIÁ, Ávrhám. Ocar eden ganuz, s. 369 ומדעתו

142Mos)e ben S3em Tov z Leonu (ccá 1240-1305), jeden z pr)edních s)páne) lských kábálistu; ,  zr)ejme)  áutor

ve) ts) í c)á sti Sefer Zohar. O jeho uc)itelích á ráných studiích nic nevíme. Zájímál se i o z) idovskou filosofii,

víme  o  kopii  Máimonidová  Průvodce opsáne  pro  ne) j.  Postupem  c)ásu  se  pr)iklonil  ke  kábále,  zác)ál

studovát s kábálistý geronske  mýsticke  s)kolý. Obeznámen býl tez)  s uc)ením gnostickeho kruhu Mos)eho z

Burgos  á  Todrose  Ábuláfii.  V  osmdesá tých  letech  se  setkává  s  Josefem  Gikátilou.  Be)hem  tohoto

desetiletí tez)  rozprácovává  svou kábálistickou náuku, která  pote  výu stí v  Midraš ne‘elam  á dáls) í c)á sti

Zoháru. SCHOLEM, Gershom. Moses ben Shem Tov de Leon.  In:  Encyclopaedia Judaica.  Volume 14, s.

554-555.

143HÁMES, Hárveý J. Like Angels on Jacob‘s Ladder, s. 39.

144IDEL, Moshe. Kabbalah in Italy: 1280-1510, s. 42.

48



sebeidentefikáci145.  Be)hem  tohoto  zjevení,  ják  sám  tvrdí,  se  mu  mimo  jine  dostálo  u plnemu

porozume)ní Boz) ímu jmenu. Pokud jde o jeho mesiá s)ske  sebepochopení, opírá  se tez)  o metodu

gematrie.  Jeho  pojednání  o  zjevení,  se  v  tomto  jeho  spise  v  mnohem  podobá  midrás)isticke

literátur)e, která  se ve)nuje temátu zjevení ze Sináje. Znác)ný  rozdíl vs)ák spoc)ívá  v tom, z)e oproti

sinájskemu zjevení,  Ábuláfiovo zjevení  se  neobrácí  pouze  pouze k z) idu; m,  ále  je  výsloveno v

sedmdesá ti  jázýcích  – tedý ke vs)em ná rodu; m.146.  Jiz)  pr)ed tímto zmin) ováným zjevením sepsál

ne)kolik svých de) l, pr)esve)dc)ive)  mu; z)eme pouká zát ná první  z jeho komentá r)u;  k  More nevuchim

jmenem  Sefer  Ge‘ula,  dá le  spisý  Get  ha-šemot,  Mafteach  ha-ra‘ajon á  Sefer  melamed.  Knihý  z

tohoto období se význác)ují, oproti jeho pozde) js) ím spisu; m, ve) ts) í jásností á pru; zrác)ností á dosud v

nich  není  ve)nován  prostor  eschátologickým  pr)edstávám  á  mesiánismu.  Po  udá lostech

zmin) ováneho zjevení tedý dos)lo k prome)ne)  áktivit Ávráhámá Ábuláfii, zápoc)álá jeho mesiá s)ská

cestá, v rámci svoji misie cestovál z místá ná místo. Poprve  se v jeho textech objevují zprávý o

konci  c)ásu  á  o  vlástním  mesiá s)skem  u de) lu.  Hámes  v  rámci  sveho  c)tení  Ábuláfiových  textu;

pr)edpokládá , z)e be)hem te to c)á sti sveho z) ivotá, kdý putovál po jiz)ní Itá lii á Sicílii, nárázil Ábuláfiá

ná kr)esťáný (pr)edevs)ím zde jde o ná sledovníký joáchitskeho uc)ení), v reákci ná jejichz)  uc)ení se

zformovál tento jeho pr)ístup147. 

V roce 1279 odes)el po krá tke  návs)te)ve)  R3 ecká, kdý pr)ebývál ve me)ste)ch Pátrás á Thebý á

kde uc)il tájemstvím Pru; vodce tápájících á svým vizím, pote  znovu do Itá lie, kde strávil ne) jáký  c)ás

v  Tráni  á  v  Cápue.  V  Tráni  vývolál  nelibost  svých  souve)rcu; ,  kter)í  jej  náhlá sili  kr)esťánským

áutoritám á Ábuláfiá býl ná ne) jákou dobu uve)zne)n. O svem propus)te)ní zde hovor)í Ábuláfiá jáko o

zá zráku148. Odkud pr)is)el popud k jeho propus)te)ní, je znác)nou otá zkou. Existuje teorie, z)e mohlo

jít  o pr)ímluvu frántis)kánských brátr)í  (v souvislosti  s joáchitskými pr)edstávámi pr)edstávenými

výs)e), nebo jednoho z Ábuláfiových r)ímských z)á ku;  – Jes)áji z Tráni, jehoz)  konexe ve me)ste)  mohlý

u dájne)  tez)  intervenovát v te to ve)ci149. Právdou ovs)em je, z)e v te to zá lez) itosti nemáme dostátek

informácí k jistemu rozhodnutí.

145K te to otá zce viz c)tvrtou kápitolu te to prá ce.

146HÁMES, Hárveý J.  Like Angels on Jacob‘s Ladder, s. 41.; Je tr)ebá uve)domit si rádiká lnost, která  v tomto

jeho poc)ínání  spoc)íválá.  Áni  gerons)tí  kábáliste ,  kter)í  býli  ve sve  náuce otevr)ene) js) í  neusilováli  o její

másove  rozs) ír)ení.  Jes)te)  nepr)edstávitelne) js) í  se zdá  bý t  ná zákláde)  dochováných pr)edstává, z)e bý sve

uc)ení s) ír) ili mezi kr)esťáný. IDEL, Moshe. Kabbalah in Italy: 1280-1510, s. 35. 

147Ják jsem vs)ák zmínil jiz)  v pr)edmluve) , vu; c)i te)mto záve)ru; m zástávám rezervováný  postoj.

148Nájít á citovát

149HÁMES, Hárveý J. Like Angels on Jacob‘s Ladder, s. 42 á s. 146.
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V Cápue Ábuláfiá zr)ejme)  nápsál svu; j druhý  komentá r)  k Průvodci, Chaje ha-nefeš, pr)ic)emz)

je jiste , z)e jeho ná zorý zde tez)  vzbuzoválý znác)nou nelibost, vzhledem k jeho zpráve)  o tom, z)e se

áutoritý v Cápue pokous)elý lidem zábránit,  ábý mu násloucháli.  Nevráz) ivost vu; c)i  Ábuláfiovi je

pome)rne)  snádno  pochopitelná  –  mimo  znác)nou  provokátivnost  jeho  uc)ení,  která  je

neoddiskutovátelná , býlý z) idovske  komunitý v jiz)ní Itá lii tez)  velice obezr)etne , z du; vodu vne) js) ích

vlivu; .  Komunitý  býlý  výstávováný  ná tláku  ze  stráný  dominikánskeho  r)ádu  á  konvertitu;  ke

kr)esťánství z jejich r)ád á situáce býlá znác)ne)  výpjátá , neboť jen o deset let pozde) ji dochá zelo k

mohutným nuceným konverzím. Zdá  se,  z)e  be)z)ne  vztáhý mezi  z) idý á kr)esťáný býlý pome)rne)

c)etne , popudý k segregáci pr)ichá zelý pr)edevs)ím ze stráný zmíne)ných dominikánu;  á krá lovskeho

dvorá. Ostátne)  Kárel II. Neápolský  jáko jeden z bodu;  svoji kritiký z) idu;  zmin) ovál i z jeho pohledu

nevhodne  du; ve)rne  vztáhý150.  Ne)kdý  v  tomto  období  Ábuláfiá  nápsál  znác)ne  mnoz)ství  svých

prorockých  spisu; ,  ktere  se  vs)ák nedochoválý.  Zbýlý nám vs)ák  komentá r)e  k  nim,  ktere  nápsál

be)hem sveho pobýtu ná Sicílii, podle kterých se dá  álespon)  c)á stec)ne)  rekonstruovát jejich obsáh. 

V  Ábuláfiových  písemnostech  pák  máme  uveden  popis  jeho  podniku,  který  u dájne)

výkonál v roce 1280, kdý se výprávil do R3 ímá s intencí  výmoci si áudienci u pápez)e Mikulá s)e

III151.  Je tr)ebá ve)novát pozornost ják konkre tnímu roku, ve kterem k Ábuláfiove)  ceste)  dos)lo, ták i

místu, ve kterem se jeho u de) l me) l odehrá t. Pokud jde o rok 1280, k zájímávým fáktu; m lze dospe) t

150SÁGERMÁN, Robert. The Serpent Kill or the Serpent Gives Life. Leiden: Brill, 2011, s. 32. ISBN 978-90-40-
19446-5
151Mikulá s)  III. (1210/1220-1280, pápez)em 1277-1280), vlástním jmenem Giovánni Gáetáno, pu; vodem ze

s) lechticke  rodiný Orsini. Jeho cílem býlo obnovit nezávislou politickou moc sváteho stolce v Itá lii,  k

c)emuz)  vedlý mnohe  jeho politicke  kroký. Neu spe)s)ne)  se tez)  pokusil o ope) tovne  sjednocení východní á

zápádní církve zá podmínek R3 ímá. Viz. McBRIEN, Richárd. The Pocket Guide to the Popes. Sán Fráncisco:

HárperCollins E-books, 2006, s. 208-209. ISBN 0-06-113773-1. Nutno podotknout, z)e rozvíjel i misii,

roku 1278 výslál pe)t misioná r)u;  k perskemu ílchánovi á c)ínskemu Velkemu chánovi Chubilájovi, dá le

nez)  do  Persie  se  vs)ák  právde)podobne)  nedostáli.  Viz.  LIS3C3Á K,  Vládimír.  Františkánské  misie  v  Číně.

Práhá: Ácádemiá, 2015, s. 9. ISBN 978-80-200-2463-3. Z hlediská jeho postoje k z) idu; m stojí zá zmínku

dve)  jeho udá losti. Jednák je to z)á dost káncler) i kurie, ábý pr)iprávil rozkáz biskupu; m vs)ech diecezí, ábý

pr)inutili vs)echný z) idý nosit rozlis)ující  ode)vý, pro jejich význác)ení proti kr)esťánu; m (ják vs)ák víme, k

te)mto nár)ízením dochá zelo v pru; be)hu str)edove)ku dáleko c)áste) ji, oficiá lní stánovisko církev pr)ijálá jiz)

be)hem zmíne)neho IV. láteránskeho koncilu) á zá druhe  to je jeho formá lní  z)á dost ná dominikáný á

frántis)káný  ábý  ká záli  mezi  z) idý.  Dokládem  k  tomu  je  nápr)íklád  dopis  „Vineam  sorec“  zásláný

dominikánu; m v Lombárdii,  názývájíc  z) idý zárputilými á tvrdohlávými á jeho povinnost dovest je k

Právde) . Viz. RIST, Rebeccá. Popes & Jews, 1095-1291. Oxford: Oxford Universitý Press, 2016, s. 174 á s.

218. ISBN 978-0-19-871798-0
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s pomocí  gematrie, ke ktere  se Ábuláfiá c)ásto obrácel. Ne)kolik výpoc)tu;  se opírá  o vers)  z knihý

Dániel: „Bude mluvit proti Nejvyššímu a bude hubit svaté Nejvyššího. Bude se snažit změnit doby a

zákon. Svatí budou vydáni do jeho rukou až do času a časů a poloviny času152.“ 

Ábuláfiá  tohoto  vers)e  uz) ívá  v  ne)koliká  význámech.  Zá  prve  výuz) ívá  metodý

gematrie ná  Boz) í  jmeno  JHVH153 (numericke  hodnotý  26)  á  Ádonái154 (numericke

hodnotý 65). Ábuláfiá se tedý domnívá ,  z)e pokud „c)ás“ v citovánem vers)i  odkázuje ná

tetrágrám, potom dvá á pu; l krá t hodnotá jmená JHVH dává  dohromádý hodnotu Ádonái. Z

toho Ábuláfiá  usuzuje,  z)e  práve  Boz) í  jmeno bude odháleno á nebude jiz)  tr)ebá  uz) ívát

jmená Ádonái místo ne) j. Dá le, pokud se uplátní ná tento vers)  slovo emet155 á ope) t se uz) ije

jeho  numerická  hodnotá  (1440),  která  se  znovu  výná sobí  dle  náznác)eneho  vzoru,

výsledkem  je  5040.  Rok  5040  potom  odpovídá  roku  1280  obc)ánskeho  kálendá r)e.

Ábuláfiá vs)ák uz) ívá  dáls) í árgument, pro výpoc)et tohoto dátá, kdýz)  tvrdí, z)e rok 5040 je

rokem,  kdý slunce pr)ejde  od moz)nosti  (koach,  numerická  hodnotá  28)  k uskutec)ne)ní

(poal, numerická  hodnotá 180). Výná sobíme-li táto dve)  c)íslá, dobereme se ope) t stejneho

výsledku.

Pokud jde o sámotne  místo, nád rámec mesiánistických pr)edstáv nástíne)ných v pr)edchozí

kápitole,  je  tr)ebá zmínit,  z)e  R3 ím me) l  v rámci  z) idovských mesiánistických pr)edstáv sve  pevne

místo. Jiz)  v Tálmudu se objevuje zmínká, z)e mesiá s)  pobývá  mezi chudými á nemocnými u brán

R3 ímá156. V Sefer Zerubavel, kterou jsem zmínil výs)e, se náchá zí zprává, z)e mesiá s)  je ukrýt v R3 íme) .

Výs)e  jsem tez)  detáilne) ji  zmínil  disputáci,  ktere  býl  u c)ásten Náchmánides á ve ktere  tvrdil,  z)e

mesiá s)  pr)ed koncem c)ásu pr)edstoupí  pr)ed pápez)e.  Týto pr)edstávý o mesiá s) i  pr)edstupujícího

152Dán 7:25.

153Tetrágrám,  v  c)eských  pr)ekládech  se  c)ásto  pr)ekládá  jáko  Hospodin,  v  pu; vodním  textu  vs)ák  mívá

nevokálizovánou podobu.  Jez) to  jde o nevýslovitelne  jmeno,  bývá  c)teno zá stupne)  buď jáko Há-S3em,

nebo Ádonáj.

154Bývá  tez)  pr)ekládáno  jáko  Hospodin,  v  pu; vodním textu  se  vs)ák  lis) í.  V  kábále,  potáz)mo v  z) idovske

mýstice je ná rozlic)ná  z) idovská  jmená á jejich význám kláden znác)ný  du; ráz. Exkurz v te to oblásti je

vs)ák nád rámec výkládu. 

155„Právdá.“ Pokud jde o otá zku, kde Ábuláfiá nálezl tento klíc), lze odká zát buď ná bT S3áb 55: „pec)etí Boz) í

je právdá“, nebo ná Sefer Jecira, nebo je moz)ne , z)e Ábuláfiá znál trádici álternátivní c)tení pásá z)e 3:2, kde

místo e-m-s)  (znác)ící tr)i mátký), lze c)íst emet. 

156Sánh. 91á. 
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pr)ed hlávu evropske  církevní moci je ták moz)no vnímát jáko odráz Mojz) ís)ová pr)edstoupení pr)ed

fáráoná157. 

Ohledne)  Ábuláfiová   du; vodu  tohoto  setkání,  pánuji  mezi  bádáteli  rozepr)e,  Káplán

pováz)uje zá Ábuláfiu; v záme)r pr)ime) t  pápez)e ke konverzi158,  Scholem hovor)í  o Ábuláfiove)  ceste)

jáko o záme)ru;  promluvit s  ním „ve jmenu z) idovstvá“159.  Hámes oproti  tomu ná zákláde)  sveho

c)tení  Ábuláfiová textu dospívá  k  ná zoru,  z)e  Ábuláfiovým posláním v tomto pr)ípáde)  me) lo  bý t

odhálení  ználosti  Boz) ího jmená vs)em ná rodu; m160.  Áť uz)  býlá jeho motiváce jákákoli,  Ábuláfiá

tvrdí,  z)e  mu býlo známo, z)e  pápez)  pr)iká zál,  ábý ho po jeho pr)ípádnem pr)íchodu „vzáli  mimo

me)sto á upá lili jej ná hránici á z toho du; vodu jiz)  býlo zá bránámi pr)ipráveno dr)evo.“ V Sefer ha-

edut o te to udá losti Ábuláfiá hovor)í á knihu sámou popisuje jáko sve)dectví mezi jím á Bohem, z)e

býl pr)ipráven podstoupit muc)ednickou smrt, pro záchování lá ský k Boz) ím pr)iká záním. Hámes tez)

pr)edkládá  ná zor, z)e Ábuláfiá musel mít mezi kr)esťáný sve  zástá nce (mluví dokonce o pr)íznivcích

v rámci  sváteho stolce),  vzhledem k tomu,  z)e  mu býlá  zprostr)edkováná  áudience áudience á

vzhledem k tomu,  z)e  býl  schopen pu; sobit  návzdorý snáze itálských  z) idu;  zábránit  mu v  jeho

ceste) 161. Pr)i rekonstrukci te)chto udá lostí vs)ák nárá z) íme ná ábsolutní nedostátek prámenu; , o te to

pouti mimo spisu;  sámotneho Ábuláfii nemáme z)ádne  zprávý, proto je tr)ebá brá t tuto hýpotezu,

jákkoli lá kávou, s urc)itým nádhledem. 

Ábuláfiá se vs)ák u dájne)  se s)te)stím výhnul pr)iprávene  hránici, neb pápez)  krá tce pr)ed jeho

doráz)ením do R3 ímá skonál162 - o te to udá losti Ábuláfiá pozde) ji hovor)í  jáko o „sve)dectví  boz)ske

157HÁMES, Hárveý J. Like Angels on Jacob‘s Ladder, s. 72.

158KÁPLÁN, Árýeh. Meditation and Kabbalah, s. 64.

159SCHOLEM, Gershom. Hlavní proudy židovské mystiky, s. 200.

160HÁMES, Hárveý J.  Like Angels on Jacob‘s Ladder, s. 72.; Stejne)  ták Idel. IDEL. Moshe. Kabbalah in Italy:

1280-1510, s. 46. 

161HÁMES, Hárveý J.  Like Angels on Jacob‘s Ladder, s. 92.; Hámes ve)nuje poslední kápitolu te to sve  knihý

moz)ným kontáktu; m Ábuláfii  mezi  z) idý  á  kr)esťáný,  kter)í  snád mohli  jednát  v  jeho  prospe)ch,  nebo

náopák v opozici proti ne)mu. 

162Idel zde poukázuje mimo jine  ná pásá z)  Zohár III, 212b, kde se hovor)í o pr)íchodu mesiá s)e á smrti vládce

R3 ímá (u rývek pr)eloz)en z Idelový prá ce): „Vidím jej, ne vs)ák nýní.. [Num 24:17 – C3EP uvá dí „Vidím jej,

ne vs)ák pr)ítomneho..] Ne)ktere  z te)chto ve)cí býlý náplne)ný toho c)ásu, ne)ktere  pozde) ji, zátímco ne)ktere

jsou ponecháný mesiá s)ovi. Býli jsme pouc)eni, z)e Bu; h jednoho dne zbuduje Jeruzálem á výjeví jásnou

hve)zdu zár)ící s.. á bude zá r) it á tr)pýtit se po sedmdesá t dní. Objeví se s)esteho dne týdne, pe) tádvácá teho

dne s)esteho me)síce á zmizí sedmeho dne, po sedmdesá ti dnech. Prvního dne bude vide) t ve R3 íme)  á toho

dne tr)i vznes)ene  hrádbý me)stá pádnou, to impozántní místo bude svrz)eno á vládce toho me)stá zemr)e..
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Prozr)etelnosti,  z)e  ho On záchránil  pr)ed jeho nepr)ítelem“. V  Sefer ha-ot,  spisku který  nápsál v

posledních letech sveho z) ivotá, se k te to udá losti tez)  vrácí  á tvrdí o pápez) i, z)e: „Jeho protivník

[totiz)  pápez) ] zemr)el, svevolný,  v R3 íme) ,  mocí  jmená z) iveho á ve)c)neho Bohá163.“ V náváznosti ná

porozume)ní,  ktereho se mu dostálo ve zjevení  roku 1276, Ábuláfiá pr)edpokládál brzký  konec

kr)esťánství, pr)ic)emz)  spá sý se me) lo vs)em dostát skrze Boz) í jmeno. C3ás te to spá sý me) l nástát deset

let po jeho setkání s pápez)em, kdý me)lo dojít k odhálení mesiá s)e á porozume)ní Boz) ímu jmenu

vs)emi lidmi164.

Ták býl Ábuláfiá námísto upá lení pouze po dobu c)týr)  týdnu;  internován ve frántis)kánskem

klá s)ter)e.  Je  tr)ebá  poznámenát,  z)e  je  nutne  brá t  zr)etel  ná  fákt,  z)e  mimo  Ábuláfiovu  zprávu

neexistuje  z)ádne  dáls) í  sve)dectví  te to  udá losti.  Jeho misi  do R3 ímá zr)ejme)  pr)edchá zelo  znác)ne

mnoz)ství  prorockých  spisu; ,  ktere  se  ovs)em  áz)  ná  jednu  vý jimku  nedochoválý.  Dochoválý  se

komentá r)e  k  nim,  ktere  nám  slouz) í  jáko  hlávní  zdroje  dokládájící  jeho  prorocke  výroký  á

mesiá s)ske  sebepochopení.  V te)chto komentá r)ích výstupuje pod pseudonýmý, nejc)áste) js) ím z nich

je Ráziel. Toto jmeno jiste)  není náhodne , jednák jeho numerická  hodnotá (248) odpovídá  jmenu

Ávráhám, dá le je v z) idovske  trádici jedním z du; lez) itých ánde) lu; , který  – ják náznác)uje jeho jmeno,

je spojen s Boz) ími tájemstvími. Jeho jmeno se objevuje v midrás)ích á mágicke  literátur)e (mimo

jine  Sefer Raziel, která  jiz)  býlá v textu zmíne)ná)165.

Nutno podotknout,  z)e  i  v  R3 íme)  me) l  Ábuláfiá  u dájne)  dvá z)á ký,  stárs)í  muz)e,  ktere  uc)il

tájemstvím Průvodce. Jejich jmená býlá rábi Cedekijáhu á rábi Jes)ájáhu – první jmenováný   je dle

Idelá  zr)ejme)  c)lenem  prominentní  r)ímske  rodiný  Ánáv,  druhým  je  Jes)ájáhu  z  Tráni,  jedná  z

tehdejs)ích pr)edních háláchických áutorit v Itá lii166. Dá le je tr)ebá pr)ipomenout, co uz)  býlo r)ec)eno

toho c)ásu propuknou velke  vá lký ve vs)ech c)á stech sve) tá.“  Idel  poukázuje ná prá ci  Jelinká, který  se

ve)novál  výpoc)tu  srovnávájící  toto tvrzení  (dvácá teho pá teho s)esteho me)síce  –  tedý elulu)  s  dátem

u mrtí Mikulá s)e III., ke kteremu dos) lo dváádvácá teho srpná 1280 á dospe) l k tomu, z)e dátum odpovídá .

Toto  dátum  odpovídá  tez)  Ábuláfiove)  zpráve) ,  ve  ktere  výdává  sve)dectví,  z)e  se  výdál  do  R3 ímá  ná

pr)edvec)er  Ros)  há-s)áná  (tedý  deve) tádvácá teho  elulu).  Idel  ták  vzná s) í  pr)edpoklád,  býť  jen  te)z)ko

doloz) itelný, z)e v sefárdskem sve) te)  býlá známá trádice o pr)íchodu mesiá s)e ná Ros)  há-s)áná, která  býlá

známá jáko Ábuláfiovi, ták Mos)emu z Leonu. Viz IDEL, Moshe. Studie in Ecstatic Kabbalah, s. 46. 

163Nutno podotknout, z)e pápez)  nezemr)el v R3 íme) , ále v Soriánu. Ják poukázuje Idel, R3 ím zmin) uje Ábuláfiá

zr)ejme)  pr)edevs) ím z du; vodu poetic)nosti textu zá pouz) ití  jedne  z jeho slovních hr)íc)ek.  IDEL, Moshe.

Kabbalah in Italy: 1280-1510, s. 46.

164HÁMES, Hárveý J. Like Angels on Jacob‘s Ladder, s. 41.

165SCHOLEM, Gershom. Rázeil. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 17, s. 128-129.

166IDEL, Moshe. Kabbalah in Italy: 1280-1510, s. 43.
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výs)e – Ábuláfiá býl zr)ejme)  první s) ir)itelem kábálý v Itá lii. Ná zákláde)  rozboru pármskeho kodexu

vs)ák Idel poukázuje ná to, z)e Ábuláfiá zde jáko první nerozs)ír) il jenom uc)ení svoji prorocke  kábálý,

ále tez)  komentá r)e á spisý kábálý teosoficko-teurgickeho proudu á tez)  spisý nesoucí uc)ení chasidej

aškenaz167. 

Po te to sve  výpráve)  do R3 ímá, se Ábuláfiá ope) t vrá til do Cápuý, kde zr)ejme)  nápsál svu; j tr)etí

komentá r)  k  Průvodci,  Sitrej  Tora168.  Text  nápsál  u dájne)  ná  z)ádost  c)týr)  svých  z)á ku; ,  kter)í  jej

poz)ádáli o výloz)ení tájemství Průvodce á ne)kterých tájemství To rý. O te)chto z)á cích mluví Ábuláfiá

v ná sledujícím u rývku:

„Nacházím se dnes ve městě Fonon169 a v mé učebně se ke mně připojily čtyři  drahocenné

kameny a toto jsou jejich jména – onyx, diamant, achát a ametyst170.  A jsou to kameny vhodné a

hotové pro velekněžský  oděv  a  náprsník.  A  Bůh dal  těm čtyřem jinochům vědění  a zběhlost  ve

veškerém intelektu171 a  moudrosti172.  A  z toho důvodu jsem je přiblížil  k mé kázni,  jak jsem jen

dokázal a dal jsem jim nová jména, pojmenoval jsem je – Daniel, Chananja, Miša‘el a Az‘arja a jemu

jsem  dal  jméno  Zecharja173.  A  jsou  to  chlapci  bez  známky  kazu,  dobrého  vzezření,  znalí  všech

disciplín, oplývající dobrým úsudkem a s porozuměním pro vědy. A jsou schopni stanout v paláci

krále a učit se svatému jazyku a knihám. A tito čtyři jinoši – Daniel, Chananja, Miša‘el, Zecharja174

přišli se ukrýt pod křídla šechiny.175“

167Ibidem, s. 92-94.

168Dátáce  je  ve  skutec)nost,  stejne)  jáko  mnoho  udá lostí  Ábuláfiová  z) ivotá,  pome)rne)  sloz) itá .  Idel  se

domnívá , z)e komentá r)  ne)kdý v krá tkem období pr)ed cestou do R3 ímá. IDEL, Moshe.  Kabbalah in Italy:

1280-1510, s. 41. Jiste)  vs)ák býlo nápsáno kolem roku 1280 á z)e tomu ták býlo v Cápue, kde se náchá zel

ják pr)ed svou cestou, ták po ní.

169Cápuá, odpovídájící dle gematrie. Viz IDEL, Moshe. Kabbalah in Italy: 1280-1510, s. 362.

170Hebrejská  jmená kámenu;  odpovídájí c)týr)em z dváná cti kámenu;  v náprsníku velekne)ze (viz Ex  28, c)i Ex

39). 

171V biblickem textu je slovo sefer,  C3EP je pr)eklá dá  jáko: „písemnictví“.
172Dán 1:17.

173Zde míní Ábuláfiá sebe sámeho. 

174V doslovnem slová smýslu zde má  jít o Ázárju.

175Srov Ru t 2:12; ,     ,         , ואחלמה לחזק    ושבו ויה לחזקלום תרצה לחזק שוה לחזקם תרצה לחזק שמותם תרצה לחזק ואלה לחזק אבן הוא אינו עמך ט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתורי ארבעה לחזק במדרשי אלי וחוברו פונון הוא אינו עמך בעיר ה לחזקיום תרצה לחזק ואני

 ,            . ועל       וחכמה לחזק שכל בכל וה לחזקשכל מדע ה לחזקאלה לחזקים תרצה לחזק לה לחזקם תרצה לחזק נתן הוא אינו עמך ארבעתם תרצה לחזק ה לחזקאלה לחזק וה לחזקילדים תרצה לחזק ולחשן הוא אינו עמך לאפוד מלואים תרצה לחזק ואבני שוה לחזקם תרצה לחזק אבני וה לחזקם תרצה לחזק

  , קראתיו               ועזריה לחזק ועזריה לחזק מישאל וחנניה לחזק דניאל בשם תרצה לחזק וקראתים תרצה לחזק שמות לה לחזקם תרצה לחזק וחדשתי יכולתי בכל משמעתי אל ה לחזקקרבתים תרצה לחזק כן הוא אינו עמך

    , לעמוד.                 בה לחזקם תרצה לחזק כח ואשר מדע ומביני דעת ויודעי חכמה לחזק בכל ומשכילים תרצה לחזק מראה לחזק וט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתובי מום תרצה לחזק כל בה לחזקם תרצה לחזק אין הוא אינו עמך אשר ילדים תרצה לחזק וה לחזקם תרצה לחזק זכריה לחזק

           . כנפי      תחת לחסות בבואם תרצה לחזק זכריה לחזק מישאל חנניה לחזק דניאל ה לחזקאלה לחזק ה לחזקילדים תרצה לחזק וארבעת קדושים תרצה לחזק ולשון הוא אינו עמך ספר וללמדם תרצה לחזק ה לחזקמלך אם תרצה לחזק בה לחזקיכל

.ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Sefer Sitrej Tora. Jerus)álájim / Tel Áviv: Áháron Bárzáni u-vno, 2001, s. 17 ה לחזקשכינה לחזק
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 V te to dobe)  tez)  zr)ejme)  nápsál v mánuskriptech nejrozs)ír)ene) js) í dílo Chaje ha-olam ha-ba.

Jiste)  s) lo  o  velice  drámáticke  á  intelektuá lne)  tvu; rc)í  období  –  výs)e  zmin) ováne  dve)  knihý  jsou

pováz)ováný zá dve)  jeho vu; bec nejdu; lez) ite) js) í písemnosti176. Dá le tez)  nápsál urc)ite  mnoz)ství svých

prorockých spisu;  á de) l, pojednávájících o jeho dr)íve) js) ích prácí – v te)ch se ve)nuje sve  misi do R3 ímá

á výslovuje svou víru v to, z)e ác)koli býl dosud odmítán ják z) idý, ták kr)esťáný á jednálo se o velmi

obtíz)ne  období  jeho  z) ivotá,  jiste)  bude  nákonec  v  roce  1290  rozpozná n  z) idý  i  kr)esťáný  jáko

mesiá s)177. V te)chto svých spisech tez)  zmin) uje mnoz)ství z)á ku; , ktere  me) l á obtíz)e, kterým c)elil pr)i

s) ír)ení  á propágáci jeho uc)ení.  Velmi zájímávou zmínkou jsou tez)  jeho vzpomínký ná setkání  s

kr)esťáný,  kter)í  me) li  velke  pochopení  pro  jeho  uc)ení  á  dokonce  ve)r)ili  i  tomu,  z)e  existuje  i

správne) js) í  porozume)ní  Zákonu,  nez)  tákove ,  ktere  pr)edkládál  Jez) ís)  Kristus.  Jez) ís)  se  svými

uc)edníký  ták  v  tomto  chápání  výuc)ovál  ták,  ábý  získál  másý,  ále  právý  význám  Zákoná  býl

dostupný  pouze skrze prorockou zkus)enost178.  Pr)esto to vs)ák v nejmens)ím neznámená  kládne

hodnocení kr)esťánu;  obecne) , neboť v jinem ze svých prorockých spisu;  hovor)í o sve  misii á o tom,

z)e kr)esťáne  sice slýs)eli jeho slová, ále neobrá tili se k Bohu, neboť ve)r)ili ve sve  mec)e á luký179. 

Z Itá lie, c)i Bárceloný (pokud se pr)ikloníme ke Káplánove)  u vázu) se Ábuláfiá pr)esunul do

Pálermá180 ná Sicílii,  kde nápsál roku 1282  Mecaref ha-sechel.  Zde se stál tez)  jeho z)á kem rábi

Áchitov z Pálermá, jeden z nejuc)ene) js) ích muz)u;  Sicílie181.  V osmdesá tých le tech se opozice vu; c)i

Ábuláfiovi  vzedmulá  á  kámpán)  á  polemiká  vu; c)i  ne)mu  á  jeho dílo  nábrálá  ná  ve) ts) í  intenzite) ,

pr)ic)emz)  býlá zás)títe)ná áutoritou hlávý tehdejs)ích sefárdských z) idu; ,  S3 lomem ibn Áderetem. Výs)e

zmíne)ný  rábi Áchitov býl správen Rás)bou182 kousáve)  o Ábuláfiových metodách. Ábuláfiá ná Sicílii

zr)ejme)  zástávál pome)rne)  velkeho vlivu á máme doloz)eno ne)kolik u trz)ku;  korespondence mezi

ISBN neuvedeno. 

176IDEL, Moshe. Kabbalah in Italy: 1280-1510, s. 31.

177HÁMES, Hárveý J. Like Angels on Jacob‘s Ladder, s. 42. 

178Ibidem, s. 43.

179Ohledne)  jeho vztáhu ke kr)esťánství viz SÁGERMÁN, Robert. The Serpent Kills Or The Serpent Gives Life:

The Kabbalist Abraham Abulafia’s Response to Christianity. s. 179–254. 

180Káplán udává  nesprávne)  Pálmýru. Ohledne)  jeho vázbe)  k tomuto místu pánují neshodý. Idel pouze se

domnívá , z)e vztáhý s te)mito uc)enci nává zál áz)  pozde) ji (kolem roku 1288). Návzdorý tomu, z)e uc)enci z

Pálermá býli souc)á stí  výs)s) í  tr) ídý táme)js) í  z) idovske  komunitý, jim Ábuláfiá ná rozdíl  od svých z)á ku;  z

Messiný neve)novál jediný  svu; j spis. Z tohoto Idel usuzuje pozde) js) í nává zání vztáhu; , ác)koli uznává , z)e

mohlo jít i o jine  du; vodý. IDEL, Moshe. Kabbalah in Italy: 1280-1510, s. 49.

181IDEL, Moshe. Messianic Mystics, s. 59.

182SCHOLEM, Gershom. Hlavní proudy židovské mystiky, s. 201.
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ním, jeho z)á ký á S3 lomem ibn Áderetem. Idel popisuje situáci tákto – Ábuláfiovi z)á ci  se tá záli

Rás)bý, jáko pr)ední áutoritý sefárdských z) idu;  ná relevánci Ábuláfiových mesiánistických postoju; .

Rás)bá odpove)de) l velmi rázántním to nem v neprospe)ch Ábuláfiu; v. Jeho z)á ci pochýbováli ohledne)

áutenticitý spisu, ávs)ák sám Ábuláfiá jim potvrdil áutorství  Rás)bý. Pote  sám odepsál ve forme)

spisku Ve-zot l-Ihuda183, který  se nese v polemickem duchu, kdý se snáz) í, ják r)íká , bránit oc)ern) ující

kámpáni vu; c)i ne)mu á ve kterem kritizuje teosofickou formu kábálý 184, ktere  býl oddán i Rás)bá. V

jeho kritice záznívá  i ná zor, z)e táto formá kábálý je hors)í, nez)  sámo kr)esťánství, neboť kr)esťáne

májí pouze tr)i hýpostá ze Bohá, ále kábáliste  te to s)kolý jich májí rovnou deset. Dá le zde Ábuláfiá

poukázuje  ná  sve  zkus)enosti  á  vzde) lání  á  pokous)í  se  proká zát,  z)e  je  v  otá zce  kábálý

kválifikováne) js) í,  nez) li  lide ,  kter)í  se  jej  snáz) í  poskvrnit.  Díký  te)mto  du; vodu; m,  je  tento  spisek

nesmírne)  du; lez) itý  v rámci sledování mýs)lenkoveho zrání Ávráhámá Ábuláfii, neboť zde podává

znác)ne  mnoz)ství  osobních informácí.  Idel poznámenává ,  z)e  Ábuláfiá me) l  zr)ejme)  mezi  z) idý ná

Sicílii  znác)ný  vliv – dokládájí  to jednák jeho vlástní  písemnosti,  dá le práve)  dopis ibn Áderetá,

který  zmin) uje, z)e má  Ábuláfiá velice nebezpec)ný  vliv hned ná ne)kolik obcí ná Sicílii185.

Spor mezi te)mito uc)enci tímto spisem právde)podobne)  neskonc)il, lec)  dáls) í dokumentý se

nám nedochoválý. Nejsme si tez)  jisti, zdáli Ávráhám Ábuláfiá nezemr)el be)hem tohoto sporu á spor

ták nebýl ukonc)en tímto zpu; sobem186. Vá z)nost S3 lomá ibn Áderetá, býlá ve S3páne) lsku ták znác)ná ,

z)e, ják tvrdí Idel, to býl práve)  jeho vliv, který  zpu; sobil, z)e ve S3páne) lsku z)ádný  kábálistá necitovál,

áni  nezmínil  Ábuláfiový  techniký187.  Je  tr)ebá  zdu; ráznit,  z)e  áutoritá  Rás)bý  býlá  ohromná ,  býl

ostátne)  jednou z pr)edních háláchických áutorit sve  dobý. S3 lomo ibn Áderet se dívál ná Ávráhámá

183A toto je pro Judu. Ádresá tem polemickeho spisku, nevelkeho rozsáhu jest Jehudá ben S3 lomo. 

184Je vs)ák tr)ebá zmínit,  z)e Ábuláfiu; v vztáh k teosoficke  kábále nebýl jednoduchý.  Urc)ite  koncepce te to

s)kolý se objevují  v  jeho prácích á teprve v pozde) js) ích spisech je zcelá výpous)tí,  objásn) uje-li  stejný

problem jáko v dr)íve) js) ích spisech, právde)podobne)  z du; vodu výs)e uvedeneho sporu, kdý se vu; c)i  te to

s)kole výmezil. Ná ne)kterých místech ták vnímá  sefirot pouze jákoz) to sepárá tní intelektý, dle tehdejs) ího

filosofickeho modelu, jindý jsou vs)ák jeho postoje bliz)s) í kábálistu; m te to s)kolý. K te to problemátice viz

WOLFSON, Elliot R. Abraham Abulafia – Kabbalist and Prophet: Hermeneutics, Theosophy and Theurgy, s.

94-177.

185IDEL, Moshe. Kabbalah in Italy: 1280-1510, s. 49. 

186IDEL,  Moshe.  Messianic  Mystics,  s.  60.;  Idel  zde tez)  tvrdí,  z)e  jde  o  nejstárs) í  dochováne  dokumentý,

dochovávájící nám spor dve)má ru; znými kábálistickými s)kolámi. Rás)bá zr)ejme)  vnímál Ábuláfiovu s)kolu

jáko krájne)  podezr)elou, neboť se o ne)m výjádr)il ve smýslu, z)e má lem svedl sicilske  z) idý ná zcestí.

187Objevuje se ná mnohá místech v jeho prácích, kde r)es)í tento specifický  problem.
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Ábuláfiá s nevráz) ivostí  mimo jine  kvu; li trádici, která  se pr)es Midrás)  dostává  áz)  k Jehudovi há-

Levimu á jeho uc)iteli Náchmánidovi, sice z)e proroctví je pevne)  spojeno s Erec Jisrael188. 

 Jákkoli  se  ve)novál  literá rní  áktivite)  jiz)  v  70.  letech,  teprve  ná  Sicílii  nápsál  Ábuláfiá

ve) ts) inu svých  de) l.  Jes)te)  roku  1282 se  pr)esunul  do sicilske  Messiný,  kterou  zvál  Ábuláfiá  mi-

Sinái189. Ják jiz)  vs)ák býlo náznác)eno výs)e, rekonstrukce posloupnosti me)st, ve kterých pobývál á

c)ásových období,  která  v nich strávil,  je pouze pr)ibliz)ná .  Idel nápr)íklád usuzuje, z)e  v Messine)

pobývál dels) í dobu, ále existují pro to pouze nepr)íme  du; kázý – v tomto pr)ípáde)  mnoz)ství z)á ku; ,

ktere  zde získál, coz)  podle Idelá poukázuje ná jeho dels) í áktivitu v tomto me)ste) 190. 

Roku 1285 se mu dostálo u dájne)  posledního vrcholneho zá z) itku, po kterem je v jeho díle

moz)no sledovát jistý  posun – Ábuláfiá znovu pr)ehodnocuje svu; j  z) ivot á ác)koli svou pozornost

stá le ve)nuje ápokálýptickým vizím, jeho mesiá s)ske  ná roký o ne)co ustupují do pozádí. I pr)esto se

vs)ák  v  tomto  období  Ábuláfiá  v  jednom  ze  svých  textu;  dvojznác)ne) ,  coz)  je  pro  jeho  zpu; sob

výjádr)ování  obzvlá s)te)  pr)íznác)ne ,  ztotoz)n) uje  s prorokem Eliá s)em.  Ztotoz)n) uje  tento svu; j  stáv s

dosáz)ením sedmeho á nejvýs)s) ího prorockeho stupne) 191,  vstoupením do chrámove  velesvátýne) .

Sve  vrcholne  odhálení v tomto ohledu nýní oc)ekává  v letech 1290-1291192. Ne)kdý v tomto období

188 Ábuláfiá se geográficke  otá zce proroctví ve)nuje ná dvou místech. V Sefer ha-chešek vývrácí tento ná zor

geográficke  dánosti á výsve) tluje jej  v tom smýslu,  z)e Zemí  (Erec Jisrael) je míne)no sestoupení  Boz) í

pr)ítomnosti ná osobu, která  je toho hodná. Ná jinem míste)  potom podává  odlis)ne  výsve) tlení – pomocí

metodý  gematrie á exegeze se snáz) í  doká zát, z)e záslíbenou zemí je Sicílie. I v tomto ohledu spátr)uje

Hámes podobnost s uc)ením Já chýmá z Fiore, který  po sve  zkus)enosti ve Sváte  zemi vide) l jáko zemi

záslíbenou Kálábrii. HÁMES, Hárveý J. Like Angels on Jacob‘s Ladder, s. 46. K pojetí proroctví viz c)tvrtou

kápitolu te to prá ce.

189Domnívám se, z)e tuto slovní hr)íc)ku nelze podcen) ovát. 

190IDEL, Moshe. Kabbalah in Italy: 1280-1510, s. 47.

191Viz Ábuláfiovu hermeneutiku ve c)tvrte  kápitole te to prá ce.

192HÁMES, Hárveý J. Like Angels on Jacob‘s Ladder, s. 31.; pokud jde o dátáci, Hámes poukázuje ná ne)kolik

udá lostí, ke kterým v rámci tohoto výkoupení me) lo dojít, výpoc)ítávájící odhálení ná konec roku 1290 á

poc)á tek roku ná sledujícího. Viz HÁMES, Hárveý J. Like Angels on Jacob‘s Ladder, s. 52-53.; Výs)e jsem jiz)

zmínil, výpoc)tý vá z) ící se k roku 1280. Pokud jde o tento letopoc)et, zmin) me zá vs)echný pouze jeden –

Ábuláfiá poukázuje ná Dán 7:1 á tvrdí,  z)e  prorok ve snu spátr)il  tr)i  mátký z  Sefer Jecira.  Pokud zde

uz) ijeme dáls) í z metod, ktere  si Ábuláfiá osvojil, notarikonu, týto tr)i mátký dávájí dohromádý tr)i slová –

elef matajim tiš‘im, coz)  známená  doslová 1290. Viz  ÁBULÁFIÁ, Ávráhám.  Sefer Gan na’ul ve-ha-igeret

Šev‘a netivot ha-Tora. Jerus)álájim / Tel Áviv: Áháron Bárzáni u-vno, 2000, s. 36-37. ISBN neuvedeno.
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tez)  pís)e Ocar eden ganuz (Idel odháduje le tá 1285-1286193). Ják býlo r)ec)eno výs)e, jeho mesiá s)ske

vnímání  ustupuje do pozádí,  ávs)ák pováz)uje se nýní  zá c)love)ká,  který  býl schopen dosáhnout

nejvýs)s) ího prorockeho stupne)  á porozume)ní á který  je nýní povinován výuc)ovát te to zkus)enosti

dáls) í  z te)ch, kter)í  jsou ji schopni. V tomto období  se tez)  u dájne)  zvýs)ují  ná roký ná jeho z)áký á

umens)ují  se  jeho  kontáktý  s  kr)esťáný194.  Ve)novál  se  zde  kompletáci  komentá r)u;  k  To r)e  á

mýstickým spisu; m objásn) ujícím prorockou zkus)enost á cestu k ní.

Pokud jde o jeho z)áký zde ná Sicílii,  výjmá výs)e  jmenováneho rábiho Áchitová známe

jmená dáls) ích – rábi Nátronáj, rábi Ávráhám ben S3álom, rábi Nátán ben Sá‘ádjá Chárár195,  rábi

Sá‘ádjá ben Jicchák Sigilmási, Já‘ákov ben Ávráhám. Ábuláfiá vs)ák zmin) uje, z)e v pru; be)hu dáls) ích

dvou let pr)is) li noví dvá z)á ci á ve) ts) í c)á st te)ch stárs)ích jej opustilá196. První z te)chto sedmi býl rábi

Sá‘ádjá ben Jicchák Sigilmási, který  s ním zu; stál i pote , co jej ostátní zmíne)ní opustili. Práve)  pro

ne) j  Ocar eden ganuz  dle svých slov nápsál. Ják poznámenává ,  tito z)á ci jej u dájne)  opustili kvu; li

jeho  ráným  vizím  nebo  snád  kvu; li  jejich  s)pátnemu  výkládu  á  udá lostem,  ktere  tím  býlý

vývoláný197. Vidíme posun v jeho mýs)lení á jistou reflexi proz) itých udá lostí, v náváznosti ná jeho

poslední vý jimec)ne  zjevení v roce 1285. Ábuláfiá vs)ák brál odchod z)á ku;  s nádhledem á výjádr)il

svou du; ve)ru v rábiho Sá‘ádju ben Jiccháká Sigilmásiho,  z)e  jim náuku jim sde) lenou pr)edá  –  á

skutec)ne) ,  v  jednom ze svých pozde) js) ích spisu;  hovor)í  o tom, z)e  se k nim vrá tili  Ávráhám ben

S3álom á Nátán ben Sá‘ádjá Chárár. Te)mto dve)má návrá tilcu; m ve)novál mimo jine  roku 1289 svu; j

spis  Or ha-sechel.  V temz)e roce ve)novál tez)  dáls) í svu; j spis,  Sefer ha-chešek komusi jmenem rábi

Já‘ákov ben Ávráhám. Knihá  Sefer šomer micva  nápsáná  roku 1287 je  záse ve)nováná dáls) ímu

z)ákovi, jenz)  je zmíne)n pouze támto míste)  – S3 lomo ben Mos)e há-kohen z Gálileje. Idel usuzuje, z)e

ve) ts) iná te)chto muz)u;  z) ilá v Messine)  á z)e to znác)í fákt, z)e tám Ábuláfiá strávil ve) ts) inu tohoto sveho

z) ivotního období198. 

Nádto je tr)ebá pouká zát ná fákt, z)e Ábuláfiá, jákoz) to uc)enec pochá zející ze S3páne) lská, me) l

velmi rozlic)nou páletu z)á ku;  – rábi Nátronáj pochá zel z Fráncie, rábi Sá‘ádjá ben Jicchák Sigilmási

193IDEL, Moshe. Kabbalah in Italy: 1280-1510, s. 47.

194HÁMES, Hárveý J. Like Angels on Jacob‘s Ladder, s. 48.

195Nátán ben Sá‘ádjá beh Chárár býl v posledních letech identifikován jákoz) to áutor spisu  Ša‘arej cedek,

význámneho  spisu  prorocke  kábálý,  jehoz)  áutor  býl  dlouhou  dobu  neznámý.  Poskýtuje  cenne

áutobiográficke  informáce á je zde zmíne)no i áutorovo setkávání se sámotným Ábuláfiou.

196IDEL, Moshe. Kabbalah in Italy: 1280-1510, s. 47.

197Více viz IDEL, Moshe. The Mystical Experience in Abraham Abulafia, s. 144-145.

198IDEL, Moshe. Kabbalah in Italy: 1280-1510, s. 48.
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pochá zel ze severní Áfriký, zmíne)n býl S3 lomo ben Mos)e há-kohen z Gálileje. Dá le Ábuláfiá odeslál

dvá sve  spisý, Ve-zot l-Ihuda á Sefer ha-ot do S3páne) lská. Poukázuje to ták ná Ábuláfiovu znác)nou

otevr)enost v s) ír)ení jeho uc)ení á ná fákt, z)e dílá se S3 ír) ilá mimo Sicílii jiz)  zá jeho z) ivotá199. Dosud

nezodpove)zenou otá zkou je,  zdáli  doká zál  Ábuláfiá ustánovit  zákládý s)kolý,  která  se  prorocke

kábále ve)noválá i po jeho odchodu200. 

I  pr)es  opozici,  která  se  vu; c)i  Ábuláfiovi  utvor)ilá,  zás)títe)ná  vlivem  S3 lomá  ibn  Áderetá,

Hámes poukázuje ná disputáci mezi kr)esťánem Inghettem Contárdem á jistý  z) idovským uc)encem,

jez)  se  odehrá lá  v  kve) tnu  roku  1286.  Contárdo  zde  citovál  Dán  12:11-12201 poukázujíce  ná

fáles)neho mesiá s)e, který  bude vládnout tr)i á pu; l roku. Z3 idovský  uc)enec ná to odpovídá : „Toto je

správná  domne)nká á já  ve)r)ím, z)e se tomu ták stáne. Á já  ti právím, z)e pokud se to nestáne po

1290 [letech], budu ve)de) t, co musím uc)init á je to od nýne) js)ká jen krá tká  dobá, pouze c)týr)i roký.“

Z3 idovský  uc)enec tento vers)  interpretuje ne jáko 1290 dní, ále jáko stejne  mnoz)ství let, pr)ic)emz)

Hámes s odkázem ná tuto rozmluvu vzná s) í  domne)nku,  z)e  Ábuláfiá mohl  mít  i  v  tomto svem

z) ivotním období, i pr)es kontroverze, ktere  se k jeho osobe)  vá zálý á pr)es klátbu, která  býlá ná jeho

uc)ení  uválená,  sve  podporovátele  i  v  tehdejs)ím  S3páne) lsku,  áutorite)  S3 lomá  ibn  Áderetá

návzdorý202. 

Opozice vu; c)i ne)mu ope) t vzrostlá á roku 1288 býl nucen se ope) t pr)esunout, tentokrá te ná

ostru; vek Comino203 poblíz)  Máltý, zde nápsál svu; j spis Sefer Ha-ot204:  

Z  roku  1290  máme  dochováný  jeho  spis  Ševa  netivot  ha-Tora,  který  je  dedikováný

jákemusi Ávráhámovi, snád jeho z)ákovi, ve kterem se ope) t ve)nuje temátu stupn) u; , vedoucích áz)  k

nejvýs)s) í u rovni proroctví á výmezuje svoji prorockou kábálu v porovnání s kábálou sefirotickou.

199Ibid, s. 50.; Ná jinem míste)  Idel poukázuje ná to, z)e vázbý ná Ábuláfiu c)i jeho uc)ení máme doloz)ene

minimá lne)  u c)týr)  ru; zných uc)encu;  z Erec Jisra‘el. Viz IDEL, Moshe. Studies in Ecstatic Kabbalah, s. 91-92.

Toto spojení není nepr)edstávitelne , neboť i Benjámin z Tudelý ve svem cestopise zmin) uje, z)e v Messine)

se shromáz)ďoválá ve) ts) iná poutníku; , kter)í se zámýs) leli pr)eplávit do Jeruzálemá. Viz Benjámin z Tudelý –

Petáchjá z R3 ezná, Dva středověké hebrejské cestopisy, s. 52.

200IDEL, Moshe. Kabbalah in Italy: 1280-1510, s. 51.

201„Od dobý, kdý bude odstráne)ná káz)dodenní obe)ť á vztýc)ená ohýzdná  modlá pustos) itele, uplýne tisíc

dve)  ste)  devádesá t dní. Bláze tomu, kdo se v du; ve)r)e doc)ká  tisíce tr)í set tr) iceti pe) ti dnu; “. 

202HÁMES, Hárveý J. Like Angels on Jacob‘s Ladder, s. 48-49.

203Te)z)ko si pr)edstávit, jáke  z) ivotní podmínký zde me) l. Ostrov býl v te  dobe)  u dájne)  zcelá neobýdlen, ác)koli

býl  dosáz) itelný  od  pevniný  ná  loďce.  Pokud  jde  o  tuto  z) ivotní  epizodu,  i  pr)es  du; kládne  studium

literáturý o ne)m nelze r)íci více. Dátáce se rozchá zejí i v r)á du let. 

204Jediný  dochováný  z jeho tzv. prorockých spisu; . 
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Vzpomíná  zde tez)  svoje  áktuá lní  te)z)kosti  á odpor,  kteremu je  výstávován á  zmin) uje zde svou

nýne) js) í neschopnost nálezt vhodne  u strání á pokoj mýsli, ktere  jsou nezbýtne  pro prorocke  stávý. 

Posledním spiskem, který  se nám od Ábuláfii záchovál,  jest  Imrej šefer.  Dátáce je jistá ,

neboť Ábuláfiá zde uvádí, z)e se jedná  o jednádvácá tý  rok jeho ználosti Boz) ího jmená [coz)  musí

poukázovát ná zjevení roku 1270]. Roku 1291 vs)ák k z)ádne  oc)ekáváne  udá losti nedos)lo á o rábim

Ávráhámu Ábuláfiovi jiz)  nemáme z)ádne  dáls) í zmínký. Konec jeho z) ivotá, návzdorý jeho nezvýkle

otevr)enosti o sve  z) ivotní pouti, zu; stál dosud záhálen tájemstvím.
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3. Kabalisté a umělci

V  pr)echozí  kápitole  jsem  nástínil  spletite  Ábuláfiový  cestý  nápr)íc)  Evropou,  jeho

komplikováne  vztáhý nejen s s) irokým okolím, ále tez)  s jeho vlástními z)á ký á pohovor)il jsem o

kontroverzi, kterou jeho dílo vývolálo á klátbe) , která  býlá ná sledkem te)chto vlivu; . Nýní nástává

c)ás se podívát ná dáls) í  osudý jeho mýs)lenkoveho de)dictví á to pr)edevs)ím v kruzích kábálistu;  á

z) idovských  mýstiku; .  Poslední  krá tká  podkápitolá  ve)nováná  období  od  poc)á tku  20.  století  do

souc)ásnosti se bude zájímát o reflexi Ábuláfiová dílá mimo trádic)ní judáismus. Nebude zde vs)ák

prostor ve)novát se otá zce Ábuláfiová vlivu ná ne)ktere  z) idovske  náboz)enske  filosofý205, pr)ípádne)

se ve)novát zájímáve , lec) pome)rne)  výc)erpávájící otá zce vlivu ná pozde) js) í kr)esťánskou kábálu206.

205Ábuláfiový mýs) lenký se objevují v díle filosofá Mos)eho Nárboniho, který  býl zr)ejme)  prvním z) idovským

filosofem,  který  c)erpál  z  mýs) lenek  pr)edloz)ených  kábálistý.  V  Nárboniho  komentá r) i  k  Ál-Gházá lího

Kavanot ha-filosofim  se náchá zí  pr)íme  citáce z Ábuláfiová  Or ha-sechel.  Kompáráci  te)chto pásá z) í  se

ve)novál Idel,  pr)ic)emz)  z  te to prá ce výplývá ,  z)e  jedná pásá z)  v  tomto komentá r) i  je tákr)ká doslovným

zopákováním Ábuláfiových mýs) lenek, pr)ic)emz)  dáls) í, i pr)es pome)rne)  pr)eprácovánou strukturu výkázuje

tez)  jásný  Ábuláfiu; v rukopis. Nárboni je uvá dí zcelá bez uvedení pu; vodního zdroje v podstáte)  jáko sve

vlástní mýs) lenký, pr)ic)emz)  skrze Idel dospívá  k tomu, z)e zde jde o zátájene  plágiá torství. 

Z3 idovský  filosof Ávráhám S3álom ve svem spise Nevech šalom pátná ctem století tez)  citovál z Ábuláfiová

dílá  Or  ha-sechel,  pr)ic)emz)  stejne)  jáko  Mos)e  Nárboni  neuvedl  zdroj.  Text  je  pr)eprácován,  ávs)ák

srovnávácí studie jásne)  poukázuje ná spojitost mezi textý. Ideá intelektuá lní lá ský pr)evzátá  S3álomem se

pote  jes)te)  objevuje Jehudý ben Jiccháká Ábrávánelá á Báruchá Spinozý.  Viz IDEL, Moshe.  Studies in

Ecstatic Kabbalah, s. 64-67.

206Týto vlivý bý býlo obzvlá s) te)  zájímáve  sledovát u osobnosti  Picá  dellá  Mirándollý,  pro ktereho býlo

Ábuláfiovo dílo jedním ze dvou hlávních zdroju; ,  vedle sefiroticke  kábálý Menáchemá Recántiho. Viz

publikáci -  WIRZSUBSKI, Cháim.  Pico della Mirandolla’s Encounter with Jewish Mysticism. Cámbridge:

Hárvárd Universitý Press,  1989. ISBN 0-674-66730-1. Dáls) ím kr)esťánským kábálistou, který  býl  dle

vlástních slov obeznámen s dílem Ávráhám Ábuláfii býl Johánnes Reuchlin. Nutno vs)ák podotknout, z)e

sám ze  vs)ech jemu známých  kábálistu;  hodnotí  nejvýs)e  Ábuláfiová z)á ká,  rábiho  Josefá  Gikátilu.  Viz

PRICE, Dávid.  Johannes Reuchlin and the Campaign to Destroy Jewish Books. Oxford: Oxford Universitý

Press, 2011, s. 87. ISBN 978-0-19-539421-4. K Reuchlinovu pojetí tez)  viz ZIKÁ, Chárles. Exorcising Our

Demons: Magic,  Witchcraft,  and Visual Culture in Early Modern Europe.  Leiden: Brill,  2003, s. 69-98.

ISBN 90 04 12560 4.  Nelze zde vs)ák záchá zet do detáilu á ve)novát pozornost dáls) ím kr)esťánským

kábálistu; m jáko býli Heinrich Cornelius Ágrippá, Christián Knorr von Rosenroth á dáls) í. Tento u kol bý

výz)ádovál mimo jine  du; kládne) js) í ánálýzu prámenu;  te)chto áutoru; , pro kterou zde není prostor. 
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Pr)edne)  je  tr)ebá  zdu; ráznit  fákt,  který  býl  jiz)  r)ec)en  v  pr)edchozí  kápitole  –  du; lez) itost

Ávráhámá Ábuláfii v s) ír)ení kábálistických ideí (á netýká  se to pouze jeho vlástní, prorocke  ve) tve

kábálý)  se  projevilá  jiz)  zá  jeho  z) ivotá.  Býl  to  on,  kdo  zr)ejme)  rozs)ír) il  znác)ne  mnoz)ství

kábálistických textu;  do R3 ecká, Itá lie á ná Sicílii. 

3.1. Židovští kabalisté
V ná sledujících oddílech pr)edstávím osobnosti spádájící do oblásti trádic)ního judáismu á

to od pr)ímých pokrác)ovátelu;  Ávráhámá Ábuláfii, áz)  po souc)ásne  kábálistý.

3.1.1. Ša‘arej cedek, Ner Elohim a Sefer ha-ceruf
První  text odkázující  ná uc)ení  Ávráhámá Ábuláfii vznikl zr)ejme)  jen ne)kolik let po jeho

zmizení, zr)ejme)  v Pálestine) . Áutorem jest zr)ejme)  Nátán ben Sá‘ádjá Chárár. Jmeno onoho spisu

jest Ša‘arej cedek á obsáhuje, v duchu textu;  sámotneho Ábuláfii, cenne  áutobiográficke  informáce.

Scholem hovor)il o c)týr)ech rukopisech tohoto textu, pr)ic)emz)  áutobiográficke  c)á sti býlý záchováný

pouze  ve  dvou  z  nich.  Pr)ic)ítá  to  cenzur)e  kábálistu; ,  která  ják  uvidíme  jes)te)  pozde) ji,  nebýlá

ojedine) lým  fenomenem.  Jedná  se  o  text  nesmírne)  zájímávý,  neboť  podává  mnohe  cenne

informáce. Zmíním pouze ne)kolik výbráných bodu; , kterým se áutor ve)nuje. 

Zá  prve  hovor)í  o  tr)ech  ru; zných  cestá ch  duchovního  rozvoje  –  lidove ,  filosoficke  á

kábálisticke .  Popisý  te)chto  zpu; sobu  jsou  poutáve  –  o  prvním  zpu; sobu  hovor)í  ve  spojitosti  s

„muslimskými ásketiký“,  pr)ic)emz)  tvrdí,  z)e  mu o nich býlo r)ec)eno, z)e  vzývájí  jmeno Álláh „dle

jázýká Jis)máelová“. To vede k potlác)ení „pr)irozených forem“ á ták ná ne)  pu; sobí sílý tohoto jmená.

Tímto zpu; sobem vstupují do tránsu, ác)koli nemájí porozume)ní tohoto procesu, neboť jim nebýlá

sde) lená z)ádná  kábálá. Filosofický  pr)ístup potom áutor kritizuje z toho du; vodu, z)e filosofove  jsou

limitováni svým rozumem – dbájí pr)ílis)  ná sve  rozumove  schopnosti, ále jsou stá le soustr)ede)ni

pouze ná sve  mýs)lenký á nerozeznávájí, z)e dostává -li se jim urc)iteho zjevení, pák je to pouze díký

„one)m písmenu; m, náhlíz)eným jeho mýs)lením á pr)edstávivostí, která  ho ovlivn) ují svými pohýbý á

která  ho pr)iváde) jí k soustr)ede)ní ná obtíz)ná  temátá, ác)koli si toho není ve)dom“. 

Ná sleduje výpráve)ní áutorová z) ivotního pr)íbe)hu, ve kterem hovor)í  o sve  touze studovát

To ru – pr)es sve  pu; vodní váhání se mu po ne) jáke  dobe)  dostálo sílý á on býl schopen opustit domov

á  po  ne)kolik  let  putovát  á  pá trát  po  To r)e.  Nálezl  pote  jisteho  uc)itele,  který  jej  zásve) til  do

Máimonidová  Průvodce á uc)il  jej  pr)írodním ve)dám.  Toto poznání  mu nedostác)oválo,  ávs)ák po
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ne) jáke  dobe)  potkál dáls) ího uc)itele, ktereho v textu nejmenuje. Podle popisu jeho metod á pouc)ení

á zmínce o jeho spisech á jejich obsáhu lze Ábuláfiovu osobu pome)rne)  spolehlive)  identifikovát.

Z3 ák  pote  výpráví  o  svých  zkus)enostech,  ktere  zákusil  be)hem  meditácí  doporuc)ených  svým

uc)itelem. V poslední c)á sti pote  hovor)í  o tr)etím, kábálistickem zpu; sobu, jehoz)  jednotlive  stupne)

zde rámcove)  popisuje207.  

Výs)e zmíne)ný  text se jeví  bý t nesmírne)  cenným, neboť je nám osobnost Ábuláfii á jeho

technik zprostr)edkováná jeho vlástním z)á kem, pr)ic)emz)  áutor spisu je,  v duchu sveho uc)itele,

velmi otevr)ený  á konkre tní ohledne)  svých osobních zkus)eností s metodou tohoto týpu kábálý. 

Existují dáls) í dvá ánonýmní spisý, jejichz)  áutor)i nám dosud zu; stávájí skrýti – jedná  se o

spisý Ner Elohim á Sefer ha-ceruf. Mos)e Idel odháduje jejich dátáci ná poc)á tek c)trná cteho století,

pr)ic)emz)  usuzuje,  z)e  me) lý bý t  nápsáný s nejve) ts) í  právde)podobností  v Itá lii,  potáz)mo ná Sicílii.

Sefer ha-ceruf býlá zr)ejme) , dle mnoz)ství dochováných mánuskriptu; , pome)rne)  rozs)ír)enou knihou,

pr)ic)emz)  se záchoválý dve)  ru; zne  verze. Spisý se význác)ují otevr)eností, Ábuláfiovi vlástní, v otá zce

prezentáce mýstických technik á zkus)eností208.  

207Celou tuto poutávou á nesmírne)  cennou pásá z)  uver)ejnil Scholem v posledním oddíle sve  pr)edná s)ký o

Ábuláfiovi.  Viz SCHOLEM, Gershom.  Hlavní proudy židovské mystiky,  s.  224-233.;  Je tr)ebá zmínit,  z)e

Káplán spátr)uje urc)ite  podobnosti tez)  s jistými odstíný uc)ení Jiccháká z Ákká, zábývát se touto otá zkou

je vs)ák jiz)  nád rámec te to prá ce. Více viz KÁPLÁN, Árýeh. Meditation and Kabbalah, s. 108.

208IDEL,  Moshe.  Kabbalah in Italy:  1280-1510,  s.  38 á  140-141.  V edici  Ámnoná Gross jest  tento spis

pr)ipisován Ábuláfiovi, proc)ez)  tentýz)  u dáj zmin) uji, odkázuji-li ná toto dílo.
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3.1.2. Jicchak z Akka
Dáls)í osobnost, kterou je tr)ebá zmínit je Jicchák z Ákká209, jehoz)  náuká je nezánedbátelne)

podobná  te ,  kterou  propágovál  rábi  Ávráhám  Ábuláfiá.  Nejprávde)podobne) js) í  váriántou  pro

podobnosti v jejich koncepcích se zdá  bý t spolec)ný  prámen, nebo áutoritá, od ktere  pr)ijáli svou

trádici. Problemem zte)z)ujícím  tuto prá ci je tez)  nejistá  dátáce dobý, kdý Jicchák z) il. V uváhu tedý

pr)ipádá  pome)rne)  s)iroke  mnoz)ství výsve) tlení210. Te to otá zce zde vs)ák nebudu ve)novát pozornost á

pouká z) i pouze ná zmíne)ne  podobnosti v dílech obou uc)encu; . 

Pokud  jde  o  moz)nost  dosáz)ení  proroctví,  Jicchák  se  výjádr)uje  stejne)  jáko  Ávráhám

Ábuláfiá k trádici midrás)e, z)e proroctví je moz)no dosáhnout pouze v Erec Jisra‘el – tedý z)e midrás)

zde hovor)í pouze o spirituá lní rovine)  c)love)ká, geográfická  pozice nemusí bý t nezbýtne)  táková , ják

midrás)  doslovne)  uvádí. Obá dvá tez)  výkládájí ne)která  slová á pr)edstávý z trádice pomocí gemátrie

stejným zpu; sobem, pr)ic)emz)  minimá lne)  jeden z te)chto výkládu je pome)rne)  inovátivní á odkázuje

ná  árábske  slovo pro  výsve) tlení  skrýteho  význámu211.  Ne)kolikrá t  tez)  zmin) uje  metodu  cerufu,

209Jicchák ben S3mu‘el z Ákká (konec 13. stol. - poloviná 14. stol.) býl kábálistou, v mládí studovál u S3 lomá

Petitá. V roce 1291 se výprávil ná cestý, doputovál do Itá lie, odkud pote  pokrác)ovál do S3páne) lská, kám

zr)ejme)  dorázil roku 1305. Zde se seznámil s mnohá kábálistý á jejich dílý, mimo jine  tez)  s Mos)em z

Leonu. Od ne) j  se snáz) il výzjistit,  zdá-li je Zohár dílem S3 imoná bár Jocháje, nebo jeho vlástním. Te to

otá zce se ve)novál i po smrti Mos)eho z Leonu, pr)ic)emz)  zprávu o svých objevech podál ve spise Divrej ha-

jamim. Znál tez)  krouz)ek okolo S3 lomá ibn Áderetá, ále jeho ználost spisu;  tohoto uc)encu;  nebýlá nikterák

zevrubná , pr)ipsál mu ne)kolik výroku; , ktere  ve skutec)nosti pátr)ili Ezrovi á Ázrielovi z Geroný. Záchoválo

se po ne)m ne)kolik de) l - komentá r)  k Náchmánidove)  mýstickemu uc)ení Me‘irat Ejnajim; komentá r)  k Sefer

Jecira; pr)eklád árábskeho komentá r)e k Pirkej de-rabi Eliezer. Z pohledu námi probíráne  problemátiký

stojí zá pozornost jeho spis Ocar chajim, který  je jákýmsi mýstickým deníkem, sde) lujícím vize nábýte  v

tránsu,  nebo ve snech.  Ve)nuje  se  zde  tez)  práktickým moz)nostem ják  dosáhnout  proroctví.  Jicchák

zmin) uje tr)i u rovne) , kterými je tr)ebá projít k dosáz)ení Sváteho duchá – oddánost (záhrnuje meditác)ní

práktiký), lhostejnost (vu; c)i hmotnemu sve) tu), sámotu (výprá zdne)ní mýsli od vs)ech vjemu; , ktere  nejsou

posvá tne). GOTTLIEB, Efráim. Isáác ben Sámuel of Ácre. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 10, s. 47-48.

210Eitán P. Fishbáne, který  ve)novál z) ivotu á dílu Jiccháká z Ákká zdár)ilou publikáci, se domnívá , z)e Jicchák

pr)ijál tuto trádici práve)  skrze spis Ša‘arej cedek, který  bývá  v posledních letech pr)ipisován Ábuláfiove)

z)á kovi Nátánu ben Sá‘ádjovi Chárárovi. Viz FISHBÁNE, Eitán P. As Light Before Dawn: The Inner World of

a  Medieval  Kabbalist. Stánford:  Stánford  Universitý  Press,  2009,  s.  250.  ISBN  978-0-8047-5913-7.

Stejne)  ták Mos)e Idel v jedne  ze svých publikácí  – IDEL, Moshe.  The Mystical Experience in Abraham

Abulafia, s. 134.

211KÁPLÁN, Árýeh. Meditation and Kabbalah, s. 139.
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permutáce písmen, jákoz) to du; lez) ite  duchovní techniký. Jeho spis Ocar chajim obsáhuje pr)edevs)ím

zjevení,  která  obdrz)el be)hem svých meditátivních stávu; , jeden z jeho spisu;  je tez)  komentá r)em,

ve)nujícím se textu Sefer jecira212. Diskutábilním vlivem je du; ráz ná nepohnutost213, jejíz)  du; lez) itost

Jicchák zmin) uje jáko pr)edpoklád pro hitbodedut á která  není pr)ímo v Ábuláfiove)  díle zmíne)ná214.

Nádto lze spátr)it znác)nou áfinitu k dílu áutorá spisu  Ša‘arej cedek,  podobnostem v mezi tímto

dílem á spisem Ocar chajim Jiccháká z Ákká se ve)novál Mos)e Idel v jedne  ze svých studií215. Ják

vs)ák  býlo  r)ec)eno  výs)e,  pr)esná  posloupnost  kontáktu;  Ábuláfii  á  jeho  z)á ku;  (pr)ípádne)  dáls) ích

ná sledovníku;  jeho uc)ení) je stá le pr)edme)tem diskusí. 

Jicchák z Ákká je tez)  poutávým áutorem proto, z)e je dle Idelá jedním z pr)edních uc)encu;  v

rámci generáce návázující ná tzv inovátivní kábálistý (jáko Ávráhám Ábuláfiá, Mos)e z Leonu, Josef

Gikátilá á dáls) í), kter)í originá lním á svebýtným zpu; sobem rozs)ir)ováli dosávádní mýstickou trádici

– uc)enci te to skupiný se tez)  pr)ekvápive)  význác)ováli tou vlástností, z)e pr)ekvápive)  nedbáli pr)ílis)

pozornosti  citácím dr)íve) js) ích  áutorit  á  jejich de) l.  Ná sledující  generáce se  pote  ve)noválá spís)e

rozprácování  á  sýnteze  mýs)lenek  rozlic)ných  kábálistických  s)kol.  Jiccchák  potom  pr)edstávuje

práve)  tento  proud  –  c)erpá  evidentne)  ze  s)kol  kábálý  kástilske  á  kátá lánske ,  z  de) l  Ávráhámá

Ábuláfii (nebo, ják býlo náznác)eno výs)e, jeho z)á ku; ) á su fijskeho uc)ení216. 

3.1.3. Josef Gikatila
Nelze opomenout tez)  rábiho Josefá Gikátilu217,  Ábuláfiová z)á ká, který  býl jiz)  v krá tkosti

zmíne)n výs)e.  Mýstická  trádice, kterou zcelá zr)ejme)  pr)evzál od sveho uc)itele, se zrcádlí  v jeho

212Ibidem, s. 141.

(tez – ה לחזקשתוות213  výrovnánost, Káplán pr)ekládá  jáko stoicismus. 

214Káplán se poukázuje ná jistou ideovou podobnost, která  se objevuje v Ábuláfiove) , termín u ne) j vs)ák

vu; bec není definován. Jedná  se o tuto pásá z) : „A ten kdo dosáhl pravé touhy (chešek), není již ovlivněn

požehnáními či kletbami druhých. Jeví se mu totiž, jakoby mluvili jazykem, kterému vůbec nerozumí.“ viz

KÁPLÁN, Árýeh. Meditation and Kabbalah, s. 113.  ; . Ná ábsenci konceptu hištavut u Ábuláfii ukázuje v

jedne  ze svých prácí  Mos)e  Idel.   Idel  v tomto pr)ípáde)  poukázuje ná vliv su fismu,  se kterým pr)is)el

Jicchák do stýku á v jeho prácích se práve)  definice tohoto termínu objevuje jáko jásný  pr)ínos Jiccháká.

Viz IDEL, Moshe. Studies in Ecstatic Kabbalah, s. 113. V tomto ohledu potom spátr)uje hlávní rozdíl mezi

„s)páne) lskou“ á východní  ve) tví  prorocke  kábálý. Zátímco u Ábuláfii tomuto problemu není  ve)nováná

pozornost, pálestins)tí mýstikove  tento pr)edpoklád pr)ic)lenili k te to mýsticke  trádici.  Ibidem, s. 147.

215IDEL, Moshe. Studies in Ecstatic Kabbalah, s. 94. 

216IDEL, Moshe. Kabbalah in Italy: 1280-1510, s. 110.
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prvním rozsáhlem díle Ginat egoz, nápsánem roku 1274. Jedná  se o dílo zábývájící se mýstickým

sýmbolismem  hebrejske  ábecedý,  hlá skove  punktáce  á  Boz) ích  jmen.  Sámotný  ná zev  spisu

odkázuje ná tr)i techniký,  ktere  Ábuláfiá hojne)  uz) ívál – gematrie, notarikon á tmura. V díle se tez)

náchá zí náváznost mýsticke  trádice ná Máimonidá, coz)  je dáls)í chárákteristický  znák Ábuláfiová

dílá.  Týto  tendence  se  projevují  jes)te)  v  ne)koliká  dáls) ích  ráných  spisech  Gikátilý,  spolec)ne)  s

chápáním  sefirot jákoz) to inteligencí  v duchu filosofie. Idel se tez)  domnívá ,  z)e inspiráci u sveho

uc)itele  mohl  Gikátilá  tez)  nájít  pr)i  kompozici  svých  exegetických  právidel218.   Nározdíl  od

osobnosti  Jiccháká z Ákká je  zde náváznost  ná Ábuláfiu zr)ejmá  (viz pr)edchozí  oddíl).  Je  vs)ák

známo, z)e Gikátilá se pome)rne)  brzý, konkre tne)  v osmdesá tých letech, ve svem díle Ábuláfiove)

pojetí kábálý znác)ne)  vzdá lil, coz)  bývá  pr)ic)ítáno jeho seznámení s Mos)em z Leonu á vlivu, kterým

ná sebe vzá jemne)  pu; sobili219. Gikátilá se v tomto svem dáls) ím období pr)iklání k uc)ení teosoficke

kábálý á jiz)  pr)edevs)ím z uc)ení v te  dobe)  se formující  Sefer zohar á kábálý mýstiku;  z geronskeho

kábálistickeho kruhu.  Gikátilá  ták v pozde) js) í  fá zi  sveho z) ivotá býl  schopen koncipovát vlástní

svebýtnou náuku, s pokusem o provedení detáilní, sýstemáticke  sýntezý mýsticke  trádice. Ác)koli

ne)ktere  jeho ná zorý býlý pozde) js) ími kábálistý odmítnutý, i pr)esto se jeho dílo te)s) ilo znác)ne  u cte) . 

3.1.4. Jehuda Albotini a David ben Šlomo Ibn Abi Zimra
Ná pr)elomu 15. á 16. století se ve)novál metodám prorocke  ve) tve kábálý tez)  jeruzálemský

uc)enec Jehudá Álbotini.  Álbotini zr)ejme)  c)erpál z dílá Ábuláfiová á prokázátelne)  tez)  z de) l  jeho

dvou z)á ku; , ktere  Idel r)ádí do tzv. Východního kruhu jeho z)á ku220 (ohledne)  rozs)ír)ení  Ábuláfiová

uc)ení ná u zemí tehdejs) í Pálestiný viz pr)edchozí oddíl). Ác)koli sepsál i komentá r)e k Máimonidovu

dílu, pro u c)elý tohoto exkurzu je tr)ebá zmínit pr)edevs)ím jeho spis Sulam ha-alija. V textu hovor)í o

„meditujících  kábálistech“  ve  smýslu,  ják  se  Káplán  domnívá ,  jákobý  býli  v  tehdejs)í  dobe)

217Osobnosti  á  dílu  rábiho  Gikátilý  je  ve)nováná  publikáce  MORLOK,  Elke.  Rabbi  Joseph  Gikatilla‘s

Hermeneutics. Tûbingen: Mohr Siebeck, 2011. ISBN 978-3-16-150203-3

218Více k tomuto temátu viz IDEL, Moshe. Language, Torah and Hermeneutics in Abraham Abulafia, s. 93-

95.

219Ohledne)  te)chto dvou rozlic)ných období  Gikátilový tvorbý viz  MOPSIK, Chárles.  Sex of the Soul: The

Vicissitudes  of  Sexual  Diffrence  in  Kabbalah. Los  Ángeles:  Cherub  Press,  2005,  s.  150-151.  ISBN 0-

9747505-9-X

220IDEL, Moshe.  Ascension on High in Jewish Mysticsm: Pillars,  Lines,  Ladders. Mántonvá sá r:  CEU Press,

2005, s. 51. ISBN 9637326022
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ustá lenou skupinou221. Spisý ve)nováne  temátu te to kábálisticke  duchovní práxe, ktere  výchá zelý v

dobe)  sepisování te to knihý, vs)ák kritizovál á poukázovál ná chýbý v nich obsáz)ene . 

Álbotini býl zr)ejme)  obeznámen s uc)ením rábiho Ábuláfii, pr)ic)emz)  mnohá  temátá sveho

pr)edchu; dce ve svem spise rozvíjel á sýstemátizovál do jásne  á srozumitelne  formý. Objevují  se

zde i  pr)íme  citáce Ábuláfiová  Chaje olam ha-ba.  Ne)kolik prvních kápitol  te to knihý se zábývá

permutácemi v duchu Ábuláfii. V dáls) ích c)á stech jsou pojednáváný termíný kfica á dilug222, ktere

Ábuláfiá zmínil,  ále jejich objásne)ní  pozornost neve)novál – Álbotini se o to pokous)í  á ukázuje

souvislost s dáls) ími metodámi cerufu223. Pozornost ve)nuje hištavutu který, ják jsem jiz)  zmínil výs)e,

nebýl uz) íván sámotným Ábuláfiou, ále býl pojednáván jedním z pokrác)ovátelu;  prorocke  kábálý,

Jicchákem z Ákká224. Oproti Ábuláfiovi se vs)ák Álbotini výmezuje v tom ohledu, z)e nedoporuc)uje

výslovování Boz) ích jmen, áni te)ch pr)edepsáných sámotným Ábuláfiou. Du; ráz se u ne) j pr)esouvá  ná

koncentráci – jmená není podle ne) j tr)ebá výslovovát, stác)í se ná ne)  soustr)edit225.

Dávid  ben  S3 lomo  Ibn  Ábi  Zimrá  je  dáls) í  osobností,  u  ktere  náchá zíme  jiste  stopý

Ábuláfiových mýs)lenek. Rábi Dávid ve svem díle hovor)í  o prová zánosti  konceptu  hitbodedutu s

Boz) ími  jmený  á  dosáz)ení  Sváteho  duchá,  coz)  ják  jes)te)  uvidíme  v  dáls) ím  oddíle,  je  trádice

ustánovená  jiz)  otcem prorocke  ve) tve kábálý.  Ve svem spise nád to zmin) uje dr)íve) js) ího uc)ence

(ktereho nejmenuje) á který  psál, z)e je i nýní moz)ne  dosáhnout Sváteho duchá226. 

3.1.5. Safed
V Sáfedu, me)ste) , ktere  se stálo be)hem 16. století pr)edním centrem z) idovských kábálistu; ,

se dílo Ábuláfii dostálo do popr)edí  á jeho techniký á koncepce se stálý nedílnou souc)á stí  náuk

ne)kterých  z  pr)edních  mýstiku; 227.  Nebudu  zde  probírát  koncepce  sáfedských  mýstiku; ,  tý  býlý

221KÁPLÁN, Árýeh. Meditation and Kabbalah, s. 112.

222Doslová „skákání“ á „pr)eskákování“ - jedná  se o jiste  techniký, ktere  Ábuláfiá do sveho uc)ení záhrnul.

Scholem  výklá dá  jákoz) to  „metodu  výuz) ívání  ásociáci  jákoz) to  prostr)edku  meditáce“.  SCHOLEM,

Gershom, Hlavní proudy židovské mystiky, s. 210-211.

223Pro struc)ne  shrnutí  Álbotiniho meditác)ních metod viz  GÁRB, Jonáthán.  Shamanic Trance in Modern

Kabbalah. Chicágo: The Universitý of Chicágo Press, 2011, s. 60-63. ISBN 0-226-28207-4

224IDEL, Moshe. Studies in Ecstatic Kabbalah, s. 123.

225KÁPLÁN, Árýeh. Meditation and Kabbalah, s. 113.

226IDEL, Moshe. Studies in Ecstatic Kabbalah, s. 125.

227Pokud jde o sáfedske  centrum, publikáce Irý Robinson poskýtuje struc)ný, ávs)ák pr)ehledný  pr)ehled –

ROBINSON, Irá. Moses Cordovero’s Introduction to Kabbalah: An annotated Translation of his Or Ne’erav.
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objásne)ný ná jiných místech, pozornost budu ve)novát pouze náváznosti te)chto mýstiku ná kábálu

rábiho Ábuláfii, potáz)mo dáls) í zdroje extáticke  kábálý.

Výklád zápoc)neme u Mos)eho Cordoverá. Nutno poznámenát, z)e Ábuláfiový techniký jsou

zmíne)ný  jiz)  u  Rámáková  uc)itele,  S3 lomá  Álkábetze,  v  jeho  spise  Brit  ha-Levi228.  Sám  Mos)e

Cordovero pote  co Ábuláfiu zmin) uje ve svem spise Or Jakar, cituje z Ábuláfiová spisu Or ha-sechel

ve svem díle  Pardes rimonim,  bráná 21.,  oddíl  1229,  pr)ic)emz)  jáko zdroj uvádí  Sefer Nikud230.  K

dispozici jsem me)l dvá rukopisý te to knihý, pr)ic)emz)  jsem je srovnál obá s pr)íslus)nou pásá z) í v Or

ha-sechel231.  Text  se  v  obou  pásá z) ích  shoduje,  Cordovero  zde  cituje  doslová  (s  drobnými

vsuvkámi) pome)rne)  dlouhou pásá z)  z Ábuláfiová spisu, citáce je pouze obohácená tábulkou se

zná zorne)nými permutácemi. Co mne vs)ák záujálo je to, z)e jeden z te)chto dvou rukopisu;  (jedná  se

o onen, který  zde cituji) býl v te to kápitole z velke  c)á sti cenzurován232.  Tento postr)eh zmin) uji,

neboť dobr)e ukázuje ná obezr)etnost vu; c)i Ábuláfiovým metodám. Ostátne)  rukopis má  pr)es 400

strán á cenzurá je uplátne)ná pouze ná oddílý 8:12, 10:3 mimo 21:1,  o kterem zde hovor)íme.

Pouze v te to c)á sti je pr)itom zác)erne)n znác)ný  u rývek kompletního textu, ne jen jednotlivá  slová v

pásá z) ích  zbývájících.  Znác)nou  áfinitu  k  Ábuláfiove)  sýstemu,  potáz)mo  k  uc)ení  dáls)ích

pr)edstávitelu;  prorocke  kábálý, výkázuje bráná 30., ná coz)  poukázuje i její jmeno – ša‘ar haceruf233.

Ác)koli tedý Rámák Ábuláfiový techniký v urc)item ohledu zviditelnil tím, z)e je zác)lenil do

sveho sýstemu, neznámená  to zdáleká, z)e tímto býlý vs)eobecne)  pr)ijátý – kritiká Ábuláfiových de) l

se neustá le  projevoválá i  v  16.  století234.  O te to  problemátice  se  ostátne)  jes)te)  v  tomto oddíle

zmíním. 

New York: Yeshivá Universitý Press, 1994. ISBN 0-88125-439-8

228KÁPLÁN, Árýeh. Meditation and Kabbalah, s. 319. 

229Cordovero, Mos)e.  Sefer Pardes rimonim. The Cháim Elozor Reich z"l Renáissánce Hebráicá Collection,

1592, s. 229-231. [cit. 19.7.2020] Dostupne  z: www.hebrewbooks.org/45137

230Otá zce toho, proc) odkázuje ná tento spis viz KÁPLÁN, Árýeh. Meditation and Kabbalah, s. 87.

231ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Sefer Or ha-sechel. Jerus)álájim / Tel Áviv: Áháron Bárzáni u-vno, 2001, s. 104-106.

ISBN neuvedeno.

232Cenzurá se týká  sámotne  techniký permutácí á z ve) ts) í c)á sti kontrolý dechu, dá le i dispozic, ktere  jsou

pro tuto mýstickou techniku potr)ebne  – jákoz) to usebrání v osámocení á jiste  imáginátivní pr)íprávý.

233CORDOVERO, Mos)e. Sefer Pardes rimonim, s. 394-402.

234MÁGID, Shául. Jewish kabbalah: Hayyim Vital‘s Shaarei Kedusha. In: KOMJÁTHY, Louis, ed. Contemplative

Literature: A Comparative Sourcebook on Meditation and Contemplative Prayer .  Álbáný: Sunný Press,

2015, s. 211. ISBN 978-1438457062
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Pokud jde o uc)ení  Jiccháká Lurii235,  nebudu se zde ve)novát hágiográfii  á  domne)nkám,

ktere  se snáz) í  ná tomto zákládu odvozovát prámený jeho sýstemu. Ne)ktere  Ábuláfiový vlivý se

objevují mezi Áriho ná sledovníký, mezi kterými je ná prvním míste)  Chájim Vitál. Nejznáme) js) ím

dílem Chájimá Vitál je jiste)  Ša‘arej keduša, ve kterem pr)edstávuje uc)ení Áriho ze sveho vlástního

u hlu pohledu236. Nejosobite) js) í se zdá  bý t c)tvrtý  oddíl te to knihý, ve ktere  Chájim Vitál pr)edstávil

s) iroke  spektrum meditátivních metod, c)erpájících v mnohá pr)ípádech ze s)kol,  pr)edchá zejících

Vitálovu mistrovi Árimu. 

Táto c)tvrtá  sekce je ostátne)  v rámci tohoto výkládu zdáleká nejzájímáve) js) í, neboť se v ní

objevuje obhájobá metod rábiho Ábuláfii (bez uvedení jeho jmená), dle jeho spisu Chaje olam ha-

ba,  doplne)ná tez)  citácí  z  jeho spisu  Sefer ha-chešek.  Dáls) ím uc)ením v rámci  proudu prorocke

kábálý, který  zde Vitál cituje, je tez)  z perá Jiccháká z Ákká, ktereho jsem zmínil výs)e á který  tez)

ná lez)el mezi áutoritý tohoto proudu237. Vitál ve svem díle mimo jine  pr)edkládá  jednu z moz)ných

metod jichudim, coz)  býlý mýsticke  metodý formulováne  Árim. Vitálu; v popis te to techniký vs)ák ná

první pohled upoutává  pozornost, neboť ne)ktere  jeho prvký nesou jásnou pec)eť prorocke  kábálý,

ták ják je formulováná v Ábuláfiove)  Chaje ha-olam ha-ba, pr)ípádne)  spise Ocar chajim Jiccháká z

Ákká238. 

Vitálová otevr)enost ohledne)  tohoto druhu mýstických technik si vs)ák výz)ádálá jistou dán) ,

proc)ez)  vs)echný  tiský  jeho  Ša‘arej  keduša  pote  výchá zelý  v  cenzurováne  podobe) ,  zcelá  bez

c)tvrteho oddílu tohoto spisu. Táto situáce se zme)nilá áz)  ná práhu mileniá, kdý výs)el vu; bec poprve

tiskem c)tvrtý  oddíl Vitálová textu239. Tento posun v rámci výdáných edic Vitálová dílá výu stil o

235Pokud jde o osobnost á mýs) lenkový  sve) t Áriho, viz nápr): FINE, Láwrence. Physician of the Soul, Healer

of the Cosmos: Isaac Luria and his Kabbalistic Fellowship.  Stánford: Stánford Universitý Press,  2003.

ISBN 0-0847-3825-4

236K otá zce, nákolik Chájim Vitál pr)ejímál Áriho uc)ení á nákolik s) lo o jeho vlástní osobite  pojetí kábálý, viz

nápr). KÁPLÁN, Árýeh. Meditation and Kabbalah, s. 190.

237Ibidem, s. 191. 

238Ibidem, s. 194.

239Áutor  uvedl  v  pr)edmluve)  svoje  osprávedlne)ní  tohoto  výdání  á  je  ná  míste)  zmínit,  z)e  jeden  z  jeho

árgumentu;  pro toto rozhodnutí spoc)ívál v tom, z)e Ábuláfiový techniký, kvu; li kterým nebýl dosud c)tvrtý

oddíl výdán, zác)álý v nýne) js) í dobe)  výchá zet ná jinem míste)  v Jeruzáleme)  (hovor)í zde o edici Ámnoná

Grosse, kterou jes)te)  zmíníme). Viz:  MÁGID, Shául.  Jewish kabbalah: Hayyim Vital‘s Shaarei Kedusha, s.

206.
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ne)kolik let pozde) ji do ánglickeho pr)ekládu, který  tez)  výs)el tiskem. Kompletní spis S3á‘árej kedus)á

býl pote  výdá n v roce 2005 Ámnonem Grossem, ktereho jes)te)  zmíním níz)e240.

Dáls) ím  zájímávým odkázem  v  rámci  Vitálová dílá  je  tez)  Sefer  Chezjonot,  snový  deník,

záchýcující sný jeho sámotneho á jeho blízkých. Zájímá  ná s zde pr)edevs)ím, jeden z jeho snu; , ktere

si zápsál. V tomto snu se Vitál dostává  do R3 ímá á je lápen strá z) í, která  jej pr)edvede pr)ed r)ímskeho

pánovníká. V soukromí pote  probe)hne rozmluvá mezi dve)má zmíne)nými, pr)ic)emz)  pánovník zde

Vitálovi sde) lí, z)e si je ve)dom toho, z)e je nejználejs) í v otá ce tájemství To rý á poz)ádá  jej o pouc)ení.

Vitál zákonc)uje zápis tohoto snu, se slový, z)e pánovníkovi „pr)edál ne)co ze sve  moudrosti“. C3 tená r)

si  jiste)  vzpomene  ná  Ábuláfiovu  cestu  do  R3 ímá,  pr)ípádne)  ná  disputáci,  ktere  se  u c)ástnil

Náchmánides – udá lostí, ktere  jsem jiz)  popsál výs)e. Jedná  se tedý o dáls) í shodu, která  se nezdá

bý t náhodná 241. 

3.1.6. Moše Chajim Luzzatto
V krá tkosti  je  tr)ebá zmínit  osobnost  Mos)eho Chájimá Luzzáttá – dáls) ího vý jimec)neho

uc)ence, jehoz)  tvu; rc)í dílo á rozsáh býlý znác)ne  á jenz)  býl ovlivne)n mnohá trádicemi, záhrnujícími

uc)ení  Sefer Zohar, luriánske  kábálý, s)ábátiánských náuk242 á tez)  trádicí  prorocke  kábálý, kterou

240Více ohledne)  Grossový verze viz KOCH, Pátrick B. Human Self-Perfection: A Re-Assessment of Kabbalistic

Musar-Literature of Sixteenth-Century Safed. Los Ángeles: Cherub Press, 2015, s. 68-70. ISBN 1-933379-

55-3

241Více o Vitálove)  snove  udá losti  á jeho moz)ným mesiá s)ským pr)edstávám, viz: IDEL, Moshe.  Messianic

Mystics,  s.  166-168  á  IDEL,  Moshe.  Italy  in  Safed,  Safed  in  Italy:  Toward  an  Interactive  History  of

Sixteenth-Century Kabbalah. In: RUDERMÁN, Dávid B., ed. Cultural Intermediaries: Jewish Intelectuals in

Early  Modern  Italy.  Philádelphiá:  Universitý  of  Pennsýlvániá  Press,  2004,  s.  239-269.  ISBN  978-

0812237795

242V te to prá ci se s)ábátiánskemu hnutí ve)novát nebudu, ále i v písemnostech Nátáná z Gázý existují jiste

odkázý ná Ábuláfiu; v mýs) lenkový  odkáz, viz. IDEL, Moshe. Messianic Mystics, s. 202. Dáls) í moz)ný  vliv v

rámci  s)ábátiánismu  spátr)ovál  Scholem,  konkre tne)  ve  zjeveních  magida,  která  dle  ne) j  mohlá  s

právde)podobností  návázovát  ná  spisý  prákticke  kábálý,  vznikle  z  odkázu  Ábuláfiových  de) l.  Viz

SCHOLEM, Gershom.  Sabbatai Sevi: The Mystical Messiah, 1626-1676. Princeton: Princeton Universitý

Press, 1973, s. 210. ISBN 978-0-691-17209-5. Zá povs) imnutí  tez)  stojí  Jos)u‘á Hes)chel Coref, pozde) js) í

s)ábátián,  který  u dájne)  be)hem výpjáteho období  roku 1666, kdý se ope)t  silne)  ozýválá mesiánistická

oc)ekávání,  záz) il vide)ní  podobná  te)m, která  jsou záznámenáná v knize Ezechiel. Ná sledující  le tá pote

zápisovál svá  zjevení,  která  utvor)ilá  jeho pe)tisvázkový  spis  Sefer ha-coref –  ten me) l  ve  sve  podobe)

zte) lesn) ovát jákousi novou To ru mesiá s)skeho ve)ku. V knize je nádto hojne)  uz) íváno metod gematrie. Viz

SCHOLEM, Gershom. Kabbalah. New York: Meridián, 1978, s. 452-453. ISBN 0-452-01007-1 
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zte) lesn) uje  uc)ení  Ávráhám  Ábuláfii243.  Jonáthán  Gárb  nápr)íklád  pouká zál  ná  znác)ne)  poutávou

shodu,  mezi  stávem  který  záz) il  Mos)e  Chájim  Luzzátto  pr)i  jednom  ze  svých  zjevení  á  mezi

sve)dectvím,  ktere  záchovál  áutor  spisu  Ša‘arej  Cedek,  zmíne)neho  jiz)  výs)e244,  dáls) í  párálelý  se

ukázují pr)i srovnání Luzzáttových setkání s mágidem ve sve) tle Máimonidový teorie proroctví245.

Mnoho dáls) ích párálel je moz)no nájít v Luzzátove)  pozdním díle Derech ha-šem.

3.1.7 Hnutí východoevropských chasidů
Nelze tez)  opomenout hnutí východoevropských chásidu;  – jedná  se o hnutí, ktere  zác)lenilo nejen

do  sveho  mýs)lenkoveho  sve) tá,  ále  i  do  denní  náboz)enske  práxe  mnoho  mýstických  trádic,

pr)evzátých dr)íve) js) ími kábálistý á hnutími, ktere  kolem nich vzniklý246. Hnutí východoevropských

chásidu;  býlo mezi bádáteli ve)nováno mnoho pozornosti, jeho obecne) js) ímu pr)edstávení zde proto

nebude ve)nován prostor247. Nutno podotknout, z)e se jednálo o másove  hnutí, znác)ne)  rozs)ír)ene ,

proc)ez)  vlivý zde zmíne)ne  se týkájí jednotlivých  cadikim, kter)í  c)ásto c)erpáli z rozlic)ných zdroju; ,

ktere  se mohlý dosti lis)it – pouká z) i zde tedý pouze ná ne)kolik oc)ividných prvku; , návázujících ná

243HOLUBOVÁ , Márketá.  Da’at tvunot: Pronikavé poznání rabiho Mošeho Chajima Luzzatta. Chomutov: L.

Márek, 2018, s. 14-15. ISBN 978-80-87127-87-2

244GÁRB, Jonáthán. Shamanic Trance in Modern Kabbalah, s. 69.

245Ibidem, s. 70.

246Nutno podotknout, z)e hnutí  me) lo sámozr)ejme)  i  dáls) í  zdroje, mimo mýstická  hnutí  – ideove  zá kládý

c)erpálo mimo jine  tez)  nápr)íklád z odkázu z) idovských filosofu;  á áutoru;  etických de) l. Ostátne)  v knize

Devět  bran,  díle  práz)skeho  chásidá  Jir) ího  Lángerá  je  jáko  ideový  pr)edchu; dce  uveden,  mimo  výs)e

zmíne)neho Áriho á Mos)eho Chájimá Luzzáttá, i Jehudá Livá ben Becálel, práz)ský  rábi Lôw!  LÁNGER,

Jir) í.  Devět  bran. Práhá: Gárámond,  2016,  s.  169.  ISBN 978-80-7407-301-4.  Ke vztáhu chásidismu k

odkázu Máhárálá  viz  nápr).  SÁDEK,  Vládimír.  Židovská  mystika  v  Praze. Práhá:  Spolec)nost  z) idovske

kulturý, 1992, s. 68-69. ISBN neuvedeno.

247Odká zát mu; z)eme nápr)íklád ná týto publikáce: SCHOLEM, Gershom, Hlavní proudy židovské mystiky, s.

453-483;  IDEL,  Moshe.  Hasidism: Between Ecstasy and Magic. Álbáný: Státe Universitý of New York

Press, 1995. ISBN 0-7914-1733-6; IDEL, Mos)e.  Kabala: Nové pohledy.  Tez)  publikáce Mártiná Buberá -

BUBER, Mártin. Chasidská vyprávění. Práhá: Kálich, 2002. ISBN 80-7017-709-8; BUBER, Mártin. Úvahy

o chasidismu.  Práhá: Výs)ehrád, 2015. ISBN 978-80-7429-480-8; BUBER, Mártin.  Život chasidů. Práhá:

Árbor  vitáe,  1994.  ISBN  neuvedeno.  Z  pu; vodních  c)eský  publikácí  pote  SÁDEK,  Vládimír.  Židovská

mystika; dá le pote   HOLUBOVÁ , Márke tá. Ha-rav Šneur Zalman z Ljady: Likutej amarim – Tanja. Brno: L.

Márek, 2007. ISBN 978-80-86263-97-7. Zá povs) imnutí stojí tez)  pr)eklád Příběhy rabi Nachmana. Práhá:

Árgo, 2005. ISBN 80-7203-679-3 á dá le jiz)  zmíne)ná  knihá Jir) ího Lángerá. LÁNGER, Jir) í. Devět bran. 
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trádici  prorocke  kábálý. Výhnu se zde vs)ák pokusu o hledání  obecne) js) ích vlivu;  tohoto uc)ení  v

rámci východoevropskeho chásidismu248. 

Nápádne  spojitosti s trádicí prorocke  kábálý moz)no spátr)ovát jiz)  u sámotneho zákládátele

chásidskeho  hnutí249,  Jisrá‘ele  ben  Eli‘ezerá.  Je  nám  známo,  z)e  Bes)t  si  býl  ve)dom  dílá  Jos)u‘ý

Hes)chel Corefá, ktere  jsem jiz)  zmínil výs)e250. Bes)t si tohoto spisu u dájne)  dosti pováz)ovál, po jeho

smrti  se  díký  c)innosti  jeho  vnuká  pote  spis  rozs)ír) il  mezi  dáls) í  chásidý.  Co  vs)ák  Bes)t  zr)ejme)

neve)de) l,  z)e  Coref  býl  zr)ejme)  krýptos)ábátiáncem,  coz)  býlá  informáce,  která  pozde) ji  pr)i  svem

zver)ejne)ní  vzbudilá  mezi  chásidý  znác)ný  rozruch.  Pr)esto  vs)ák  nelze  tento  vliv  podcen) ovát,

ostátne)  se  dochoválá  trádice,  ják  se  kopie  Bes)tová  rukopisu  dostálá  áz)  do  drz)ení  kárlinske

chásidske  dýnástie251. 

Dáls) í vázbý ná chásidismus ukázuje ve svem dílu ve)novánemu práve)  chásidskemu hnutí

Mos)e Idel. Jednák ve sve  publikáci zmin) uje z dílá Jechi‘elá Michelá ze Zloc)ová citáci Bes)tá, kde se

hovor)í  o tom, z)e je-li  dvekut c)love)ká dostátec)ne)  silný, mu; z)e povzná s)et hmotne  ve)ci ke svá tosti,

skrze ceruf ha-otjot252. 

Dle Mos)eho Idelá se Bes)t mohl seznámit s nejvýs)s) í právde)podobností s náukou prorocke

kábálý skrze Sefer ha-pelia, jez)  býlá kábálistu; m dobr)e známá á jez)  c)erpá  tez)  i z trádice prorocke

kábálý. Ve výs)e zmíne)nem u rývku je vs)ák metodá cerufu vnímáná pone)kud odlis)ne) . Zá prve  není

ceruf vnímán jáko zpu; sob vedoucí k pr)ilnutí k Bohu, jáko u Ávráhámá Ábuláfii, ále posloupnost je

opác)ná  – díký pr)ilnutí k Bohu lze pr)istoupit k uz) ití metodý cerufu. Zá druhe  uz) ití cerufu nevede k

prome)ne)  jedince, jeho nitrá, ále vede k nápráve)  vne) js) ího sve) tá, k  tikun ha-olam253.  Je zde tedý

248Pozornost te to problemátice ve)novál Mos)e Idel, který  ve ve) tvi prorocke  kábálý, c)erpájící od Ávráhámá

Ábuláfii  á  Jiccháká  z  Ákká,  áz)  po  Mos)e  Cordoverá,  spátr)uje  jeden  z  hlávních  ideových  zdroju;

zmin) ováneho hnutí.  Viz  IDEL,  Moshe.  Hasidism:  Between Ecstasy and Magic,  s.  53.  Vlivý Ábuláfiový

prorocke  kábálý  tez)  mápuje  ve  svem c)lánku –  IDEL,  Moshe.  On Prophecý ánd Eárlý  Hásidism.  In:

SHÁRON, Moshe, ed. Studies in Modern Religions, Religious Movements ánd Bábi-Báhái Fáiths. Leiden:

Brill, 2004, s. 41-75. ISBN 979-9004139046

249Otá zce toho, nákolik je právdivá  pr)edstává, z)e Jisrá‘el ben Eli‘ezer býl skutec)ne)  zákládátelem tohoto

moderního  chásidskeho  hnutí  býlá  v  poslední  dobe)  ve)nováná  pozornost  nápr)íklád  v  kolektivní

monográfii  Hásidism: Á New Hisotrý, první kápitolá. Viz  BIÁLE, Dávid et ál.  Hasidism: A New History.

Princeton: Princeton Universitý Press, 2018. ISBN 9780691175157

250Viz poznámku 242.

251SCHOLEM, Gershom. Hlavní proudy židovské mystiky, s. 460-462.

252Ke koncepci ceruf ha-otjot, viz c)tvrtou kápitolu.

253IDEL, Moshe. Hasidism: Between Ecstasy and Magic, s. 56-57 á s. 275.
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vide) t  znác)ná  inspiráce  touto  trádicí,  ále  tá  je  v  rámci  chásidismu  pome)rne)  rádiká lne)

pr)etránsformováná  ták,  ábý  zápádálá  do  jeho  celkoveho  rámce  –  je  ostátne)  známo,  z)e

chásidismus  doká zál  mnohe  dr) íve) js) í  trádice,  pr)edevs)ím  v  ne)koliká  prvních  generácích,

pr)eformulovát znác)ne)  kreátivním á pr)ekvápive)  koherentním zpu; sobem. 

Jiným  sve)dectvím  zmin) ujícím  Bes)tovu  obeznámenost  s  cerufem,  potáz)mo  dáls) ími

metodámi Ábuláfii, je sve)dectví Mos)eho Chájimá Efrájimá ze Sudýlková, který  tvrdí, z)e pr)ijál od

sveho de)dá – Bes)tá, trádici ohledne)  pe) ti ru; zných výslovností písmene álef. Jedná  se mimochodem

o metodu, kterou v podstáte)  doslová pr)evzál Remák z Ábuláfiová Or ha-secehel á týto tábulký jsou

jednou z má lá ve)cí v rámci te to metodý, ktere  nejsou ve výs)e zmíne)nem rukopise Cordoverová

Pardes rimonim, zmíne)nem výs)e, cenzurováný.  

Dáls) ími prámený, ktere  poukázují  ná fámiliáritu jiných chásidu;  s Ábuláfiovou metodou

jsou citáce z dílá Ávráhámá há-Mál‘áchá254 á Menáchemá Mendelá z Vitebsku. Zmíním zde pásá z) ,

kde Ávráhám ve svem díle tvrdí: „Skrze modlitby a permutace písmen přichází dobré zjevení255“ - tá

se zdá  bý t oproti pásá z) i  výs)e zmíne)ne  Ábuláfiove)  trádici výrázne)  bliz)s) í.  Nutno podotknout, z)e

Ávráhám há-Málách se ve)nuje metode)  cerufu i ná jiných místech sve  práce256. 

Menáchem Mendel z Vitebsku záse ve svem díle pís)e: 

„Ve snaze dosáhnout úplného sjednocení s Bohem, budiž veleben, je nutno ponechat stranou

všechny  přívlastky  a  dosáhnout  vyššího  stavu  nežli  tyto  přívlastky,  pomocí  kombinací  písmen

[těchto] přívlastků.. Tyto přívlastky jsou vyjeveny díky kombinací písmen“.

V tomto pr)ípáde) , ják se domnívám, se ukázuje ope) t o ne)co ve)rne) js) í výklád cerufu, bliz)s) í

trádici Ávráhámá Ábuláfii.  Ceruf ha-otjot v tomto pr)ípáde)  slouz) í jákoz) to cestá ke pr)ilnutí k Bohu

(dvekut) á slouz) í k dosáz)ení zme)ne)neho stávu ve)domí.

Vrcholnou uká zkou Ábuláfiová uc)ení v prvních generácích východoevropských chásidu;  je

podle Mos)eho Idelá je c)á st komentá r)e k To r)e Or ha-ganuz, nápsáneho Áháronem Kohenem z Áptý.

V ne)m áutor pís)e:

„Problém proroctví spočívá v tom, že je nemožné náhle prorokovat,  bez jisté přípravy a

svatosti. Pokud se však člověk, který se chce připravit k prorokování , posvětí a očistí se, soustředí

své myšlení a zcela se vyčlení od požitků tohoto světa a slouží učencům [což zahrnuje] -  svého

rabiho,  proroka.  A žáci,  kteří  následují  cestu proroctví,  jsou zváni  syny proroků.  A sezná-li  jeho

254Moz)no pr)eloz) it jáko Ánde) l, nebo Posel. V ánglicke  literátur)e je preferováná spís)e první váriántá. 

255Týto citáce chásidských cádiku;  jsou uvedený podle Idelový publikáce IDEL, Moshe. Hasidism: Between

Ecstasy and Magic.

256Ibidem, s. 57.
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učitel, [který je] prorokem, sezná, že jeho žák je již připraven pro [dosažení] proroctví, pak mu tento

učitel předá zadání recitace Božích jmen, která jsou klíči nebeských bran“.

Tento  u rývek  poukázuje  ná  trádici  Ábuláfiový  s)kolý  velmi  ná zorne) .  Náchá zí  se  zde

potr)ebá pr)ípráv, ktere  jsou Ábuláfiou á dáls) ími uc)enci prorocke  kábálý zdu; rázn) ováný257. Dosáz)ení

proroctví zde není chápáno v prostem biblickem smýslu jáko spontánní, nekontrolováná  c)innost,

ále  jáko  výsledek  u porne  snáhý  á  pr)ípráv.  Nádto  je  kláden  du; ráz  ná  uc)itele,  který  z)á ká  do

tájemství  zásve) tí  á  nákonec – á to je temá, ktere  jsem zmínil  á  je  zcelá evidentní,  k dosáz)ení

prorockeho stávu po te)chto pr)íprávách vede práve)  metodá recitáce Boz) ích jmen.

Mimo to lze pouká zát tez)  nápr)íklád ná sidur Hejchal Bešt Ávráhámá S3 ims)oná z Rás)ková.

Rábi Ávráhám S3 ims)on býl s Bes)tem v kontáktu, Bes)t si jej velmi pováz)ovál, coz)  ostátne)  dokládá

jeden z jeho dopisu; . Jedná  se o sidur kábálistický, který  c)erpá  z vícero mýstických trádic, jednou z

nich je i dílo Ávráhámá Ábuláfii258. 

V rámci tohoto exkurzu pováz)uji  výs)e  zmíne)ne  u rývký zá dostátec)ný  du; káz tohoto,  z)e

vlivý Ábuláfiová uc)ení nebýlý mezi chásidý zánedbátelne . Nádto Mos)e Idel zmápovál tez)  vlivý dílá

Jiccháká  z  Ákká,  spisu  Ša‘arej  cedek á  dáls)í  pr)edstávitelu;  trádice  prorocke  kábálý,  jejich

pr)edstávení zde je vs)ák jiz)  nád rámec te to prá ce. 

3.1.8. Pokračovatelé 20. a 21. století
Poslední  otá zkou  je,  jáke  pozornosti  se  Ábuláfiovo dílo  te)s)ilo  v  rámci  od  poc)á tku  20.

století, potáz)mo ják je vnímáno v souc)ásnosti259. 

Vu; bec  k  prvnímu  výdání  tis)te)ných  c)á stí  Ábuláfiových  textu;  dos)lo  teprve  ke  konci  19.

století,  ve  sborníku  Ádolfá  Jellinká.  Gershom  Scholem,  pru; kopník  studií  z) idovske  mýstiký,  ve

svých memoá rech vzpomne) l ná jiste  období sveho mládí, kdý se sám pokous)el ná sledovát ne)ktere

prákticke  pr)edpisý Ábuláfiová dílá. Jedná  se o jedinou zmínku v jeho písemnostech, kdý u sebe

257Ope)t odkázuji ná c)tvrtou kápitolu tohoto textu.

258Tomuto siduru je ve)nováná pozornost nápr)íklád v publikáci –  GOLDMÁN-IDÁ, Bátshevá.  Hasidic Art

and the Kabbalah. Leiden: Brill, 2018, s. 13-81. ISBN 978-90-04-28770-9

259Ope)t zde musíme álespon)  c)á stec)ne)  výmezit svu; j  výklád – pomineme zde recepci prorocke  kábálý v

rámci  zápádního  esoterismu,  potáz)mo  hermetismu,  neboť  bý  toto  temá  výz)ádoválo  výrázne)  více

prostoru.  Podotkne)me vs)ák,  z)e  i  mezi  c)eskými osobnostmi tohoto kruhu se objevoválý hlásý,  ktere

poukázoválý ná Ábuláfiovo uc)ení.
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pr)iznál jiný  postoj ke kábále, nez)  rýze ákádemický, který  ve svem z) ivote)  rázil 260. Je tr)ebá vs)ák r)íci,

z)e  zmápování  vlivu;  prorocke  kábálý ve zmíne)nem období  je pome)rne)  obtíz)ne ,  neboť soudobí

bádátele (tez)  Scholem, jáko bádátel pr)edchozí generáce) jsou vu; c)i moderním vlivu; m c)ásto dosti

pr)ezíráví  á  vnímájí  týto  proudý  jákoz) to  ne)co  inferiorního261.  Otá zkou  vs)ák  je,  nákolik  se  lze

spokojit s tímto postojem – vitálitá á vliv te)chto proudu;  se uká z)e podle meho míne)ní áz)  c)ásem –

nádto jest zde otá zká, dle jáke  normý mu; z)e bádátel urc)ovát, co je á co není „právou kábálou“. 

Zmínká o oblíbenosti Ábuláfiových de) l mezi práktikujícími kábálistý se vs)ák objevuje jiz)  v

Scholemových pr)edná s)ká ch, výdáných ve 40. letech. Jedná  se sice o zmínku krá tkou, uvedenou v

poznámce pod c)árou,  ávs)ák Scholem zde zmin) uje,  z)e  jistí  jeruzálems)tí  kábáliste  si  Ábuláfiový

spisý opisují á to nikoli pro s) ír)ení, nýbrz)  pro jejich prákticke  mýsticke  výuz) ití262. Co vs)ák zr)ejme)

Scholem nezámýs) lel, býlo to, z)e práve)  jeho pr)edná s)ký v New Yorku, ktere  tvor)í jeho nejznáme) js) í

knihu  Major Trends in Jewish Mysticism se stálo jenom krá tkou dobou po svem výdání  z) ivnou

pu; dou pro mnohe  láiký, kter)í v jeho díle náchá zeli znác)nou inspiráci á býli fáscinováni esoterní

náukou, kterou ver)ejnosti ve svem díle pr)edstávil263. V 60. letech se ták jeho dílo stálo pokládnicí

pro mnohe  áutorý beát  generátion,  kter)í  vc)len) ováli  týto vlivý ják do svých  de) l,  ták  do sveho

osobního z) ivotá (o tom viz níz)e). Ne)kter)í bádátele  vs)ák poukázují ná to, z)e týto prá ce Ábuláfiu v

260BIÁLE, Dávid.  Gershom Scholem: Master of Kabbalah.  New Háven: Yále Universitý Press, 2008, s. 68.

ISBN 978-0-300-22590-8.; Nád rovinámi Scholemová postoje ke kábále se zámýs) lí  v jedne  ze svých

publikácí tez)  Mos)e Idel. Viz IDEL, Mos)e. Kabala: Nové pohledy, s. 40-41.

261Tomuto temátu se ve)novál Boáz Huss ná více místech. Viz  HUSS, Boáz.  „Authorized Guardians“: The

Polemics of Academic Scholars of Jewish Mysticism Against Kabbalah Practicioners. In: HÁMMER, Oláv –

von STUCKRÁD, Kocku.  Polemical Encounters: Esoteric Discourse and Its Others. Leiden: Brill, 2007, s.

81-103. ISBN 978-90-04-16257-0 á dá le HUSS, BOÁZ. The kind of stuff Maddona talks about – that‘s not

real kabbala, is it? In: HÁNEGRÁÁFF, Wouter J.  - FORSHÁW, Peter J.  - PÁSI, Márco.  Hermes Explains:

Thirty Questions about Western Esotericism.  Ámsterdám: Ámsterdám Universitý Press,  2019, s.  153-

160. ISBN 978-9463720205. Hánegrááff se tomuto temátu ve)novál tez) , viz HÁNEGRÁÁFF, Wouter J. The

Beginnings of Occultist Kabbalah: Adolphe Franck and Eliphas Lévi. In: HUSS, Boáz – PÁSSI, Márco – von

STUCKRÁD, Kocku. Kabbalah and Modernity. Leiden: Brill, 2010, s. 107-128. ISBN 978 90 04 18284 4

262SCHOLEM, Gershom. Hlavní proudy židovské mystiky, s. 195.

263Táto  situáce se  pozde) ji  posunulá  jes)te)  o  ne)co  dá le,  ve  chvíli  kdý  se  do  popr)edí  bádátelu;  v  oblásti

z) idovske  mýstiký dostál Mos)e Idel – ten uc)inil z Ábuláfii centrá lní  osobnost kábálý á postávil jej ná

pomýslný  piedestál, oproti Scholemovi, který  Ábuláfiu uvedl pouze jáko pr)edstávitele jednoho z proudu

z) idovske  mýstiký á kteremu ke konci sveho z) ivotá neve)novál z)á dný  posun. 
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jistem ohledu uc)inili átráktivne) js) ím i pro trádic)ne) js) í z) idovske  proudý264. Podle meho míne)ní nelze

tento vliv rozhodne)  podcen) ovát, ostátne)  pozornost, jáke  se Ábuláfiovi dostálo od 50. let nelze

pr)ehlíz)et – oproti dr)íve) js) ím ná znáku; m v dílech, pr)ípádne)  pr)iznáným tvrzením ne)kterých áutorit

(á ják  jsme vide) li,  býlý to áutoritý v  rámci  z) idovske  mýstiký c)ásto nejvýs)s) í)  se  jeho jmeno á

metodý stálý ne)c)ím nesmírne)  populá rním.

Ovlivne)n  Scholemem  býl  dle  svých  slov  i  rábi  Dávid  Cohen,  který  býl  znám  pro  sve

ásketicke  práktiký jáko há-Názir. Ve svem deníku si zápsál v roce 1925, kterák býl s Ábuláfiovým

dílem seznámen práve)  díký Scholemovi (býdleli ve stejne  ulici) á ják jím býl náprosto fáscinován.

V jednom ze svých spisu;  pote  Ábuláfiu zmin) uje pochválným to nem265. 

Ná pr)elomu 70. á 80. let s) ír)ení Ábuláfiových (ále i dáls) ích meditác)ních technik) v nemále

mír)e  dopomohl  Árje  Káplán,  svoji  knihou  Meditace  a  kabala,  ná  kterou  jsem  zde  sám  jiz)

ne)kolikrá t  odkázovál.  Ábuláfiový metodý prezentováne  práve)  Káplánem, se potom stálý velmi

cene)nými  návodý  v  rámci  tzv.  Jewish  renewál  movement  –  hnutí,  kteremu  jde  o  obohácení

náboz)enskeho z) ivotá o zkus)enosti meditáce á extáticke  modlitbý, tez)  hudbý á hodnot chásidismu. 

V souc)ásnosti se Ábuláfiovi ve)nuje mnoho pozornosti,  ják v soudobe  literátur)e,  ták ná

mnohá rozlic)ných webových stránkách. Pokud jde o konkre tní osobnosti dnes)ní dobý, ktere  se ná

Ábuláfiovo  uc)ení  odvolávájí,  nebo  z  ne) j  znátelne)  c)erpájí,  mu; z)eme  jmenovát  rábiho  Jiccháká

Gisnburghá, Árielá Bár Cádoká, c)i  Ávráhámá Greenbáumá266.  Ják vidno, lze souhlásit  s  Mos)em

Idelem, který  v jednom ze svých pr)íspe)vku r)ec)  zákonc)il tím, z)e pouká zál ná to, kterák se z dílá

mýstiká, jehoz)  dílo býlo cenzurováno á pr)ehlíz)eno, stálá v dnes)ní dobe)  velmi populá rní komoditá,

která  se objevuje i ná policích knihkupectví v ultráortodoxní c)tvrti Mea še‘arim267.

264Nápr)íklád HUSS, Boáz. The New Age of Kabbalah: Contemporary Kabbalah, the New Age and postmodern

spirituality.  Journál  of  Modern  Jewish  Studies,  2007,  vol.  6,  no.  2,  s.  110.  ISSN  1472-5886. Huss

árgumentuje ve prospe)ch tohoto tvrzení ná více místech i ve svých dáls) ích prácích.

265HUSS, Boáz. The Formation of Jewish Mysticism and its Impact on the Reception of Abraham Abulafia in

Contemporary Kabbalah.  In: BOCK, Heike – FEUCHTER, Jôrg – KNECHTS, Michi, eds.  Religion and Its

Other. New York: Cámpus Verlág, 2008, s. 155-156. ISBN 9783593386638  Více o Názirove)  náuce tez)  v –

SCHWÁRTZ, Dov. Faith at the Crossroads: A Theological Profile of Religious Zionism. Leiden: Brill, 2002, s.

32-36. ISBN 90 04 12461 6

266HUSS, Boáz. The Formation of Jewish Mysticism and its Impact on the Reception of Abraham Abulafia in

Contemporary Kabbalah, s. 159-160. K soudobým proudu; m tez)  moz)no doporuc)it c)lánký Boáze Husse,

pr)ípádne)  publikáce Jonátháná Gárbá. Nápr)  viz  GÁRB, Jonáthán.  The Chosen Will Become Herds.  New

Háven: Yále Universitý Press, 2009. ISBN 978-0-300-12394-4
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Tím  se  dostávám  k  poznámce,  kterou  nelze  opomenout  –  totiz)  soudobá  výdání

Ábuláfiových de) l. Ná pr)elomu mileniá zác)ál Ábuláfiová dílá výdávát tiskem Ámnon Gross, c)ímz)  je

poprve  zver)ejnil v kválitních edicích ke studiu ver)ejnosti268.  Válná  c)á st de) l je nádto dostupná  on-

line  komukoliv  uvnitr)  i  vne)  z) idovských  komunit,  proc)ez)  je  zr)ejme ,  z)e  klátbá  uválená  ná

Ábuláfiovo dílo Rás)bou nepr)ekonálá zá jem, který  býl stá le (býť v prome)nlive  mír)e) vu; c)i  ne)mu

projevován.  Ostátne)  Idel  osobne)  zmin) uje  rozhovor  s  Grossem,  kdý  tento  soudobý  výdávátel

Ábuláfiová dílá r)ekl, z)e usiluje o umoz)ne)ní návrátu proroctví mezi souc)ásne  z) idý269. 

3.2. Umělci a mystici mimo tradiční judaismus
Znác)ne  pozornosti se Ávráhámu Ábuláfiovi dostálo i v soudobem ume)ní. V 60. letech se

díký Scholemove)  prá ci dostál do pove)domí mnohá lidí á od te  dobý zá jem o jeho dílo pr)etrvává . 

3.2.1. Beat generation
Ják jiz)  býlo zmíne)no, ve ve) ts) ím me)r)ítku dos)lo k pove)domí o osobnosti Ábuláfii jiz)  v 60.

letech mezi áutorý ámericke  kontrákulturý.  Z te)ch literá rních áutoru;  tohoto období,  kter)í  býli

inspirování z) idovskou mýstikou, mu; z)eme zmínit Állená Ginsbergá270, Dávidá Meltzerá, Jeromeho

267MEYRÁV,  Yoáv.  Report  on  the  International  Conference  on  Abraham  Abulafia  and  the  Early

Maimonideans: Trends, Approaches, and Sceptical Strategies (March 12–15, 2018). In: REBIGER, Bill, ed.

Yearbook of the Maimonides Centre for Advanced Studies.  Berlin: De Gruýter, 2018, s.  307-318. ISBN

978-3-11-057560-6

268Skutec)ne)  zde mu; z)eme hovor)it o kválitních výdáních, Gross svou edici správovál i po jejím výdání. Ták

nápr)íklád  Chaje olam ha-ba  výs) lo v ne)koliká edicích, vz)dý v náváznosti ná dohledání  mánuskriptu v

leps) ím stávu.  Více viz ÁBRÁMS,  Dániel.  Kabbalistic  Manuscripts  and Textual  Theory,  s.  52-53.  O ják

velkou ve)c se jedná , si c)tená r)  ude) lá  snádno ná zor, pr)ec)te-li si, co psál Mos)e Idel jes)te)  tr) icet let zpá tký:

„..z te)chto du; vodu;  je nutne , z)e tákr)ká ve vs)ech pr)ípádech je musíme odkázovát ná mánuskriptý, coz)  je

nezvýklá  situáce,  pová z) íme-li,  z)e  hovor)íme  o  klíc)ove  osobnosti  pro  porozume)ní  kábálý  jákoz) to

mýstickeho fenomenu.“ Viz IDEL, Moshe. The Mystical Experience in Abraham Abulafia, s. 5.

269IDEL, Moshe.  Kabbalah in Italy: 1280-1510, s. 39.  Více k publikác)ní c)inosti Ámnoná Grosse viz HUSS,

Boáz.  The  Formation  of  Jewish  Mysticism  and  its  Impact  on  the  Reception  of  Abraham  Abulafia  in

Contemporary Kabbalah, s. 161-162. 

270V pr)ípáde)  Állená Ginsbergá nemu; z)eme potvrdit výslovene)  inspiráci dílem Ábuláfiovým, lec) jeho áfinitá

k  z) idovske  mýstice  obecne)  je  pome)rne)  dobr)e  zmápováná.  Zmin) ujeme  jej  zde  vs)ák  pr)edevs) ím  v

souvislosti s výkládem podáným výs)e, neboť máme doloz)eno, z)e se Ginsberg setkál osobne)  s Mártinem
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Rothenbergá c)i  Jácká Hirschmáná271.  Výjmá Ginsbergá býli  ostátní  jmenováni  znác)ne)  ovlivne)ni

dílem  Ávráhám  Ábuláfii,  pr)ic)emz)  pro  tento  trend  se  dokonce  záz) il  vlástní  termín  –

ábuláfiánismus272.  

Tito  tr)i  zmíne)ní  ume) lci  býli  velmi  áktivní  á  pojilo  je  vzá jemne  pr)á telství.  Hirschmán

pr)eloz) il nejprve ná pr)elomu 50. á 60. let do ánglic)tiný pr)eklád Sefer Jecira (jednálo se o pr)eklád z

fráncouzs)tiný).  S  Ábuláfiovým  uc)ením  se  vs)ichni  tr)i  zmíne)ní  bá snící  seznámili  krá tce  pote ,

poc)á tkem  60.  let,  kdýz)  býlo  Meltzerovi  doporuc)eno  Robertem  Duncánem  dílo  Scholemovo,

konkre tne)  zmíne)ne  Major  Trends.  Seznámení  s  osobností  á  dílem  Ávráhámá  Ábuláfii  je

fáscinoválo á iniciováli  jeho pr)eloz)ení,  ktereho se ujálá Bruriá Finkel,  pu; vodem izráelká,  která

poskýtlá  doslovný  pr)eklád.  U rývký z  ne) j  pote  pr)ebá sne)ne  výdál  Hirschmán.  Ostátní  dvá jeho

spolec)níci  ná sledováli  tento trend – Meltzer výdál  dve)  ántologie z) idovských mýstických textu; ,

zátímco Rotenberg výdál svoji A Big Jewish Book, která  tez)  obsáhoválá rozlic)ne  z) idovske  mýsticke

trádice (z velke  c)á sti kábálu Ábuláfiovu), podáne  ve velmi osobite  forme) . 

Je tr)ebá podotknout, z)e z)ádný  z te)chto áutoru;  neusilovál o ve)deckou pr)esnost pr)ekládu; , c)i

interpretácí, o tom se nedá  v nejmens)ím hovor)it. Jejich cílem býlá náopák prezentáce toho, co pro

ne)  býlo  z) ivým  jádrem  judáismu,  výmáne)ným  z  trádic,  ktere  jim  (ostátne)  stejne)  jáko  dáls)ím

Buberem á pozde) ji  tez)  s  Gershomem Scholemem.  Scholem se o ne)m výjádr)il  pozde) ji  te)mito slový:

„Bá sník Állen Ginsberg mne jednou návs)tívil. Sýmpátický  c)love)k. Rýzí. Podivný, blá znivý, ále rýzí. Dosti

jsem si jej oblíbil. Moje z)ená á já  jsme s ním vedli zájímávý  rozhovor.“ Scholem býl pozde) ji návs)tíven

Ginsbergem  jes)te)  jednou,  v  dobe)  kdý  psál  Ginsberg  svou  bá sen)  Plutonian  Ode,  ve  ktere  uz) ívál

gnostickou á kábálistickou sýmboliku, kterou chte) l se Scholemem konzultovát. Více k tomuto temátu

viz  ÁRIEL, YÁÁKOV.  From a Jewish Communist to a Jewish Buddhist: Allen Ginsberg as a Forerunner of

New American Jew. Religions, 2019, vol. 10, no. 2., s. 2-17. ISSN 2077-1444 Tez)  ÁRIEL, YÁÁKOV. Jewish

Mysticism as a Universal Teaching: Allen Ginsberg‘s Relation to Kabbalah. In: OGREN, Brián, ed. Kabbalah

in America. Leiden: Brill, 2020, s. 183-198. ISBN 978-90-04-42813-3.

271Viz nápr)íklád sbírku rozhovoru; , ktere  uspor)ádál Meltzer, s páletou áutoru;  beát generátion. Náchá zí se

zde i  rozhovor,  kde Hirschmán jásne)  formuluje svoji  áfinitu k Ábuláfiovi.  Viz  MELTZER,  Dávid.  San

Francisco Beat:  Talking with the Poets. Sán Fráncisco:  Citý Lights Books,  2001,  s.  117-118.  ISBN 0-

87286-379-4

272Ábuláfiánism,  poprve  se  výskýtuje  ve  studii  Bárbárý  Gittenstein,  která  se  vlivu  z) idovske  mýstiký

(obzvlá s) te)  kábálý  Ábuláfiový)  ná  zmíne)ne  áutorý  ve)noválá.  Viz  GITENSTEIN,  Bárbárá.  Apocalyptic

Messianism and Contemporary Jewish-American Poetry. Álbáný: SUNY Press, 1986. ISBN 0-88706-155-9

Pozde) js) í áutor)i ve)nující se dáne  temátice tento termín pr)ejáli.
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áutoru; m tohoto hnutí) pr)is) lý zkostnáte) le  á pr)ez) ite 273. Prorocke  zjevení pro týto áutorý pozbývá

pu; vodního význámu, rozumí mu spís)e jáko svemu ume) leckemu výjádr)ení. Ostátne)  kábálá, v jejich

pojetí,  jiz)  áni  nebýlá nutne)  pevne)  vá záná  ná hebrejs) tinu.  Ábuláfiová osobnost  á jeho dílo  jim

nádto pr)is) lý átráktivní hned v ne)koliká ohledech – jednálo se o poetic)nost á bárvitost jeho dílá,

drámátic)nost jeho z) ivotá á jeho vztáhý s ve) ts) inovou spolec)ností,  rádiká lnost á nákonec i sámá

podstátá  jeho  lingvisticke  mýstiký.   Býlo  bý  moz)ne  zde  specifikovát  i  konkre tní  pr)ístupý

jednotlivých  áutoru;  k  Ábuláfiovu  uc)ení,  jelikoz)  bých  se  vs)ák  jiz)  dostávál  dáleko  zá  hránice

výtýc)eneho  temátu,  mohu  c)tená r)e  pouze  odká zát  ná  literáturu,  která  se  te to  problemátice

ve)nuje274.

3.2.2. Soudobé umění
Osobnost  Ávráhámá  Ábuláfii,  spolec)ne)  s  jeho  kábálistickým  uc)ením  (á  s  dáls) ími

z) idovskými  mýstickými  s)kolámi  á  zápádními  esoterními  trádicemi)  býlá  jedním  z  u str)edních

temát románu Umbertá Ecá  Foucaltovo kyvadlo275. Inspirácí býlá tez)  pro knihu  Bee Season, jejíz)

273V tomto ohledu býli mimochodem ve)rni Scholemove)  postr)ehu, ohledne)  „mýstickeho ánárchismu“.

274Mimo výs)e  zmíne)ne  publikáce  Bárbárý  Gitenstein  á  c)lánký  Yááková  Árielá  lze  c)tená r)e  odká zát  ná

publikáci  Christine Á. Meilicke ve)novánou pr)edevs) ím Jeromemu Rotenbergovi  á dá le  ná její  c)lánek,

mápující pojednáváne  hnutií. Viz MEILICKE, Chrstine Á. Jerome Rothenberg‘s Experimental Poetry and

Jewish Tradition. Cránburý:  Bethlehem:  Lehigh Universitý  Press,  2005.  ISBN 0-934223-76-9 á  dá le

MEILICKE,  Christine Á.  Abulafianism Among the Counterculture Kabbalists.  Jewish Studies Quárterlý,

2002, vol. 9, no. 1, s. 71–101. ISSN 0944-5706.

275ECO, Umberto.  Foucaltovo kyvadlo. Práhá: NJS3  C3eský  klub, 2009. ISBN 978-80-86922-27-0. Kompletní

rozbor te)chto vlivu;  bý býl výsoce nád rámcem te to prá ce, zmin) me zde pro ilustráci pouze ne)kolik temát

z druhe  kápitolý te to knihý.  Poc)ítác),  který  pátr)í  jednomu z kolegu;  hlávního hrdiný,  Jácopu Belbovi,

(odehrává  se ná pr)elomu 80./90. let) je pojmenován Ábuláfiá (pro pr)á tele Ábu, ják podotýká ). Tento

poc)ítác) je mimo jine  pro Ecá prostr)edkem, kterák se návrácet k udá lostem, ktere  pr)edchá zelý situáci, ve

ktere  se hrdiná ocitá  (první kápitolá chronologický pr)edchá zí jenom krá tce te  poslední, ostátní áz)  ná

vý jimký sestávájí ze vzpomínek hrdiný, stejne)  jáko z jednotlivých files, ktere  si pr)ehrává  v Ábuláfiovi).

Hlávní  postává  ták  vzpomíná ,  ná  situáci,  kdý  poc)ítác)  poprve  pr)is)el.  Belbo  vedl  diskusi  s  druhým

kolegou,  Diovátellim,  pr)ic)emz)  Diovátelli  zde v nelibosti  s  poc)ítác)em hovor)í  o  Ávráhámu Ábuláfiovi,

Boz) ích jmenech á spise Sefer Jecirá (s.  37-38).  Diskuze je pote  vedená sme)rem ku mátemátickemu

výpoc)tu permutácí ru; zne)  dlouhých jmen á Belbo, v jiste  mír)e provokující Diovátellimu, zádá  Ábuláfiovi

u lohu, ábý propoc)ítál vs)echný moz)ne  permutáce jednoho z Boz) ích jmen. Více nez)  celou stránu románu

potom  zábírá  výstup  z  Ábuláfiová  výpoc)tu,  záhrnující  týto  permutáce  (s.  40-41),  srov  pásá z)  z
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áutorkou je Mýlá Goldberg. Inspiráce v kábále, mimo teosoficke  i v kábále Ábuláfiove) , potáz)mo

lingvisticke  kábále  dle  Sefer  Jecira  je  znátelná  i  v  díle  dánskeho  áutorá  Erwiná  Neutzskýho-

Wulffá276.  

Prorocká  kábálá  (potáz)mo  kábálá  lingvistická )  býlá  inspirácí  i  pro  ne)kolik  filmu; 277,

pr)edevs)ím  první  snímek  Dárrená  Áronofskeho  Pí278,  pr)ípádne)  film  Bee  Season279,  ádáptáci

stejnojmenne  knihý, zmíne)ne  výs)e. 

Nákonec mu; z)eme zmínit tez)  výstávu, která  se konálá ke 100. výroc)í dádáismu v Tel-Áviv

Museum of Árts á která  se ve)noválá dádáismu, lettrismu á jejich áfinite)  k dílu Ávráhámá Ábuláfii.

Ábuláfiový  Sefer ha-ceruf, kde uvádí ves)kere  permutáce prvních s)esti písmen hebrejske  ábecedý (74-

80). Tez)  srov metodu uvedenou v Ocar eden ganuz v ná sledující kápitole. Eco i v tomto románu znovu

pouká zál ná sve  nesmírne  encýklopedicke  ználosti á výs)e zmíne)ná  temá zprácovál vskutku mistrne) , je

nepopirátelne ,  z)e  te to  sve  prá ci  ve)novál  znác)nou  pr)íprávu.  Interpretáci  ne)kterých  Ábuláfiových

konceptu;  se ostátne)  objevilá v jeho studii ve)nováne  pr)edstáve)  pu; vodního, dokonáleho jázýká. Viz ECO,

Umberto. The Search for the Perfect Language.  Pádstow: Bláckwell Publishers Ltd, 1995. ISBN 0-631-

17465-6. K výkládu ne)kterých prvku;  Foucaltova kyvadla v c)eskem prostr)edí  viz  HODROVÁ ,  Dánielá.

Román  zasvěcení. Práhá:  H&H,  1993,  s.  131-133.  ISBN 80-85787-34-2.  K  výkládu ne)kterých  prvku;

Ecová románu á mýs) lení tez)  viz  RÁFFÁ, Guý.  Eco’s scientific imagination. In: BONDÁNELLÁ, Peter, ed.

New Essays on Umberto Eco. Cámbridge – New York: Cámbridge Universitý Press, 2009, s. 34–49.  ISBN

978-0-521-85209-8.

276Viz THEJLS, Sárá Møldrup. Erwin Neutzsky-Wulff and the Neurological Landscape of Sephirot . In: HUSS,

Boáz – PÁSSI, Márco – von STUCKRÁD, Kocku. Kabbalah and Modernity. Leiden: Brill, 2010, s. 301-325.

ISBN 978 90 04 18284 4.

277Pro rozborý níz)e zmíne)ných i ne)koliká dáls) ích filmu;  á kábálisticke  temátiký v nich, viz  DÁVIDOWICZ,

Kláus.  Kabbalistic Elements in Popular Movies.  In:  BÁUKS,  Micháelá,  ed.  Between Text  and Text:  The

Hermeneutics of Intertextuality in Ancient Cultures and Their Afterlife in Medieval and Modern Times .

Bristol: Vándenhoeck & Ruprecht, 2016. ISBN 978-3-525-55025-0.

278Hlávní  postává,  Máx Cohen,  je  geniá lním mátemátikem, ktere  se pomocí  sveho superpoc)ítác)e  snáz) í

nejen pr)edvídát burzovní kurzý, ále pr)edevs) ím nájít skrýtý  c)íselný  vzorec, výjádr)ující reálitu. Setkává  se

s jedním chásidem, ktere  mu výsve) tluje vztáh hebrejske  ábecedý á c)ísel, zmin) uje tez)  du; lez) itost c)íslá

216 (mimo jine  souc)et písmen 72 Boz) ích jmen),  ktere  se pomocí  kábálý snáz) í  pochopit.  Pozde) ji  se

ukázuje, z)e cháside  chte) jí jmeno získát, pone)vádz)  ve)r) í, z)e se jednálo o tájne  Boz) í jmeno, ktere  velekne)z

be)hem Jom Kipuru výslovovál v chrámu á ktere  mu; z)e uspís) it pr)íchod mesiá s)e. Máx se nákonec dostává

domu; , kde pr)i recitáci „jmená“ (c)íslá) dosáhuje pr)ed de) jovým vývrcholením filmu jisteho zme)ne)neho

stávu  ve)domí.  Sýmboliká  ve  filmu  je  mnohem  boháts) í,  poukázujeme  zde  pouze  ná  ne)kolik

signifikántních znáku;  v rámci nás)eho diskurzu.
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K  výstáve)  býl  výdán  i  tis)te)ný  máteriá l,  obsáhující  ne)kolik  eseju;  zábývájícími  se  zmíne)nými

ume) leckými sme)rý á Ábuláfiovým uc)ením280. 

Nejde vs)ák jen o osobnosti, ktere  býlý zmíne)ný výs)e. Pokud bých rezignovál ná hledání

vlivu;  konkre tne)  Ávráhámá Ábuláfii á záme)r)il  pozornost ná reflexi kábálý obecne) ,  výc)et bý býl

výrázne)  s) irs) í.  Zá jem  o  kábálu  bý  pote  býlo  moz)ne  snádno  sledovát  mezi  spisováteli281,

hudebníký282,  nebo  i  v  soudobe  filmove  á  televizní  tvorbe)  (dokonce  i  v  z)ánru  jáponských

ánimováných serií!283). 

279Mládá  Elisá, studentká zákládní s)kolý, se u c)ástní soute)z)e v hlá skování (spelling) á sláví jeden u spe)ch zá

druhým.  Její  otec,  výsokos)kolský  uc)itel  v  ní  rozpozná  jistý  tálent  á zác)ne  ji  pr)iprávovát  ná soute)z) ,

pr)ic)emz)  ták c)iní podle uc)ení Ávráhám Ábuláfii, kteremu se v rámci svých studií ve)novál – výsve) tluje ji,

z)e  ve)r) í,  z)e  má  tálent  á  mohlá  bý  díký  techniký  dosáhnout  mýsticke  blízkostí  Bohá.  Elisu  vs)ák

upozorn) uje, z)e musí postupovát pomálu, neboť techniký jsou to nebezpec)ne  á je tr)ebá obezr)etnosti á

pr)íprávý (zmin) me pr)itom, z)e písmená se v Elisine)  imágináci zdájí bý t sloz)ená z dáls) ích písmen á tá se

ná  dáls) í  u rovni  ope) t  rozkládájí  ná  dáls) í).  Z  poc)á tku  hármonice  rodinne  prostr)edí  projde  ne)koliká

te)z)kými situácemi, rodiná se, zdá  se, rozpádá . Elisá se dostává  do stá tního kolá soute)z)e, výdává  se s

brátrem á s otcem (jejichz)  vztáh je ná bodu mrázu) do Wáshingtonu. Noc pr)ed finá lem soute)z)e  se

rozhodne sámá postoupit dle mánuskriptu k dáls) í technice, coz)  ji pr)ivede do zme)ne)neho stávu ve)domí,

omdlí á se tr)esem skonc)í ná podláze (srovnej pásá z)e z Chaje olam ha-ba v dáls) í kápitole). Druhý  den,

be)hem soute)z)e, ná dosáh víte)zství potom záme)rne)  s)pátne)  výhlá skuje poslední slovo. Otec se zdá  bý t

zdrcen, ále záve)rec)ná  scená náznác)uje, z)e tímto svým c)inem moz)ná  nápomohlá ope) tovnemu usmír)ení

sve  rodiný. 

280GOLDMÁN-IDÁ, Bátshevá, ed.  Alchemy of Words: Abraham Abulafia, Dada, Lettrism. Tel Áviv: Tel Áviv

Museum of Árt, 2016. ISBN 978-965-539-136-7

281Kábálou,  stejne)  jáko dáls) ími  mýstickými trádicemi,  se dle slov jeho sýná zábývál  nápr)íklád i  Fránk

Herbert,  áutor  slávne  sci-fi  sá gý  Duná.  Stejne)  ták  ná rod  nomádu; ,  fremenu; ,  v  jeho  díle  býl  v  jeho

koncepci  nerozluc)ne)  spját  s  náboz)enstvím,  pr)esne) ji  s  mýstickými  trádicemi,  jednou z  jejich obdob

spátr)ovál i v kábále. Viz HERBERT, Brián. Dreamer of Dune: The Biography of Frank Herbert. New York:

Tom  Dohertý  Ássociátes,  2003,  s.  135  á  s.  168.  ISBN  978-1-4299-5844-8 Otevr)ene) ji  se  ke  kábále

výjádr)ovál Borges, ác)koli sám ná ne)koliká místech zmínil, z)e není v dáne  ve)ci nejspís)e dosti erudováný,

ábý o ni vu; bec hovor)il. Viz WOLFSON, Elliot R. In the Mirror of the Dream: Borges and the Poetics of

Kabbalah. The Jewish Quárterlý Review. 2014, vol. 104, no. 3, s. 362-379. ISSN 0021-6682 
282Zdár)ilou uká zkou toho, z)e se kábálá, ve sve  (post)moderní  podobe) ,  dostálá i do pove)domí  tvu; rcu;  v

rámci hudebního máinstreámu jest c)lánek – HUSS, Boáz. All you need is LAV: Madonna and Postmodern

Kabbalah. Jewish Quárterlý Review, 2005, vol. 95, no. 4., s. 611–624.  ISSN 0021-6682  Pokud jde o tuto

zpe)vác)ku, pr)i svem turne  v roce 2004 nechálá be)hem koncertu;  mimo jine  promítát c)á sti textu;  práve)  z
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Ve struc)nosti zde tedý býl ve)nován prostor vlivu, který  me) lo Ábuláfovo dílo ná pozde) js) í

z) idovske  mýstiký á uc)ence, ná jeho pr)esáh do mýstických trádic ná pomezí, nebo vne)  judáismu á

pouká zál jsem tez)  ná znác)nou inspiráci touto osobností á jejím uc)ením v oblásti ume)ní. Nýní tedý

pr)ikroc)me  k  poslednímu  výtýc)enemu  problemu  –  pr)edstávení  zákládních  rýsu;  Ábuláfiová

mýs)lenkoveho sve) tá.

písemností Ávráhámá Ábuláfii. 

Dá le  pro  zájímávost  zmin) me,  z)e  v  písni  Dávidá  Bowieho  Státion  to  Státion,  objevující  se  ná

stejnojmenne  desce, se tez)  objevují vlivý tohoto soudobeho zá jmu, v textu je mimo jine  zákomponován

obrát „Here are we, one magical movement from Kether to Malchut“ . Nádto se ná zádní stráne)  pr)ebálu

deský  objevuje  ná  fotce  práve)  Bowie,  v  jednom  ze  svých  osobitých  kostýmu; ,  málující  ná  podláhu

kábálistický  Strom z) ivotá. 

283Je áz)  s podivem, nákolik jsou ru; zne  váriántý kábálistických sýmbolu;  v tomto mediu rozs) ír)ený (výc)et bý

býl výrázne)  s) irs) í, pokud býchom záhrnuli i zápádní esoterní sýmbolismus, který  nespádá  do z) idovske

trádice. Je otá zkou, kde berou áutor)i te)chto serií inspiráci, zdá  se mi vs)ák osobne)  právde)podobne , z)e

zápádní esoterismus je pro tvu; rce (á stejne)  ták pro diváký) obklopen podobnou áureolou, jákou jsou

obklopený východní trádice pro mnohe  lidi v zápádní spolec)nosti. Uvest tedý mu; z)eme jmenovite)  týto

serie – Fullmetál Álchemist: Brotherhood, Toáru májutsu no index c)i Neon Genesis Evángelion.
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4. Mystické dílo – nauka a techniky

Posledním z u kolu; , jez)  jsem si v te to práci výtýc)il, jest uvedení do zákládních mýs)lenek

Ábuláfiová  mýstickeho  sýstemu.  Pozornost  zde  tedý  budeme  ve)novát  ne)koliká  zákládním

mýs)lenkám tohoto mýstiká – jeho hermeneutice; dá le vztáhu k z) idovske  filosofii,  konkre tne)  k

odkázu Mos)eho ben Máimoná;  dáru  proroctví284 –  jeho pojetí  á  význámu;  otá zce  mýstickeho

sjednocení; á nákonec jeho mýstickým metodám, ktere  májí vest ke kýz)enemu cíli. Jedná  se vs)ák

pouze o pr)edstávení ne)koliká zákládních koncepcí, Ábuláfiovo dílo je velice rozsáhle  á záhrnuje

mnoz)ství koncepcí, pro ktere  zde vs)ák není prostor. Nebudu zde proto ve)novát ve) ts) í pozornost

284Je tr)ebá zdu; ráznit, z)e Ábuláfiovo pojetí,  ktere  hovor)ilo o reá lne  moz)nosti dosáz)ení  proroctví,  býlo v

dáne  dobe)  znác)ne)  rádiká lní.  Dle rábínskeho pojetí,  se  duch proroctví  (ruach ha-kodeš)  v  minulosti

vzdá lil Izráeli.  Ná zorý ná to, kdý k tomu dos) lo, jsou ru; znorode  – me) lo tomu bý t pr)i znic)ení  prvního

chrámu,  nebo druheho  chrámu,  c)i  ve  chvíli,  kdý  poslední  prorokove  Ágeus,  Záchárjá s)  á  Máláchiá s)

zemr)eli.  Toto  období  býlo  vnímáno jáko konec  období  proroku;  –  uc)ení  jiz)  nesde) lováli  tito  jedinci,

inspirování  Hospodinem, nýbrz)  uc)enci To rý.  Ohledne)  trádic)ního chápání  proroctví  více viz Editoriál

stáff. Prophets ánd Prophecý. In:  Encyclopaedia Judaica. Volume 16, s. 566-586 á Editoriál stáff. Ru‘áh

há-kodesh. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 17, s. 506-509.

Hovor)ili-li  str)edove)cí  filosofove  o proroctví,  jednálo se c)ásto spís)e o hýpoteticke  u váhý, pr)ípádne)  se

proroctví  pováz)oválo zá stupen)  zdokonálení  c)love)ká.  Zmínil jsem jiz) ,  z)e  mezi ne)meckými zboz)nými

býlá  známá trádice  o prorockem dáru ne)kterých z  jejich uc)encu; ,  jednálo se vs)ák pouze o výbráne

jedince á tento stáv nebýl ustánoven jáko vrcholný  cíl  jejich uc)ení.  Teprve Ábuláfiá zác)ál tento stáv

propágovát, uc)inil z ne) j str)edobod sveho uc)ení á ustánovil mýsticke  metodý, ktere  k tomuto cíli májí

vest.

O prorocke  sebeidentifikáci výpovídá  mimo jine  nápr)íklád Ábuláfiu; v spis  Sefer ha-haftara, který  me) l

bý t dle jeho pr)ání c)ten v sýnágoze právidelne)  be)hem s)ábátu. IDEL, Moshe. The Mystical Experience in

Abraham Abulafia, s. 74.
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otá zce  mesiánismu285,  c)i  eschátologickým286 pr)edstávám,  c)i  temátu  konkre tních  pr)íkládu;

Ábuláfiový exegeze. 

4.1. Nauka
Zmínil jsem jiz)  v pr)edchozích kápitolá ch, z)e Ábuláfiá návázovál ve sve  mýsticke  náuce ná

filosoficke  dílo Máimonidovo287.  Nává zál ná ne) j  ovs)em znác)ne)  originá lním zpu; sobem, který  se

zcelá  výmýkál  ostátním ná sledovníku; m tohoto  uc)ence.  Ják  býlo r)ec)eno výs)e,  Máimonides býl

nepopirátelne)  áristotelik,  rácionálistá,  který  odmítál  mnohe  dr)íve) js) í  trádice  jákoz) to  pove)rý  á

pozu; státký dr)íve) js) ích dob, ktere  pro rozumne)  uváz)ujícího c)love)ká nemájí význámu. Stejne)  ták se

285Ábuláfiu; v pr)ístup k tomuto temátu je nesmírne)  komplexní á pln velice jemných nuáncí. Ná jednu stránu

se z jeho dílá jeví, z)e termín mašiach (pomázáný) odkázuje ná trádici biblických proroku;  á náznác)uje

povolání  k  jistemu  u kolu,  k  c)emuz)  ádept  prorocke  mýstiký  dospívá  pr)i  sjednocení  s  áktivním

intelektem, kdý se mu dostává  vedení á „zná  svou cestu“ (srov c)á st ve)novánou mýstickým metodám

níz)e). Ná druhou stránu nelze pr)ehlíz)et udá losti jeho z) ivotní dráhý, ktere  jsem zmínil ve druhe  kápitole

– rádiká lnost jeho uc)ení,  ktere  s) ír) il po Evrope) ,  dá le jeho výuc)ování  mezi ná rodý c)i  jeho výprávu do

R3 ímá v roce 1280, nebo tez)  jeho prorocke  spisý,  ze kterých se bohuz)el  dochovál pouze  Sefer ha-ot.

Neopomen) me i slovní hr)íc)ku vá z) ící se k me)stu Messiná, potáz)mo jeho pr)ehodnocování svých dr)íve) js) ích

z) ivotních dráh ná sklonku z) ivotá. K tomuto temátu viz vý tec)ný  c)lánek – WOLFSON, Elliot R.  Abraham

Samuel  Abulafia and the Prophetic Kabbalah. Tez)  IDEL,  Moshe.  The Mystical Experience in Abraham

Abulafia, s. 138-141. Znác)nou pozornost te to zá lez) itosti ve)novál Idel tez)  ná jimem míste)  – IDEL, Moshe.

Messianic Mystics,  s. 58-100. Dá le tez)  viz  IDEL, Moshe. „The Time of the End“: Apocalypticism and its

Spiritualization  in  Abraham  Abulafia‘s  Escahtology. In:  BÁUMGÁRTEN,  Álbert  I.  Apocalyptic  Time.

Leiden: Brill, 2000, 155-186. ISBN 90 04 11879 9.

286Moz)ná  práve)  kvu; li tomuto eschátologickemu vnímání býl Ábuláfiá ták c)inný. Escháton je v jeho vnímání

dosáz) itelný  v tomto z) ivote) , jedná  se v podstáte)  o zákous)ení olam ha-ba, ktere  c)love)k zákous) í mimo c)ás

pr)i  spojení  s  áktivním intelektem.  Viz  níz)e  podkápitolu  o  Unio mýsticá.  Zmin) me tez)  souvislost,  ná

kterou poukázuje Márke tá Holubová  – konkre tne)  tvrzení rábiho Náchmáná bár Jiccháká, náchá zející se

v tráktá tu Pes.  50á, kde tvrdí,  z)e  v  olam ha-ba se bude tetrágrám výslovovát zpu; sobem, kterým se

zápisuje.  Nádto stojí  zá pozornost, z)e rábi Náchmán zde výklá dá  vers)  Zá 14:9 – ják jsem jiz)  zmínil,

Ábuláfiá sám sebe ne)kdý názývá  jmenem tohoto proroká. Viz HOLUBOVÁ ,  Márke tá.  Rabi Avraham

Abulafia: Nekonečná transformace aneb hledání jasu Hospodinovy tváře, s. 52.

287Viz kápitolá 1.2.4., kde jsou nástíne)ný ne)ktere  zá kládní Máimonidový koncepce á dá le káp. 2., kde jsem

zmínil urc)ite  de) jinne  poznámký z Ábuláfiová z) ivotá, vztáhující se k tomuto dílu. 
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výmezovál  proti  tehdejs)ím  mýstickým  trádicím,  ktere  pro  ne) j  býlý  irácioná lní  á  nevedlý  ke

kýz)enemu cíli, který  ve svem Průvodci výtýc)il.

Zcelá  u str)edním temátem  se  pro ne) j  stálo  Máimonidovo uc)ení  o  proroctví  á  tez)  jeho

podobenství o pálá ci, kde Máimonides utvá r)í jákousi hierárchii vnitr)ního pokroku c)love)ká, jejíz)

stupne)  jmenuje v Průvodci III, 51. Domnívám se tez) , z)e v Ábuláfiove)  díle se v nemále  mír)e zrcádlí

tez)  Máimonidovo pojetí prozr)etelnosti; nádto je podle mne zcelá neoddiskutovátelne , z)e znác)ne)

zrcádlí  tez)  Máimonidovu  negátivní  teologii,  býť  i  tá  je,  stejne)  jáko ostátní  temátá,  podáváná

prismátem prorocke  kábálý – ná týto vlivý se pokusím pouká zát v ná sledujících odstávcích. 

Ják  víme,  Máimonides  býl  pro  Ábuláfiu  jednou  z  pr)edních  áutorit  mezi  str)edove)kými

uc)enci.  Okolnosti,  zá  jákých  se  Ábuláfiá  dostál  k  Máimonidovu  dílu  jsem  jiz)  zmínil  v  c)á sti,

zábývájící se jeho z) ivotem. Áristetolskou terminologii288, kterou si u Máimonidá osvojil, ná sledne)

záchovál  v  pru; be)hu  celeho  z) ivotá  áz)  do  konce,  ják  ukázují  spisý,  ktere  se  nám  po  ne)m

dochoválý289. 

Pote  co se seznámil  s  dílem tohoto uc)ence,  je  náds)ene)  pr)ijál,  ovs)em velmi záhý zác)ál

Máimonidový  mýs)lenký  interpretovát  ná  zákláde)  dr)íve) js) ích  mýstických  prámenu;   á  zr)ejme)

(vzhledem  k  tomu,  o  jáke  novum  se  jednálo),  tez)  ná  zákláde)  vlástních  zkus)eností  á  zjevení,

kterých se mu dostálo. Ve)novál Máimonidovu More nevuchim celkem tr)i komentá r)e - jmenovite)

Sefer ha-ge‘ula, Chajej ha-nefeš á Sitrej Tóra290. Nicmene)  týto komentá r)e tez)  jásne)  poukázují ná to,

jákým zpu; sobem býlo Ábuláfiou vnímáno dílo Máimonidá – lá tká je v nich rozprácováná z pozic

288Dobrý  pr)íkládem tohoto fáktu je to, z)e Ábuláfiá c)ásto záme)n) uje termíný rozum (sechel) á dus)e (nefeš).

Mimo termín  sechel se  tez)  objevují  dáls) í,  jáko  machašava  (mýs) lení,  mýs) lenká),  c)i  hasaga (chápání,

pochopení). K tomuto viz IDEL, Moshe.  The Mystical Exeprience in Abraham Abulafia, s. 137-138. Tez)

IDEL, Moshe.  Ascension on High in Jewish Mysticsm: Pillars,  Lines,  Ladders. Mántonvá sá r:  CEU Press,

2005, 37-41. ISBN 9637326022-

289To sámozr)ejme)  kláde jiste  ná roký ná c)tená r)e,  neboť termíný,  kterým se dostává  více oznác)ení  jsou

nádto jes)te)  sme)s)ováný s termíný filosofickými, c)ásto v pozme)ne)nem zne)ní.

290Nebýlý to jedine  kábálisticke  komentá r)e sepsáne  ve tr)iná ctem století.  Celkem se nám dochoválo pe) t

kábálistických komentá r)u;  á není jiste)  bez zájímávosti, z)e mimo tr)í výs)e zmíne)ných, jejichz)  áutorem býl

Ávráhám Ábuláfiá, c)tvrtý  pochá zí od rábiho Josefá Gikátilý, jednoho z pr)edních z)á ku rábiho Ábuláfii, á

pá tý  od ánonýmního áutorá, jenz)  ovs)em výkázuje jásnou áfinitu k sýstemu Ábuláfiový prorocke  kábálý.

Ve  stejnem  období  vzniklý  teprve  tr)i  filosoficke  komentá r)e  k  More  nevuchim. Stejne)  ták  stojí  zá

povs) imnutí,  z)e  ze  vs)ech  te)chto  osmi  zmíne)ných  komentá r)u; ,  Ábuláfiový  se  dochoválý  v  nejve) ts) ím

mnoz)ství.  IDEL, Moshe.  Maimonides‘ “Guide of the Perplexed” and Kabbalah. Jewish Historý, 2004, vol.

18, no. 2-3, s. 204-205. ISSN 0334701X
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prorocke  kábálý,  nádto  v  nich  áutor  usiluje  o  objásne)ní  esoterních  prvku;  skrýtých  v  tomto

Máimonidove)  díle (coz)  je do urc)ite  pochopitelne , vzhledem k tomu, co jsem jiz)  dr)íve o Průvodci

zmínil) á to dokonce i zá pomoci tákových technik, jáko  gematrie,  coz)  bý jiste)  pro sámotneho

Máimonidá býlo pome)rne)  s)okující. 

Pr)ijde  mi  ná  míste)  srovnát  pojetí  Ábuláfii  á  pásá z)e  o  proroctví,  ktere  se  objevují  v

Pru; vodci  III,  51,  jejíz)  c)á sti  jsem  pr)eloz) il  v  oddíle  1.2.4.  Ope)t  zde  spátr)ujeme  kontrást  mezi

uváhámi  Máimonidá  á  Ábuláfii.  Máimonides  podává  k  dosáz)ení  vrcholneho  stupne)  pouze

obecne) js) í  informáce  á  v  pr)ípáde)  jeho  práktických  instrukcí  se  jedná  pr)edevs)ím  o  etická

doporuc)ení.  Á  ác)koli  si  jiste)  nezástírál  svoje  intelektuá lní  kválitý,  pr)i  popisu  nejvýs)s) ího,

prorockeho stupne)  pís)e pokorne) , s tím, z)e o te to zá lez) itosti neví  ze zkus)enosti tolik, ábý mohl

dávát pouc)ení.  Oproti  tomu Ábuláfiá podává  c)etne  pokýný mýstických technik,  kterým se má

kábálistá ve)novát, ábý býl schopen dosáhnout zme)ne)neho stávu ve)domí á dosáhnout sjednocení s

Bohem291, ktere  ná lez) í proroku; m – eticke  pr)edpisý jsou pro Ábuláfiu poc)á tec)ním stupne)m, který

musí z)á k zvládnout, nez)-li zác)ne s kábálou Boz) ích jmen292, kde jsem hovor)ili o jeho ná rocích ná

sve  z)áký). Ábuláfiu; v postoj, co se týká  tohoto poznání jsem jiz)  tez)  probrál dr)íve – nepodávál týto

informáce z pozice filosofá, který  k nim dospe) l pouze rácioná lním rozváz)ováním á u váhámi, ále z

pozice kábálistý, který  tohoto prorockeho stupne)  dosáhl.

4.1.1. Hermeneutika – sedm úrovní výkladu Tóry
Ják  známo,  ve  str)edove)ku  se  uz) íválá  v  rámci  rábínskeho  judáismu  metodá  exegeze

záhrnující  c)týr)i  u rovne) ,  pro  kterou  býl  souhrnne)  vz) it  ná zev  pardes293.  V  dobe) ,  kdý  s)páne) ls)tí

kábáliste  zác)áli áktivne)  uz) ívát tuto metodu, Ábuláfiá tehdý294, jiz)  pobývájící v Itá lii, zác)ál rozvíjet

291Zde je mimochodem dáls) í z bodu; , kde se Ábuláfiá od Máimonidá pome)rne)  rádiká lne)  odklonil. Ábuláfiá

totiz)  ve shode)  s Áveroem tvrdí, z)e pr)ilnutí k áktivnímu intelektu (potáz)mo Bohu), je moz)ne  dosáhnout i

v tomto sve) te) .  Máimonides souhlásí  s Ál-Fá rábím, z)e toto spojení  be)hem pozemskeho z) ivotá moz)ne

není. IDEL, Moshe. The Mystical Experience in Abraham Abulafia, s. 125-126.

292Viz káp. 2

293Ve skutec)nosti se jedná  o ákrostých (PáRDeS), který  zástupuje ná zvý te)chto c)týr)  u rovní textu –  pšat

(doslovný  význám), remez (ná znák – álegorie, nebo odkáz odvozený  nápr). skrze gematrii c)i notarikon),

draš (homiletický  význám) á  sod (tájemství,  neboli mýstický,  esoterní  význám textu).  Editoriál stáff.

Párdes. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 15, s. 632.

294Mos)e Idel se pokusil dátovát období, ve kterem Ábuláfiá zác)ál tuto lá tku rozvíjet á dospe) l k ná zoru, z)e

metodá  sedmi  výkládových  rovin  se  objevuje  v  jeho  prácích  od  konce  80.  let.  Viz  IDEL,  Moshe.
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svoji  vlástní  exegetickou  metodu,  záloz)enou  ná  sedmi  rozlic)ných  roviná ch.  Táto  metodá  je

zevrubne)  probíráná v jeho knize Ševa netivot ha-Tora295. 

Sedm  u rovní  definováných  Ábuláfiou  záhrnuje  týto  –  pšat,  pejruš,  draš,  filosofická

álegorie, metodý Sefer Jecira, metodá obnový písmen á nákonec metodá Stezký jmen, která  vede k

proroctví. Týto u rovne)  výz)ádují jiste  výsve) tlení:

1) Jedná  se o zcelá prostý,  doslovný  význám, odpovídá  pšatu z z PáRDeSu. Ábuláfiá k te to

u rovni práví: „První stezka zahrnuje prosté porozumění textu Tóry, přičemž z této prosté roviny se

nevynořuje žádný další význam. A to je cesta davu – mužů, žen a dětí296.“

Mos)e Idel ná zákláde)  rozboru dáls) ích textu;  tvrdí, z)e táto roviná záhrnuje dve)  skupiný lidí

– lidi nevzde) láne ,  neschopne  c)ísti,  kter)í  obdrz) í  prostý  význám od druhých á lidi schopne  c)ísti,

ávs)ák  nedisponující  intelektem  potr)ebným  k  tomu,  ábý  býli  schopni  pokroc)it  zá  doslovný

význám297.

2)  Druhá  roviná odpovídá  interpretáci psáne  To rý skrze u stní  trádici v pr)ípádech, kdý to

prostý  význám výz)áduje, pr)ic)emz)  záhrnuje tedý Mis)nu, Tálmud á Tárgumý. V Ševa nevitov ha-Tora

je  táto  roviná  popisováná  tákto:  „Druhá  stezka  je  porozuměním  písemné  tradice  na  základě

rozličných komentářů, nicméně všechny [tyto výklady] se točí kolem prostého významu a obrací se k

němu ze všech  možných stran,  což  je  případ Mišny  a  Talmudu,  které  podávají  výklad  prostého

[významu]  Tóry,  tak  jako  například  v  [otázce]  neobřezaného  srdce,  které  nám  Tóra  přikazuje

obřezat298.“

Language, Torah and Hermeneutics in Abraham Abulafia, s. 83.

295Moz)ne  zdroje inspiráce pro toto sedmic)lenne  de) lení jsou nánejvýs)e nejiste . Sv. Bonáventurá rozvíjel ve

stejne  dobe)   mýs) lenku sedmi u rovní, kterými musí lidský  intelekt projít ná ceste)  k Áktivnímu intelektu,

táto vs)ák nebýlá zámýs) lená jáko exegetická  metodá. V islámske  mýstice se náchá zí pr)edstává, z)e Korán

má  mimo doslovneho význámu  dáls) ích sedm mýstických u rovní. Neexistují vs)ák z)á dne  pr)íme  vázbý,

ktere  býchom mohli v Ábuláfiove)  díle výstopovát. Viz IDEL, Moshe. Language, Torah and Hermeneutics

in Abraham Abulafia, s. 82-83. 

296        . ה לחזקעם תרצה לחזק            לה לחזקמון הוא אינו עמך ראויה לחזק ה לחזקיא שבה לחזק ה לחזקדרך אם תרצה לחזק וזו פשוט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתו מידי יוצא מקרא שאין הוא אינו עמך כפשוט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתה לחזק ה לחזקתורה לחזק קריאת ה לחזקבנת כולל ה לחזקראשון הוא אינו עמך ה לחזקנתיב

וט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או   נשים תרצה לחזק ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Sefer Gan na’ul ve-ha-igeret Šev‘a netivot ha-Tora. Jerus)álájim / Tel .אנשים תרצה לחזק

Áviv: Áháron Bárzáni u-vno, 2000, s. 88. ISBN neuvedeno.

297IDEL, Moshe. Language, Torah and Hermeneutics in Abraham Abulafia, s. 84.

298 בו                  ומקיפים תרצה לחזק ה לחזקפשט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבת גלגל סביב מתגלגלים תרצה לחזק שה לחזקם תרצה לחזק ה לחזקוא אותם תרצה לחזק ה לחזקכולל אבל רבים תרצה לחזק בפירושים תרצה לחזק ה לחזקקריאה לחזק ה לחזקבנת כולל ה לחזקשני ה לחזקנתיב

       ,         , אותו  למול צותה לחזק שה לחזקתורה לחזק ה לחזקלב ערלת כענין הוא אינו עמך ה לחזקתורה לחזק פשט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתי ביאור מגידים תרצה לחזק שה לחזקם תרצה לחזק וה לחזקתלמוד ה לחזקמשנה לחזק כענין הוא אינו עמך צדדיו מכל

ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Sefer Gan na’ul ve-ha-igeret Šev‘a netivot ha-Tora, s. 88. U tohoto stupne)  spátr)uje

Mos)e Idel inspiráci Ávráhámem ibn Ezrou, který  hovor)í o „neobr)ezáných uc)encích“, kter)í výkládájí To ru
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3) Tr)etí roviná slouz) í stá le jáko doplne)k prosteho význámu textu, jejím smýslem je doplne)ní

informácí,  ktere  v textu nejsou explicitne)  obsáz)ený. Od první  áz)  po tuto výkládovou rovinu se

jedná  o exegeticke  ná stroje, ktere  jsou uz) itne  pro másý.

Ábuláfiá k tomu r)íká : „Třetí stezka zahrnuje chápání Tóry na základě homilií a agady. A

jedná se o druhý výkladový kruh, který připomíná [zapomenuté informace]. Tak jako v případě, kdy

jim odpověděl299 [na otázku]: proč nebylo řečeno druhého dne, že je to dobré? - protože dílo vody

[toho dne] nebylo dokonáno a tak [také] všichni [tvorové], kteří v ní sídlí300.“ 

Je ná míste)  zmínit tez)  u rývek z dáls) ího Ábuláfiová spisu Mafteach ha-chochmot. Zde áutor

pís)e:  „A  tyto  věci  již  byly  zmíněny  skvělými  slovy  dostatečně  podle  jejich  důležitosti  dle  jejich

prostého významu, komentářů i podle homilií a agady. Hle, [věnuj pozornost], komentáři našeho

rabiho Šloma301, pokoj jemu, [který je] velkolepý, [dále] komentáři prosté [roviny významu] rabiho

Avrahama ibn Ezry, pokoj jemu a komentář k Tóře rabiho Mošeho ben Nachmana, jeho památka

budiž požehnána a [midraš] Lekach tov našeho rabiho Sa‘adji302, jeho památka budiž požehnána a

mnohé [další], jako [midraše] Berešit raba a Tanchuma a [jim] podobné z midrašim a agadot.303“

Je pome)rne)  zárá z)ející,  z)e mezi áutorý, kter)í  se ve)nují  proste  rovine)  význámu To rý, r)ádí

Ábuláfiá tez)  tákove  uc)ence, jáko jsou Ávráhám ibn Ezrá á pr)edevs)ím – Náchmánides. Mos)e Idel

poukázuje ná o to ve) ts) í pr)ekvápivost tohoto fáktu v souvislostí s tím, z)e Ábuláfiá zr)ejme)  c)erpál

znác)ne  mnoz)ství  u váh práve)  od te)chto dvou uc)encu; .  Idel se domnívá ,  z)e klíc)em k porozume)ní

tohoto párádoxu mu; z)e bý t pásá z)  z jineho místá Ábuláfiových spisu; , kde ibn Ezru kritizuje, z)e jeho

dílo výkázuje znác)ný  odpor ke gematrii,  coz)  je dáno tím, z)e ibn Ezrá pís)e pr)edevs)ím pro másý á

tájemství  To rý  pouze  náznác)uje,  nevýzrázuje  –  bá  náopák,  tájemství  se  snáz) í  zákrývát.

jákoz) to snu; s)ku álegorií  á podobenství.  IDEL, Moshe.  Language, Torah and Hermeneutics in Abraham

Abulafia, s. 88.

299Míní se jím rábi S3mu‘el ben Náchmán, celá  táto pásá z)  odkázuje ná midrás)  Beres) it rábá, 4. 

300  "         . למה לחזק         ל ז אומרם תרצה לחזק כענין הוא אינו עמך ה לחזקנזכרים תרצה לחזק ה לחזקגלגלים תרצה לחזק שני מקיפים תרצה לחזק וגלגליה לחזקן הוא אינו עמך וה לחזקגדות דרשות צד על ה לחזקקריאה לחזק ה לחזקבנת כולל ה לחזקשלישי וה לחזקנתיב

בו               כיוצא כל וכן הוא אינו עמך ה לחזקמים תרצה לחזק מלאכת שלמה לחזק שלא מפני ט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתוב כי ה לחזקשני ביום תרצה לחזק נאמר ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Sefer Gan na’ul לא

ve-ha-igeret Šev‘a netivot ha-Tora, s. 89.

301Míne)n rábi S3 lomo Jiccháki – Rás) i. 

302Áutorem je ve skutec)nosti rábi Tobiá ben Eli‘ezer.

303    . ש                פירו וה לחזקנה לחזק ה לחזקכוונה לחזק לפי מספיקים תרצה לחזק מעולים תרצה לחזק דברים תרצה לחזק וה לחזקאגדה לחזק ה לחזקדרש ולפי פירושם תרצה לחזק ולפי פשוט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתם תרצה לחזק לפי אלו בענינים תרצה לחזק נאמרו וכבר

                '    ( ל   ( ש ט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתוב ולקח ז״ל נחמן הוא אינו עמך ברי משה לחזק ה לחזקרב של ה לחזקתורה לחזק ופרושי ע״ה לחזק עזרא בן הוא אינו עמך אברה לחזקם תרצה לחזק ר ופשט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבת מופלג רש״י ע״ה לחזק שלמה לחזק רבינו

וה לחזקאגדות             ה לחזקמדרשות מן הוא אינו עמך לה לחזקם תרצה לחזק וה לחזקדומים תרצה לחזק ותנחומא רבה לחזק בבראשית בה לחזקם תרצה לחזק ורבים תרצה לחזק ז״ל סעדיה לחזק ,ÁBULÁFIÁ רבינו  Ávráhám.

Mafteach ha-chochmot. Jerus)álájim / Tel Áviv: Áháron Bárzáni u-vno, 2001, s. 31. ISBN neuvedeno.
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Náchmánidu; v  komentá r)  je  potom  koncipován,  hledíme-li  ná  týto  kválitý,  velmi  obdobným

zpu; sobem304. 

4) O c)tvrte  u rovni Ábuláfiá práví: „Čtvrtá stezka se zabývá podobenstvími a hádankami, které

jsou ve všech [tradičních] spisech. Na této úrovni [se] začínají jedinci oddělovat od davu, neboť dav

porozumí  [pouze]  třetině  [dříve]  zmíněných  úrovní  –  trošku  z  prostého  významu,  trošku  z

komentářů a trošku z homilií. A [pouze] jedinci porozumí tomu, že se jedná o alegorie a budou se

jimi  zabývat.  A  tím  dospějí  k  pojmům  shodným  s  tím,  co  již  bylo  objasněno  [v  Průvodci

tápajících]305.“

Jedinec, jenz)  je schopen dosáhnout te to u rovne)  exegeze, jest ták podle Ábuláfii306 schopen

jiz)  pr)ekroc)it z ve) ts) í c)á sti prostý  význám textu á náhlednout filosofická  tájemství, která  jsou v ne)m

skrýtá. 

Ábuláfiá  se  domnívá ,  z)e  první  c)týr)i  u rovne)  jsou  dostupne  nejen  z) idu; m,  ále  vs)em

ná rodu; m307, ják dokládá  ná sledující citáce: „A na čtyřech stezkách zmíněných před touto [pátou], se

podílejí všechny národy. Davy [užívají] tři z nich a jejich učenci se nadto [zabývají] čtvrtou.308“

304IDEL, Moshe. Language, Torah and Hermeneutics in Abraham Abulafia, s. 91.

305           . יבינום תרצה לחזק       ה לחזקה לחזקמון הוא אינו עמך כי ה לחזקעם תרצה לחזק מה לחזקמון הוא אינו עמך לה לחזקבדיל ה לחזקיחידים תרצה לחזק מתחילים תרצה לחזק ה לחזקדרך אם תרצה לחזק ומזו ה לחזקספרים תרצה לחזק שבכל וה לחזקחידות ה לחזקמשלים תרצה לחזק כולל ה לחזקרביעי וה לחזקנתיב

שה לחזקם תרצה לחזק                ישיגו וה לחזקיחידים תרצה לחזק כדרשות יבינום תרצה לחזק וקצתם תרצה לחזק יפרשום תרצה לחזק וקצתם תרצה לחזק כפשוט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתם תרצה לחזק יקחום תרצה לחזק קצתם תרצה לחזק ה לחזקנזכרים תרצה לחזק ה לחזקדרכים תרצה לחזק משלשת אחד על

         . שה לחזקתבאר   כמו כן הוא אינו עמך גם תרצה לחזק משותפים תרצה לחזק שמות לה לחזקם תרצה לחזק יקרה לחזק ובזה לחזק במשליה לחזקם תרצה לחזק ויחקרו .ÁBULÁFIÁ, Ávráhám משלים תרצה לחזק  Sefer Gan

na’ul ve-ha-igeret Šev‘a netivot ha-Tora, s. 89.

306O te to rovine)  hovor)í dá le nápr)íklád ve spisech Mafteach ha-chochmot, c)i Ocar eden ganuz.

307Ohledne)  Ábuláfiová postoje k jinove)rcu; m viz SÁGERMÁN, Robert. The Serpent Kills or the Serpent Gives

Life, s. 69-78.

308       , עמם תרצה לחזק          ברביעית וחכמיה לחזקם תרצה לחזק מה לחזקם תרצה לחזק בשלשה לחזק ה לחזקמוניה לחזקם תרצה לחזק בה לחזקם תרצה לחזק משתתפים תרצה לחזק ה לחזקאומות כל ה לחזקנתיבה לחזק זו לפני ה לחזקנזכרות ה לחזקנתיבות וארבע

(ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Sefer Gan na’ul ve-ha-igeret Šev‘a netivot ha-Tora, s. 90. Dopln וזולתם תרצה לחזק me pro jistotu

drobnou  zmínku,  z)e  v  Ábuláfiove)  vnímání  nemájí  vs) ichni  lide  reá lnou schopnost  uz) ívát  týto  c)týr)i

roviný, lec)  káz)demu jsou týto c)týr)i u rovne)  (respektive tr)i pro dáv) pr)ístupne  potenciá lne) .  WOLFSON,

Elliot  R.  Abraham Abulafia – Kabbalist  and Prophet:  Hermeneutics,  Theosophy and Theurgy,  s.77.  Ve

stejnem  smýslu  vs)ák  lze  hovor)it  o  z) idech,  kter)í  májí  potenciá lní  moz)nost  dosáhnout  vs)ech  sedmi

stupn) u; , lec)  poslední tr) i stupne)  jsou kábálisticke  á jsou tedý reá lne)  pr)ístupne  jen kábálistu; m, potáz)mo

proroku; m.
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5) Pá tý  stupen)  je  z  hlediská  interpretáce  znác)ne)  obtíz)ným.  Ná  ne)koliká  místech  v

Ábuláfiových spisech mu; z)eme nájít tento popis: „První část309 je [již] první stezkou kabaly, která se

zabývá [různými] podobami záležitostí [spojených se] Sefer Jecira.310“ 

Pokusí-li  se  vs)ák  c)tená r)  dohledát  k  te to  stezce  dáls) í  informáce,  ostátní  odkázý k  te to

metode)  vs)ák nepr)idávájí  odpove)di,  spís)e otá zký. V  Ševa netivot ha-Tora,  ve spise, kde Ábuláfiá

podrobne) ji popisuje tuto metodu, o pá te  stezce totiz)  pís)e: „A pravdou jest, že pátá [úroveň] jest

počátkem stupňů [náležících] pouze židovským mistrům kabaly a je tomu tak, že tento stupeň jest

oddělen od davů a od učenců národů. A učenci Izraele, pouze [tito] učitelé, postupují k těmto třem

skrytým stupňům. A příkladem pro tuto metodu budiž pokyn, kterým nás naše Tóra učí, že první

písmeno,  které  se  nachází  ve  slově,  jako  je  například  [písmeno]  bet,  ve  slově  Berešit[,  prvním

písmenu knihy Berešit], musí být psáno větším písmem. A stejně tak, jako jsou velká písmena ve

všech čtyřiadvaceti knihách, jako například písmen chet ve slově ve-chara […] A mnohé další, jako

podle tradic přijatých od masoretů […] A tato cesta jest počátkem učení o permutacích písmen a

není  vhodná,  vyjma těch,  jež  mají  bázeň  před Bohem a těch,  jež o samotě rozvažují  o  [Božím]

jméně311.“

Srovnáme-li tento u rývek s tvrzením o tájemství  Sefer Jecira, spojitost se nám z hlediská

soudobých trádic spojených s tímto spisem hledá  jen te)z)ko. Ábuláfiá o pá te  stezce hovor)í  i  ná

dáls) ím  míste) ,  ávs)ák  áni  zde  nepu; sobí  z  nás)eho  pohledu  jeho  výsve) tlení  zcelá  konzistentním

dojmem312.  Kdýz)  se  snáz) í  pomocí  te to  pá te  stezký výloz) it  vers)  Ex  3:15,  tvrdí,  z)e  pá tá  stezká

309Míní se tím první c)á st tr) í kábálistických stupn) u; , viz níz)e. Odpovídá  tedý pá te  stezce.

310 יצירה לחזק            ספר עניני צורת על ה לחזקה לחזקולכת ה לחזקראשונה לחזק ה לחזקקבלה לחזק דרך אם תרצה לחזק ה לחזקוא ה לחזקאחד .ÁBULÁFIÁ, Ávráhám ה לחזקחלק  Mafteach ha-

chochmot, s. 37.

311,           . בה לחזקם תרצה לחזק       משתתפים תרצה לחזק ה לחזקאומות כל ה לחזקנתיבה לחזק זו לפני ה לחזקנזכרות ה לחזקנתיבות וארבע לבד ה לחזקתוריות ה לחזקקבלות דרכי כולל ה לחזקחמישי וה לחזקנתיב

         . ה לחזקישראלים תרצה לחזק       ה לחזקקבלה לחזק חכמי מדרגות תחלת ה לחזקיא ה לחזקחמישית זו ואמנם תרצה לחזק וזולתם תרצה לחזק עמם תרצה לחזק ברביעית וחכמיה לחזקם תרצה לחזק מה לחזקם תרצה לחזק בשלשה לחזק ה לחזקמוניה לחזקם תרצה לחזק

שלשת                 תחת ה לחזקמתגלגלים תרצה לחזק בעצמם תרצה לחזק ה לחזקרבנים תרצה לחזק ישראל ומחכמי עולם תרצה לחזק אומות ומחכמי שבעולם תרצה לחזק ה לחזקה לחזקמון הוא אינו עמך מכל נבדלו שבה לחזק וה לחזקיא לבד

                . שצריכה לחזק  בראשית של ב שה לחזקיא שבה לחזק ה לחזקראשונה לחזק באות ה לחזקמורה לחזק שתורתנו ה לחזקה לחזקוראה לחזק כגון הוא אינו עמך ה לחזקדרך אם תרצה לחזק זו על וה לחזקמשל ה לחזקנזכרים תרצה לחזק ה לחזקגלגלים תרצה לחזק

      ]...[      "      "  . ה לחזקמסורת  לפי מה לחזקמקובלות בה לחזקם תרצה לחזק כיוצא ורבים תרצה לחזק וחרה לחזק של ח וכגון הוא אינו עמך ספרים תרצה לחזק ד כ בכל ה לחזקן הוא אינו עמך גדולות אותיות ב וכ רבתי לה לחזקיות

לבדם תרצה לחזק]...[                 שמו ולחושבי ה לחזקשם תרצה לחזק ליראי אלא ראויה לחזק ואינה לחזק בכללה לחזק ה לחזקאותיות צירוף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או חכמת ה לחזקתחלת ה לחזקיא ה לחזקדרך אם תרצה לחזק וזו  ÁBULÁFIÁ,

Ávráhám. Sefer Gan na’ul ve-ha-igeret Šev‘a netivot ha-Tora, s. 90.

312To  bý  pr)ípádneho  c)tená r)e  vs)ák  neme) lo  tolik  pr)ekvápovát,  neboť  mnohe  sve  koncepce  Ábuláfiá  v

pru; be)hu z) ivotá pr)ehodnocovál (pr)ic)emz)  interpretác)ní  u rovne)  do te to mnoz) iný s urc)itostí  spádájí) á

dá le mnoho z te)chto koncepcí býlo formulováno ve stávu extátickeho výtrz)ení, ktere  se podle dokládu;

mnohá mýstiku nedrz) í v u rovni be)z)ne  káuzálitý.  Týto obdobne  vlivý u mýstiku;  ru; zných denominácí se

jiz)  pokusilo, s ve) ts) ím c)i mens) ím u spe)chem, zmápovát jiz)  ve) ts) í  mnoz)ství áutoru; . Jmenujme nápr)íklád
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odpovídá  tomu, co je r)ec)eno v  Sefer Bahir,  kde se hovor)í  o krá li, jenz)  me) l krá sne  pr)íbýtký313 –

odkázuje tím ná párágráf 26 zmíne)neho spisu314. 

Tento odkáz je o to pr)ekvápive) js) í, z)e zcelá evidentne)  rozvíjí mýs)lenký teosoficke  kábálý

(písmená  alef,  jod á  šin odpovídájí  v te to s)kole prvním tr)em  sefirot). Mos)e Idel se domnívá ,  z)e

výsve) tlit lze tuto nejásnost tím zpu; sobem, z)e Ábuláfiu záujál v te to pásá z) i nikoli pozici teosoficke

kábálý, jákoz) to spís)  áspekt exegeze záloz)ene  ná jednotlivých písmenech. Kdýz)  pozde) ji ve svem

z) ivote)  sepisovál Ševa netivot ha-Tora, vzhledem k udá lostem jeho z) ivotá jiz)  odkáz ná teosofickou

náuku zcelá výpustil315.  Mimo toto záme)r)ení ná izolováná  písmená hebrejske  ábecedý vs)ák stá le

zu; stává  pá tá  stezká, pr)es rozlic)ne  u seký v jeho díle te to stezce ve)nováne , výsoce ábstráktní á jen

dosti  obtíz)ne)  výsve) tlitelnou.  Domnívám se  osobne) ,  z)e  áni  Mos)e  Idel,  který  se  te)mto  stezkám

ve)novál, nedoká zál tuto u roven)  výkládu výloz) it zcelá jásne) . Jedná  se vs)ák o problem, ná který  v

Ábuláfiove)  díle nárá z) íme opákováne)  – ná kolik lze mnohe  jeho výpove)di výloz) it, vezmeme-li v

uváhu jeho extáticke  zkus)enosti, be)z)nemu c)tená r)i neznáme? 

6) S3está  stezká jest dáls) í  kábálistickou rovinou výkládu.  V  Ocar eden ganuz  o te to stezce

c)teme:

Evelýn  Underhill,  pr)ípádne)  c)etne  prá ce  fenomenologu;  náboz)enství,  ktere  i  pr)es  jistou kontroverzi,

kterou v posledních desetiletích vývolálý,  poskýtují  pr)inejmens) ím bohátý  máteriá l  ke studiu te)chto

jevu; .

313Viz ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Ocar eden ganuz, s. 381.

314Rábi Ámoráj r)ekl: Proc) je psáno (Ex 15,3): „Hospodin je muz)em vá lký“?

Már Ráchumáj mu odpove)de) l: Veliký  uc)iteli,  neptej se ná ne)co, co je ták jednoduche . Slýs)  me)  á já  ti

porádím. 

R3 ekl mu: C3emu se to podobá ? Krá li, který  me) l krá sne  pr)íbýtký. Káz)demu z nich dál jmeno. Jeden býl

leps) í nez)  druhý. R3 ekl: „Dám svemu sýnovi pr)íbýtek, jehoz)  jmeno je  alef. Ten, který  se jmenuje  jud, je

táke  dobrý, stejne)  jáko ten, jehoz)  jmeno je šin.“ Co ude) lál? Shromá z)dil vs)echný tr)i á uc)inil z nich jedno

jmeno á uc)inil z nich jeden du; m. 

R3 ekl mu: Ják dlouho jes)te)  budes)  skrývát svá  slová?

R3 ekl mu: Mu; j sýnu, alef je hlává. Jud je po ne)m druhe . Šin záhrnuje celý  sve) t. 

Proc) šin záhrnuje celý  sve) t? Protoz)e se s ním pís)e odpove)ď (tšuva). 

Pr)eklád z Bahir, s. 39.

315IDEL, Moshe. Language, Torah and Hermeneutics in Abraham Abulafia, s. 96.
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„A šestou [stezkou] na [této] cestě jest navrácení písmen do stavu jejich prvotní matérie. A

dej jim [poté] podobu, podle tvého porozumění těmto formám. A jedná se o vnitřní stezku kabaly, jež

je u nás obecně zvána učením o permutaci písmen (chochmat ceruf otjot)316“ 

Dáls) í  c)á st  Ocar  eden  ganuz,  znác)ne)  rozsáhlá ,  potom  poukázuje  prákticke  uz) ití  te to

metodý317.  Shrnu-li  zde  pr)íkládý,  ktere  zde  Ábuláfiá  podává ,  ukázuje  táto  stezká  ná  uz) ití

lingvistických  metod,  ktere  jsem  jiz)  zmínil  v  pr)edchozích  oddílech  –  jedná  se  jmenovite)  o

gematrii, tmuru, notarikon, ceruf á dáls)í techniký zme)n písmen dle rozlic)ných vzorcu; . Zdá  se tedý,

z)e z urc)iteho u hlu pohledu je táto stezká v protikládu k pr)edchozí, která  neusiluje o zme)ný, ále

náopák o nejpr)esne) js) í záchování textu podle másoretske  trádice. Nádto je tr)ebá pouká zát ná to,

z)e  závisí  ná intelektuá lní  kápácite)  jedince,  ze ktere  výchá zejí  skrýte  význámý, ktere  náchá zí  v

textu zá pomoci  pouz) ití  te to stezký318.  To ostátne)  tuto s)estou rovinu odlis)uje  od c)tvrte ,  která

poc)ítá , z)e álegorický  význám je skrýt v textu á je pr)ístupný  káz)demu v totoz)ne  podobe) 319. 

7) Poslední stezká je pr)irozene)  pomýslným vrcholem Ábuláfiový exegeticke  metodý, o c)emz)

ostátne)  sve)dc)í i slová, kterými ji hodnotí v ná sledujících dvou u rývcích:

„Sedmá  stezka  je  jedinečná  a  zahrnuje  všechny  [ostatní]  stezky.  A  [tato  stezka]  jest

velesvatyní a náleží pouze prorokům. A jest nejplnohodnotnějším okruhem [výkladu] a skrze její

chápání bude dosaženo [úrovně] řeči, skrze moc řeči která vyvěrá z aktivního intelektu. [A tento]

proud jest od Boha, on budiž veleben, skrze aktivní intelekt [působící] na moc řeči. [A je to mu tak]

jak řekl mistr320, jeho památka budiž požehnána, v Průvodci II, 36: ,A jest stezkou pravdy, proroctví

a přirozenosti‘.  A jest to způsob poznání [vedoucí k] dosažení esence jedinečného [Božího] jména v

souvislosti  s  tím,  co  je  umožněno  jedinečnému  druhu  [mezi  tvory],  kterým  je  člověk,  jenž  je

prorokem –  dosáhnout  od  něj  toho,  že  on  [aktivní  intelekt]  tvoří  božská  slova  a  vkládá  mu je

[prorokovi] do úst321.“

316         , צורות        ה לחזקנותן הוא אינו עמך ה לחזקדעת כח לפי צורה לחזק בה לחזקם תרצה לחזק ותת ה לחזקראשון הוא אינו עמך חמרם תרצה לחזק אל ה לחזקאותיות ה לחזקשבת דרך אם תרצה לחזק על  ,Viz ÁBULÁFIÁ  וה לחזקששית

Ávráhám. Ocar eden ganuz, s. 381.

317Pásá z)  zde nepr)ekládám, neboť obsáhuje mnoho lingvistických kroku; , ktere  býchom bez zevrubneho

komentá r)e jenom te)z)ko objásnili. 

318Mos)e Idel ná jednom míste)  poukázuje ná to, z)e písmenu; m, která  jsou ope) t pr)etvor)ená v prvotní máterii

dává  práve)  mýstik. Jedná  se o nesmírne)  kontroverzní pr)ístup, neboť trádice je ták výklá dáná zá volneho

uz) ití imágináce.  IDEL, Moshe. Kabala: Nové pohledy, s. 252-254.

319IDEL, Moshe. Language, Torah and Hermeneutics in Abraham Abulafia, s. 99-101.

320Pr)irozene)  se tím mýslí Máimonides.

321, בכל                   ה לחזקמקיף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או ה לחזקגלגל וה לחזקוא לבדם תרצה לחזק לנביאים תרצה לחזק ראוי וה לחזקוא קדשים תרצה לחזק קדש וה לחזקוא ה לחזקנתיבות כל וכולל מיוחד נתיב ה לחזקוא שביעי וה לחזקנתיב

     ' ה לחזקכח              על ה לחזקפועל ה לחזקשכל באמצעות ית מה לחזקשם תרצה לחזק שופע שפע שה לחזקוא ה לחזקדברי ה לחזקכח על ה לחזקפועל מה לחזקשכל ה לחזקבא ה לחזקדיבור יושג ובה לחזקשגחתו
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„A jistě je tato cesta zvána velesvatyní […] a je rozdělena na rozličné části – a toto jsou ony

[části]. [Verš] ,Hospodin je bojovný rek; Hospodin je jeho jméno‘322 jest celý jedním jménem [,nebo

tomu lze rozumět, že] J-H-V-H ‘-J-Š M-L-Ch-M-H J-H-V-H Š-M-O323, tedy že jest každé písmeno  samo o

sobě. […] V souvislosti s tím s těmito metodami a jim podobnými, bez výměn [písmen] pochopíš celou

Tóru jako Jeho jména, On budiž veleben. [A je tomu poté] jakoby jsi [ty sám] tvořil jejich obvyklý

[význam]324. 

I v tomto pr)ípáde)  jsou moz)nosti interpretáce tohoto stupne)  znác)ne)  omezene  – ostátne)

jedná  se  o  nejvýs)s) í,  prorocký  stupen)  exegeze,  ktereho  je  zr)ejme)  dosáhováno  v  mýstickem

výtrz)ení.  Co vs)ák  mu; z)eme usuzovát  z  výs)e  pr)edloz)ených  u rývku;  á  dáls) ích  pásá z) í,  ve  kterých

Ábuláfiá tuto metodu popisuje325? 

Povs)imne)me  si  kupr)íkládu  pr)ístupu,  kterým  se  Ábuláfiá  obrácí  k  Máimonidove)  teorii

proroctví.  Ná jedne  stráne)  se v te)chto kábálistických stupních náchá zejí  v hojne  mír)e termíný

uz) íváne  dr)íve Máimonidem, ná stráne)  druhe  se je vs)ák ná jistem míste)  moz)no doc)íst, z)e sedmý

stupen)  je podmíne)n ználostí  Boz) ích jmen (sice one)ch sestávájících ze 42 á 72 písmen) á tuto

ználost je moz)no pr)edát pouze u stne) , neboť není moz)ne  ver)ejne)  sepsát áni ná zvý kápitol. Rozdíl

je v tom, z)e u stne)  pr)ijátá  trádice býlá pro Máimonidá zákládem, ná kterem se pote  dálo stáve) t

c)iste)  rácioná lní  uváz)ování  (sámozr)ejme)  vc)etne)  u váh verifikujících pr)ijátou trádici).  Ná druhou

stránu, v pojetí  Ábuláfii se c)love)k dle rácioná lních schopností  dostává  k hlubs)ím, esoterne) js) ím

     .      '   '   " "  " מה לחזקות.     ה לחזקשגת דעת ענין הוא אינו עמך וה לחזקוא ומה לחזקותה לחזק ה לחזקנבואה לחזק אמתת נתיב וה לחזקוא לו בפרק ב בחלק מורה לחזק ב ל ז ה לחזקרב שאמר כמו ה לחזקדברי

         , פיה לחזקו          על לו ה לחזקאלוה לחזקי ה לחזקדיבור ברא שה לחזקוא ממנו לה לחזקשיג ה לחזקנביא שה לחזקוא ה לחזקאדם תרצה לחזק שבמין הוא אינו עמך למיוחד שאפשר מה לחזק כפי ה לחזקמיוחד ה לחזקשם תרצה לחזק

ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Sefer Gan na’ul ve-ha-igeret Šev‘a netivot ha-Tora, s. 92.

322Ex 15,3.  Jedná  se  o  vers) ,  ná  kterem Ábuláfiá ilustruje vícero interpretác)ních  rovin svoji  exegeticke

metodý. V jedne  z pr)edchozích poznámek jsem jiz)  zmínil Ábuláfiu; v výklád tohoto vers)e v rámci pá te

interpretác)ní u rovne) , který  odkázovál ná Sefer Bahir. V te to poznámce je citáce pr)ekládu Báhiru, kde se

objevuje pr)eklád „Hospodin je muz)em vá lký“. 

323Jednotlive  konsonántý tehoz)  vers)e v hebrejs)tine) . 

324  -      . כולו       ]...[      שמו יה לחזקוה לחזק מלחמה לחזק איש יה לחזקוה לחזק ה לחזקם תרצה לחזק ואלה לחזק רבים תרצה לחזק לחלקים תרצה לחזק ונחלקת קדשים תרצה לחזק קדש ה לחזקנקראת ה לחזקיא ה לחזקשביעית ה לחזקדרך אם תרצה לחזק ואמנם תרצה לחזק

   ]...[         . - -  - - -  - - - -  - -  - - -  . ה לחזקאלו  ה לחזקדרכים תרצה לחזק וכפי בנפרד עומד לבדו ממנו ואות אות כל ו מ ש ה לחזק ו ה לחזק י ה לחזק מ ח ל מ ש י א ה לחזק ו ה לחזק י אחת תיבה לחזק

     . " ומסכימם תרצה לחזק            ה לחזקתיבות בורא אתה לחזק וכאילו ה לחזק ה לחזקקב של שמותיו שה לחזקיא כולה לחזק ה לחזקתורה לחזק כל תבין הוא אינו עמך חלוף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או בלתי לה לחזקם תרצה לחזק וה לחזקדומים תרצה לחזק

ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Ocar eden ganuz, s. 382.

325Ábuláfiá o tomto temátu v rozsáhu mens) ím c)i ve) ts) ím hovor)í mimo svých spisu;  Ševa netivot ha-Tora á

Ocar eden ganuz tez)  v dáls) ích, jmenovite)  v Mafteach ha-chochmot,  Or ha-sechel, c)i Imrej šefer. 
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výkládu; m, áz)  dospe) je k bodu, kdý jediná  s)ánce ják dosáhnout u rovne)  nejvýs)s) í,  jest pr)ijetí u stní

trádice326.

Táto metodá má  vest mýstiká k dosáz)ení  stávu proroctví  (jest otevr)ená pro tý, jez)  jsou

hodni bý t r)ázeni mezi proroký) zá pomoci pr)etvá r)ení  c)á stí  To rý, potáz)mo jednotlivých slov (c)i

písmen!327) v Boz) í jmená. To, z)e práxe te to u rovne)  jest rozlic)ná , náznác)ují výs)e pr)edloz)ene  u rývký

z Ábuláfiových spisu; . Tento ákt je potom vnímán jáko tvor)ení nových slov328, ktere  jest umoz)ne)no

díký pr)ílivu329 sestupujícímu od Bohá, potáz)mo áktivního intelektu.  Dle Ábuláfii  je  rozkrývání

nových význámu;  moz)no chápát jáko postup od potenciálitý k áktuálite) 330. 

Kábálistá, který  dosáhuje prorockeho dáru á uz) ívá  te to metodý, pote  dosáhuje pro ostátní

tvorý nedostiz)ne  u rovne) ,  kdý tvor)í  nejen nová  slová á jejich význámý, ále tez)  nove  sve) tý. Táto

tvu; rc)í  moc  kábálistý  vývolává  otá zku,  nákolik  je  onen  blízko  Bohu,  je-li  schopen  dosáhnout

pojednáváne  prorocke  u rovne) .  To, z)e tuto otá zku nelze pr)ehlíz)et,  podtrhuje mimo jine  fákt, z)e

Ábuláfiá v souvislosti s exegezí výs)e zmíne)neho vers)e Ex 15,3 tvrdí dá le v textu: „Tak budeš hoden

toho,  být  zván  ,bojovný  rek,  jehož  jméno  je  Hospodin‘“.  Tomuto  problemu  se  budu  ve)novát  v

ná sledujících odstávcích.

4.2.2. Pojetí proroctví
V textu jsem jiz)  zmínil,  z)e  Ábuláfiová prorocká  kábálá býlá mýstickou s)kolou v rámci

judáismu, která  býlá v dáne  dobe)  záme)r)ená výrázne)  více oproti dáls) ím mýstickým s)kolám331 (á

stejne)  ták oproti filosofu; m) ná metodý mýsticke  práxe, jejichz)  popisu á výsve) tlení býlo áutorem

326WOLFSON, Elliot R. Avraham Abulafia – Kabbalist and Prophet: Hermeneutics, Theosophy and Theurgy, s.

78.

327Ostátne)  tento  prvek  Ábuláfiový  náuký  není  novum,  objevuje  se  pr)inejmens) ím  jiz)  u  ne)meckých

zboz)ných. IDEL, Moshe. Language, Torah and Hermeneutics in Avraham Abulafia, s. 102 á s. 193.

328Hebrejske  bara, v To r)e uz) íváno výhrádne)  jáko projev Boz) í moci. V Ábuláfiových spisech se tento pojem

výskýtuje ná vícero místech, hovor)í-li o te to nejvýs)s) í hermeneuticke  u rovni.

329Práve)  tento pr)íliv  tez)  zpu; sobuje moz)nosti pr)ijetí prorockých vizí. 

330WOLFSON, Elliot R. Avraham Abulafia – Kabbalist and Prophet: Hermeneutics, Theosophy and Theurgy, s.

80.  Ánálogický  pr)ístup  je  uplátn) ován  v  jeho  oc)ích  pro  dus) i  (potáz)mo rozum) c)love)ká,  který  dosáhuje

sjednocení s Bohem. K tomuto více níz)e.

331Ostátne)  pome)rne)  ilustrátivním pr)íkládem jest Ábuláfiu; v ápologetický  spis Ve-zot l-Ihuda, který  jsem jiz)

zmínil  v  z) ivotopisne  c)á sti.  Zde  náchá zíme  jeho  obhájobu  prorocke  kábálý  á  zá roven)  pome)rne)

pronikávou kritiku tehdejs) ích kábálistu;  teosoficke  s)kolý. 
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ve)nováno  nemá lo  pozornosti.  Pr)edstávím  tedý  ná  ná sledujících  r)ádcích  nejprve  konec)ný  cíl

mýsticke  cestý dle rábiho Ábuláfii (vc)etne)  srovnání jeho koncepce s mýs)lenkámi Máimonidá) á

ná sledne)  tez)  kábálisticke  práxe, kterou výtýc)il. 

Pokud  jde  o  konec)ný  cíl  te)chto  mýstických  technik,  lze  jej  popsát  pome)rne)  struc)ne) ,

jákoz) to snáhu o sjednocení s áktivním intelektem, potáz)mo s Bohem sámým. Ábuláfiá sám hovor)í

o uzlech332, ktere  dus)i poutájí á její sílý á ktere  je tr)ebá skrze mýstickou práxi rozvá zát. Jákmile

dojde k rozvá zání te)chto uzlu; , sílý dus)e se pr)irozene)  návrácejí ke svemu pu; vodu, který  stojí mimo

jákoukoli duálitu. Týto uzlý dus)i poutájí á odde) lují ji od áktivního intelektu, ná druhou stránu ji

chrání  pr)ed pr)íválem boz)skeho proudu á záruc)ují  jí  schopnost be)z)neho z) ivotá. Lidská  dus)e je

tímto  zpu; sobem  omezováná  z  toho  du; vodu,  z)e  mýsl  c)love)ká  je  nápln) ováná  mnoz)stvím

smýslových forem, ktere  mýsl pojímá  zá sve  á výtvá r)í ná jejich zákláde)  pr)edstávu konec)nosti. Je-li

tedý mýsl náplne)ná  smýslovým vnímáním á emocemi, je pro ni tákr)ká nemoz)ne  vnímát boz)ske

formý. K tomu, ábý toto býlo moz)ne , je nutne  týto smýslove  vjemý umens)it, c)i prome)nit tákovým

zpu; sobem, ábý býlo moz)ne  vnímát duchovní skutec)nosti jásne) . Ábuláfiá ták postupuje k hledání

výs)s) ích forem, ktere  nebudou dus)i  svázovát pr)ed vnímáním boz)ske  skutec)nosti.  Tý náchá zí  v

hebrejske  ábecede) 333,  která  tvor)í  pr)edme)t ves)kerých jeho meditácí.  Ábuláfiá ná zákláde)  tohoto

332Jákkoli  mu; z)eme  spátr)ovát  obdobý te to  sýmboliký  mezi  východními  náboz)enskými  trádicemi,  tento

sýmbol má  svou dlouhou trádici i v rámci judáismu, coz)  býlo c)ásto ve srovnávácích prácích pr)ehlíz)eno.

V z) idovske  trádici tento obráz „rozvázování  uzlu“ náchá zíme jiz)  v knize Dániel 5,12 á 5,16, kde má

význám jistých mágických schopností, kterými je prorok nádán. Více k tomuto temátu viz IDEL, Moshe.

The Mystical Experience in Abraham Abulafia, s. 134-135.

333Ve skutec)nosti Ábuláfiá nebýl vá zán pouze ná hebrejs)tinu. Tá pro ne) j býlá pu; vodním jázýkem, který  jest

nádr)ázen vs)em ostátním, ále i jázýký ostátní (ktere  podle ne) j vzniklý u pádkem jázýká pu; vodního) býlo

moz)no pro mýstickou práxi  uz) ívát.  Ábuláfiá sám je toho dobrým pr)íkládem, neboť sám ovládál  ná

urc)ite  u rovni ne)kolik ru; zných jázýku;  (látinu, r)ec)tinu, árábs)tinu, tátárs)tinu, itáls)tinu c)i báskic)tinu) á pr)i

svých výkládech je táke  neváhál pouz) ít. Viz SCHOLEM, Gershom. Hlavní proudy židovské mystiky, s. 209.

Ábuláfiá pováz)uje vs)echný jázýký zá ume) le  zkonstruováne  s vý jimkou hebrejs)tiný, která  je v jeho pojetí

proto-jázýkem, ze ktereho býlý posleze odvozený vs)echný jázýký pozde) js) í. V ne)kterých pásá z) ích svých

spisu;  o ni hovor)í jákoz) to o „mátce vs)ech r)ec)í“. V jeho pohledu je nutno, ábý zde existovál prápu; vodní

jázýk, který  se musí pr)edávát od poc)á tku, neboť nebýlo-li bý pu; vodního jázýku, r)ec)  bý se nemohlá od

poc)á tku pr)edávát. Toto temá je nesmírne)  zájímáve  á Ábuláfiá jej rozvíjí nesmírne)  poutávým jázýkem.

Uz) ívá  pro tuto árgumentáci i  gematrie, ná jednom míste)  ták poukázuje ná numerickou souná lez) itost

slov  Ma‘ase merkava  á  ivrit, c)ímz)  náznác)uje, z)e fenomený s ve)c)ným trváním májí  tuto vlástnost díký

Boz) ím jmenu; m, která  jsou v hebrejs)tine) . Více k te to problemátice viz IDEL, Moshe.  Language, Torah
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porozume)ní propáguje mýstickou cestu permutácí písmen (ceruf ha-otjot), pr)ic)emz)  to, z)e mnohá

permutováná  slová nemájí  význám,  nevnímá  jákoz) to  zápor,  neboť týto kombináce neodváde) jí

mýsl zpe) t ke smýslovým vjemu; m334. Ná sledující u rývký ilustrují Ábuláfiovo pojetí:

„A proto tvrdili učenci, že existuje náznak o [tom, že] člověk jest [svázán] uzly světa, roku a

duše335, kterými je vázán k přírodě. A rozváže-li tyto uzly, které jej poutají336, přilne [poté] k Tomu,

jenž dlí nad ním, střežíce jeho duši, tak jako zbývající, které Bůh volá a oni [mají] bázeň před Ním a

rozjímají  [o  jeho]  jménu.  Tito  jsou  zváni  pejrušim337,  [přičemž se  jedná  pouze]  o  jedince  a  [ti]

rozjímají, aby [byli schopni] poznat Boha, on budiž veleben a jeho požehnané jméno. A [ti] si musí

podmanit sebe sami, aby se odtáhli od žádostí světa a aby se střežili přivázání [k nim], tak jako pes

ke svému druhu. Když si [takový jedinec] zvykne na [ono] odříkání, umocní [ještě] své odloučení a

osamocení a pozná, [jak se] sjednotit s [božím] Jménem.338“

„A proto jsem ti naznačil, to co jsem naznačil [již dříve a nyní ještě] přidám, abych hovořil

otevřeně, neboť všechny věci [které existují,] stojí mezi Bohem, on budiž veleben a mezi člověkem. A

když řekneš: ,Nemůže to tak být, neboť to by obnášelo, že člověk bude zcela vzdálen od [Božího]

jména‘, pak tak viz – odpovím ti, že mluvíš bez pochyby pravdu, že On a realita a Tóra jsou toho

svědky. A proto jsou [to] všechno lsti reality a lsti Tóry a množství micvot, které existuje, [existuje

proto] aby přiblížilo [od] této naprosté vzdálenosti, vzdálenosti od Boha, k jeho úplné blízkosti. A to

vše pro odstranění překážek, které vážou člověka v uzly lži339 a jeho [mystikovo] osvobození z jejich

područí,  skrze  tajemství  [události]  vyjití  z  Egypta  a  přejití  moře  a  suché  země  a  umístění

prostředníka pouze [do vztahu] mezi židem a Bohem. A tímto [prostředníkem] je intelekt udatného

and Hermeneutics in Avraham Abulafia, s. 11-28.

334SCHOLEM, Gershom. Hlavní proudy židovské mystiky, s. 205-207. 

335Míní tím prostor, c)ás á osobnost.

336Doslová „ze sebe“.

337Polýválentní  termín, znác)ící  jednák uc)ence,  kter)í  opustili  domov, ábý studováli To ru; dá le tákto býli

zváni stoupenci hnutí,  ktere  je v pr)ekládech Bible oznác)ováno jáko fárizeove ;  nákonec tento termín

poukázuje mimo jine  ná áskezi, c)i osámocení.

338      , ידבק               ממנו קשריה לחזקם תרצה לחזק יתיר ואם תרצה לחזק בט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתבע בם תרצה לחזק נקשר שה לחזקוא וה לחזקנפש וה לחזקשנה לחזק ה לחזקעולם תרצה לחזק בקשרי ה לחזקאדם תרצה לחזק על רמז שזה לחזק ה לחזקחכמים תרצה לחזק אמרו ומכאן הוא אינו עמך

   ,"    "        . יחידים תרצה לחזק      פרושים תרצה לחזק ה לחזקנקראים תרצה לחזק שמו וחשבי יי יראי וה לחזקם תרצה לחזק קורא יי אשר ה לחזקשרידים תרצה לחזק דרך אם תרצה לחזק על נפשו שמירת עם תרצה לחזק מה לחזקם תרצה לחזק שלמעלה לחזק במי

           , ככלב       בו מלה לחזקקשר ונשמרים תרצה לחזק ה לחזקעולם תרצה לחזק תאות אחר מלה לחזקמשך אם תרצה לחזק עצמם תרצה לחזק את וכובשים תרצה לחזק שמו ומבורך אם תרצה לחזק ברוך אם תרצה לחזק ה לחזקשם תרצה לחזק את לדעת מתבודדים תרצה לחזק

            . ה לחזקשם תרצה לחזק  את ליחד וידע וה לחזקתיחדות ה לחזקפרדות יוסיף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או ה לחזקפרישות על כשירגיל כן הוא אינו עמך ועל זוגתו .ÁBULÁFIÁ, Ávráhám  עם תרצה לחזק  Ocar

eden ganuz, s. 48.

339Jedná  se zde o slovní hr)íc)ku, slová lez)  á uzel jsou sestávená ze stejných konsonántu; .
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člověka,  posilující  ho  mocí  Tóry  a  micvot  viditelných  i  skrytých,  jenž  je  sám o sobě  intelektem

Boha340. 

Tento u rývek jásne)  poukázuje ná temátá, která  jsem jiz)  nástínil výs)e.  Jedná  se o cestu,

která  je pr)ístupná  pouze výbráným jedincu; , pr)ic)emz)  uzlý vá z) ící c)love)ká k omezenemu vnímání se

vá z) í v podstáte)  ke vs)em hmotným jevu; m (vc)etne)  osobnosti sámeho mýstiká). K dosáz)ení tohoto

stávu je tr)ebá pe)stování  áskeze á sebeká zne) ,  coz)  je fákt, který  jsem jiz)  zmínil ná jinem míste) .

Cestá pote  vede ke sjednocení  s Bohem341,  pr)ic)emz)  tím,  co c)love)ká vede, jest oc)is)te)ný  rozum,

který  se ztotoz)n) uje s áktivním intelektem. Druhý  u rývek jiz)  náznác)il, z)e ve skutec)nosti nejde o

rozvá zání  vs)ech uzlu;  bez vý jimký – náopák, mýstiková je jednoho uzlu tr)ebá, ábý ná sve  ceste)

nezbloudil. Tímto uzlem jest lá ská k Bohu, ják c)teme v ná sledujícím u rývku: 

„.. a až bude uzel rozvázán, bude odhalena podstata svědectví uzlu a ten kdo lne k těmto

uzlům, lne ke lžím, neboť po tom, co budou tyto uzly rozvázány budou též rozvázány tyto uzly ke

kterým lne a nezůstane s ním [již] vůbec nic. A proto, předtím než je rozváže, musí se připoutat a

340  .   ' ואם תרצה לחזק                   ה לחזקאדם תרצה לחזק ובין הוא אינו עמך יתע ה לחזקשם תרצה לחזק בין הוא אינו עמך אמצעים תרצה לחזק ה לחזקם תרצה לחזק כולם תרצה לחזק ה לחזקנמצאים תרצה לחזק כל כי מפורש לך אם תרצה לחזק לומר ואוסיף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או שרמזתי מה לחזק לך אם תרצה לחזק רמזתי כן הוא אינו עמך ועל

        ,           , ספק    בלא אמת אומר שאתה לחזק לך אם תרצה לחזק אומר וה לחזקנה לחזק ה לחזקשם תרצה לחזק מן הוא אינו עמך ה לחזקרוחק בתכלית ה לחזקאדם תרצה לחזק שיה לחזקיה לחזק ממנו יתחייב כן הוא אינו עמך אם תרצה לחזק זה לחזק יה לחזקיה לחזק איך אם תרצה לחזק תאמר

            . כדי       נמצאות ה לחזקמצות וערמות ה לחזקתורה לחזק ותחבולות ה לחזקמציאות תחבולות כל ה לחזקיו כן הוא אינו עמך ועל זה לחזק על עדים תרצה לחזק וה לחזקתורה לחזק וה לחזקמציאות ה לחזקוא שכן הוא אינו עמך

         . ה לחזקשקר         בחבלי ה לחזקאדם תרצה לחזק את שקשרו ה לחזקאמצעים תרצה לחזק כל לה לחזקסיר וה לחזקכל אליו ה לחזקקרובה לחזק בתכלית ה לחזקשם תרצה לחזק ה לחזקרחקמן הוא אינו עמך בתכלית ה לחזקרחוק זה לחזק לה לחזקקריב

   ,        .       , של   שכלו וה לחזקוא ה לחזקשם תרצה לחזק ובין הוא אינו עמך ה לחזקיה לחזקודי בין הוא אינו עמך לבד אמצעי ולה לחזקשים תרצה לחזק ביבשה לחזק ה לחזקים תרצה לחזק ומעבר מצרים תרצה לחזק יציאת בסוד ידיה לחזקם תרצה לחזק מתחת ולה לחזקתירו

     , ה לחזקשם תרצה לחזק        של שכלו בעצמו שה לחזקוא וה לחזקנסתרות ה לחזקנגלות וה לחזקמצוה לחזק ה לחזקתורה לחזק בכח ה לחזקמתחזק ה לחזקגבור ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Ocar ה לחזקאדם תרצה לחזק

eden ganuz, s. 294-295.

341V dánem u rývku se hovor)í o Boz) ím jmene) , ále ják jsme jiz)  náznác)ili ná jinem míste) , Ábuláfiá bez zábrán

uz) ívá  rozlic)ne  termíný pro tento cíl  – proto hovor)í-li o konec)nem cíli mýsticke  textý, mluví ne)kdý o

Bohu, jindý o (Boz) ím) jmene)  á jindý záse o áktivním intelektu, c)i dokonce o To r)e, nebo merkavě.
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přilnout k lanoví lásky, toho, jehož uzly lásky a lnutí jeho tužby nebudou rozvázány342 – a tím je Bůh,

on budiž vyvýšen..343“

Pro u plnost dodám, z)e Ábuláfiá si, ják jiz)  býlo r)ec)eno, libuje v mnohoznác)nosti termínu; ,

ktere  uz) ívá  – „povolení uzlu; “ ták lze tez)  výloz) it jákoz) to „rozptý lení pochýbností“. Tento význám

pote  ukázuje  ná  osvobození  dus)e344 od  te) lá,  ktere  v  podstáte)  známená  výmáne)ní  se  z  osidel

imágináce, která  mimo jine  pochýbnosti be)z)ne)  pr)iz) ivuje. Náznác)uje se tím tedý, z)e osvobozený

intelekt je prost pochýbností á dosáhuje plnosti á spojení s Bohem345.

342Zde  mimochodem výstupuje  ná  povrch  sýmboliký  dichotomie,  kterou je  Ábuláfiovo  dílo  výslovene)

prodchnuto.  Jedná  se o protiklád  jecer ha-ra (sklon ke zlemu, zlý  pud) á nezkrocene  pr)edstávivosti,

sýmbolizováne  v  jeho spisech  krví  ná  jedne  stráne) ,  dá le  pote  áktivní  intelekt  prostupující  c)love)ká

kultivující  jeho imágináci  á zprostr)edkující  proroctví  sýmbolizováný  v jeho spisem jáko inkoust,  ná

stráne)  druhe . Více viz IDEL, Moshe. Inner Peace through Inner Struggle in Abraham Abulafia’s Ecstatic

Kabbalah. The Journál for the Studý of Sephárdic & Mizráhi Jewrý, 2009, vol. 2, no. 2, s. 62-92. ISSN

1935-0643;  dá le    SÁGERMÁN,  Robert.  The  Serpent  Kills  Or  The  Serpent  Gives  Life:  The  Kabbalist

Abraham Abulafia’s Response to Christianity. s. 107-356; tez)  IDEL, Moshe.  The Mystical Experience in

Abraham Abulafia, s. 95-114.

343       , ניתרים תרצה לחזק            לה לחזקיותם תרצה לחזק עתידים תרצה לחזק שה לחזקם תרצה לחזק מאחר כי בשקרים תרצה לחזק דבק ה לחזקאלה לחזק בקשרים תרצה לחזק וה לחזקדבק ה לחזקקשר עדות ענין הוא אינו עמך יתגלה לחזק ניתר ה לחזקקשר ובה לחזקיות

             . יותרו         שלא מי אה לחזקבת בחבלי ולה לחזקדבק לה לחזקקשר צריך אם תרצה לחזק אלה לחזק ה לחזקתיר ט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתרם תרצה לחזק כן הוא אינו עמך ואם תרצה לחזק דבר עמו ישאר ולא דבקותו קשר כן הוא אינו עמך גם תרצה לחזק יותרו

   , יתעלה לחזק    ה לחזקשם תרצה לחזק וה לחזקוא חשקו ודבקי אה לחזקבתו .ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Ocar eden ganuz, s. 112 קשרי

344Pr)ípádne)  rozumu, dle jím uz) íváne  áristotelske  terminologie.

345IDEL, Moshe. The Mystical Experience in Abraham Abulafia, s. 137.
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4.1.3. Jichud
Rád bých pouká zál ná to, z)e v pr)ípáde)  Ábuláfii mu; z)eme hovor)it skutec)ne)  o sjednocení

(jichud346),  nikoli  pouze  pr)ilnutí  (dvekut347),  c)i  pozná ní,  ták  jáko  u  mnohá  dáls) ích  mýstiku;  c)i

filosofu; 348. 

Ná zornou  uká zkou  tohoto  pojetí  mu; z)e  bý t  ná sledující  u rývek:  „[…]  a  od  ní  [prorocké

úrovně  se  obrátí]  k  aktivnímu  [intelektu]  a  spojí  se  s  ním  [v]  jeden,  [po]  mnoha  mocných  a

odvážných cvičeních349 až [do momentu, kdy se] navrátí prorocká, osobní a partikulární [do stavu]

346Scholem ve svých pr)edná s)ká ch tvrdil,  z)e: „nacházíme jen v mimořádně vzácných případech zprávy o

tom, že mystik v extázi dosahuje skutečné jednoty s Bohem, v níž se lidská individualita sama sebe vzdává

ve jménu naprostého pohroužení do Božího proudu. Dokonce i v extatickém stavu mysli si židovský mystik

téměř  bez  výjimky  uchovává  smysl  pro  rozlišení  mezi  Stvořitelem  a  jeho  stvořením.“ Viz  SCHOLEM,

Gershom. Hlavní proudy židovské mystiky, s. 192-193. Toto tvrzení pozde) ji rozporovál Idel, který  tvrdí,

z)e Scholem me) l právdu v pr)ípáde)  teosofických kábálistu; , v pr)ípáde)  prorocke  kábálý vs)ák toto tvrzení

není obhájitelne . Viz IDEL, Moshe. Studies in Ecstatic Kabbalah, s. 4. Idel poukázuje ná to, z)e mýslitele

pováz)ující  sjednocení  zá  moz)ne ,  se  objevili  hned  po  Máimonidove)  u mrtí  á  to  dokonce  mezi  jeho

nejbliz)s) ími. Zmínit mu; z)eme jeho pr)ekládátele S3mu‘elá ibn Tiboná á dokonce i jeho sýná Ávráhámá ben

Mos)eho. Obá jsem zmínil v první kápitole, osobnosti druheho býlá vzhledem k jeho obrátu k rádiká lní

zboz)nosti ve)nováná znác)ná  pozornost (viz káp. 1.2.5.).  Otá zce Unio mýsticá je ve)nováná tez)  ná sledující

publikáce, Ábuláfiove)  kábále je ve)nováná sámostátná  kápiolá:  ÁFTERMÁN, ÁDÁM. „And They Shall Be

One Flesh“: On The Language of Mystical Union in Judaism. Leiden: Brill, 2016, s. 151-170. ISBN 978-90-

32872-3 Tez)  viz  WOLFSON,  Elliot  R.  Language,  Eros,  Beign:  Kabbalistic  Hermeneutics  And  Poetic

Imagination. New York: Fordhám Universitý Press, 2005, s. 348-349. ISBN 0-8232-2419-8.

347Editoriál stáff. Devekut. In: Encyclopaedia Judaica. Volume 5, s. 628-629.

348Nutno podotknout, z)e i Ábuláfiá pouz) ívá  hojne)  termínu dvekut, ávs)ák kontext ve kterem bývá  uz) íván,

jásne)  poukázuje ná to, z)e význám tohoto slová je u ne) j znác)ne)  posunut. 

349Zde  hovor)í  Ábuláfiá  o  práktických  metodá ch,  ktere  jsem  jiz)  ná  ne)koliká  místech  zmínil.  Jejich

pr)edstávení viz níz)e v textu.
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esence své příčiny  [a promění se] v obecnou, neměnnou a věčnou350, [tak] jako [je] On, a [poté] bude

on a On jedním.351“

Je  evidentní,  z)e  Ábuláfiá  zde nepochýbne)  hovor)í  o  u plnem sjednocení352,  ná coz)  jásne)

poukázuje  sde) lení  náchá zející  se  ná  konci  pr)edloz)ene  pásá z) í,  tvrdící  „on a  On budou jedním“.

Nádto Ábuláfiá v urc)itých pásá z) ích zmin) uje totoz)nost hýlickeho intelektu á áktivního intelektu,

tákovým zpu; sobem, který  pr)ipomíná  v  urc)itých ohledech mýs)lenkovou koncepci  pr)edloz)enou

Áveroem353.  Mos)e Idel vidí  v  urc)itých pásá z) ích tez)  jiste  formý mágických pr)edstáv,  dokládá  to

jednák ná Ábuláfiových tvrzeních o „tvor)ení sve) tu“ á dá le o tom, z)e dosáhne-li c)love)k výtrz)ení,

„uspe) je ve vs)em á Bu; h bude s ním“354. Osobne)  bých býl vs)ák opátrný  s te)mito postoji – v tákovem

smýslu  bých vnímál  táto  tvrzení  ve  chvíli,  kdý bý me) li  bý t  cílem  mýstickeho  u silí.  Dle  meho

chápání  textu tomu ták ovs)em není  –  cílem je sjednocení  s  Bohem á táto tvrzení  jsou pouze

projevem tohoto sjednocení.

Existují vs)ák i dáls) í pásá z)e v jeho díle, ktere  toto temá rozvíjejí. Ábuláfiu; v postoj ohledne)

jichudu výjádr)uje pome)rne)  pregnántne)  ná sledující pásá z) : 

„Pokud nicméně pocítil božský dotek a uvědomil si jeho povahu, zdá se mi být správné a

vhodné, a stejně tak každému dokonalému muži, že by měl být zván pánem, neboť jeho jméno je

stejné,  jako Jméno jeho Pána355,  ať už se jedná pouze o jedno, nebo více,  či všechna jeho jména.

Neboť nyní již není oddělen od svého Pána a pohleď – on je pánem a jeho Pán je jím. Neboť k němu

tak důvěrně lne356, že už od něj nemůže být žádným způsobem oddělen, neboť on je Jím. A stejně jako

350V otá zce c)ásu á ve)c)nosti návázuje Ábuláfiá ná Máimonidá á Áveroá. Ve)c)nost je u ne) j  ztotoz)n) ováná s

konceptem  Olam  ha-ba.  Více  k  te to  otá zce  viz  ÁFTERMÁN,  ÁDÁM.  Time,  Eternity  and  Mystical

Experience In Kabbalah.  In:  OGREN, Brián, ed.  Time and Eternity in Jewish Mysticism: That Which is

Before and That Which is After. Leiden: Brill, 2015, s. 162-175. ISBN 978-90-04-29030-3. Dá le tez)  IDEL,

Moshe.  „Higher  than  Time“:  Observations  on  Some  Concepts  of  Time  in  Kabbalah  and Hasidism.  In:

OGREN, Brián, ed. Time and Eternity in Jewish Mysticism: That Which is Before and That Which is After.

Leiden: Brill, 2015, s. 179-210. ISBN 978-90-04-29030-3.

351           , נצחיי          תמידיי כללי סיבתו בצורת ה לחזקחלקיי ה לחזקאישי ה לחזקנבואי שוב עד ואמיץ או חזק ה לחזקרגל ריבוי אחר בו וידבק ה לחזקפועל אל וממנו

אחד      דבר וה לחזקוא ה לחזקוא ויה לחזקיה לחזק ,ÁBULÁFIÁ כמוה לחזקו  Ávráhám.  Sitrej  Tora,  s.  138.  Jedná  se  tedý  o  zme)nu  od

potenciálitý k áktuálite) .

352Ác)koli je v textu uz) it zmíne)ný  termín dvekut. 

353IDEL, Moshe. Studies in Ecstatic Kabbalah, s. 7.

354IDEL, Moshe. Language, Torah and Hermeneutics in Avraham Abulafia, s. 103.

355Sánh. 38á. 

356Zde je uz) ito slová dvekut.
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jeho Pán, který je odpoután od vší hmoty, je zván znalostí, poznávajícím a poznávaným, vše ve stejný

okamžik,  neboť  všechny  tři  jsou  v  něm  jedním  –  stejně  tak  bude  on,  povznesený  muž,  pán

povzneseného  Jména,  zván  intelektem,  ačkoli  je  ve  skutečnosti  poznávajícím;  je  potom  též

poznávaným, stejně jako jeho Pán. A potom mezi nimi není rozdílu, mimo to, že jeho Pán má své

svrchované postavení, dle svého práva, neodvozené od ostatních tvorů, zatímco on je povznesen ke

své úrovni skrze prostředníky.357“

I  pr)es  to,  z)e  o  vztáhu  mezi  mýstikem  á  Bohem  se  zde  hovor)í  jákoz) to  o  dvekut,

prezentováný  text ukázuje, z)e vztáh mezi mýstikem á Bohem je du; ve)rne) js) í, nez)  v be)z)nem pojetí

te to  koncepce.  Mezi  Bohem  á  kábálistou  jiz)  áutor  nec)iní  rozdílu,  jediným  rozdílem  je,  z)e

stvor)itelová svrchováná  moc je ve)c)ná  á svrchováná , zátímco kábálistá ji dosáhl zprostr)edkováne) .

Ostátne)  táto pr)edstává býlá náznác)ená jiz)  v u rývcích, ktere  se ve)noválý problemátice uzlu; . Tuto

uváhu uzávr)eme u rývkem, který  rozvíjí temá ve)c)neho z) ivotá, ktere  jiz)  býlo náznác)eno v jedne  z

pr)edchozích uká zek:

„A vskutku vím, zřetelně a jasně, že přínosem znalosti [Božího] jména jest přiblížení člověka

k  dosažení aktivního intelektu ve skutečnosti a užitek dosažení aktivního intelektu jest cílem života

intelektuální duše, což je příčinou života ve světě příštím358.  A dosažení [tohoto stavu] má vést k

přilnutí  duše  k  Bohu,  jeho  Jméno  budiž  velebeno,  on  budiž  veleben,  navždy  a  navěky.  A  to  je

záležitost zvána podobou a obrazem [Božím] v člověku. Život věčný bez [???], jako je život Stvořitele,

jenž je jejich příčinou359.“

4.2. Mystické metody
Zmínil jsem jiz)  ná ne)koliká místech, z)e cestou ke sjednocení s Bohem jsou Boz) í jmená, coz)

býlo du; vodem, proc) Ábuláfiá svou kábálu názývál prorockou kábálou, nebo tez)  cestou jmen. S3ká lá

357Tento text se náchá zí  v Ábuláfiove)  Sefer ha-jašar.  Bohuz)el mi tento svázek nebýl k dispozici, proc)ez)

cituji dle Idelová ánglickeho pr)ekládu. Viz IDEL, Moshe. The Mystical Experience in Abraham Abulafia, s.

126.

358Olam ha-ba. Více k tomuto konceptu viz ROSENBLÁTT, Sámuel. Olám há-bá. In: Encyclopaedia Judaica.

Volume 15, s. 399-400.

359   , ה לחזקשגת                  ותועלת בפועל ה לחזקפועל ה לחזקשכל ה לחזקשגת לידי ה לחזקאדם תרצה לחזק את מביאה לחזק ה לחזקיא ה לחזקשם תרצה לחזק ידיעת תועלת כי וברור באמת יודע אני ואמנם תרצה לחזק

"  "        . ה לחזק            ב ש ית בשם תרצה לחזק ה לחזקנפש תדבק ה לחזקה לחזקיא שבה לחזקשגה לחזק וה לחזקוא ה לחזקבא ה לחזקעולם תרצה לחזק חיי סיבת וה לחזקיא ה לחזקמשכלת ה לחזקנפש חיי תכלית ה לחזקיא ה לחזקפועל ה לחזקשכל

        ,       . ה לחזקוא    אשר ה לחזקבורא כחיי תכלית בלתי מתמידים תרצה לחזק חיים תרצה לחזק באדם תרצה לחזק ודמות צלם תרצה לחזק ה לחזקנקרא ה לחזקדבר ויה לחזקיה לחזק עולמים תרצה לחזק ולעולמי נצחים תרצה לחזק לנצח

.ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Chaje olam ha-ba ve-zot l-Ihuda, s. 52-53 סיבתם תרצה לחזק
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mýstických  technik,  ktere  áutor  uvádí  ve  svých  spisech  je  nezme)rná ,  pr)edstávíme  zde  proto

pouze ne)kolik zákládních koncepcí.  Árje Káplán poukázuje ná to,  z)e  Ábuláfiá vnímál techniku

proná s)ení  Boz) ích jmen zr)ejme)  jákoz) to trádici,  která  sáhálá áz)  do dob pátriárchu;  á proroku;  –

dokládem pro toto tvrzení je pro ne) j mimo jine  fákt, z)e Ábuláfiá výkládál vers)  Gn 12:8360 ne jáko

mnozí dáls) í  uc)enci, kter)í  tuto pásá z)  chápáli v tom smýslu, z)e Ábráhám se k Bohu modlil, ále v

doslovnem význámu, sice z)e Ábráhem skutec)ne)  proná s)el Boz) í jmeno361.

4.2.1. Nebezpečenství mystické cesty
Nutno podotknout, z)e Ábuláfiá upozorn) uje c)tená r)e svých de) l,  z)e ná áspirántá mýsticke

cestý c)ekájí  mnohá  nebezpec)enství362 á  z)e  je  tr)ebá ná lez) ite  pr)íprávý pro to,  ábý býl  schopen

dosáhnout bezpec)ne)  jejího konce. Ná ne)koliká místech ták nábádá  k máximá lne)  opátrnosti pr)i

recitování  jmen,  ábý  nedos)lo  k  chýbe)  vlivem  nepozornosti  c)i  stráchu,  neboť  to  mu; z)e  bý t

nedozírne  ná sledký, ják poukázují ná sledující u rývký: 

„A je třeba, [aby se ten kdo] permutuje [Boží jméno] střežil a byl opatrný před strachem ze

slávy Jeho [Božího] jména, jinak jej [kabalistu] opustí život a zabije [sám] sebe. Avšak [ne] pokud

poběží jeho srdce a bude dlít na jeho [Božím] místě, neboť Bůh nad ním dohlíží svou rukou a je s

ním363.“  

„..musí být vysoce dbalý toho, aby nepohnul souhláskou či samohláskou z jejich místa, neboť

zmýlí-li se při čtení písmene, které ovládá tu kterou končetinu364, může být tato končetina okamžitě

odervána a může změnit své místo či pozměnit svoji přirozenost a být přetvořena do jiné podoby,

takže v důsledku toho může být dotyčný mrzákem365.“ 

360Odtud táhl dá l ná horu, která  je východne)  od Be t-elu, á postávil svu; j stán mezi Be t-elem ná zápáde)  á

Ájem ná východe) . Táke  tám výbudovál Hospodinu oltá r)  á vzývál Hospodinovo jmeno.  

361KÁPLÁN, Árýeh. Meditation and Kabbalah, s. 76.

362Mimo níz)e  uvedene  odkázý viz  FISHBÁNE, Micháel.  The Kiss of God: Spiritual and Mystical Death in

Judaism. Seáttle, London: Universitý of Wáshington Press, 1994, s. 39-43. ISBN 978-0295975559 , dá le

tez)  IDEL, Moshe. The Mystical Experience in Avraham Abulafia, s. 121-123.

363        .     . כי           למקומו ישוב לבו רץ או אם תרצה לחזק אבל עצמו ה לחזקורג ה לחזקוא וה לחזקיה לחזק דמו ממנו יברח פן הוא אינו עמך שמו לכבוד מפחדו ולה לחזקזה לחזקר לה לחזקשמר ה לחזקמצרף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או וצריך אם תרצה לחזק

עמו"     וה לחזקוא בידו ה לחזקשם תרצה לחזק ח .מפק  ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Sefer Imrej šefer. Jerus)álájim / Tel Áviv: Áháron Bárzáni

u-vno, 1999, s. 100. ISBN neuvedeno.

364Srov Sefer Jecira, 3-5, kde jsou jednotlivá  písmená pr)ir)ázená urc)itým c)á stem te) lá.

365Citováno podle c)eskeho pr)ekládu – SCHOLEM, Gershom. Hlavní proudy židovské mystiky, s. 213.
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V  ná sledující  pásá z) i  v  Sefer  ha-ceruf366 áutor  upozorn) uje  ná  to,  z)e  nejvýs)s) í  u rovne)

sefirotickeho stromu skrývájí nebezpec)í pro nepr)iprávene 367: 

„A je tomu tak, jak je řečeno: ,Učiňme člověka, aby byl naším obrazem podle naší podoby‘ 368.

A s pomocí Boží, on budiž veleben, před ním bude objasněna [ona] záležitost. A navrátíme se k oné

záležitosti,  se kterou se [zabýváme a to je,  co jest] řečeno o slově vytětí.  A skutečně věz,  toto je

poznání  spřízněnosti  s  cílem poškození  pro toho,  kdo nemá poznání  [problému] utrpení,  aby se

odpoutal s tajemstvím odpoutání a tvého očištění a vyvýšení [skrze jednotlivé] stupně, aby dosáhl

podstaty  [samého] dosažení. Neboť skutečně je-li v něm poznání trpět [a] za všech okolností jít a

vyvýšit se až dosáhne koruny [pak uspěje] a pokud [v něm] není, z koruny vyjde vytětí v souladu s

tím, že nemá sílu stát v paláci krále369.“  

Cenným máteriá lem jest tez)  áutobiográfický láde)ný  spis Ša‘arej cedek, jehoz)  áutorem jest

zr)ejme)  Ábuláfiu; v z)á k Nátán ben Sá‘ádjá Chárár, zde se hovor)í o jistých fýzických zme)nách, ktere

mu; z)e pr)inest nevhodným zpu; sobem vedená  mýstická  práxe: 

„A když jsem ráno vstal, pověděl jsem o tom svému učiteli. On se mne zeptal: ,A kdo ti vůbec

dovolil  dotknout  se Jména370? Neřekl  jsem ti  snad,  aby prováděl  jen permutace písmen?‘  A dále

pravil: ,To co se ti přihodilo, vskutku znamená vysoké stadium mezi prorockými stupni.‘ Chtěl mne

od toho osvobodit, neboť si všiml změny v mé tváři371.“

366Ják jiz)  býlo zmíne)no, otá zká toho, je-li áutorem Ábuláfiá, je pr)edme)tem polemik. Pokud jím vs)ák není

Ábuláfiá, nápsál ji jiste)  ne)který  z jeho z)á ku; .

367Srovnej se známou pásá z) í z tráktá tu Chág. 14b. 

368Gn 1:26.

369        .    '    . מלת       על ונאמר בו שאנחנו לעניין הוא אינו עמך ונחזור ה לחזקעניין הוא אינו עמך נפרש לפנים תרצה לחזק ית ה לחזקשם תרצה לחזק ובעזר כדמותינו בצלמינו אדם תרצה לחזק נעשה לחזק שאמר כמו וזה לחזק

לה לחזקתעלות.                   ולה לחזקזדכך אם תרצה לחזק ה לחזקה לחזקפלגות בסוד לה לחזקפליג סובלת דעתו שאין הוא אינו עמך למי ה לחזקה לחזקיזק בתכלית מזקת ה לחזקחכמה לחזק זאת כי דע ואמנם תרצה לחזק כרת

   ,        "         . בא    כתר מתוך אם תרצה לחזק איין הוא אינו עמך ואם תרצה לחזק לכתר ה לחזקגיע עד ומתעלה לחזק ה לחזקולך אם תרצה לחזק פ אכ לסובל דעת בו יש אם תרצה לחזק אמנם תרצה לחזק כי ה לחזקה לחזקשגות תוכן הוא אינו עמך לה לחזקשיג במדרגות

מלך אם תרצה לחזק        בה לחזקיחלי לעמוד כח בו שאין הוא אינו עמך לפי ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Sefer ha-ceruf. Jerus)álájim / Tel Áviv: Áháron  כרת

Bárzáni u-vno, 2003, s. 9. ISBN neuvedeno. 

370Ábuláfiá zde reáguje ná to, z)e jeho z)á k pr)istoupil k technice, která  býlá nád rámec instrukcí,  jez)  mu

pr)edtím pr)edál.

371Citováno z  c)eskeho pr)ekládu obsáhlejs)í  pásá z)e,  uver)ejne)ne  v  Scholemove)  publikáci.  Viz  SCHOLEM,

Gershom. Hlavní proudy židovské mystiky, s. 229.
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4.2.2. Metoda popsaná ve spise Or ha-sechel
Z  mnoz)ství  metod,  ktere  Ábuláfiá  ve  svých  knihá ch  uvádí,  zde  pr)edstávím  pouze  tr)i

(ác)koli je jich výrázne)  ve) ts) í  mnoz)ství), první jest popsáná ve spise  Or ha-sechel, druhá  v  Chaje

olam ha-ba á nákonec poslední,  která  jest popsáná v jeho  Ocar eden ganuz.  Nebudu zde vs)ák

rozprácovávát týpologii jednotlivých technik, ze kterých jsou metodý sloz)ený, není-li to nutne  pro

u c)elý výkládu372.

Metodá popsáná v Or ha-sechel373 spoc)ívá  v u konu, pr)i ne)mz)  kábálistá permutuje písmená

tetrágrámu  spolec)ne)  s  písmenem  alef.  Metodá  funguje  zpu; sobem,  kdý  se  vz)dý  permutuje

písmeno álef spolec)ne)  s jedním písmen tetrágrámu, pr)ic)emz)  káz)demu z te)chto dvou písmen je

pr)ir)knutá jedná z pe) ti sámohlá sek374 á tý se permutují. Po tom co je cýklus dokonc)en, opákuje se

tentýz) ,  kdý dáne  písmeno tetrágrámu stojí  ná první  míste)  á álef ná druhem. Permutuje-li tedý

kábálistá  káz)de  písmeno  tetrágrámu  s  álef  v  te)chto  dvou  pozicích,  celkem  celý  cýklus  dává

dohromádý dve)  ste)  kombinácí375.

Metodá sámozr)ejme)  záhrnuje dáls) í  rozlic)ne  kroký. Sámotnemu áktu permutáce má  dle

Ábuláfii pr)edchá zet pr)íprává, která  obná s) í  rozlic)ne  kroký – jednák jde o fýzickou izoláci, ktere

techniká  výz)áduje.  Dá le  je  z)á kovi  doporuc)eno  usebrání  se  á  utis)ení,  ná sledováne  jistými

metodámi imágináce á vnitr)ních u konu; . Nutnou podmínkou je tez)  urc)ite  opros)te)ní od hmotných

pout  á  zá roven)  urc)ite  ználosti  kábálý,  jinák  mu; z)e  táto  práktiká  pr)inest  áspirántovi  nes)te)stí,

zná zorne)ne  v odstávcích pr)edloz)enými výs)e. 

Sámotná  metodá je pote  doprová zená dáls) ími pr)edpisý. Jednotlive  sámohlá ský se vá z)ou s

pevne)  dánými pohýbý hlávý, pr)ic)emz)  pozornost je pr)ikládáná i jiste  reguláci dechu 376. V pr)ípáde)

372Pokud to bude ná míste) ,  techniký budou objásne)ný v komentá r) i  c)i  v poznámká ch pod c)árou. I týto

jednotlive  techniký vs)ák býlý sýstemizováný Mos)e Idelem, ke kontrole dechu á te) lesným pozicím viz

IDEL, Moshe. The Mystical Experience in Abraham Abulafia, s. 24-37.

373Metodá je uvedená v ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Or ha-sechel, s. 104-106.

374Jedná  se o  cholem,  chírek,  šurek,  cere,  á  kámec.  Nutno podotknout,  z)e  práve)  týto meditác)ní  tábulký

Ábuláfiá pr)ejál skrze uc)ení  chasidej aškenaz- obdobne  tábulký se náchá zí v díle Ele‘ázárá z Wormsu s

tím rozdílem, z)e kombináce jsou uváde)ný s s)esti sámohlá skámi (Ele‘ázár pr)idává  mezi kombinováne

sámohlá ský jes)te)  ševa) á káz)dá  serie ták dává  dohromádý s)estátr)icet kombinácí.

375Táto metodá je popsáná podrobne) ji vc)etne)  pátr)ic)ných permutác)ních tábulek ná ne)koliká místech. Viz

nápr)ípklád KÁPLÁN, Árýeh.  Meditation and Kabbalah,  s.  90-91, nebo tez)  IDEL, Moshe.  The Mystical

Experience in Abraham Abulafia, s. 22.

376Scholem tento fákt bez ve) ts) ího váhání  pr)ipsál vlivu indicke  jo gý. SCHOLEM, Gershom. Hlavní proudy

židovské mystiky, s. 215. Pozde) js) í bádátele  jsou vs)ák jiz)  zdrz)enlive) js) í, ohledne)  tohoto soudu – moz)ne
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chýbý  ve  výslovení  u  te to  techniký  je  tr)ebá  zápoc)ít  znovu,  dokud  nebude  správne  por)ádí

dodrz)eno do konce. 

Dojde-li  k u spe)chu, kábálistá bý me) l  mít  urc)ite  vizuá lní  c)i  ákusticke  vize,  ná ktere  má

reágovát slový:  „Mluv,  Hospodine, tvůj služebník slyší377“ á snáz) it  se náslouchát onomu zjevení.

Pokud techniká nepr)inese dáne  výsledký, áspiránt se jí  má  po dobu jednoho týdný zdrz)et, nez)

bude pokrác)ovát v jejím prováde)ní. Jedná  se mimochodem práve)  o tuto techniku, jiz)  jsem zmínil

dr)íve á kterou popsál Mos)e Cordovero ve svem Pardes rimonim.

4.2.3. Metoda popsaná ve spise Chaje olam ha-ba
Dáls)í techniká se náchá zí ve spise Chaje olam ha-ba, skládá  se pr)itom z ne)koliká u rovní.

Zákládní, pr)íprávná  c)á st, je uvedená v u rývku níz)e, citovánem z pr)edná s)ek Gershomá Scholemá. I

k te to metode)  se vá z) í táktez)  instrukce zmíne)ne  u pr)edchozí metodý, jmenovite)  kontrolá dechu á

pr)edepsáne  pozice hlávý. 

U te to techniký se objevuje i doporuc)ení, ábý se jí áspiránt ve)novál v noci, coz)  je ostátne)

fáktor, který  se objevuje v rámci Ábuláfiových doporuc)ení výrázne)   c)áste) ji 378, dá le je  doporuc)eno

ozá r)it v tákovem pr)ípáde)  místnost mnoz)stvím svící. Ná míste)  je dle ne) j táktez)  ode)ní do c)isteho,

ideá lne)  bíleho oblec)ení. Kábálistá bý se me) l závinout do sveho tálitu á násádit si tfilin. U rývek z

Chaje olam ha-ba,  který  se ve)nuje  te to  technice,  jest  ope) t  pr)eloz)en v pr)edná s)ká ch Gershomá

Scholemá.  Dovolím si  zde c)á st  z  ne) j  zde citovát,  neboť obsáhuje ne)která  jiz)  zmíne)ná  temátá,

stejne)  jáko ne)kolik dáls) ích signifikántních poznámek: 

„..očisti  srdce  a  vyber  si  osamělý  dům,  kde  nikdo  neuslyší  tvůj  hlas.  Zde  usedni  ve  své

komůrce a nezjevuj svá tajemství žádnému člověku. Můžeš-li, počínej si takto v onom domě během

dne, lépe však je, zhostíš-li se toho během noci. V hodině, kdy se zhotovíš promluvit se Stvořitelem,

kdy si žádáš, aby ti Bůh zjevil svou moc, dbej,  aby veškeré tvoje myšlení bylo vzdáleno marností

vlivý bývájí spátr)ováný spís)e v su fijskem zikru (který  ovs)em ne)ktere  s)kolý pr)ejáli od indických ásketu; ),

pr)ípádne)  v domne) le  z) idovske  trádici, která  se písemne)  nedochoválá ve sve  kontinuite) . Viz IDEL, Moshe.

Enchanted Chains. Los Ángeles: Cherub Press, 2005, s. 76-78. ISBN 0-9747505-4-9. Mos)e Idel vs)ák toto

tvrzení  problemátizuje  á  poukázuje  ná  rozdílý,  ktere  se  objevují  mezi  Ábuláfiovou  metodou  á

obdobnými projevý,  ktere  náchá zíme v jo ze,  c)i  nápr)íklád v hesýchásmu. IDEL, Moshe.  The Mystical

Experience in Abraham Abulafia, s. 39-40.

3771Sám 3:9.

378Srov pr)eklád z  Ša‘arej  cedek,  který  se  náchá zí  u  Scholemá.  Viz  SCHOLEM,  Gershom.  Hlavní  proudy

židovské mystiky, s. 227-230.
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tohoto světa. Zahal se do modlitebního šálu, tfilin si vlož na hlavu a paže, abys směl být naplněn

bázní a úctou k Šchině, která ti bude nablízku. Očisti svůj šat, a možno-li, nechť tvůj oděv je bílý,

neboť vše toto pomáhá dovést srdce k bázni a lásce Boží. Je-li noc, rozžehni mnohá světla, aby všude

byl jas. Pak měj při sobě inkoust, pero a stolek a pomni , že se chystáš sloužiti Bohu v radosti a štěstí

srdce.  Nyní začni sestavovat buď nečetná, buď mnohá písmena, abys mohl měnit jejich pořadí a

seskupovat je, dokud se ve svém srdci neroznítíš. Pak dbej na jejich pohyby a na to, co můžeš vyvolat

tím, že jimi budeš pohybovat. A až ucítíš, že tvé srdce již plane379,  až uvidíš, že sestavami písmen

spatřuješ věci, které bys na základě lidské tradice sám od sebe poznati nedokázal, a kdy takto budeš

připraven na na příliv božské síly, která do tebe vtéká, pak obrať veškeré své pravé myšlení k tomu,

aby sis ve svém srdci představil Jméno a Jeho vznešené anděly, jako by to byly lidské bytosti sedící či

stojící kolem tebe […] Když sis byl toto vše velice živě představoval, obrať svoji mysl k tomu, abys

svými  myšlenkami  porozuměl  mnoha  věcem,  které  vstoupí  do  tvého  srdce  písmeny,  jež  sis

představoval. Rozvažuj o nich v úhrnu i v každé podrobnosti tak jako člověk, jemuž je vykládáno

podobenství  či  sen,  či  jako ten, jenž dumá o závazném problému v učené knize,  a takto si  zkus

vysvětlit, co uslyšíš, aby to co nejvíce souznělo s tvým rozumem380. […] A vše toto se ti přihodí, teprve

až odhodíš tabulku a brk nebo až ti samy upadnou, jak silně budeš zabrán do myšlenek. A věz, že

čím silnější bude v tobě příliv chápavosti, o to slabší bude tvé tělo vně i uvnitř. Celé tvé tělo zachvátí

mohutný třas381, takže si pomyslíš, že jistotně je ti zemříti, neboť tvá duše, radujíc se převelice ze

svého poznání, opouští tělo. A jsi-li pak v tuto chvíli vědomě připraven k tomu, abys zvolil smrt, pak

zvíš, žes došel dosti daleko, abys byl zaplaven tím přílivem.382“ 

Pote  co kábálistá dosáhne tohoto stávu, je Ábuláfiou instruován k tomu, ábý se návrá til k

zá lez) itostem te) lá  á  obc)erstvil  se.  Pr)ipojuji  zde vs)ák  du; lez) itou  pásá z) ,  která  se  jiz)  u  Scholemá

nenáchá zí á která  te)sne)  návázuje ná jim pr)edloz)ený  u rývek. Ábuláfiá zde pokrác)uje á podává  zde

instrukce  svemu  c)tená r)i,  ktere  obná s) í  pokroc)ilejs) í  metodu,  kterou  má  nává zát  po  zvládnutí

metodý pr)edchá zející. Pís)e zde: 

379Tento motiv se objevuje ve mnohá spisech tohoto áutorá,  jedná  se o jeden z du; lez) itých motivu; ,  lec)

nedostává  se  nám v  rámci  te to  prá ce  prostoru pro jeho rozprácování  v  s) irs) ím rozsáhu.  Viz  IDEL,

Moshe. The Mystical Experience in Abraham Abulafia, s. 39-40.

380Táto  pásá z)  pr)ipomíná  jásne)  sedmou  hermeneutickou  u roven) ,  která  je  nápr)íklád  i  Scholemem

ztotoz)n) ováná  s  dosáz)ením  prorocke  zkus)enosti.  Viz  SCHOLEM,  Gershom.  Hlavní  proudy  židovské

mystiky, s. 213.

381

382SCHOLEM,  Gershom.  Hlavní  proudy  židovské  mystiky,  s.  211-212.  Táto  pásá z)  se  v  pu; vodním  textu

náchá zí v: ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Chaje olam ha-ba ve-sefer ve-zot l-Ihuda, s. 66-68.
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„A  až  se  staneš  zběhlým v  této  záležitosti  ,  zvolení  života‘  a  učiníš  tuto  věc  [zmíněnou

meditaci] mnohokrát, až dostaneš tuto záležitost do své ruky, posilni a upevni značně sílu ve své

ruce a vyber sobě ještě metodu, která jest vyšší [než ta, o které jsem dosud hovořil]. Posilni a upevni

své srdce a [stejně tak] své intelektuální úvahy a začni si připomínat v soustředění hojnost a připrav

se [způsobem], jenž jsem již zmínil výše. A soustřeď své intelektuální síly a začni si připomínat v

soustředění hojnost [společně] s čistou, příjemnou a krásnou melodií 383 v pravou vokalizaci všech

písmen v tomto Jméně […] těchto šest ze svatých Jmen [prones] s osmnácti nádechy. Až dojdeš na

jejich  konec  [oněch  dvaasedmdesáti  jmen]  ke  jménu  MVM384,  pokud  tě  nepřinutí  [Boží]  příliv

zastavit přednes [někde] mezi [jednotlivými Jmény]. Neboť tradice, která je v našem držení [jest], že

příliv přichází k dokonalému člověku [nejpozději] poté co dojde ke konci prvního verše, [tedy] potom

co [si] připomene 24 jmen […]385 A když dokončíš všechna jména a obdržíš od něj,  to co si od něj

budeš přát obdržet, poděkuj Bohu. A pokud, Bůh chraň, nebude v tvé ruce [ona] věc, po které jsi od

Boha  toužil386,  [pak]  věz,  že  se  musíš  navrátit  k  hojnému  pokání  a  lkát  nad  nedostatkem  tvé

ctnosti387 a nad [tím], že sis připomínal Jmeno Boží nadarmo. […] Možná bylo to, co se ti přihodilo,

zkouškou a prověřením tvé lásky k Bohu, jestli [jej] popřeš, nebo [jestli v něj] budeš věřit388.

383V te to prá ci toto temá nebudu rozvíjet, nicmene)  je tr)ebá zmínit, z)e hudbá hráje ve spise Ábuláfii dvojí

význám. Jednák je c)ásto zmin) ováná jáko ánálogie, pro náznác)ení prorocke  zkus)enosti, dá le je potom

Ábuláfiou v ne)kterých pr)ípádech uz) íváná jáko sámotná  souc)á st dáne  metodý. Více k tomuto temátu viz

IDEL,  Moshe.  The  Mystical  Experience  in  Avraham  Abulafia,  s.  53-71.  V  prámenech  viz  ÁBULÁFIÁ,

Ávráhám.  Sefer Gan na‘ul ve-ha-igeret Šev‘a netivot ha-Tora, s. 29; dá le tez)  ÁBULÁFIÁ, Ávráhám.  Sefer

ha-chešek.  Jerus)álájim  /  Tel  Áviv:  Áháron  Bárzáni  u-vno,  2002,  s.  63.  ISBN  neuvedeno.  ;  nebo  tez)

ÁBULÁFIÁ, Ávráhám.  Sefer Chaje ha-olam ha-ba ve-Sefer Zot Li-huda.  Jerus)álájim / Tel Áviv: Áháron

Bárzáni u-vno, 2001, s. 70. ISBN neuvedeno.

384Jedná  se pr)irozene)  o konsonántý posledního jmená.

385Dáls) í  pásá z)  se náchá zí  ve spise o ne)kolik strán dá le,  znác)nou pásá z)  výnecháváme,  neboť obsáhuje

znác)ne  mnoz)ství gematrie, jejíz)  pr)eklád á výklád bý býl nád rámec te to prá ce.

386Míní se tím pr)íliv, šefa, nejedná  se o z)á dnou mágickou práxi, ják bý se mohlo z u rývku zdá t – o ne)co dá le

Ábuláfiá v textu tvrdí, z)e neuspe) l-li student, býlo to z du; vodu jeho pr)ipoutánosti ke hmotnemu sve) tu á

postránních  motivu; .  Tento  výklád ostátne)  souvisí  s  objásne)ním konceptu  proroctví,  který  jsme  jiz)

nástínili v jedne  z podkápitol výs)e. 

387Nebo tez)  u rovne)  c)i stupne) , coz)  mu; z)e souviset tez)  s hermeneutickými u rovne)mi, ktere  jsem jiz)  zmínil. 

388      ,           , מאד      בידך אם תרצה לחזק כח ואמץ או חזק בידך אם תרצה לחזק ה לחזקזה לחזק ה לחזקדבר שיעלה לחזק עד רבות פעמים תרצה לחזק זה לחזק דבר ותעשה לחזק זאת חיים תרצה לחזק בחירת בעניין הוא אינו עמך בקי וכשתה לחזקיה לחזק

            . כאשר     עצמך אם תרצה לחזק ותכין הוא אינו עמך שלימה לחזק בכוונה לחזק לה לחזקזכיר וה לחזקחל ה לחזקשכליות ומחשבותיך אם תרצה לחזק לבבך אם תרצה לחזק ואמץ או חזק מזאת עליונה לחזק בבחירה לחזק עוד ותבחר

                . " אות  כל של ה לחזקאמיתי בניקוד ונעים תרצה לחזק ונחמד ישר בניגון הוא אינו עמך שלימה לחזק בכוונה לחזק לה לחזקזכיר וה לחזקחל ה לחזקשכליות מחשבותיך אם תרצה לחזק וכוון הוא אינו עמך ל כנ אמרתי

   , "        ,        ]...[ . יכריחך אם תרצה לחזק   לא אם תרצה לחזק ם תרצה לחזק מו שם תרצה לחזק שה לחזקוא סופם תרצה לחזק אל ה לחזקגיעך אם תרצה לחזק עד נשימות עשר בשמונה לחזק ה לחזקקדושים תרצה לחזק משמות שמות ששה לחזק זה לחזק בשם תרצה לחזק ואות
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 Táto techniká obná s) í recitáci jednotlivých jmen, sloz)ených vz)dý ze tr)í konsonántu;  – jedná

se  o  jmeno  Boz) í  sloz)ene  ze  dváásedmdesá ti  jmen389.  Ábuláfiá  pro  tuto  metodu  rozvíjí  tez)

rozsáhlou  sýmboliku  ohledne)  moz)ných  vizí  kábálistý,  záloz)enou  ná  metode)  gematrie.  Pokud

kábálistá  nedosáhne  zjevení  ná  zákláde)  te to  metodý,  je  áutorem  výbízen  k  pokání,  neboť  k

metode)  pr)istoupil s postránními motivý á nebýl hoden dosáhnout Boz) í milosti390.

4.2.4. Metoda popsaná ve spise Ocar eden ganuz
Dáls)í  metodu mu; z)eme nájít  ve spise  Ocar eden ganuz. Táto metodá nezáhrnuje toliko

pr)ednes,  jákoz) to  metodý jiz)  zmíne)ne ,  lec)  obná s) í  psání.  Metodá  v podstáte)  obná s) í  permutáce

"                 . ד   כ שה לחזקזכיר אחר ה לחזקראשון הוא אינו עמך ה לחזקפסוק תשלום תרצה לחזק אל בה לחזקגיעו ה לחזקשלם תרצה לחזק לאדם תרצה לחזק בא שה לחזקשפע ה לחזקיא אצלנו ה לחזקקבלה לחזק כי ביניה לחזקם תרצה לחזק לפסוק ה לחזקשפע

       . דבר. ]...[              בידך אם תרצה לחזק עולה לחזק ה לחזקיה לחזק לא וחלילה לחזק ואם תרצה לחזק לשם תרצה לחזק ה לחזקודה לחזק לך אם תרצה לחזק לתת ה לחזקשם תרצה לחזק שיחפוץ או מה לחזק ממנו ותקבל ה לחזקשם תרצה לחזק כל תשלים תרצה לחזק וכאשר שמות

.  '                 , לשוא   ה לחזק שם תרצה לחזק את זכרת אשר ועל מעלתך אם תרצה לחזק חיסרון הוא אינו עמך על ולבכות שלימה לחזק בתשובה לחזק לשוב צריך אם תרצה לחזק שאתה לחזק דע מה לחזקשם תרצה לחזק בקשת מאשר

    , תאמין הוא אינו עמך]...[          ואם תרצה לחזק תכפור אם תרצה לחזק לשם תרצה לחזק אה לחזקבתך אם תרצה לחזק ובחינת ניסיון הוא אינו עמך לך אם תרצה לחזק שקרה לחזק מה לחזק ה לחזקיה לחזק ואולי  ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Chaje olam

ha-ba ve-sefer ve-zot l-Ihuda, s. 68-75.

389Toto jmeno je sestáveno ze tr)í vers)u;  z knihý Exodus, konkre tne)  Ex 14:19-21, text pásá z) í je ná sledující:

(19)  Tu se zvedl Boz) í posel, který  s)el pr)ed izráelským táborem, á s)el teď zá nimi. Oblákový  sloup se

pr)ed nimi totiz)  zvedl, postávil se zá ne)  (20)  á vstoupil mezi tábor egýptský  á izráelský.  Jedne)m býl

oblákem á temnotou, druhým osve)covál noc; po celou noc se jedni k druhým nepr)iblíz) ili. (21) Mojz) ís)

vztáhl  ruku nád mor)e  á Hospodin hnál mor)e silným východním ve) trem, který  vá l  po celou noc,  áz)

prome)nil mor)e v sous) . Vodý býlý rozpolcený. 

Text v hebrejs)tine) : לחרבה לחזק               את־ה לחזקים תרצה לחזק וישם תרצה לחזק כל־ה לחזקלילה לחזק עזה לחזק קדים תרצה לחזק ברוח את־ה לחזקים תרצה לחזק יה לחזקוה לחזק ויולך אם תרצה לחזק על־ה לחזקים תרצה לחזק את־ידו משה לחזק ויט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבת

כל                 אחריה לחזקם תרצה לחזק ויבאו מצרים תרצה לחזק וירדפו ומשמאלם תרצה לחזק׃ וירדפו מצרים ויבאו אחריהם כל מימינם תרצה לחזק חמה לחזק לה לחזקם תרצה לחזק וה לחזקמים תרצה לחזק ביבשה לחזק ה לחזקיּם תרצה לחזק בתוך אם תרצה לחזק בני־ישראל ויבאו ה לחזקמים תרצה לחזק׃ וירדפו מצרים ויבאו אחריהם כל ויבקעו

ה לחזקים תרצה לחזק׃ וירדפו מצרים ויבאו אחריהם כל      אל־תוך אם תרצה לחזק ופרשיו רכבו פרעה לחזק (Zá povs סוס imnutí u tohoto textu stojí tá ve)c, z)e káz)dý  ze tr)í vers)u;  obsáhuje

72 písmen. 72 jmen Boz) ích potom vzniká  tím zpu; sobem, z)e se berou postupne)  písmená prvního vers)e,

druheho vers)e v obrá cenem por)ádí á nákonec tr)etího vers)e v por)ádí be)z)nem, ták jáko u první. Tímto

zpu; sobem vs)ák dostáváme pouze souhlá ský – sámohlá ský se pr)ir)ázují tím zpu; sobem, z)e se vz)dý volí

tzv.  „pr)irozená  sámohlá ská“,  tedý  první  sámohlá ská  dáneho  písmene.  Pro  písmen  bet bý  se  ták

nápr)íklád jednálo o sámohlá sku cere. Více k tomuto Boz) ímu jmenu viz KÁPLÁN, Árýeh. Meditation and

Kabbalah, s. 93-96. K Boz) ím jmenum tez)  viz Editoriál stáff. God, námes of.  In:  Encyclopaedia Judaica.

Volume 7, s. 672-678. Mos)e Idel spátr)uje vlivý te to metodý v jednom z komentá r)u;  Ávráhámá ibn Ezrý.

IDEL, Moshe. The Mystical Experience in Abraham Abulafia, s. 23.

390K te to pokroc)ilejs) í metode)  z Chaje olam ha-ba viz KÁPLÁN, Árýeh. Meditation and Kabbalah, s. 98-106.

Dá le  tez)  IDEL,  Moshe.  The  Mystical  Experience  in  Avraham  Abulafia,  s.  23-24.  Táto  metodá  je  tez)

rozvíjená v dáls) ích Ábuláfiových spisech. Viz ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Imrej šefer. Dá le potom Gan ne‘ul v

ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Gan ne‘ul ve-ševa netivot ha-Tora.
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jednotlivých  slov  ve  vs)ech  jejich  moz)ných  obme)ná ch  dle  urc)itých  vzorcu; ,  pr)ic)emz)  mnoz)ství

kombinácí  pr)irozene)  vzru; stá  s  mnoz)stvím  konsonánt  dáneho  slová391.  V  Sefer  ha-chešek  pís)e

Ábuláfiá o inkoustu ná sledující:

„A věz [ohledně] podob písmen, že jest [celkem] dvaatřicet různých podob. A jejich substance

je, jak známo, zvána inkoustem. A tajemstvím jest, že inkoust lze permutovat na jod. A výraz inkoust

jest z dostatku, zatímco výraz jod z [verše] ,Ti ať vzdávají Hospodinu chválu za milosrdenství392‘.393“

Instrukce,  ktere  pote  podává  v  Ocar  eden  ganuz jsou  pome)rne)  rozsáhle ,  dovolím  si

pr)edloz) it ná sledující výbe)r: 

„Pověděl jsem ti již co musíš učinit v této věci a [nyní již] nic nepostrádáš. Neboť vezmeš-li

pero,  pergamen  a  inkoust  a  budeš-li  zapisovat  a  permutovat  Jména  pak  je  vždy  proměníš  v

dobro. ,Vyhýbej se zlu a konej dobro, vyhledej pokoj a usiluj o něj394‘ […] Hle, to [tě] učí, poznání

závisí na Jeho výrocích, které jsou permutovány a prozkoušeny skrze [onu] permutaci písmen 395,

neboť je řečeno: ,Na stříbro kelímek, na zlato pec; srdce však Hospodin prozkoumává 396.‘ […] A má-li

sílu, aby podstoupil cestu mravnosti se značným zanícením a jeho intelekt jest mocný [aby ovládl

jeho] imaginaci397, může ji řídit [onu imaginaci] jako svého koně a řídit jí a pobídnout ji [jako jezdec

391Mnoz)ství  slov utvor)ených pomocí  permutáce jest v podstáte)  fáktoriá lem c)íslá odpovídájícímu poc)tu

konsonántu; .

392Objevuje se ne)kolikrá t v Z3  107.

393  ,     ,      .       ,  " ולשון הוא אינו עמך      די מן הוא אינו עמך דיו ולשון הוא אינו עמך יוד מצורף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או ה לחזקוא דיו וסוד דיו שנקראו ידוע ה לחזקוא שלה לחזקם תרצה לחזק ה לחזקחמר צורות ב כ שה לחזקם תרצה לחזק אותיות צורות כי ודע

חסדו     ליה לחזקוה לחזק יודו מן הוא אינו עמך ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Sefer ha-chešek, s. 6. Táto permutáce se objevuje v jeho díle  יוד

c)áste) ji, ne)kolikrá t se výskýtuje nápr)íklád tez)  v Or ha-sechel. Árje Káplán z tohoto vztáhu, který  Ábuláfiá

ne)kolikrá t uvá dí usuzuje, z)e inkoust je vnímán jákoz) to substánce spojená  s duchovní existencí, s Boz) ím

jmenem. KÁPLÁN, Árýeh. Meditation and Kabbalah, s. 83.

394Z3  34:15.

395Ceruf ha-otjot.

396Pr)  17:3. Jedná  se o náváznost, která  je nepr)eloz) itelná .  V te to pásá z) i  jde o to, z)e slová ונבחנת   מצורפת

znác)ící ono permutování á prozkous)ení májí spolec)ný  kor)en se slový בחן הוא אינו עמך á מצרף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או , která  májí v biblickem

vers) i  význám týglíku (kelímku) ná str)íbro á onu Hospodinovu c)innost zkoumání  – v pr)ípáde)  tohoto

druheho slová vs)ák význám posunut není.

397Dle kontextu bý býlo moz)ne  pr)eloz) it tez)  jáko nezkrocenou mýsl. Místo imágináce v Ábuláfiove)  sýstemu

je znác)ne ,  zástává  vu; c)i  ni ámbiválentní  stánovisko – ná jednu stránu je nebezpec)nou sloz)kou, která

mu; z)e c)love)ká svest zcelá z cestý (srov jeho pr)ehodnocení svých dr)íve) js) ích stánovisek ná sklonku z) ivotá

v  druhe  kápitole),  ná  druhou  stránu  je  pro  mýstickou  cestu  nezbýtná .  Viz  vztáh  rácioná lní  á

imáginátivní  schopnosti  c)love)ká  u  Máimonidá  v káp.  1.2.4.  Srov  tez)  pozn.  c).  342,  kde  se  hovor)í  o
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svou] botou, aby se rozběhla kupředu dle jeho vůle, nebo ji [naopak] omezit [jako pomocí uzdy] svou

rukou, aby se zastavila na místě. […] Vezmi do ruky písařské pero. [Piš] rychle a tvůj jazyk bude

pomaličku  neustále  hovořit  s  pěknou a  příjemnou melodií.  A porozuměj  [oněm] permutovaným

slovům, která budou vycházet z tvých úst. Budou sestávat z toho, co si přeješ a z [jakékoli] řeči,

kterou si přeješ, neboť musíš všechny jazyky navrátit [do stavu] prvotní matérie […] A věz, že brk

musí  být  v  tvé  ruce  tak,  jako  kopí  v  ruce  válečníka.  A  když  budeš  uvažovat  o  nějaké  věci,  a

připomínat si ji ve svém srdci s určitými písmeny, nech ji též vyjít ze svých úst. Poslouchej [ta slova a]

budeš pečlivě dodržovat to, co vyřkly tvoje rty398. Jinými slovy, tvé uši budou naslouchat [tomu], co

tvá  ústa  hovoří  a  ve  svém  srdci  [poté]  porozuměj  onomu  poučení,  které  vychází  z  tvých  úst.

Okamžitě  jej  zapiš  a  podrž  jej  v  paměti,  aby  sis  [mohl]  poznačit  veškerá  nutná  [slova]  stejné

numerické hodnoty, ačkoli všechna nemusí odpovídat mým slovům399. A věz, že toto ti bude klíčem k

otevření padesáti bran porozumění400. […] A pocítíš dalšího ducha povzbuzujícího a posilňujícího tě,

procházejícího celým tvým tělem [a ten pocit bude velice] příjemný. A uzříš, že na tebe bude kanout

od hlavy až k nohám  vonný olej401 [a to buď] jednou, nebo vícekrát. A z toho [ti vzejde]  úžasná

radost a nesmírné potěšení a [taktéž] třas. Potěšení pro duši a třas pro tělo, připomínající jezdce

ženoucího koně, kdy se [jezdec] raduje a těší a kůň pod ním [se třese, když se při běhu] odráží402.

dichotomii náchá zející se v jeho díle.

398Dt 23:24.

399Coz)  ostátne)  odpovídá  kábálistickým stupn) u; m jeho  hermeneutiký,  neboť  kábálistá  pr)ikládá  slovu; m

vlástní význámý, dle inspiráce, ktere  se mu dostává . Viz výs)e. 

400Srov. RH. 21b.

401Táto nenápádná  zmínká odkázuje ná trádici pomázání  olejem, která  se vá zálá k ne)kterým krá lu; m á

proroku; m. Prorok jest  mašiach, jest doslová „pomázáný“ práve)  tímto olejem. Ná míste)  je zmínit, z)e v

jistem slová smýslu má  v Ábuláfiove)  sýstemu kdokoli moz)nost (á snád i povinnost) vývíjet mýsticke

u silí, ábý tohoto mesiá s)skeho stávu dosáhl. Ják jiz)  býlo r)ec)eno, jeho eschátologicke  vnímání býlo velice

intenzivní á moz)nost zkus)enosti dosáz)ení olam ha-ba vnímál jáko reá lnou moz)nost, která  je pr)ístupná

káz)demu.  Více  viz IDEL,  Moshe.  Leadership  and  Charisma:  Maimonides,  Nahmanides  and Abraham

Abulafia.  The Journál for the Studý of Sephárdic & Mizráhi Jewrý 1, 2008, s. 2-34. ISSN 1935-0643 .

Temá je rozprácováno tez)  v  IDEL, Moshe.  Ben: Sonship and Jewish Mysticism.  New York: Continuum,

2007, s. 276-376. ISBN 0-8264-9665-2

ה לחזקשמות                     402 ותצרף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או ותכתוב וה לחזקדיו וה לחזקקלף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או ה לחזקעט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבת שתקח אם תרצה לחזק כי חסר ואינך אם תרצה לחזק ה לחזקענין הוא אינו עמך לפי צריך אם תרצה לחזק שאתה לחזק מה לחזק אל בזה לחזק ה לחזקעירותיך אם תרצה לחזק וכבר

מצורפת            ]...[         שה לחזקיא באמרתו תלויה לחזק ה לחזקידיעה לחזק כי ה לחזקורה לחזק ה לחזקנה לחזק וְרָדְפֵה לחזקוּ לוֹם תרצה לחזק שׁשָׁ קֵּ בַּ ט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתוֹב ה לחזק וַעֲשֵׂ מֵרָע סוּר ה לחזקט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתוב אל תמיד בם תרצה לחזק ותט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתה לחזק

       ]...[          , ה לחזקמוסר     דרך אם תרצה לחזק לסבול כח בו יש ואם תרצה לחזק יי לבות ובוחן הוא אינו עמך לזה לחזקב וכור לכסף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או מצרף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או שנאמר כמו ה לחזקאותיות צירוף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או פי על ונבחנת

ורסנו                    כרצונו לפנים תרצה לחזק לרוץ או ה לחזקמגפים תרצה לחזק עם תרצה לחזק בו בה לחזקכותו ומנה לחזקיגו סוסו על שרוכב כמי עליו ורוכב מדמיונו חזק ושכלו ה לחזקחשק ברוב
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Tento u rývek poskýtuje znác)ne  mnoz)ství temát, ne)která  z nich pr)itom jiz)  býlá probráná.

Permutáce slov májí bý t doprová zená opákováním slov á pr)i permutování má  bý t uz) ito gematrie.

Kábálistá  se  ve)nuje  hledání  význámu;  mezi  jednotlivými  slový,  pr)ic)emz)  pr)i  sámotných

permutácích sámozr)ejme)  nutne)  dospívá  k mnohá slovu; m, která  postrádájí smýsl – Ábuláfiá sám

vs)ák r)íká , z)e táto zá lez) itost není ná s)kodu. Postupne)  dochá zí k Boz) ímu pr)ílivu, coz)  se projevuje

stávem výtrz)ení. 

Tento stáv výtrz)ení  se projevuje jednák nesmírným vnitr)ním pohnutím (ktere  Ábuláfiá

opisuje rozlic)nými sýnonýmý výjádr)ujícími rádost), dá le pák te) lesnými projevý403, jáko je mimo

jine  chve)ní (ná dáls) ích místech hovor)í  o dáls) ích, kábálistovi nápr)íklád v jeden moment vstávájí

vlásý ná hláve)).  Tento  stáv  je  nákonec závrs)en sestoupením dáls) ího duchá,  ktereho kábálistá

pociťuje, coz)  je doprová zeno dáls) ími vizemi. V dáls) ím u seku pote  Ábuláfiá popisuje, z)e tento stáv

vede k nástoupení  cestý pádesá ti  brán porozume)ní,  neboť v tomto stávu jiste)  kábálistá otevr)e

pr)inejmens)ím první. Nákonec je stáv výkreslen zpu; sobem náznác)ujícím Boz) í blízkost á vedení 404,

rozpoznání práve  cestý405.

4.3. Závěr kapitoly
V te to kápitole jsem nástínil ne)kolik zákládních bodu;  Ábuláfiový prorocke  kábálý. Ve)novál

jsem pozornost jeho osobite  hermeneutice. Objásnil jsem zde Ábuláfiovo chápání proroctví á jeho

konec)ný  cíl,  mýsticke  sjednocení  s  Bohem,  spolec)ne)  s  implikácemi,  ktere  toto  sjednocení

  . בדברים תרצה לחזק   ]...[               וה לחזקבן הוא אינו עמך בנחת בנחת ונעים תרצה לחזק נאה לחזק בנגון הוא אינו עמך תמיד מדבר לשונך אם תרצה לחזק ויה לחזקיה לחזק מה לחזקיר סופר עט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבת בידך אם תרצה לחזק קח במקום תרצה לחזק לה לחזקעמידו בידו

]...[          . ה לחזקראשון הוא אינו עמך          חמרם תרצה לחזק אל לה לחזקשיבם תרצה לחזק צריך אם תרצה לחזק אתה לחזק ה לחזקלשונות כל כי שתרצה לחזק לשון הוא אינו עמך ובכל שתרצה לחזק מה לחזק יה לחזקיו מפיך אם תרצה לחזק יצאו אשר ה לחזקמצורפים תרצה לחזק

        , לך אם תרצה לחזק         ה לחזקידועות באותיות בלבך אם תרצה לחזק ותזכירה לחזקו אחד בדבר וכשתחשוב גבור ביד כחנית בידך אם תרצה לחזק ה לחזקקולמוס שיה לחזקיה לחזק צריך אם תרצה לחזק שאתה לחזק ודע

       ,       , שה לחזקוצאת      מה לחזק שמורה לחזק מה לחזק על בלבך אם תרצה לחזק וה לחזקבן הוא אינו עמך מדבר שפיך אם תרצה לחזק מה לחזק אזניך אם תרצה לחזק ישמעו כלומר ושמעת תשמור שפתיך אם תרצה לחזק מוצא בפיך אם תרצה לחזק ותוציאה לחזקו

      .      "  , למפתח,        לך אם תרצה לחזק יה לחזקיה לחזק ה לחזקוא כי ודע דברי על יורה לחזק לא שבכללו פ אע ה לחזקכרחי מגומט עד שתפסקהו - תעשה. ולא יתחזק זה הדיבוק רק בהשתמשך בו באהבתר בכללו לסמנו וזכרה לחזקו מיד וכתבה לחזקו מפיך אם תרצה לחזק

  , לך אם תרצה לחזק     ]...[              ונראה לחזק אותך אם תרצה לחזק ומה לחזקנה לחזק גופך אם תרצה לחזק כל על ועובר ומחזקך אם תרצה לחזק אותך אם תרצה לחזק מעורר נוסף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או רוח בעצמך אם תרצה לחזק ותרגיש בינה לחזק שערי חמשים תרצה לחזק בו לפתוח

,        ,           ] [ ורעדה לחזק  בגילה לחזק גדולה לחזק ה לחזקנאה לחזק ממנו ונה לחזקנית ושמחת יותר או אחת פעם תרצה לחזק אפרסמון הוא אינו עמך שמן הוא אינו עמך רגליך אם תרצה לחזק ועד מראשך אם תרצה לחזק עליך אם תרצה לחזק ופע שש בו

תחתיו               נרתע וה לחזקסוס ונה לחזקנה לחזק שמח שה לחזקוא ה לחזקסוס את ה לחזקרץ או ה לחזקרוכב כדמות לגוף דבר תשים מחשבתך ב'מילי דעלמא' בעת אכלך או בעת שתיתך או בעת היותך במרחץ או ורעדה לחזק לנפש ÁBULÁFIÁ, Ávráhám. Ocar גילה לחזק

eden ganuz, s. 359-366.

403Více k te)mto te) lesným projevu; m, viz IDEL, Moshe. The Mystical Experience in Abraham Abulafia, s. 74-

77.

404Srov Máimonidovo pojetí prozr)etelnosti á dá le Ábuláfiu; v mesiánismus.

405Více k te to metode)  viz KÁPLÁN, Árýeh. Meditation and Kabbalah, s. 83-86.
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záhrnuje.  Nákonec býlá znác)ná  pozornost  ve)nováná  ne)koliká pr)edním mýstickým metodám v

rámci Ábuláfiová sýstemu, spolec)ne)  s objásne)ním klíc)ových pásá z) í.
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Závěr

Ávráhám Ábuláfiá poloz) il zákládý zcelá sverá zne  kábálisticke  s)kolý, která  ovlivnilá r)ádu

uc)encu;  nápr)íc) generácemi. Obzvlá s)te)  v posledních tr)ech dekádá ch se zá jem o jeho osobnost mezi

bádáteli stupn) ovál. Jeho osobnosti, náuce á mýsticke  práxi je proto ve)nováno mnoho pozornosti.

Jelikoz)  se vs)ák jedná  o dílo nesmírne)  komplexní  á rozsáhle 406,  ský tájící  mnoho rovin výkládu,

mnoho z nich skrýtých,  c)i  velice ábstráktních,  ve)r)ím tomu, z)e  zá jem o tuto osobnost bude i v

ná sledujících letech pr)etrvávát. Nezdá  se zátím, z)e bý se me) l tento trend v blízke  dobe)  me)nit407.

V pr)edloz)ene  práci jsem se pokusil o sýstemáticke  výloz)ení zákládních temát á koncepcí,

týkájících se tohoto áutorá, nákolik to jen býlo moz)ne , vzhledem k ná lez) itostem, ktere  se k prá ci

tohoto týpu pojí. Ác)koli se uká zálo, z)e káz)de  z nástíne)ných temát bý býlo moz)no rozprácovávát do

výrázne)  ve) ts) í  hloubký á  uz) ívát  i  dáls)ích  metodických  pr)ístupu;  á  zdroju; ,  ve)r)ím,  z)e  táto  práce

poloz) ilá pr)ijátelný  záklád pro dáls)í bádání ve)nováne  te to osobnosti. Mohu jenom doufát, z)e te to

zá lez) itosti bude i u ná s v dohledne  dobe)  ve)nováno více pozornosti, kterou si jiste)  záslouz) í. 

Strukturá  prá ce  býlá  koncipováná  tákovým  zpu; sobem,  ábý  sýstemátický  nástínilá

zákládní  ste)z)ejní  problemý  á  koncepce.  První  kápitolá  obsáhující  pr)edchá zející  mýs)lenkove

proudý býlá v podstáte)  nezbýtnou c)á stí. Ábuláfiá totiz)  pr)edstávil revoluc)ní mýs)lenkový  sýstem,

pro jehoz)  pochopení á výloz)ení jest nutno ve)novát pozornost i vlivu; m á postoju; m te)chto s)kol – á

to ják z du; vodu toho, z)e býlo nás)ím záme)rem pouká zát ná prámený á áutoritý, ze kterých c)erpál,

coz)  je mnohdý nezbýtne  pro pochopení jeho mýs)lenek, ále stejne)  ták z du; vodu, ábýchom mohli

pouká zát  ná  to,  jákým  zpu; sobem  býl  schopný  týto  mýs)lenký  á  trádice  pr)etvor)it  nesmírne)

originá lním zpu; sobem v revoluc)ní, pr)esto vs)ák koherentní sýstem. 

Druhá  kápitolá,  záme)r)ená  ná  biográficke  u dáje  jeho z) ivotá,  býlá  zác)lene)ná  z  ne)koliká

du; vodu; .  Jednák toto temá v c)eske  literátur)e nebýlo v dánem rozsáhu rozprácováno, á to áni v

rámci  pr)ekládu;  záhránic)ní  literáturý,  která  u  ná s  býlá  výdáná.  Nádto i  táto kápitolá  poskýtlá

máteriá l,  který  dle meho míne)ní  vrhá  sve) tlo ná ne)ktere  jeho postoje á koncepce, ktere  bý bez

dáneho máteriá lu mohlý pu; sobit znác)ne)  zástr)ene) , c)i zkreslene) . 

Tr)etí  kápitolá pr)edstávuje, ják ve)r)ím, du; lez) itou souc)á st te to prá ce. Pokusil jsem se v ní

pouká zát ná fákt,  z)e  ác)koli  býl  Ábuláfiá po dlouhou dobu pováz)ován zá odmítáneho,  áz)  snád

zápomenuteho áutorá, pr)esto me) l mnoho svých pr)íznivcu;  á inspirovál svým pr)ístupem mnoho

406Jen dochováne  rukopisý májí rozsáh ási dvou tisíc strán.

407Ostátne)  jen v období, kdý jsme se ve)nováli te to prá ci, výs) lo ne)kolik c)lánku;  ve)nováných tomuto temátu.
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uc)encu;  ná sledujících generácí. Zá obzvlá s)te)  pr)ínosnou pováz)uji c)á st, ve)nující se osudu; m jeho dílá

v moderní historii. Jedná  se totiz) , pokud je mi známo, o temá, ktere  dosud nebýlo sýstemátický

zprácováno  áni  v  záhránic)ní  literátur)e.  Je  to  dáno  ostátne)  i  fáktem,  z)e  soudobe  kábálisticke

proudý jsou souc)ásnými áutorý c)ásto pr)ehlíz)ený, coz)  je fákt, který  jsem jiz)  zmínil v nás)í  prá ci.

Stejne)  ták teme)r)  postrádá  du; kládne) js) í zprácování i nesmírne)  interesántní temá vlivu Ábuláfiový

osobnosti á dílá ná souc)ásne  ume) lce. Táto prá ce tedý výz)ádoválá prostudování mnohá c)lánku;  á

publikácí pr)esáhujících obor z) idovske  mýstiký á filosofie, výsledek vs)ák pováz)uji zá pr)ínosný.

Zámýs) lenou  vrcholnou  c)á stí  prá ce  jest  pr)edstávení  zákládu;  náuký  á  mýsticke  práxe

tohoto  kábálistý,  pr)ic)emz)  výzvou  býlo  pr)i  koncipování  výbrát  temátá,  která  budou  dosti

reprezentátivní á budou, pokud moz)no, návázovát ná temátá v práci jiz)  dr) íve probráná . Zá roven)

býlo  tr)ebá zvolit  temátá,  jez)  spolu budou  dostátec)ne)  prová záná ,  ábý prá ce  drz)elá  dostátec)ne)

koherentním  zpu; sobem.  Zá roven)  býlo  snáhou  obzvlá s)te)  tuto  c)á st  obohátit  co  moz)ná

nejreprezentátivne) js) ími  uká zkámi z  pu; vodních de) l.  Vzhledem k tomu,  z)e  prámenu;  je  u  ná s  v

pr)ekládu  k  dispozici  minimum  (á  pokud,  ták  ve) ts) inou  záloz)ených  ná  pr)ekládech  pu; vodního

textu), pováz)uji i tento krok zá jistý  pr)ínos, v rámci tuzemskeho bádání o tomto bádáteli. 

Logickým  krokem  te to  práce  bý  býlo  nává zání  á  prohloubení  temát,  která  býlá

pr)edstávená408,  zásázení  do  s) irs) ího  náukoveho  kontextu;  á  výprácování  ve) ts) ího  mnoz)ství

pr)ekládu; , doplne)ných zevrubnými komentá r)i. To jest u kol, který  zde nemohl bý t splne)n, neboť

prová zánost textu;  je znác)ná  á sledovát jemne  nuánce v rozlic)ných spisech bý výz)ádoválo výrázne)

více prostoru. V tomto ohledu pr)iná s) í  dáls) í  komplikáci mnohovrstevnátost Ábuláfiových spisu; ,

tento  rýs  ostátne)  výkázuje  i  hermeneutiká  kterou  výprácovál.  Ják  býlo  r)ec)eno,  s)está

hermeneutická  metodá  záhrnuje  uz) ití  gematrie,  cerufu á  dáls) ích  kábálistických  exegetických

metod, proc)ez)  pr)i  uz) ití  te)chto metod bý býlo moz)no ve)novát kompletní  prá ci tr)ebá jen jedine

kápitole  Ábuláfiový knihý – výsledký bý býlý jiste)  velmi pr)ínosne .  Ve)r)ím vs)ák,  z)e  pr)edloz)ená

mu; z)e náplnit onen pr)edpoklád pro výs)e zmíne)ne  kroký.

408Ták nápr)íklád fenomen proroctví,  zevrubne) js) í  zmápování  náváznosti ná z) idovske  á árábske  filosofý,

pr)ípádne)  detáilní prozkoumání jedne  z nástíne)ných mýstických metod.
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Abstrakt
Táto diplomová  práce se zábývá  osobností rábiho Ávráhámá Ábuláfii, s cílem výjádr)it jeho

osobitý  mýstický  sýstem, s ohledem k udá lostem jeho z) ivotá á jeho osobním zkus)enostem, ke

kterým dospe) l be)hem svých cest. 

První  kápitolá  mápuje  rozlic)ne  mýsticke  á  filosoficke  sýstemý á  usiluje  o  pr)edstávení

ne)kterých  du; lez) itých  z) idovských  hnutí  á  uc)encu; ,  mu; z)eme-li  pr)edpokládát  jejich  vliv  ná

Ábuláfiový koncepce á metodý.  Táto c)á st  tez)  poskýtuje informáce ohledne)  eschátologických á

mileniá lních pr)edstáv dáne  dobý, ktere  mohlý bý t tomuto uc)enci známe  á ovlivnit jej.

Druhá  kápitolá  ná sleduje  z) ivotní  osudý  Ábuláfii  á  snáz) í  se  pr)edstávit  nejdu; lez) ite) js) í

udá losti jeho z) ivotá. Jsou zde tez)  pr)edstávená dílá, která  nápsál, stejne)  jáko jeho vztáhý k jeho

okolí (áť uz)  se jednálo o jeho uc)itele c)i z)á ký).

Tr)etí  kápitolá mápuje jeho ná sledovníký á usiluje o deskripci rozlic)ných reákcí  ná jeho

dílo, poskýtuje tez)  interesántní postr)ehý ohledne)  cenzurý jeho dílá. Snáhou jest tez)  pouká zát ná

urc)ite  posuný ve vztáhu k jeho osobnosti v posledních desetiletích á to ják v pr)ípáde)  kábálistu; ,

ták tez)  v ume)leckých kruzích. 

Poslední kápitolá je pomýslným vrcholem te to práce. Záme)r)uje se ná popis á interpretáci

zákládních odstínu;  jeho dílá. Cílem zde býlo objásnit koncepci proroctví,  jez)  býlo str)edobodem

sýstemu tohoto mýstiká. Kolem te to koncepce pote  stáví  sve  uniká tní  mýsticke  metodý – tr)i  z

te)chto metod jsou pote  v práci probráný podrobne) . 

Záve)r pote  shrnuje temátá probíráná  v te to prá ci á poskýtuje moz)ne  cestý, kterými bý se

mohl dáls) í výzkum ubírát.

Summary

This  thesis  deáls  with  the  person  of  rábbi  Ávráhám  Ábuláfiá  with  intention

express his unique mýsticál sýstem with respect to events of his life ánd his personál

experiences which he hád during his journeýs. 

The  first  chápter  follows  the  várious  mýsticál  ánd  philosophicál  sýstems  ánd

strives for introducing some májor Jewish movements ánd personálities which máý háve
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been sources of Ábuláfiá’s conceptions ánd methods.  Álso it  provides the informátion

ábout the eschátologicál ánd millenniál  conceptions of thát time, thát  máý háve been

known to this scholár ánd áffect him ás well. 

The second chápter follows the life journeý of Ábuláfiá ánd tries to show the most

importánt events of his life. It intends to provide the informátion ábout  works which he

hád written ás well ás ábout his sociál contácts (his teáchers ánd his pupils). 

The  third  chápter  provides  the  informátion  ábout  his  successors  ánd  tries  to

describe  the  várious  form  of  perception  of  his  works,  ás  well  ás  it  provides  some

interesting  remárks  ábout  their  censorship.  There  is  álso  án  intention  to  státe  the

tránsformátion  of  reception  of  his  áuthoritý  in  lást  decádes  whether  it  is  bý

contemporárý kábbálists or ártists. 

The lást chápter is the ápex of this  work.  It  is  focused on the description ánd

interpretátion of májor conceptions of Ábuláfiá. The áim is to describe the conception of

prophecý of this mýstic which is center of his mýsticál sýstem. Áround it’s center is his

unique  bodý  of  mýsticál  methods  –  there  áre  three  májor  methods  from  á  different

sources thát áre discussed in á length. 

The conclusion sums up the observátions máde in the thesis ánd provides some

ideás of the possible continuátion of this work.
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